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Er was eens...
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... heel erg lang geleden, diep in het Zwarte Woud, een rijke heer wiens hart gehuld ging in schaduwen. Op jonge leeftijd hadden hebzucht en machtswellust hem langzaam verteerd. Hoewel hij alles had wat iemand ooit zou kunnen begeren, verlangde hij steeds naar meer. Uiteindelijk bereikte hij het punt dat hij alles bezat wat mogelijk was, maar hij voelde dat één zaak langzaamaan uit zijn vingers gleed: het leven.

Leven, zijn, bestaan – hij had het nu, maar hij was geen dwaas en wist dat er een dag zou komen dat hij het zou verliezen. De gedachte tergde en kwelde hem en wanhopig ging hij op zoek naar de sleutel tot onsterfelijkheid. Hij reisde tot het uiteinde van de wereld, door wouden en woestijn, over zeeën en bergen. Hij zag duizenden wonderlijkheden, maar tussen alle schoonheid in Gods creatie, vond hij nooit hetgeen waar hij naar hunkerde.

Zijn moed zonk hem in de schoenen en net op het punt dat hij het wilde opgeven, kwam hij hem tegemoet met zoete woorden en gulden beloften. Dit alles zou hij krijgen, maar hij zou een prijs moeten betalen. Iedere volle maan moest hij een onschuldige ziel brengen tot bij het meer en ze aan hem overhandigen.

De dwaze heer stemde in en kreeg waar hij zolang over had gedroomd: een lichaam dat niet verouderde, noch leed onder vormen van verwondingen en geweld. Hij verkeerde in een staat van euforie en verblind door zijn eigen gelukzaligheid, beging hij ook daadwerkelijk de zonden die hij moest uitvoeren om dit geschenk te behouden. Iedere volle maan bracht hij een reine ziel naar het meer en liet haar wegzinken in het ijskoude water.

Op een dag kwam hij een zeer beminnelijk, onschuldig meisje tegen dat hij menige tijd vanaf een afstand had bewonderd. Hij meende liefde voor haar te voelen en vroeg haar ten huwelijk. Maar de bekoorlijke jonkvrouw had de duisternis in zijn wezen opgemerkt en wees hem kil af. Gekrenkt door de weigering, koos hij haar uit als zijn volgende ziel en op de nacht van de volle maan was zij degene die verdween in het bodemloze meer.

Wat hij niet wist, was dat het meisje de dochter was van een goede fee, die een mensengedaante had aangenomen om één sterfelijk leven te kunnen leiden met de man van wie ze hield. Toen de wind haar toefluisterde wat er met haar dochter was gebeurd, vervloekte ze de heer zodanig: wanneer hij de kleine rivier, die aan haar dochter was toegewijd, zou betreden en oversteken, zou hij voor één dag weer sterfelijk worden.

Toen hij dit, in zijn onwetendheid van de vervloeking die op hem rustte, had gedaan, onthulde de fee aan de bewoners van het naburige dorp wat de heer had gedaan met de beste zielen onder hen. De dorpelingen werden ziedend van woede en zinden erop het kwaad onder hen uit te roeien. Ze trokken naar het kasteel, stormden binnen. De heer was zo overrompeld dat hij niet meteen kon reageren en in zijn moment van aarzelen, staken ze een mes in zijn hart. Hij lachte, tot hij voelde hoe de dood zich over hem ontfermde en het leven voor altijd uit zijn grip gleed.

Men begroef hem in een diep graf, verborgen in het woud, ver weg van zijn kasteel. En tot op deze dag ligt zijn lichaam daar, want hoewel zijn ziel gezonken is tot de duistere onderwereld, heeft zijn lichaam na die ene dag zijn onsterfelijkheid weer op zich genomen.

Dus wees gewaarschuwd voor verlangen naar macht en rijkdom. En begeer nooit het Duivels goed.
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H

et ochtendgloren was voor Sieglinde een mistig en grijs gebeuren. Een zonsopgang met een open hemel vol romantisch gekleurde wolken was een zeldzaam voorkomen in deze streek en mocht dit zeldzaam voorkomen zich eens laten zien, dan was het lastig te bewonderen tussen de dichte kruinen en takken van de bomen. Desondanks hield ze van de ochtend; sterker nog, ze genoot van deze nevelige vroege uren. De regenwolken, de prikkende kou en de ondoordringbare mist waren voor haar betoverend.

Die dag begon in een zachte miezerbui. Zoals gewoonlijk was ze als eerste wakker geworden en had ze maar wat kleine klusjes geklaard: ze had wat van de eieren gekookt die ze iedere drie dagen van de smidsvrouw kregen en om de dag in te leiden was ze het woud ingetrokken tot bij de kleine rivier. Het koele water was als ijsmessen in haar gezicht, maar het deed deugd en verhinderde dat ze nog in slaap wilde vallen. Ze veegde de waterdruppels, die aan haar vingers dreigden te vriezen, af aan haar jurk en keek daarna een beetje rond zich heen. Een eenzame vogel verspreidde een sober gefluit door de donkere bomen en de wind deed de bladeren, die zich sterk hielden in de kille herfst, dansen en ritselen.

Hoewel de hemel nu nog grijs was, wist ze dat het een mooie dag zou worden. Dit was namelijk ieder jaar het geval op de dag van het herfstfeest en in Flüstern werden tradities zelden gebroken.

Sieglinde wist dat wanneer ze terug zou keren, de stedelingen druk in de weer zouden zijn met de laatste voorbereidingen: ze zouden taarten aan het bakken zijn, het weinige vuurwerk klaarzetten en de muzikanten - die de meeste dagen van het jaar gewone ambachtslui waren - zouden hun instrumenten weer naar boven halen en kleine melodietjes spelen om de anderen te amuseren tijdens het uitsloven. 

Dit feest was een laatste avondmaal, als het ware. De laatste dag van de herfst; het officiële begin van de winter. Vanaf morgen zou het sneeuwen, iets wat ieder jaar gebeurde na het feest. De bewoners van Flüstern hadden een merkwaardig tijdsgevoel.

Ze wist dat ze terug moest, maar ze kon zichzelf er niet toe zetten in beweging te komen. Niet dat ze niet hield van het feest; ze had het gevoel te leven in een eeuwige, eindeloze cyclus. En waar die voor haar broers en zussen allemaal kon worden onderbroken, was zij verdoemd tot het eentonige leven. Voor haar was een huwelijk onmogelijk, waardoor ze dus voor altijd vastzat in het dorp. Ze hield van haar thuis, maar het was een pijnlijk vooruitzicht dat haar leven voor altijd vast zou zitten in dit ritme.

‘Kleine rivier, soms vraag ik me toch af hoe ik het volhoud,’ mompelde ze tegen het water en ze duwde zichzelf overeind.

Terwijl ze met haar versleten laarzen door de natte herfstbladeren slenterde, liet ze haar blik rond glijden in een zoektocht naar de mooiste gevallen bladeren: haar jongste zusje verzamelde ze als een fanatiekeling. Hetgeen ze in het oog kreeg, was echter geen herfstblad.

Plotseling stond ze recht voor een ruiter, gezeten op een briesend paard met een vacht zwarter dan de donkerste winternacht. Het dier bekeek haar priemend en dreigend. Ze slikte en keek - beangstigd door de wilde blik - maar op naar de ruiter.

Ze had hem nog nooit eerder gezien. Sinds haar tiende had ze nooit meer een vreemde gezien. Flüstern was zo klein, zo afgelegen dat vreemdelingen hier uitzonderlijke zeldzaamheden waren. Misschien had dit haar kunnen intrigeren, maar toen ze hem zag, wist ze meteen dat dit niet de soort man was met wie ze wilde spreken.

Zijn zwarte haar van schouderlengte lag er onhandig bij; hij moest het geregeld uit zijn gezicht wrijven. De lokken, die toch glinsterden in het grijze licht, stonden in contrast met zijn huid, die haast bleker was dan de sneeuw die de streek iedere winter teisterde. Er was geen oneffenheid, geen minuscule fout te bemerken in zijn gezicht. Zijn gelaat was nauwkeurig gevormd met een scherpe kaaklijn, een slanke neus en een paar fijne lippen. Zijn irissen waren haast zo donker als zijn pupillen en keken haar ongegeneerd aan met een blik die autoriteit en irritatie uitstraalde. De lange streep waarin zijn bleke lippen getrokken waren, bevestigde zijn slechte humeur enkel meer.

Sieglinde was geen toonbeeld van geduld en aangezien het er niet op leek dat hij het woord zou nemen, schraapte ze haar keel. ‘Bent u soms verdwaald, meneer?’ Ze stelde de vraag zeer beleefd, want hij droeg kledij die prijsgaf dat hij beschikte over enige rijkdom in zijn leven. Een zwart vest met een zilveren patroon zat strak rond zijn bovenlichaam en de mouwen waren nauwkeurig gesloten door twee zilveren pinnen in de vorm van rozen. Zijn hoge, bruine laarzen waren vrij van enig vuiltje, evenals zijn zwarte mantel.

De vreemdeling kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik weet perfect waar ik ben,’ antwoordde hij laconiek.

Sieglinde kon het niet laten een wenkbrauw op te trekken en nogal ongemakkelijk trok ze haar versleten cape beter rond zich heen. Ze kon niet trouwen, maar dat betekende niet dat een man geen slechte bedoelingen kon hebben ten opzichte van haar. 

Wat hij ook van plan was, ze had er ook geen zin in het gesprek heel beschaafd en lief te houden – ze had geen idee wie hij was. Als hij haar niet alleen ging laten, dan wilde ze tenminste een poging doen te weten te komen wat hij hier deed en vanwaar hij kwam. ‘Ah, zo. Maar u woont niet in Flüstern?’

‘Ik woon in de buurt,’ reageerde hij meteen.

Na negentien lentes ergens te hebben gewoond, wist ze best wat af van de omstreken. Het dichtstbijzijnde dorp was een dag rijden en een alleenstaande boerderij of herberg was nog verder weg, in welke richting je ook reed. De enige andere plek van beschaving was het kasteel aan de Flüsternsee. Daar woonde de een of andere kasteelheer. Hij was echter niet meer in het openbaar verschenen sinds mensenheugenis. De enige reden dat men wist dat hij bestond, waren twee dames die ieder jaar de inning kwamen doen. Deze man kon de graaf echter niet zijn, hij was veel te jong. Misschien had hij een zoon? Dat leek ook onwaarschijnlijk, dan hadden ze elkaar al eens eerder gezien moeten hebben.

‘Dan bent u op weg naar het dorp, voor het herfstfeest?’ probeerde ze.

Hierop bliksemden de donkere ogen eventjes, voor hij snauwde: ‘Ik zie niet in wie u bent, om zomaar conclusies te trekken over mijn doen en laten.’

Sieglinde tuitte even haar lippen en liet een tactische stilte vallen. ‘Oh, ik ben de laatste persoon die dat zou mogen doen, maar dat hindert mij niet. Vooral omdat ik niet anders kan dan afvragen wie u bent en wat u wilt? Waarom staat u hier nog? Als ik u zo irriteer als u doet uitstralen, meneer, dan kunt u mij toch beter met rust laten?’

De huid van de man verkleurde naar een boos rood en ze kon zien hoe hij zijn kaken opeenklemde. Ze kon zichzelf wel slaan: dit deed ze altijd. Welke goede wil ze ook had om beleefd te zijn, wanneer iets haar niet aanstond, zei ze dwaze, beledigende zaken. Ach ja, nu kon ze er toch niets meer aan veranderen.

‘Het lijkt mij niet verstandig op zo’n toon te spreken tegen iemand die jij niet kent,’ merkte de vreemdeling op en om zijn meester bij te staan, brieste het zwarte paard eenmaal.

‘Het is niet mijn schuld dat ik u niet ken. U bent duidelijk van goede komaf, maar blijkbaar hebt u toch niet de manieren om u voor te stellen. Sterker nog, ik moest het gesprek beginnen!’

Ze voelde hoe de conversatie buiten haar controle viel, hoe het steeds meer een onzinnigheid begon te worden, maar ze had geen zin om haar gedrag aan te passen aan deze man. Wellicht was hij een passerende edelman en zou ze hem toch nooit meer terugzien. Al was dat vooral hetgeen ze hoopte.

‘Iemand van mijn komaf spreekt niet met iemand zoals jij,’ redeneerde de man simpelweg en hij keek opzij alsof daar iets veel interessanters te zien was. ‘Ik heb je nooit gevraagd een gesprek met mij te starten.’

‘Met woorden nee, maar u verscheen uit het niets en staarde mij aan. U wilde duidelijk dat ik iets zei,’ wierp ze koppig tegen.

Toen de man haar weer aankeek, sloeg haar hart een slag over en even dacht ze dat dit het einde voor haar was. De schitteringen van furie die door zijn irissen trokken, joegen haar angst aan en ze had meteen spijt van haar brutaliteit. Ze wist zich echter te verzetten tegen de schrik en besloot dat ze zou proberen beleefder te zijn. Proberen was nog niet slagen.

‘Wat is je naam?’

Ze opende haar mond om te protesteren dat ze die van haar niet hoefde te geven als hij de zijne niet gaf, maar ze drukte haar lippen weer opeen terwijl ze zichzelf liet bedaren. Toch kon ze hem niet zomaar vertellen hoe ze heette. ‘Ik... zeg u adieu, meneer! Een aangename reis voor waar u ook naar op weg bent.’

Ze zette het op een rennen en was blij dat hij haar niet achterna kwam.

♣♣♣
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‘Maak je niet zo druk, Agnes, het zal gebeuren,’ mompelde Sieglinde, terwijl ze het blonde haar van haar zusje aan het vlechten was.

Ondanks de bemoedigende woorden leek het zestienjarige meisje zich niet helemaal gerustgesteld te voelen. Hoewel Sieglinde dit best kon begrijpen, vond ze het vooral belachelijk dat haar zusje zich zo opwond en onzeker voelde. Er viel namelijk niet aan te twijfelen dat Adolf haar die avond ten huwelijk zou vragen. Soms leek het wel alsof die twee al waren getrouwd. Er ging geen dag voorbij dat Sieglinde hen niet samen zag, lachend, pratend en vooral blozend. De twee waren tot over hun oren verliefd op elkaar en de families zouden geen bezwaren hebben tegen een huwelijk; Agnes’ ouders waren goed bevriend met die van Adolf. Bovendien zou Sieglindes vader ieder huwelijksaanzoek aan een van zijn dochters accepteren. Als je acht kinderen had, waaronder vijf dochters, was dat nu eenmaal wat je moest doen.

Adolf en Agnes zouden tegen het einde van de avond verloofd zijn, daar hoefde je geen tweemaal over na te denken, en wanneer Agnes dan die lente zou intrekken bij Adolfs familie, zou Sieglinde de laatste van haar zussen zijn die nog thuis zou wonen. De kans dat hier ooit verandering in zou komen, was kleiner dan een graankorrel.

‘Ik weet het toch niet zeker, Linde,’ verzuchtte Agnes terwijl haar zus haar gouden lokken vastmaakte met een blauw lint.

‘Maar ik weet het wel zeker en vertrouw maar op mijn instinct, dat is van alles goed op de hoogte,’ antwoordde Sieglinde. Ze veegde haar handen zonder reden af aan de rok van haar donkergroene jurk en zodra haar zusje recht was gestaan van de versleten kruk bekeek ze haar nauwkeurig. 

Agnes was een mooi meisje. Als ze een prachtige japon zou hebben gedragen, zou je haar zo kunnen verwarren met een prinses. Nu moest ze het echter doen met een zachtblauwe, van wol gemaakte jurk, waarvan de zoom al versleten was. Haar gouden lokken gaven haar iets heiligs en onschendbaars, haar heldere blauwe ogen schitterden lief en optimistisch en ze glimlachte altijd, zelfs wanneer dat helemaal niet haar bedoeling was.

Sieglinde voelde zich altijd grimmig vergeleken met haar kleine zusje. Je kon zien dat ze familie waren aan hun ronde gezichten en bolle wangen, maar verder waren er vooral verschillen. Sieglindes lokken waren niet goudblond, maar korenbruin en haar ogen hadden een lichtgroene tint zoals pas ontsproten lenteblaadjes. Haar huid was bovendien niet vlekkeloos wit, maar was bezaaid met sproeten; iets waarom de andere kinderen in het dorp haar vroeger hadden uitgelachen. Vergeleken met haar engel van een zus was zij een boskabouter – hoewel ze best lang was.

‘Moeder wil dat je je blauwe sjaal aandoet, die kleurt goed bij je jurk,’ merkte ze tenslotte op.

Agnes knikte meteen en doorkruiste het kleine kamertje om zich op haar knieën te laten vallen bij de kleerkast. Hun vader was een houtwerker; gebrek aan geld hadden ze, maar gebrek aan goede meubels en een stevig huis niet.

Het houten gebouw had twee verdiepingen, waarvan de begane grond bestond uit een gemeenschappelijke ruimte en het atelier waar hun vader urenlang zaagde, klopte en schroefde. 

Op de bovenverdieping waren drie kamers; één voor het echtpaar, één voor de zoons en één voor de dochters. Tijdens Sieglindes kinderjaren had ze met haar vier zussen in één kamer geslapen, die kleiner was dan die van haar broers, die slechts met drie waren. Maar goed dat drie van haar zussen al waren getrouwd en verhuisd, want Sieglinde zou gek zijn geworden.

Na wat rommelen in de kast vond Agnes de desbetreffende sjaal en ze wikkelde hem rond haar nek. Aangezien ze hier geen talent voor bleek te hebben, hielp Sieglinde de sjaal te fatsoeneren.

‘Ik hoop maar dat Adolf dit mooi gaat vinden,’ mompelde Agnes voornamelijk tegen zichzelf.

Sieglinde rolde een beetje met haar ogen en nam zuchtend plaats op het kleine bed waar ze samen met haar zus in sliep.

‘Adolf is niet blind, noch dwaas,’ antwoordde ze praktisch. ‘Je zult hem behagen.’

Agnes begon te blozen als een klein kind en beet daarna op haar lip. ‘Het spijt me dat ik hier zo moeilijk over doe. Ik ben zo zenuwachtig en bang en dat is oneerlijk tegenover jou, want jij kunt niet trouwen en...’ Ze stopte haar geratel halverwege en boog beschaamd haar hoofd. ‘Sorry, Linde, ik wilde niet...’

‘Maak je niet druk. Wat je zegt is waar en daar kan jij niets aan doen.’

Ze sprak met zelfzekerheid, maar haar hart kromp ineen. Dit maakte ze dikwijls mee. Mensen brachten het zelf ter sprake en boden meteen hun verontschuldigingen aan, maar ze wisten niet echt waarvoor. Omdat ze medelijden hadden met haar? Omdat ze erover waren begonnen? Omdat ze haar hadden gekwetst?

Elke keer zei ze dat het haar niets deed. Het was een feit en daar had ze zich bij neergelegd. Dat was iedere keer gelogen. Het was onmogelijk hier vrede mee te hebben. Hoe vaak ze zichzelf er ook op wees dat ze geen hoop moest koesteren, wenste ze iedere avond dat ze de volgende dag wakker zou worden in vuile lakens, rood van het bloed. Ze was negentien, maar had nog nooit gebloed en je hoefde geen dokter zijn om te weten wat dat betekende: ze zou nooit kinderen kunnen krijgen. Bijgevolg was er geen man in de wereld die haar tot zijn vrouw zou willen nemen.

‘Ik wil best praten met Adolfs broer, hij...’ begon Agnes, maar Sieglinde schudde haar hoofd.

‘Nee, niet doen. Het is beter dat ik niet trouw, ik zou niet aan mijn plichten kunnen voldoen.’ Haar ogen waren gericht op de grond van platgestampte aarde die hier en daar bedekt was door een rieten matje. ‘Misschien kan ik het klooster in gaan. Lukas van de herberg zei me eens dat er sinds enkele jaren een nieuw klooster is in het zuiden,’ zei Sieglinde zonder er echt bij na te denken.

Hierop begon Agnes te giechelen en ze kwam naast haar oudere zus zitten. Het meisje pakte haar vast bij de schouders en schonk haar een lieve, geruststellende glimlach. Even keken ze elkaar zwijgend aan en nogmaals beet Agnes op haar lip.

Uiteindelijk fluisterde ze in Sieglindes oor: ‘Ik denk dat de zusters geen dronkaard onder hen willen hebben.’

Hierop gaf Sieglinde haar zusje een klets op haar bovenbeen, zo hard dat het blonde meisje met een klein gilletje overeind sprong.

‘Sorry, zus, maar het is zo!’ riep ze en ze zette het op een rennen.

Sieglinde lachte hartelijk en zette de achtervolging in. Ze bukte zich om door de kleine deur te passen, rende de krakende traptreden af en de gezamenlijke kamer door. Ze negeerde het verwarde geroep van haar oudste broer, die verveeld houten poppetjes zat te maken bij het kleine vuur. Toen ze de deur uit was, omhelsde de kille avond haar als een oude vriend en deed haar rillen. Ze koesterde dit gevoel; om de een of andere reden hield ze hiervan. Weldra haalde ze haar zusje in en greep haar bij haar middel. Het lukte haar net haar een beetje op te tillen. Agnes was mooi, maar niet licht.

‘Ik ben géén dronkaard,’ snauwde Sieglinde plagerig, terwijl ze haar zusje weer op de grond zette en losliet.

‘Dat ben je wél, mijn lieve zus. Maar vrees niet, niemand veroordeelt je daarom. Al wil ik je wel vragen, voor moeder en vader: houd je deze avond in met de alcohol!’

Een schaapachtige grimas verscheen op Sieglindes gezicht en ze keek een beetje doelloos naar de heldere nachthemel. De sterren waren zichtbaar, evenals de gelige maan. Het was een perfecte nacht voor het herfstfeest, wat indirect betekende dat het een perfecte nacht was voor drank. Dat was iets wat Sieglinde echt niet kon weerstaan. Maar een dronkaard was ze zeker niet.

‘Van één beker bier word je niet dronken,’ antwoordde ze haar zusje.

Agnes blies haar adem uit, waardoor nevelige wolkjes de lucht in stegen.

‘Jij kan gewoon niet slechts één beker drinken, dat is het probleem,’ vertelde ze.

Sieglinde zuchtte en gaf zich over. ‘Ik kan niets beloven.’ Agnes kruiste haar armen, maar haar zus veranderde ongestoord het onderwerp. ‘Maar vertel me, hoe groot is de kans dat we Hans meekrijgen naar het feest?’

Hans, hun oudste broer, was het meest afgezonderde en asociale wezen dat rondliep in heel het Zwarte Woud. Hij ging enkel naar buiten om hun vader te helpen bij het werk en daarbij sprak hij niet meer dan nodig was. Rond hem hing altijd een rust en stilte en daarom was hij Sieglindes favoriete broer. Haar twee andere broers waren onstuimig en wild. Het was maar goed dat ze naar Freiburg waren verhuisd om daar het een of andere beroep te leren. Het geluidloze leven in Flüstern zou hen langzaam hebben opgevreten.

‘Ik ben er al,’ verzuchtte Hans’ stem vanachter haar. ‘Ik wil geen herhaling van vorig jaar,’ legde hij uit toen hij naast Sieglinde stond.

Toen hadden Agnes en Adolf zijn armen en voeten bijeengebonden en hem zo meegenomen naar de feestelijkheden. Niemand had de moeite genomen hem los te maken, waardoor hij de nacht had moeten doorbrengen in de grote hal van het dorp, tussen alle dronkaards en ander gespuis.

‘Je begint het te leren,’ zei Sieglinde en ze nam haar broer bij de arm.

Met z’n drieën wandelden ze richting het plein en hoewel alles was zoals het moest zijn, had ze een gevoel in haar hart dat er iets drastisch mis zou lopen. Ze voelde zich bekeken en om de een of andere reden moest ze plotseling denken aan de vreemdeling in het woud.

Zijn zwarte ogen staarden haar aan vanuit de duisternis.
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M

isschien moest ze toch maar de mogelijkheid overwegen dat ze inderdaad een dronkaard was.

Het herfstfeest liep ten einde. De muzikanten speelden enkel nog nostalgische, triestige liederen die het afscheid nemen begeleidden. Kinderen trokken aan hun moeders rok, voor die ene keer zeurend dat ze wilden slapen, terwijl geheime koppeltjes giechelend het bos in trokken om de grenzen van moraliteit op te zoeken. Zij die geen zin hadden om op te staan of naar huis te gaan, hingen nog wat aan de toog. De oude Jonathan zou ook ongeveer op dit moment door de straten beginnen te dwalen, iets wat iedere avond het geval was. Jonathan was een dronkaard; misschien moest ze hem eens vragen wat de voorwaarden waren om je tot die categorie te mogen rekenen.

Hoewel de nacht koud was en uit de duisternis rondom haar menig monster of wild dier tevoorschijn kon springen om haar te verslinden, weigerde Sieglinde haar rustige zitplaatsje te verlaten. Ze had een plekje gevonden op een boomstronk achter iemands huis. Zonder enige twijfel kende ze de bewoners van het eenvoudige huisje, maar ze had te veel op om helder te kunnen denken en logische verbanden te kunnen leggen.

Ze had besloten te genieten van de stilte, de kou, de duisternis, maar vooral van de roes die haar gedachten dempte. De alcohol onderdrukte de anders zeurende woorden in haar hoofd en maakte van de wereld een aangenamer thuis. De volgende dag zou haar hoofd kloppen en zou haar maaginhoud op de vloer eindigen, maar dat maakte haar zeer weinig uit. Er was niets anders in de wereld dat haar zo kon geruststellen en haar zo kon kalmeren als bier dat deed.

Voor haar ogen speelden de recente herinneringen aan de avond zich opnieuw af. Ze kon de vrolijke deuntjes nog horen en het hartelijke gelach van de dorpelingen onder het dansen. Dansen. Sieglinde was er geen talent in, maar zelfs zij had zich voor de gelegenheid eraan gewaagd. Allemaal door Gerfried. Tegen zijn charmes kon niemand ingaan, ook Sieglinde niet. Ondanks de alcohol kon ze niet verhinderen dat ze aan hem dacht.

Zijn helderblauwe ogen die haar aankeken met de warmte van de zomerzon, zijn schaapachtige grijnzen die hem een eerder domme indruk gaven, blonde krullen die nooit maar dan ook nooit goed zouden zitten. Gerfried en zij waren samen opgegroeid, maar hij was te onstuimig om tevreden te zijn met het rustige leven in Flüstern. Dus op hun twaalfde was hij meegegaan met een rondreizende bard om pas twee jaar later zijn geboortedorp weer eens te bezoeken. Ondertussen was hij een volwaardige bard en reisde hij rond. Zijn leven was een chaos, zei hij altijd, maar hij kon zich niets anders voorstellen. Sieglinde had zich wel andere dingen kunnen voorstellen, maar ze wist best dat haar fantasieën niet aansloten bij Gerfrieds ziel, die dorstte naar afwisseling.

Ze had niet door dat ze een oud melodietje was begonnen te neuriën, een liedje dat haar moeder vaak zong. Struikelend over haar dubbele tong begon ze wat te zingen en liet haar ogen dichtzakken. Het kwam pas halverwege bij haar op dat de tekst zeer macaber was: het betrof de klaagzang van een vrouw wier minnaar haar had bedrogen. Ze stond op het punt haar eigen leven te nemen.

‘Waarom zing je op zo’n mooie avond zulke neerslachtige liederen?’

Haar tanden plantten zich in haar onderlip en ze vloog omhoog. Door de plotselinge beweging wankelde ze op haar benen en als Gerfried haar niet bij de schouders had vastgegrepen, was ze vast omvergevallen. Ze blies haar adem langzaam uit en slikte, opkijkend naar de jongeman die haar stevig vasthield.

‘Je liet me schrikken,’ mompelde ze nogal bits en ze trok zich los uit zijn greep.

Ze kon echter de slapte in haar benen niet negeren en ging weer op de boomstronk zitten, haar armen koppig gekruist. Ze schaamde zich rot. Ze was dronken en het kon haar weinig schelen dat heel het dorp dat wist, maar dat Gerfried haar zo zag, haatte ze. Wat moest hij nu wel niet van haar denken? Ze haatte vooral zichzelf, omdat ze zich zo druk maakte om Gerfrieds mening over haar.

Hij antwoordde niet meteen en keek zwijgend op haar neer. Uiteindelijk slaakte hij een zucht en ging op de grond zitten. De vuiligheid deed hem duidelijk niets.

‘Ah, je wordt melancholisch van te veel bier,’ besloot hij tenslotte.

Sieglinde maakte een kort, grommend geluid en schudde haar hoofd.

‘Ik ben niet melancholisch,’ antwoordde ze en ze voegde er zachter aan toe: ‘Het creëert rust in mijn hoofd. Alles stopt even.’

‘Waarom wil je rust? Flüstern is al zo... stil,’ zei hij.

Sieglinde glimlachte vaag, een beetje triestig. ‘Je begrijpt het niet,’ zei ze enkel.

Gerfrieds vingers gleden langzaam naar haar hand en knepen stevig in haar door de kou verkleumde vingers. Ze apprecieerde het gebaar; het gebeurde zelden dat iemand haar gerust probeerde te stellen. Het gebeurde haast nooit dat iemand zag dat ze het nodig had. ‘Leg het mij dan uit.’

Gevoelens zijn abstractheden: ze komen voort uit het meest ingewikkelde van je wezen en zijn meestal zo vaag en wisselvallig dat je ze nauwelijks onder woorden kunt brengen. Sieglinde had het hem graag verteld, ieder detail en opmerkelijk kleinigheidje, en hij zou aandachtig hebben geluisterd. Maar toch deed ze het niet. Ten eerste wist ze niet waar te beginnen en ten tweede zou ze struikelen over haar woorden. ‘Hoelang blijf je?’ vroeg ze, alsof ze zijn verzoek niet had gehoord. ‘Niet lang waarschijnlijk.’ Het laatste mompelde ze zodanig dat het nauwelijks te horen was, maar aan de manier waarop hij slikte, was het duidelijk dat hij haar had gehoord. 

Hij genoot te veel van zijn levensstijl om zich er ooit voor te verontschuldigen. Dat betekende echter niet dat hij niet wist dat hij hier indirect anderen pijn mee deed. Hij wist dat hij haar kwetste. ‘Een tijdje,’ antwoordde hij tenslotte.

Het was niet de eerste keer dat ze dit hoorde, al bracht het hetzelfde gevoel mee als alle vorige keren. Tegen beter weten in voelde haar hart telkens zwaar in haar borstkas. Ze bleef het toelaten dat hij haar teleurstelde, keer op keer. Ze wreef wat over haar voorhoofd en liet haar hoofd hangen, waardoor haar korenbruine lokken langs haar gezicht hingen als een sluier. ‘Met andere woorden, je vertrekt morgen al,’ stelde ze vast.

‘Linde...’ begon hij, maar ze schudde haar hoofd en ging een stuk rechterop zitten.

‘Het geeft niets,’ onderbrak ze hem bruusk, ‘nee, het geeft niets. Natuurlijk geeft het niets, het... is... welnu, ik neem het je niet kwalijk. Flüstern is zo stil en je kunt dat duidelijk niet verdragen. En waarom zou je ook blijven? Je hebt je ziel verloren aan muziek en verhalen en je wilt die verspreiden door het hele land. Waarom zou je dan blijven in een klein, onzinnig dorp waar je enkel kan luisteren naar het geratel van een onzinnige vrouw? Ja, dat kan ik je niet kwalijk nemen.’

Mocht er geen alcohol bij betrokken zijn geweest, had ze dit nooit hardop gezegd. Met haar gedempte gedachten kon ze geen manier vinden om deze woorden voor zichzelf te houden; de woorden waren uit haar mond voor ze er ook maar één keer over had nagedacht en toen lagen ze daar, open en bloot, voor hem om er getuige van te zijn. Ze slaakte een gefrustreerde zucht en om de tranen in haar ogen onopgemerkt te kunnen wegknipperen, keek ze de andere kant op.

Gerfrieds vingers klemden zich steviger rond de hare en plotseling kon ze zijn adem tegen haar wang voelen. Een ijskoude rilling trok door haar lichaam toen hij voorzichtig haar haren achter haar oren streek. ‘Ik zou graag luisteren naar het geratel van deze zogenaamd onzinnige vrouw,’ fluisterde hij terwijl hij voorzichtig haar kin tussen zijn duim en wijsvinger vastpakte.

Met een teder gebaar deed hij haar naar hem opkijken, recht in die ogen die voor haar zo vertrouwd waren als de grijze hemel of de miezerbuien die haar thuisdorp zo kenmerkten.

‘Sieglinde, wil je met me trouwen?’

Tijd leek compleet te verdwijnen. Plotseling verdween de duisternis rondom hen, de kou die in hun vingers beet, het zachte geruis van de bladeren. Er was enkel nog hem en haar. Haar hart was een stuk sneller gaan slaan, maar ze hield haar adem in.

Ze had dikwijls gedroomd deze woorden te horen. In haar fantasie had hij het haar al duizendmaal gevraagd en duizendmaal had ze ingestemd. Nu de vraag echter in de realiteit werd gesteld, was ze enkel bang, verward. Haar buik kriebelde niet van vrolijkheid, noch trokken haar lippen zichzelf omhoog in een brede lach. Sterker nog, ze deed een poging haar vingers uit zijn greep te trekken, ze keek de andere kant op en ze beet hard op haar tanden, alsof ze zich schrap moest zetten voor een zware klap.

In haar fantasieën kon ze zo vaak ja zeggen als ze wilde, in de werkelijkheid zou ze zichzelf tevreden moeten stellen met nee.

‘Gerfried, je weet...’

‘Dat je geen kinderen kunt krijgen,’ onderbrak hij haar en hij reikte weer naar haar hand. ‘Ja, dat weet ik, maar dat houdt me niet tegen. Ik verlang niet naar kinderen, ik verlang naar jou.’

Sieglindes hoofd begon te kloppen en aan het prikkende gevoel achter haar ogen, aan de brok in haar keel begreep ze dat ze op ieder moment kon huilen. Gefrustreerd stond ze op, een klaaglijke zucht verliet haar lippen en met haar armen rond zich heen geslagen begon ze nerveus rond te dwalen.

‘Nu niet,’ begon ze ratelend, ‘maar ooit zal je ze willen en ik kan je geen kinderen geven en dan zal je mij de schuld geven. Nee, je weet niet waar je het over hebt, je hebt géén idee.’

Gerfried was opgestaan om haar willekeurige bewegingen te volgen. ‘Ik ben me er zelf beter van bewust wat ik wil dan jij,’ merkte hij op en nogmaals probeerde hij haar vast te pakken, maar ze duwde hem weg.

Ze keek radeloos omhoog, naar de wassende gele maan die beetje bij beetje verdween achter de donkere vegen van een wolk. Haar moeder had haar ooit verteld dat, wanneer ze niet wist wat te doen, ze de maan om hulp moest vragen. Wanneer je verdwaald was in je eigen leven, zou de maan zich over je ontfermen en de weg wijzen. Sieglinde had echter helemaal niet het gevoel ook maar iets wijzer te zijn geworden en moest steeds meer moeite doen om niet weg te rennen. Ze wilde hier weg.

‘Linde...’

Sieglinde draaide zich met een ruk naar hem om en een slik wrong zich een weg door haar keel. Ze zocht zijn ogen, maar vond ze niet door de duisternis die tussen hen in hing.

‘Het spijt me, Gerfried. Maar denk hierover na: wat voor een leven zouden wij samen hebben? Jij bent als een vogel: je blijft nooit lang op dezelfde plek, je houdt van onzekerheid en avontuur, maar dat wil ik niet. Ik wil een standvastig leven met een regelmaat – en misschien maakt mij dat saai of laf, maar je weet best dat ik nooit heb verlangd naar spanning. Ik wil stil geluk. En ik wéét dat er een dag komt dat je een kind zal willen en als die dag komt, dan zal je mij zien als een last.’ Haar vingertoppen drukten zo hard in haar handpalm dat haar nagels sporen gingen achterlaten. ‘Nee, ik kan het niet.’

Voor die ene keer was ze de duisternis dankbaar. Door hem kon ze de pijn op zijn gezicht niet zien, ze kon niet zien welke schade ze had aangericht. Het werd stil. Haar voeten tintelden, verlangend weg te kunnen rennen, maar ze bleef staan waar ze stond, wachtend op een laatste woord, en hield haar adem in. Gerfried draaide zich langzaam om en na een korte twijfeling wandelde hij met een trage tred weg, zijn voeten slepend door de deken van gevallen bladeren.

Ze wenste even deel te kunnen worden van de nacht, om als het ware op te lossen in de donkerte en te stoppen met bestaan. Ze had net de persoon gekwetst van wie ze het meest hield in de wereld – en ze had er nauwelijks over getwijfeld. Ze had dan ook geloofd dat ze het juiste had gedaan. Nu ze het resultaat had waargenomen, was ze daar echter niet zo zeker meer van. Haar ogen gleden een laatste keer omhoog en ze vervloekte de maan.

Pas toen ze ergens door het dorpshart van Flüstern zwierf, besefte ze dat ze in beweging was gekomen. De donkergroene rok van haar jurk sleepte door de modder en de gevallen bladeren, maar het kon haar bar weinig schelen. Op de achtergrond kon ze stemmen horen, wellicht van de volwassen mannen van het dorp – zij bleven altijd het langst wakker op het herfstfeest, meestal tot de dageraad. Ze hadden dingen te bespreken, omtrent de winter en hoe ze die zouden doorstaan, omtrent de kerk en zijn verhouding tot de mythen die de dorpelingen niet konden vergeten, omtrent Nebelburg aan de Flüsternsee.

Ze dwong zichzelf hieraan te denken, in een poging te vergeten hoe Gerfried zich had omgedraaid en zonder een woord van haar was weggelopen. Ze faalde grandioos.

Toen ze thuis kwam, opende ze de deur zo voorzichtig als ze kon, maar dat verhinderde niet dat hij kraakte alsof dat het enige was waarvoor hij bestond. Ze mompelde binnensmonds een zeer godslasterlijke vloek, iets waar ze meteen spijt van kreeg.

‘Sieglinde, wat een taalgebruik!’ Ze kromp ineen en kneep haar ogen toe.

Haar moeder hield van plaatselijke legendes, maar zoals alle dorpelingen had ze ook een zeer grote achting voor God en alles wat daarmee te maken had.

‘Het spijt me, moeder,’ mompelde ze zonder op te kijken naar de oude vrouw.

Veronika had de mooiste tijd van haar leven al voorbij zien komen, maar dat weerhield haar er niet van om een ijzersterke gezondheid en goed werkende geest te hebben. Sieglindes moeder had meer dan vijftig lentes zien passeren, iets wat je kon zien aan de manier waarop haar groene ogen glinsterden wanneer ze je aankeek. Iedereen in Flüstern was het erover eens dat zij de beste raad kon geven. Zelfs de priester moest het onderspit delven voor de houtwerkersvrouw. Desondanks haar leeftijd klaagde ze nauwelijks over lichamelijke klachten.

‘Dat hoop ik maar. Ik dacht dat we je alweer moesten gaan zoeken bij zonsopgang. Je hebt je alweer niet kunnen inhouden, zie ik?’

De kritiek was iets waar Sieglinde ondertussen aan gewend was. Ze vond het niet erg. Integendeel, ze vond het goed dat haar moeder haar gedrag zo afkeurde: dat bewees dat het haar kon schelen.

‘Niet vanavond, moeder. Misschien met kerst,’ antwoordde Sieglinde en ondanks de druk op haar hart, slaagde ze erin een beetje te glimlachen.

Eindelijk durfde ze haar moeder aan te kijken. Ze zat op een comfortabele stoel bij het vuur en ze was een klein poppetje aan het maken van linnen en stro. Sieglinde had er ook een: een versleten poppetje met een gezicht waarvan je kon betwijfelen of het wel een gezicht was. Het zat vol gaten en heel veel stro was er niet meer van over. Veronika had voor haar zo een nieuwe kunnen maken, maar dat wilde ze niet.

‘Oh, lieveling toch! Wat zie je er zo triest uit. Wat is er gebeurd?’ Haar moeders stem was omhooggeschoten en ze had haar werk even gepauzeerd om haar dochter met grote ogen aan te kijken.

Sieglinde, die slap en emotioneel was geworden door de alcohol en de pijnlijke gebeurtenis van eerder, kneep haar ogen toe en liet zich op haar knieën vallen naast haar moeders stoel. Ze bleef zich verzetten tegen de tranen, maar gaf zichzelf wel toestemming haar gezicht te begraven in haar moeders schoot. Zij zei geen woord en streek zachtjes door Sieglindes korenbruine lokken.

‘Hij vroeg me om met hem te trouwen,’ zei ze tenslotte terwijl ze weer recht ging zitten. Ze keek haar moeder aan met lege ogen en wachtte op een uitbrander, want dat was toch wat ze verdiende, niet? Ze had een huwelijksaanzoek afgewezen, zelfs al wist ze dat ze niet lang meer bij haar ouders zou kunnen wonen. Bovendien had ze Gerfried gekwetst. Nee, ze had een mes recht in zijn hart gestoken. Ze was een monster, ze voelde zich vuil.

De boze ogen kwamen niet, de uitbrander liet op zich wachten. Veronika slaakte een klein zuchtje en wreef met haar duim over haar dochters wang.

‘Je hebt goed gehandeld, Linde,’ zei ze. Sieglinde beet op haar lip en hield de vraag hoe dat kon wanneer ze hem had pijn gedaan voor zichzelf. ‘Vertel dit niet aan je vader. Hij zal kwaad worden mocht hij dit ooit te horen krijgen.’

Dat zou hij inderdaad en wie kon hem dat kwalijk nemen? De zaken gingen steeds slechter en de opbrengsten van de veeteelt en landbouw waarvan ze in Flüstern leefden, waren de laatste jaren zeer schamel geweest – al was het Zwarte Woud niet de plek bij uitstek om met succes een van beide te doen. Bijgevolg werd het moeilijker en moeilijker om hun kinderen te kunnen onderhouden. Een huwelijk zou hebben geresulteerd in een mond minder om te voeden en dat konden ze hier altijd gebruiken.

‘Hebben Agnes en...’ begon Sieglinde maar. Ze wilde het over iets anders hebben, om haar gedachten te kunnen verzetten. Haar moeder maakte een hummend geluidje en begon weer verder te werken aan het poppetje.

‘Ja,’ zei ze zachtjes, waarna ze er met een plagerige stem aan toevoegde: ‘Daarom is je vader ook nog niet terug. Ik wed dat hij zich aan het bezatten is om het nieuws te vieren.’

Een glimlach kroop op hun beider gezichten. Veronika opende haar mond, ongetwijfeld om te vertellen hoe alles exact was verlopen – want natuurlijk was zij hier goed van op de hoogte – maar op dat moment klonk het welgekende gekraak van de opengaande voordeur weer door het huis. Sieglinde wierp een blik over haar schouder. Haar vaders grijze haren en baard zaten vol sneeuwvlokken en hij rilde onophoudelijk. Desalniettemin lag er een grote, tevreden lach op zijn gezicht.

‘Ah, mijn lieve vrouw en dochter! Jullie zullen nooit geloven wat voor een heuglijk nieuws ik heb gehoord!’ zei hij met bulderende, enthousiaste stem.

Sieglinde stond op om zijn mantel aan te nemen en aan een haakje in de muur te hangen.

‘Natuurlijk weten we...’ begon Veronika, maar ze werd meteen onderbroken.

‘Nee, nee ik heb het niet over de verloving!’ zei Maximilian meteen en hij liep naar het vuur om zijn verkleumde, rode vingers op te warmen.

Sieglinde keek haar moeder aan met een opgetrokken wenkbrauw, maar zij haalde slechts haar schouders op. Dit was verrassend: als zelfs Veronika niet wist waarover er gesproken werd, moest het wel iets zeer interessants zijn.

‘Nee, nee, dat is het niet,’ herhaalde Sieglindes vader enkel en ging zitten op een kruk die zijn dochter voor hem aanschoof.

‘Vader, er is geen reden om zo mysterieus te doen,’ verzuchtte Sieglinde ongeduldig.

Haar vaders bruine ogen keken haar veelbetekenend aan en hij rolde met zijn schouders. ‘Haal voor mij een beker bier, als je wilt, Linde. Dan zal ik het vertellen,’ zei hij enkel.

Hoewel ze daar geen zin in had – ze voelde zich best slap en loom en de slaap nam toe – deed ze wat hij van haar vroeg, zij het met een bescheiden rol van haar ogen. Het bier dat ze thuis hadden zag er nauwelijks uit zoals bier en smaakte ook helemaal anders, maar waar dat Sieglinde weerhield ervan te drinken, had haar vader er geen angst voor. Ze bracht hem de beker en nadat hij een flinke slok naar binnen had gewerkt, vertelde hij: ‘Vandaag, voor het feest, heeft de dorpsoudste hoogstaand bezoek gekregen, bleek het. Geloof mij of geloof mij niet, maar de kasteelheer van Nebelburg heeft zich laten zien.’

Sieglindes aandacht werd meteen getrokken. Alles wat de mysterieuze bewoner van het kasteel aan het meer betrof, ging gehuld in intrigerende schaduwen. Niemand had hem ooit gezien en nog nooit was iemand toegelaten in het imponerende bouwwerk. Het slot en diens bewoners waren een geliefd onderwerp in plaatselijke verhaaltjes. Wanneer kinderen weigerden te gaan slapen, vertelden ouders hen over de gruwelijkheden die er plaatsvonden en waarschuwden hen voor de monsters die hen ernaartoe zouden slepen als ze niet deden wat er van hen gevraagd werd. Sieglinde was opgegroeid met zulke verhalen, dus natuurlijk was ze verbijsterd door haar vaders verkondiging.

‘Mijnheer heeft over veel zaken gesproken, blijkt het, maar daarover wilde de dorpsoudste het niet hebben – die waren tussen hem en zijne hoogheid. Er was maar één zaak waar hij over wilde spreken. De kasteelheer zoekt blijkbaar een nieuwe bediende, iemand die simpele dingen kan doen zoals schoonmaken, koken, naaien, noem maar op,’ vertelde Maximiliaan en hij nam nog een slok bier.

Sieglinde zag dat haar moeders ogen glinsterden – ze had het plan door. Zijzelf daarentegen had totaal geen idee waarover het ging.

‘Waarom maakt dat u zo enthousiast?’ mompelde ze een beetje geërgerd en ze kruiste haar armen.

‘Mijn lieve Linde toch! Je moet de dorpsoudste dankbaar zijn. Morgen zal je naar Nebelburg gaan en je diensten aanbieden.’

Ze keek hem lange tijd zwijgend aan en liep daarna weg, hopend dat dit een neveneffect was van de alcohol waar ze zich doorheen kon slapen.
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Z

e was al lang wakker. De zon had haar met haar eerste warme, gele stralen gewekt en het lawaai dat bewees dat het dorp bruiste van het leven had haar sindsdien wakker gehouden. Dat ze wakker was, betekende echter niet dat ze op was gestaan. Haar bonkende hoofd en zware ledematen verhinderden haar uit haar bed te kunnen kruipen en ze hield zichzelf dan ook verborgen onder haar ruwe deken. Haar voeten staken eronderuit waardoor ze tintelden door de prikkende, frisse lucht.

Ze begroef haar hoofd in haar kussen en kneep haar ogen toe om het daglicht uit te bannen, maar ze kon haar gedachten niet stoppen. De alcohol was uitgewerkt en had enkel een frustrerende, kloppende pijn in haar hoofd achtergelaten. Ze was er eigenlijk niet zeker van, maar ze meende dat haar die dag iets te doen stond waar ze tegenop keek. Als ze zich nu kon herinneren wat...

‘Sieglinde!’

Een kreun verliet haar lippen en ze maakte een willekeurige zwaaibeweging met haar armen. Wist zij veel wie het was die als een hysterisch kind haar naam had geroepen. Ze wenste enkel met rust gelaten te worden. Dat was blijkbaar iets wat ze niet zou krijgen.

‘Het is al voorbij de middag,’ snauwde de stem geïrriteerd en voor ze ook maar kon reageren, werd de deken weggetrokken.

Meteen ging ze overeind zitten en ze probeerde het dunne ding terug te pakken, maar faalde grandioos. Een wel zeer luide bonk deed haar hersenpan trillen en ze liet zichzelf weer achterover vallen, zodat ze kon staren naar de steunbalken van het dak. Met haar handen tegen haar slapen gedrukt maakte ze een jammerend geluid.

‘In godsnaam, stel je niet zo aan, kind!’ wierp de stem er geërgerd uit. ‘Het is je eigen schuld dat je je zo belabberd voelt.’

‘Oh, belabberd is nog maar zacht uitgedrukt,’ verzuchtte Sieglinde en ze keek opzij naar de persoon die haar zo hardhandig aanpakte.

Natuurlijk was het haar moeder. Wie zou het anders zijn geweest? Er was niemand die zo meedogenloos overweg zou gaan met iemand die leed aan de neveneffecten van alcohol als haar moeder. Haar vader zou haar zachtjes hebben gewekt, haar zuster zou waterdruppels over haar gezicht hebben gesprenkeld en haar broer zou zeer afstandelijk hebben meegedeeld dat ze moest opstaan, maar haar nooit hebben aangeraakt. Enkel Veronika – haar wijze, maar wrede moeder – zou zo gemeen haar deken van haar afnemen en krijsen tot haar trommelvliezen barstten.

Veronika’s blik verzachtte een klein beetje en ze kruiste haar armen. ‘Je zusje is water bij de rivier gaan halen,’ zei ze en ze knikte naar een houten emmer die bij het raamkozijn stond, ‘zodat je je kunt... opfrissen. Kleed je daarna om en kom naar beneden. Je bent al te laat, mijn dwaas kind.’

Sieglinde trok een wenkbrauw op en keek verward toe hoe haar moeder de kamer verliet. Te laat. Dat betekende dat er inderdaad iets was wat ze die dag moest doen. 

Langzaam zette ze haar voeten op de houten vloer. De splinters prikten in haar eelterige voetzolen, maar ze merkte er nauwelijks wat van. Met haar handen steunend op de bedrand duwde ze zichzelf omhoog. Meteen begon de wereld te draaien en had ze spijt van haar keuze. Ze telde tot tien met gesloten ogen en toen ze weer opkeek, ontdekte ze dat het draaien sterk was afgenomen. Wankelend liep ze naar de emmer op de vensterbank en zonder er tweemaal bij na te denken liet ze haar gezicht in het koude water zakken. Ze proestte en schoot meteen naar achter, geschrokken door de manier waarop het water in haar gezicht beet. Ze wreef de resterende waterdruppels van haar gezicht en knipperend keek ze door het raam.

Flüstern was bedekt onder een laken van glinsterend wit. Ze zag hoe Adolfs moeder, Martha, de sneeuw wegveegde van het pad dat naar haar voordeur leidde, terwijl een beetje verderop een groepje kinderen door de straten rende met sneeuwballen in hun handen. Een hond liep achter hen aan, luid blaffend, en liet een kat die zijn pootjes aan het wassen was, zo hard schrikken dat ze met een klaaglijk gemiauw wegschoot.

De winter was officieel begonnen.

En zij zou gaan werken in het kasteel.

Het verbaasde haar enigszins dat ze dit had kunnen vergeten. Het was immers geen onbelangrijk nieuws. Sterker nog, ze had niet kunnen geloven dat dit waar was en zelfs nu kon ze dat nog steeds niet. Nebelburg was voor iedereen in Flüstern een mysterie. Niemand wist exact wat er aan de hand was en als er geen twee dames waren geweest die ieder jaar een deel van de oogst of een andere vorm van belasting eisten in ruil voor bescherming in moeilijke tijden, zouden de dorpelingen vast hebben geloofd dat het verlaten was.

Zelfs Aldrick, de dorpsoudste, kon niet met zekerheid zeggen wat er gaande was. Het enige wat hij met enige overtuiging durfde te vertellen, was dat ze zich moesten houden aan hun verbond met het kasteel, al was het enkel omdat al de vorige generaties dat ook hadden gedaan.

Ergens maakte het vooruitzicht eindelijk het kasteel te mogen betreden, haar nieuwsgierig en enthousiast, maar anderzijds voelde ze zich er ongemakkelijk bij. Ze herinnerde zich de verhalen die haar als kind angst hadden aangejaagd en ze moest bekennen dat ze nooit het verlangen had gehad dat schimmige gebouw te betreden. Het zag er nogal doods uit.

Terwijl ze wat mijmerde over Nebelburg en haar aanstaande bezoek aan het kasteel, begon ze in de lade van de kleerkast te zoeken naar haar jurk. In principe kon ze de jurk aanhouden die ze nu had, want de nacht ervoor had ze de moeite niet genomen zich om te kleden voor het slapengaan, maar ze begreep dat indien ze dit deed, haar moeder enkel zou klagen. Daarom trok ze een oude, grijze japon tevoorschijn. Het was een sober kledingstuk, saai in zekere zin, maar het was geschikt voor het seizoen en Wim, een van haar broers, zei altijd dat het paste bij haar “kleurloze karakter”.

Zodra ze zich had omgekleed – een klus die ze met veel moeite en godslasterlijk gevloek had geklaard – kamde ze wat knopen uit haar haar – iets waarbij ze zeker evenveel vloekte – zodat ze haar lokken kon vlechten. Ze maakte haar meesterwerk af met een groen haarlint en begaf zich daarna naar beneden.

Ze was verrast toen ze zag hoeveel mensen er aanwezig waren. Haar moeder zat naast het vuur en roerde wat in een zwarte ketel, terwijl Adolf en Agnes samen wat gedroogde kruiden ophingen aan het touw dat hiervoor langs de muur was gespannen. Hans en haar vader waren aan het discussiëren over een schommelstoel die ze moesten maken voor mevrouw Frieda.

‘Ah, daar ben je dan eindelijk,’ zei Agnes, die de eerste was om haar op te merken.

Sieglinde vond dat haar zusje zeer luid sprak, maar ze bedacht dat dat wellicht aan haar lag. Zelfs iemands ademhaling leek haar op dat moment even luid als een trommel. ‘Hier ben ik,’ antwoordde ze en ze ging op het krukje bij het vuur zitten.

‘En dat werd hoog tijd. Het was de bedoeling dat je voor de middag vertrok,’ zei haar moeder op strenge toon.

Ondanks haar bestraffende woorden bood ze haar dochter met een kleine glimlach een kom pap en een houten lepel aan. Haar maag protesteerde bij het zicht van eten, maar ze nam toch een kleine hap, wetende dat ze de kracht nodig zou hebben. Ze mocht zoveel zeuren, klagen en schreeuwen als ze wilde, maar haar vader zou haar naar Nebelburg sturen. Daarom besloot ze dat ze beter haar tijd kon nemen.

Terwijl ze langzaam de pap naar binnen werkte, werd er een beetje gesproken. Haar zus wilde weten of ze zenuwachtig was, of ze vaak op bezoek zou komen terwijl haar moeder sprak over praktischere zaken, zoals haar gezondheid en wat ze moest doen indien ze last had van de een of andere kwaal. Haar vader drukte haar op het hart dat ze moest opletten met haar grote mond – iets wat ze, antwoordde ze hem, altijd probeerde, maar gewoon niet kon.

‘Maak jullie geen zorgen. Zonder enige twijfel ben ik binnen enkele dagen terug,’ zei Sieglinde om het gepraat een halt toe te roepen. ‘Ik weet dat de dorpsoudste het goed bedoelde, maar van iedereen in Flüstern ben ik de minst geschikte persoon voor dit werk.’

Hans lachte hartelijk en knikte instemmend en zelfs Agnes glimlachte vaag. Haar ouders daarentegen waren niet blij met haar opmerking en keken haar kil aan. Ze slaakte een zucht, schraapte het laatste beetje pap bijeen en mompelde: ‘Ik zal mijn best doen, goed?’ Hier moesten haar ouders maar vrede mee hebben. Ze slikte haar laatste lepel pap door en stond op, klaar om te vertrekken. 

♣♣♣
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Haar vader stelde voor om mee te wandelen tot aan de rand van het dorp, iets waar Sieglinde niet tegenin durfde te gaan. Ze strompelden in een ongemakkelijk stilzwijgen door de sneeuw. Een paar dorpelingen kwamen overdreven hartelijk afscheid nemen. Een klein meisje kwam aan Sieglindes jurk trekken, waardoor ze wel moest stoppen. Met een zucht boog ze zich voorover om het kind te kunnen horen – maar goed ook, want ze fluisterde, alsof ze bang was dat iemand hen zou horen.

‘Ga je naar het kasteel?’ vroeg ze, waarop Sieglinde zei dat dat inderdaad zo was.

Het meisje keek haar aan alsof ze niet goed bij haar hoofd was en rende daarna weg. Sieglinde bleef even verward staan en schudde daarna haar hoofd. Nebelburg was vast geen prettige plek, maar ze geloofde niet dat het zo erg was als ouders hun kinderen deden geloven.

‘Wel, hier zijn we dan,’ verzuchtte Agnes toen ze bij het pad waren gekomen dat leidde richting de Flüsternsee.

‘Wie wil er een afscheidskus?’ vroeg Sieglinde plagerig en ze spreidde haar armen.

Hans trok een wenkbrauw op, maar ging in op het voorstel en drukte een kus op zijn zusters wang. Hij bleef even hangen om in haar oor te kunnen fluisteren dat ze haar grote mond maar moest gebruiken, want hij wilde zijn zusje niet kwijtspelen aan een kasteelheer. Ze begon schaapachtig te grijnzen, maar gaf verder geen blijk dat ze het had gehoord.

‘Je moet echt wel eens langskomen, want ik wil dolgraag weten wat er daar binnen gebeurt,’ zei Agnes voor ze haar zuster een kus op beide wangen gaf. ‘En of onze heer knap is,’ voegde ze er met een knipoog aan toe.

Sieglinde lachte en antwoordde: ‘Dat betwijfel ik ten zeerste. Hij heeft al meer dan twintig jaar geen zonlicht meer gezien.’

Adolf gaf Sieglinde een hand en wenste haar nogal ongemakkelijk een goede reis. Hij voelde zich duidelijk geïntimideerd door haar, waaruit ze besloot dat ze nu de rol had van kwaadaardige, toekomstige schoonzuster. Ze vond dit besef zo leuk dat ze hem op het hart drukte dat hij goed op Agnes moest letten of dat zij hem zou weten te vinden. De jongen leek dit vooruitzicht niet erg prettig te vinden en beloofde haastig dat hij zijn best zou doen.

Toen was het de beurt aan haar vader. ‘Mijn kleine meid,’ zei hij, alsof ze weer zeven jaar oud was en had lopen huilen om een geschaafde knie.

Hij zette zijn handen op haar schouders en zijn ogen gleden nauwkeurig over haar figuur, van top tot teen, in een poging haar te kunnen memoriseren. Het was duidelijk dat hij tegenstrijdige gevoelens had over deze gebeurtenis. Hij wist dat het een goed iets was, dat het beter was voor zowel Sieglinde als voor hem en zijn vrouw, maar hij was ondertussen gewend geraakt aan het idee om haar voor altijd bij hem thuis te hebben. Dit afscheid viel hem zwaar, hoewel het best kon zijn dat ze elkaar snel terug zouden zien. 

‘Het ga je goed, Linde.’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd en wendde zich daarna meteen af. Sieglinde wilde nog iets tegen hem zeggen, vragen of er iets mis was, want hij leek plotseling erg neerslachtig, maar haar moeder was haar voor.

‘Dit zal je nog nodig hebben,’ zei Veronika en ze bood haar een rieten mand aan.

De inhoud was verborgen onder een rode doek, versierd met een patroon van tulpen. ‘Niets interessants, hoor. Een haarborstel en dat soort dingen.’ Haar moeder boog zich onverwacht naar haar toe en drukte een kus op haar wang. Toen fluisterde ze in haar oor: ‘Een dolk.’

Sieglindes ogen werden groot en ze voelde hoe haar schouders zich spanden. Haar moeder deinsde achteruit en ze wilde vragen wat ze in hemelsnaam bedoeld had, maar ze was niet zeker of ze haar juist had gehoord en beet dus maar op haar onderlip. ‘Dank je wel, moeder,’ zei ze enkel en ze pakte de mand stevig vast. Ze liet haar ogen glijden over het groepje en kreeg een pijnlijk gevoel in haar borstkas. Ze negeerde het en verkondigde nogal bijdehand: ‘Wel, tot weerziens.’

Daarna begon ze te wandelen, zo snel als ze kon, maar zodra ze uit het zicht was verdwenen, stopte ze bij een boom en leunde er met haar rug tegenaan. Haar maag draaide zich plotseling om en ze boog zich voorover om de pap van eerder weer uit haar lichaam te krijgen. ‘Godverdomme. Of beter, God verdomd zijt gij. Jezus Christus,’ kreunde ze tegen zichzelf.

Een beter begin had ze niet kunnen wensen.

♣♣♣
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Niemand wist hoe diep de Flüsternsee was, maar iedereen was het erover eens dat het er ook niet toe deed. Menig ongelukkige ziel had zijn einde gevonden op de eindeloze bodem van dit meer dat, evenals Nebelburg aan diens oevers, een bron was van talloze mysteriën en ongelooflijke verhalen.

Haar ouders hadden haar altijd op het hart gedrukt uit de buurt te blijven van het meer, vrezend dat ze erin zou vallen en zoals velen zou verdrinken in het donkere water, maar samen met Gerfried had ze de gevaren getrotseerd en had ze op ettelijke warme zomerdagen haar voet in het water gestoken. Terwijl ze langs de oever slenterde, kon ze zichzelf bijna zien; een klein meisje dat giechelend van de zenuwen met haar tenen het water aanraakte. En ze zag hem met zijn vrolijke krullen. Hij lachte haar uit om haar paniekerigheid.

Ze had niet meteen door dat ze tot stilstand was gekomen, om het tafereel keer op keer te laten herhalen. Een koude windstoot, die door haar huid sneed, liet haar opschrikken uit haar mijmeringen en spoorde haar aan verder te wandelen. Terwijl ze haar mantel beter over haar schouders trok, haar voeten slepend over de krakende witte sneeuw, keek ze omhoog naar Nebelburg.

Het kasteel was als een schaduw die zich uitstrekte over heel de vallei. Het was gebouwd tegen de bergflank, waardoor het slechts door een halve cirkel werd ommuurd. Er was maar één toegang: een poort met een ijzeren valhek die je slechts kon bereiken door een lang slingerend pad omhoog te volgen. Talloze torens, die hoogmoedig naar de hemel reikten, creëerden een chaotische asymmetrie en de klimop die her en der groeide bewees dat het kasteel verwaarloosd werd. In het dak van een toren zat een gapend gat, waardoor je het skelet van steunbalken kon zien. Er zaten barsten in de muren. Meer dan eenmaal meende ze dat achter een van de ramen een schaduw zich roerde.

Hoe dichter ze naderde, des te groter haar verlangen werd terug te keren. Ze begreep echter dat ze nu niet terug kon en met tegenzin begon ze het pad naar boven te volgen. Haar voeten gleden een paar keer weg, want het pad was glad geworden door de sneeuwlaag en de vrieskou.

Uiteindelijk stopte ze voor de toegangspoort, want ze kon simpelweg niet verder. Het valhek was naar beneden en versperde de toegang tot de binnenplaats. Vertwijfeld bleef ze staan en keek met een frons omhoog. Aan de top van de rondboog was een wapenschild gegraveerd, zonder enige twijfel van de kasteelheer. Ze meende dat het een wolf was. Het dier had iets tussen zijn bek, maar leek zich meer te focussen op de toeschouwer dan op zijn buit. Eronder stond iets gegraveerd, wellicht woorden, maar ze kon niet lezen, dus het interesseerde haar ook maar weinig. Toen hoorde ze gekraak en ze richtte haar blik weer op het ijzerwerk dat langzaamaan omhoog ging, met veel geratel en getik.

‘Hallo?’ zei ze verloren, maar er kwam geen reactie.

Het hek was nu helemaal omhoog getrokken, maar er was niemand die haar tegemoet kwam, er was niets. Zelfs de wind was gaan liggen. Al het geluid was plotseling uit de wereld verdwenen. Ze had het gevoel dat ze iets heel doms aan het doen was, maar tegen beter weten in, zette ze haar eerste stappen in Nebelburg. Misschien werd het bewoond door geesten, bedacht ze. Ze hoopte dat deze geesten dan welwillend waren.

Centraal op de binnenplaats stond een oude kastanjeboom waarvan de takken in allerlei ingewikkelde kronkels waren gegroeid. Hij had al zijn bladeren verloren en was nu niet meer dan een grillig geraamte, bedekt door een dun laagje sneeuw. Sieglinde zette vertwijfeld wat stappen vooruit terwijl ze nauwkeurig rondkeek in een poging elk detail in zich op te nemen; lege emmers naast de schuur, de openstaande staldeur, de slapende lapjeskat op de bank onder de kastanjeboom. Ze bleef even staan bij de poes en reikte haar hand uit om het dier te aaien. Hij keek haar geschrokken aan met zijn grote, gele ogen, maar al snel begon hij te spinnen.

Sieglinde had best de rest van de dag daar kunnen blijven, want ze was dol op katten, maar het onbehaaglijke, kriebelende gevoel in haar buik ging niet weg en dwong haar verder te lopen. De kat sprong behendig van de bank en kwam haar trippelend achterna. Het gezelschap van een kat is beter dan geen gezelschap, besloot ze. De deur was kunstig bewerkt met geometrische graveringen en beschikte over twee kloppers in de vorm van een wolvenkop. Met tegenzin pakte ze er een vast en klopte daarna driemaal op de deur.

De lapjeskat miauwde, alsof hij geërgerd was door het geluid. Uit ongeduld telde ze tot tien en toen ze bij tien was, telde ze terug af naar nul. Halverwege de vierde keer ging de deur open – het verbaasde haar ietwat dat dit gebeurde zonder enig gekraak, maar ze was niet verrast toen ze niemand aantrof aan de andere kant. Ze moest er maar vrede mee hebben dat men haar bang probeerde te maken.

Ze nam een teug adem, drukte haar vingertoppen in haar handpalmen en zette haar eerste stap het kasteel in.

De grote hal was gehuld in licht van een grijze schemering dat binnenviel door slanke, maar hoge ramen. Een trap vertrok langs de linkerzijde en eindigde op de eerste verdieping, waarvan een deel zichtbaar was. Centraal stond een lange tafel, waarover een rood tafellaken was gelegd. Drie grote, ronde kroonluchters bungelden aan ijzeren kettingen aan het plafond en wiegden een klein beetje mee met de wind die door de spleten in de stenen binnendrong. Aan de andere kant van de hal was er een indrukwekkende open haard, waar een bescheiden vuurtje in flakkerde. Erboven hing een schilderij dat een typisch tafereel uit het Zwarte Woud afbeeldde. De grijze wanden werden bedekt door grote wandkleden. Een van de vele trok haar aandacht zodanig dat ze het waagde er een stap dichter naartoe te zetten. Aan de vervaagde kleuren kon ze zien hoe oud het werk was, maar Sieglinde had niet het gevoel dat het daardoor enige schoonheid had verloren. Ze had willen ontrafelen welk verhaal erop stond afgebeeld, maar die kans kreeg ze niet.

‘Welkom in Nebelburg.’

Met een ruk draaide ze zich om en ze stond oog in oog met twee nogal aparte figuren. De twee dames, die niet ouder konden zijn dan veertig zomers, waren bijna exacte replica’s van elkaar: beiden hadden donkere lokken die leken op ravenveren en mistige, grijze ogen die haar aandachtig gadesloegen. Hun gezichten hadden dezelfde lange vorm, maar waar de een glimlachte, had de ander een zeer afstandelijke uitdrukking. Het was een geluk dat ze zeer verschillende kledij droegen: de linker droeg een jurk van een opvallend geel dat deed denken aan honing en hete zomerdagen en de rechter was gekleed in een kil blauw, dat perfect aansloot bij het water van de Flüsternsee.

Sieglinde drukte haar rieten mand steviger tegen zich aan en slikte, waarna ze haar blik naar beneden liet glijden. Ze kon nog maar net zien hoe de lapjeskat wegtrippelde, de trap op.

‘Ik...’ begon ze, maar ze werd meteen onderbroken door de dame in de blauwe japon.

‘Je bent gestuurd door de dorpsoudste om de functie van dienstmeid in te vullen. Ja, dat weten we,’ sprak ze nogal snerend. ‘Ik ben echter niet zeker of je daar wel geschikt voor bent.’

Ze bekeek haar afkeurend van kop tot teen, waarop Sieglinde haar lippen opeendrukte. Ze zou het niet erg hebben gevonden, mochten ze haar wegsturen. Het was toch niet alsof ze hier volledig achter stond – en dit arrogante gedrag moedigde haar niet aan om van mening te veranderen.

‘Rosmunda, ze is hier nog maar net,’ riep haar zuster verontwaardigd uit. ‘Je kunt onmogelijk weten of ze geschikt is of niet.’

‘Ze is zo mager als een sprietje en heeft een luie uitdrukking,’ stelde Rosmunda slechts vast.

Sieglinde had zonder enige twijfel een opmerking gemaakt die haar zo naar buiten had gekregen, indien de andere dame niet zo snel had gereageerd.

‘Ze komt uit het dorp. Wat wil je? Dat ze dik is? En ze is jong: de jeugd van tegenwoordig is zo lui als maar zijn kan, maar dat is iets wat we zo kunnen verhelpen.’ Ze scheen duidelijk heel tevreden met haar reactie, want ze knikte hierbij goedkeurend. ‘Wel, meisje, je bent hier toch om te komen werken, nietwaar?’

Sieglinde knipperde even verward met haar ogen alvorens ze begon te knikken. ‘Jazeker, mevrouw.’

‘Goed, zeer goed.’ Ze tuitte even haar lippen en vroeg daarna naar haar naam.

‘Sieglinde, mevrouw,’ antwoordde ze meteen. ‘Al mag u ook gewoon Linde zeggen.’

Rosmunda maakte een kort, kuchend geluid en mompelde iets over hoe ze zelf wel zouden bepalen hoe ze haar zouden aanspreken.

‘Prima, Linde, prima,’ besloot de vriendelijke dame. ‘Je kan mij Gisila noemen. Ik en mijn zuster vervullen hier de functie van huishoudsters. In theorie is dat, want eerlijk gezegd doen we gewoon alles wat wij kunnen om onze heer het leven zo aangenaam mogelijk te maken. Van jou wordt er verwacht dat je doet wat wij je zeggen. Onze meester vond namelijk dat wij ons te veel uitsloofden.’

Sieglinde keek een beetje rond door de hal en zei: ‘Als jullie de enigen zijn om dit kasteel in ere te houden, dan kan ik dat geloven, mevrouw.’

‘Och, houd dat gevlei voor jezelf, kind,’ snauwde Rosmunda en ze rolde met haar ogen. ‘We zijn niet helemaal alleen. Er is ook nog Theodor, een goede hulpkracht en iemand aan wie je een voorbeeld kunt nemen.’

Sieglinde beet op haar tanden, maar om te verhinderen dat ze iets doms zei, knikte ze enkel. Als ze nu haar mond opendeed, zou ze Rosmunda uitschelden voor al het vuil van de wereld.

‘Wel, wel, zo is het goed, Rosmunda. Ga jij anders maar beginnen aan het avondeten, dan leid ik Sieglinde in haar nieuwe leven in.’

Rosmunda keek haar zuster enkele tellen zwijgend aan met een blik die boekdelen sprak: ze wilde helemaal niet beginnen aan het avondmaal. Gisila bleek echter autoriteit te hebben over haar zuster. Ze schonk haar een korte blik vanuit haar ooghoek en dat was genoeg om Rosmunda weg te krijgen.

‘Mijn zuster is beledigd omdat mijnheer heeft besloten een nieuwe dienstmeid aan te nemen,’ vertelde Gisila op kalme toon. Ze begon een beetje te dwalen door de grote kamer en niet-wetend wat ze anders moest doen, volgde Sieglinde haar. ‘Zie je, wij onderhouden het kasteel nu al meer dan twee decennia: we zien het als ons thuis. In die twintig jaar was zijne hoogheid echter nooit aanwezig: hij is geboren aan het hof van de keizer en is tot kortgeleden daar gebleven. In alle eerlijkheid, hij is slechts twee dagen eerder teruggekeerd naar Nebelburg, want zijn vader, die hier nooit wilde komen, is net overleden. Ons werk is dan ook drastisch veranderd: het is moeilijker nu er daadwerkelijk iemand is voor wie we moeten werken. Jongeheren zijn ook veeleisend, moet je weten.’

‘Maar waarom heeft hij hier nooit gewoond?’ vroeg Sieglinde voor ze er tweemaal over had nagedacht.

Gisila slaakte een zucht en haalde haar schouders op: ‘De vader van onze heer verveelde zich hier, dus besloot hij met zijn vrouw functies te vervullen aan het hof van keizer Karel – ah, wat een goede man is hij voor ons land! Dit was nog voor mijnheer zijn geboorte. Zijn vader had nooit een reden om terug naar Nebelburg te komen, dus deed hij dat niet. Nee, hij vertrouwde ons het kasteel toe en wij moesten zorgen dat het in goede staat bleef.’

Sieglinde was verrast door het antwoord en dacht er even over na. Dit verklaarde een heleboel dingen die ze vroeger had gezien als onoplosbare mysteries. Het was het antwoord op een vraag die alle bewoners van Flüstern zich meer dan eenmaal hadden gesteld. Het klonk echter allemaal zo makkelijk, dus nam Sieglinde zich voor om tijdens haar verblijf meer details te ontdekken. Er waren immers nog steeds vragen. Haar ouders en hun ouders op hun beurt hadden immers ook nooit de kasteelheer ontmoet, niet eens gezien. Het kon toch niet dat alle vorige kasteelheren ook aan het hof van een koning hadden gezeteld?

‘Ik zie dat je vragen hebt, Linde. Mag ik je aanraden om daar voorzichtig mee om te gaan? Mijnheer is niet dol op nieuwsgierigheid, hij ziet het als een grote zonde,’ vertelde Gisila ernstig, maar toch glimlachend.

Sieglinde knikte enkel, wat genoeg bleek te zijn.

‘Welnu, dan zullen we je maar inwijden in deze nieuwe wereld. En we moeten er haast mee maken, vrees ik, want wanneer mijnheer terugkeert, zal hij je willen spreken.’

‘Hoe heet hij eigenlijk?’ vroeg Sieglinde terwijl ze Gisila volgde richting een kleine deur. 

Ze stopte even en keek over haar schouder. Nu grijnsde ze een beetje. ‘Oswald Xaver Schwarzfrost, Graaf van Nebelburg.’
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Hoofdstuk 4
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e zou verwachten dat het warm zou zijn in de keukens van een groot, stevig kasteel, zeker wanneer in de grote open haard een knapperend vuur brandt. Toch was dit niet het geval in de keukens van Nebelburg; er leek een soort eeuwige kou rond te hangen die Sieglinde onophoudelijk deed rillen. Het was zeer raar, want het was lang geleden sinds ze ooit nog had gebibberd door de kou. Aangezien ze was opgegroeid in het Zwarte Woud, was ze lage temperaturen op vroege leeftijd gewend geraakt. Al haar ervaring leek echter te zijn weggevaagd, want zelfs naast het kookvuur trilde haar lichaam.

De keuken was een kamertje dat zelfs op de meest heldere zomerdag gehuld ging in schaduwen. Het beschikte slechts over twee kleine raampjes gemaakt uit vuil, grijzig glas. Bijgevolg leek er een eeuwige schemer rond te hangen, zeker omdat ze in Nebelburg blijkbaar zeer zuinig omgingen met kaarsen. De keuken beschikte over een grote haard, waar haken boven hingen voor ketels en met bijhorende ijzeren spitten en roosters om vlees te roosteren. Aan draden die gespannen waren van de ene muur naar de andere, hingen gedroogde kruiden en stukken gedroogd vlees die Sieglinde niet zou durven te eten. Centraal stond een grote tafel die vol stond met allerlei kookgerei en zo een grote rommel creëerde aan messen, planken, lepels, potjes kruiden en groenteresten. Eigenlijk had Sieglinde met dit laatste geen probleem; de chaos bracht een soort huiselijke sfeer met zich mee.

Ze prikte met een tweetandige vork in het vlees dat ze aan het roosteren was boven het vuur terwijl ze wat verwensingen mompelde tegen zichzelf. Gisila had haar op de hoogte gebracht van alle praktische zaken. Haar toegewezen werk was zeer typisch voor een dienstmeid, exact hetgeen ze had verwacht: koken, de was doen, vloeren boenen, kamers schoonmaken en elk bevel opvolgen dat naar haar hoofd werd gegooid. In zekere zin was ze niet veel beter af dan een slaaf, al verdiende ze een klein bedrag dat ieder jaar op werd gestuurd naar haar ouders. Er waren haar ook enkele zaken verboden, zoals het gebruiken van enkele grote trappen – zij waren enkel bedoeld voor de graaf en eventuele gasten – en het betreden van bepaalde kamers zonder toestemming. Er was maar één zaak die haar daadwerkelijk dwarszat: ze zou slapen voor het haardvuur op de keukenvloer, waar het kouder was dan het water van de Flüsternsee tijdens een winternacht. Wel, als ze zou veranderen in een ijspegel, zou ze verlost zijn van Rosmunda’s duivelse blikken.

Ze was dus niet laaiend enthousiast over haar nieuwe levensvooruitzichten, maar ze bleef hoopvol zolang niemand aan haar zou vragen naaiwerk te doen. Daar was ze zeer slecht in.

Na nog één prikje in het stuk hertenvlees besloot ze dat het klaar was om te serveren. Samen met wat witlof en een dikke, romige saus, die ze eerder onder veel gevloek had bereid, schikte ze het voedsel op het gouden bord dat Gisila haar had verteld te gebruiken. Ze herinnerde zich nog vaag dat er ook een kan brandewijn werd verwacht, dus die zette ze ook op het houten serveerplateau, tezamen met een zilveren beker. Die laatste had ze nog geen tel neergezet of ze hoorde een traag geklap.

‘Je kunt tenminste koken,’ zei Rosmunda nogal laconiek en ze verscheen naast haar.

‘Natuurlijk, mevrouw,’ antwoordde Sieglinde.

Hoewel haar woordkeuze beleefd en nederig was voor haar doen, was haar irritatie en afgunst ten opzichte van haar meerdere duidelijk te horen. Er was nog geen dag gepasseerd en ze was Rosmunda’s hooghartigheid nu al beu.

Haar vader zou haar nog gelijk moeten geven: binnen enkele dagen zou ze weer thuis staan, want Rosmunda leek haar zo graag weg te willen hebben als zijzelf weg wilde gaan. Voor die ene keer trok de dame zich niets aan van Sieglindes respectloze toon.

‘Mijnheer wil je spreken. Ga naar de eetkamer boven. Je zult de weg wel vinden,’ verkondigde Rosmunda enkel en ze richtte haar aandacht meteen op het vuur dat geleidelijk aan begon weg te kwijnen.

Ze voelde hoe haar hart een slag oversloeg bij de vermelding van de kasteelheer – het was nieuwsgierigheid en ze vond dat het haar niet kwalijk kon worden genomen.

Ze was opgegroeid met geweldige, bloedstollende verhalen waarin de kasteelheer van Nebelburg zo vaak de rol van de slechterik had vervuld. Hij was voor haar zo lang de man geweest die harten van meisjes opat als avondmaal, die kinderen naar zijn kelder lokte of verliefde koppeltjes liet verdrinken in het meer, enkel en alleen voor zijn plezier. Ondertussen begreep ze dat deze verhalen niet waarheidsgetrouw waren, maar dat maakte hem niet minder mysterieus. Ze wilde hem slechts zien om te ontdekken dat hij saai en normaal was. Dan kon ze gerust slapen.

‘Zoals u wenst,’ mompelde Sieglinde en ze pakte het dienblad met beide handen vast, waarna ze met een stevige pas de keuken verliet.

Uiteraard vond ze de weg niet. Nebelburg beschikte over een uiterst complex gangenstelsel waarin ieder onwetende ziel verdoemd was te verdwalen. Hoewel Sieglinde had kunnen zweren dat ze de weg had gevolgd die Gisila haar had aangewezen tijdens haar rondleiding door het kasteel, had ze na enkele gangen geen idee meer waar ze was. Ze stond in een gang, die slechts verlicht werd door hier en daar een fakkel, waarvan de oranje gloed geen partij was voor de schaduwen. Ze meende het schilderij aan het einde van de gang te herkennen. Het kunstwerk beeldde een jonge vrouw af, met prachtige goudblonde lokken en opvallende blauwe ogen. Ze glimlachte triest en deed Sieglinde denken aan haar zusje.

Al had ze best langer willen staren naar het portret, toch spoorde ze zichzelf aan om verder te zoeken naar de kleine wenteltrap die ze op moest. Hoe langer ze zocht, des te meer ze het gevoel kreeg dat ze nooit de weg zou vinden en vooral dat ze werd bekeken. Ergens was ze zich ervan bewust dat dit een belachelijke gedachte was, maar het leek alsof iets haar begluurde vanuit de schaduwen en hoe vaak ze zichzelf ook wees op de onmogelijkheid daarvan, ze kon het gevoel niet wegkrijgen.

Toen hoorde ze iets kraken. Ze bleef staan waar ze stond, nam een teug adem en wierp een blik over haar schouder. Er was niets te zien, behalve een fakkelvlam die flakkerde door de wind die zich door de steenspleten wrong.

Ze ademde opgelucht uit en draaide zich weer om. Ze moest op haar tong bijten om een gil te onderdrukken. Hij was daadwerkelijk verschenen uit het niets: een ongelooflijke lange man met verwilderd, rood krulhaar en donkere, lege ogen die haar aanstaarden alsof ze net een onmenselijke misdaad had begaan. Sieglinde slikte, maar besloot dat dit niet het moment was om zich te laten intimideren. ‘Ben jij soms Theodor?’ vroeg ze terwijl ze haar vingers beter rond de handvatten van het plateau klemde.

De man knipperde een paar keer, alsof hij verward was dat ze kon spreken.

‘Jazeker, maar eigenlijk zou jij mij...’ begon hij met een stem die steeds luider werd.

Ze had geen zin in een bedreiging, dus onderbrak ze hem vlot: ‘Mijn naam is Sieglinde. Ik ben de nieuwe dienstmeid.’

Zijn mond viel dicht. Hij had duidelijk veel tijd nodig om na te denken over zijn volgende woorden, want het duurde even voor hij een beetje beschaamd antwoordde: ‘Oh ja, Gisila had mij dat verteld.’

Sieglinde had met hem te doen. Hij kwam tegelijkertijd angstwekkend en slungelig over door zijn ongelooflijke lengte en hij wist duidelijk niet wat aan te vangen met zichzelf.

‘Maar... Wat doe je hier?’ vroeg hij met een kinderlijke frons.

Ze grijnsde schaapachtig en biechtte op dat ze verdwaald was, waarop hij meteen zijn hulp aanbood. Hij legde haar nauwkeurig uit welke weg ze moest volgen om de eetkamer op de eerste verdieping te bereiken.

‘Weet je, dit zal niet de laatste keer zijn dat je verdwaalt. Lange tijd heb ik geloofd dat, wanneer je even niet oplet, het kasteel zijn indeling verandert om je in de war te brengen,’ zei hij en hij krabde over zijn hoofd, waarna hij zijn schouders ophaalde. ‘Dat is natuurlijk niet zo, maar dat zal je wel denken tot... nou, erg lang. Als je de weg kwijt bent, is het beste wat je kan doen gillen of gewoon wachten tot er iemand voorbij komt – al kan dat best een dag duren.’

‘Oh, geweldig, dat betekent dus dat ik misschien binnen een jaar mijn weg hier kan vinden,’ mompelde ze, nogal chagrijnig door het vooruitzicht.

Ze namen kort afscheid en Sieglinde ging weer op weg. Aangezien ze ditmaal beschikte over exacte instructies, duurde het niet lang voor ze zich voor de deur naar de eetkamer bevond. Ze herkende de plek, wat ze al een zeer goed begin vond. Vertwijfeld bleef ze even staan, zich afvragend wat ze nu eigenlijk moest doen, maar omdat ze toch niet wijzer werd, waagde ze het erop om op de deur te kloppen en deze daarna gewoon te openen. Als dit niet mocht, dan hadden ze haar maar eerder moeten vertellen hoe het wel moest.

Ze zette voorzichtig een stap naar binnen en liet de deur met het noodzakelijke gepiep dichtvallen. Centraal in de kamer stond een ronde tafel waar vier stoelen stonden aangeschoven. Het zitvlak was gemaakt van een zachte, donkerrode stof. Het tafelblad was bedekt met een rood tafelkleed met een gouden rand. Haar aandacht werd getrokken door twee gekruiste zwaarden die aan een muur hingen. Ze waren eerder kunstwerken dan wapens, met hun gedetailleerde handvatten in de vorm van wolvenkoppen en lemmet gegraveerd met oude runen, die vast ooit een betekenis hadden gehad, maar nu enkel het oog konden behagen.

Ze had niet door dat hij daar stond, zelfs toen haar blik even over hem gleed tijdens het bewonderen van de rest van de kamer. Hoewel hij bijna versmolten was met de schaduwen, viel het niet te ontkennen dat hij er stond, en vanaf zijn plaats, verborgen maar toch recht in het zicht, had hij alle kans om het meisje te bekijken. Sieglinde was echter niet blind, vroeg of laat zou ze hem zien. Toen dit daadwerkelijk gebeurde, schrok ze zo hard dat een hoog gilletje haar lippen verliet. Zoals in haar gewoonte lag, kon ze het niet laten om te vloeken, al deed ze dit wel binnensmonds.

Hij stond naast het haardvuur, leunend met zijn linkerarm op de schoorsteenmantel. Hoewel er een koele sfeer rond hem hing, was dit niet hetgeen haar bang maakte. Wat haar een keer deed slikken was het feit dat ze hem kende – al was dat een groot woord. Ze had hem gezien, gesproken, nog geen dag eerder.

Hij was de vreemdeling uit het bos.

Zijn zwarte ogen sloegen haar nogal laconiek gade, al meende ze dat hij even verrast was haar te zien als zij hem. Het was goed om te weten dat niemand haar hier met opzet naartoe had geleid. Ditmaal twijfelde ze of zij als eerste moest spreken, maar toen de stilte zo lang duurde dat hij een vorm leek te krijgen, kon ze zichzelf niet tegenhouden.

‘Mijn naam is Sieglinde, mijnheer, ik ben uw nieuwe dienstmeid,’ zei ze waarna ze haar adem inhield, bang voor zijn antwoord.

Hij maakte een haast onhoorbaar, grommend geluid en ging rechtop zitten, waarna hij een stap naar haar toe zette. Plotseling werd het haar duidelijk waarom er op zijn wapenschild een wolf stond; de manier waarop hij bewoog, elegant doch bedreigend, had veel weg van een roofdier.

‘Meer dan een dag heb ik moet wachten op dat antwoord.’ Hij snoof en zette nog een stap naar haar toe. Sieglinde weigerde om zich te verroeren, ze zou zich niet laten intimideren. ‘Dit was niet wat de dorpsoudste mij had beloofd. Hij zou een ijverige, nederige werkkracht sturen – een klein kind dat weinig praat en veel doet – maar hij stuurt mij een onbeleefd kind dat vast niet kan werken zonder daar continu bij te lopen klagen.’

Zijn stem was hees en zacht, maar dat nam niet weg dat hij snauwde en bovendien zeer beledigende zaken zei. Sieglinde trok een wenkbrauw op en kreeg de grote drang om hem op zijn nummer te zetten aan de hand van allerlei zeer originele beledigingen. Ze hield zichzelf echter in bedwang en stelde zich tevreden met een korte reactie.

‘Mijnheer, ik kan u verzekeren dat uw beeld van mij zeer verkeerd is.’

Hij lachte even kort en schudde zijn hoofd.

‘En opnieuw vertoon je tekenen van betweterig gedrag.’

‘Ik kan u beloven, mijnheer, dat doe ik niet. U vertoont tekenen van onwetendheid en ik wijs u op uw foute inschattingen,’ flapte ze eruit.

En opnieuw werd het stil. Zijn ogen waren een stukje groter geworden en ze zag hoe zijn neusvleugels trilden van de woede die hij probeerde in te houden door zijn handen tot vuisten te ballen. Hij slikte. Uiteindelijk ontspande zijn lichaam opnieuw en hij sloot zijn ogen alvorens te zeggen: ‘Zet het maar op tafel.’

Ze had niet meteen door wat hij bedoelde, maar toen herinnerde ze zich weer wat ze hier in de eerste plaats deed. Zoals opgedragen zette ze het dienblad neer op tafel terwijl heer Schwarzfrost plaatsnam. Hij schonk meteen de beker vol met rode wijn en nam een diepe teug. Sieglinde maakte onbeholpen een buiging, waarna ze aanstalten wilde maken om te vertrekken, maar dit werd haar niet gegund.

‘Ga zitten, meisje. Je zegt zelf dat je onbeleefd, noch lui bent, dus bewijs dat maar,’ zei de jonge graaf zonder haar aan te kijken.

Een gesprek met hem was het laatste wat ze wilde. Ze veranderde nog liever in een ijspegel in de keuken, luisterend naar Rosmunda’s verwijten, dan dat ze nog een tel langer in zijn aanwezigheid verkeerde. Er was echter niets wat haar uit deze situatie kon redden, dus met tegenzin deed ze wat hij van haar vroeg. Gedurende lange tijd zei hij niets en was Sieglinde gedwongen te aanschouwen hoe hij de maaltijd die ze had bereid, verorberde als had hij al honderd jaar geen voedsel meer gezien. Terwijl hij zo smakkend zijn avondmaal naar binnen werkte, gunde hij haar zo nu en dan een blik die haar vast zenuwachtig moest maken, maar haar vooral irriteerde.

Ze kon er geen vrede mee hebben dat deze man de graaf was van Nebelburg. Hij was wel erg jong, vond ze, en bovendien bleef hij in haar hoofd de arrogante vreemdeling met wie ze een zeer onaangename ontmoeting had gehad in het woud. Het bleek echter dat dit de situatie was en ze zich daar maar bij neer moest leggen. Ze zag zichzelf er spijtig genoeg niet toe in staat zich respectvol te gedragen tegenover deze man. Vooral omdat ze de manier waarop hij at best barbaars vond – maar ze moest bekennen dat zij ook geen goede tafelmanieren had.

Toen hij het laatste stuk vlees plat had gekauwd en doorgeslikt, likte hij zijn vingers tergend langzaam af alvorens hij ze schoonveegde aan een wit servet. Voor hun conversatie kon beginnen, moest hij echter wel nog een slok wijn nemen.

‘Wel, je kunt goed koken. Dat kan zelfs ik niet ontkennen,’ besloot hij uiteindelijk.

‘Dank u wel, mijnheer,’ antwoordde ze stilletjes.

‘Bedank mij niet, meisje.’ Hij schoof zijn stoel een beetje naar achter en legde zijn enkel op zijn andere been. ‘Je zult meer moeten kunnen dan enkel koken om mij te behagen – en geloof me, je wilt mij behagen. Ik ben uiterst onaangenaam indien ik een slecht humeur heb.’

‘Wat wilt u dat ik doe, mijnheer?’ vroeg ze erg beleefd, maar ze voegde eraan toe: ‘Jodelen, misschien?’

Heer Schwarzfrost keek haar zo verveeld aan dat ze zich schaamde voor haar slechte humor. Ze wendde haar blik af om te kunnen staren naar de zwaarden aan de muur, tot de graaf een diepe zucht slaakte.

‘Goed, meisje, ik geef toe dat ik eventueel te snel een oordeel over jou heb geveld, maar het is een feit dat je zaken zegt die mij ergeren. Ik ben ertoe in staat jou te leren hoe je je tong moet bedwingen, want ik ben een zeer bedreven leermeester. Aangezien ik echter weet dat mijn methoden niet bepaald... plezierig zullen zijn voor jou, geef ik jou nu de kans om er zelf iets aan te doen.’ Hij pauzeerde even en keek haar aan met een opgetrokken mondhoek. Wat genoot hij van zijn autoriteit – maar Sieglinde was niet bepaald onder de indruk. ‘Denk tweemaal na voor je iets zegt, beminnelijke Sieglinde, want je zult ontdekken dat ik allesbehalve tolerant ben, laat staan vergevingsgezind.’

Een rilling trok over haar ruggengraat. Ze had pas door dat ze haar adem had ingehouden toen ze deze weer had uitgeblazen; een lange, diepe zucht. Hij meende dat elke lettergreep die hij had uitgesproken en de manier waarop zijn donkere ogen glansden het gevoel van machteloosheid vergrootte dat ontstaan was in het binnenste van haar wezen. Ze wist echter dat wat hij van haar verlangde niet binnen haar mogelijkheden lag. Wilde ze doen wat hij haar vroeg, dan moest ze haar hele aard wijzigen en dat kon gewoon niet. Het bleek echter dat ze moest proberen, want ze wilde zijn woede niet over haar heen krijgen.

‘Ik zie dat je het begrijpt,’ stelde de graaf vast en hij maakte een handgebaar. ‘Je bent geëxcuseerd.’

♣♣♣
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Het haardvuur was langzaam gekrompen tot er niets meer van restte dan kleine vlammetjes, begraven onder zwarte stukken verkoold hout en oranje, gloeiende vonkjes die hooguit een tel hun schoonheid lieten zien. Sieglinde staarde er stilzwijgend naar, haar knieën naar zich toe getrokken zodat ze met haar kin erop kon steunen. Eigenlijk moest ze een nieuw stuk hout op het vuur gooien, maar ze was zo diep in gedachten verzonken dat ze zich hier niet toe kon zetten.

Rondom haar was het compleet donker; de laatste, dovende vonken in de open haard waren het laatste licht in de keuken en verspreidden een contrast aan oranje en schaduwen over haar gezicht. Ook de koude was duidelijk aanwezig. Hij beet in haar tere lichaam en samen met de wind, die door de spleten in de muur drong, liet hij haar trillen en klappertanden. Het kon haar op dat moment echter niet deren. In haar hoofd speelde ze keer op keer het gesprek af dat ze met de graaf had gevoerd. Ze haalde zich elk detail opnieuw voor de geest: zijn toon, zijn mimiek, de manier waarop hij had gelachen of gesnauwd, zijn bewegingen, de kleine nuances in wat hij had gezegd. Pas nu was het haar opgevallen hoe hij haar had genoemd. Beminnelijke Sieglinde. Ze trok haar knieën dichter tegen haar aan bij deze gedachte. Waarom hij haar zo had genoemd, wist ze niet, maar ze begreep wel dat wanneer Oswald Schwarzfrost iemand zo’n benaming schonk, dit enkel iets slechts kon betekenen.

Een onwillekeurige zucht verliet haar lippen en ze sloot even haar ogen. Ze zou liegen indien ze zei dat ze niet moe was, maar ze kon de slaap niet vatten. Het leek wel alsof Nebelburg als een grote barrière tussen haar en de dromenwereld lag. Dat was ook waarom ze zichzelf aanspoorde na te denken, want het leidde haar af van de perfecte duisternis rondom haar.

In dit ijzige kasteel leken schaduwen te leven, was donkerte iets tastbaar, was angst een constante metgezel.

Een plotseling krakend geluid deed haar opschrikken en ze keek om zich heen, maar ze zag slechts vage contouren in het dikke zwart. Even hield ze haar adem in en deze blies ze pas uit toen ze een houtblok had gepakt en in het haardvuur had gegooid. Het duurde een tijdje voor de keuken gehuld ging in een warm, aangenaam licht. Desondanks bleef de onheilspellende sfeer hangen, alsof dat was waaruit heel het complex was opgesteld.

‘Ik houd het hier nooit uit,’ verzuchtte ze en ze rolde met haar schouders.

Misschien was het puur toeval of een speling van het lot, misschien had haar moeder een gave voor voorzienigheid, want net op dat moment gleed haar blik over de mand die naast de open haard stond. Ze had nooit bekeken wat er in het rieten ding zat en had het bij haar aankomst meteen hier neergezet – daarna had ze zoveel te doen gehad, dat ze de mand was vergeten.

Ze herinnerde zich wat haar moeder haar op het hart had gedrukt en omdat ze dit zonder bevestiging niet durfde te geloven, stond ze op om de mand op te pakken. Geeuwend zette ze hem weer neer op de keukentafel en haalde traag het rode doek ervan af.

Bovenop lag een zwarte, dikke sjaal die werd opgevrolijkt door hier en daar wat groene draad. Hij was duidelijk handgemaakt door haar moeder, want ze herkende het vakkundige werk dat enkel Veronika kon verrichten. Ze tilde hem op en rook eraan. Zoals ze had verwacht herkende ze de geur van de lavendel die haar moeder altijd tussen kledij legde voor een goed aroma. Ze twijfelde geen seconde en gooide het ding over haar schouders. Haast meteen kreeg ze het een stuk warmer.

Onder de sjaal lag het oude lappenpoppetje waaraan ze als kind gehecht was geraakt. Het was werkelijk het meest lelijke ding dat ze ooit had gezien, maar ze kon er geen afscheid van nemen – een deel van haar was verbonden met het poppetje en ironisch genoeg geloofde ze dat haar mooiste kant zich hieraan had gehecht. Ze wreef met haar duim over het verfrommelde gezicht voor ze het opzij legde.

Er zat een klein, kleien potje in dat haar aandacht wist te trekken. Voorzichtig pakte ze het vast en nog voorzichtiger opende ze het. De geur van rozenbottel kwam haar meteen tegemoet. Volgens haar moeder was het drinken van een kop thee, getrokken uit dit goedje, het beste om je gezondheid op peil te houden. Ze had kunnen zien aankomen dat ze dit zou meekrijgen. Met een vage glimlach op haar gezicht deponeerde ze het potje bij de rommelhoop op de keukentafel. Verder zaten er een haarborstel, enkele haarlinten en een mooie, koperen speld in. Dit was echter allemaal oninteressant vergeleken met wat ze op de bodem aantrof.

Zoals ze haar had verteld, was het laatste voorwerp in de mand een dolk. Het was een simpel ding met een houten handvat waaromheen een stuk leder was gewikkeld en met een effen bruine schede, eveneens gemaakt van leer. Ze liet haar vingers over het kleine wapen glijden en na even twijfelen nam ze het in haar hand.

Was het verboden om wapens bij je te hebben? Niemand had haar daar iets over gezegd – maar misschien was dat juist omdat men ervanuit was gegaan dat ze toch geen wapens zou meenemen. Ze was namelijk slechts een dorpsmeisje en een gewoon dorpsmeisje beschikte meestal niet over een gevaarlijk, in het ergste geval dodelijk voorwerp. Het kon haar echter niet schelen of het toegelaten was of niet: haar moeder had het haar meegegeven, dan zou ze het bij zich houden.

Gefascineerd draaide ze zich naar het vuur toe en knielde ervoor neer. Ze hield de dolk voor het vuur en haalde het lemmet daarna uit de schede. Het ijzer was vlijmscherp: zonder enige twijfel had iemand het met zorg bijgeslepen en verzorgd. Ze hield het lemmet dichter bij haar gezicht en werd geconfronteerd met de weerkaatsing van haar groene ogen.

En even, voor slechts een klein moment, meende ze dat niet haar groene ogen haar aanstaarden, maar een paar nachtzwarte irissen, schitterend van een misselijkmakend leedvermaak.
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H

et was haast slavernij, bedacht ze zich toen ze zich in één van de fauteuils in de kamer liet zakken. Ze slaakte een diepe zucht en met vermoeide ogen bekeek ze het resultaat van al haar zwoegen. Toen ze de salon had betreden, was ze geconfronteerd geweest met meubels verborgen onder een dikke stoflaag, duizenden spinnenwebben en een muffe geur. Dat was net na de middag geweest. Ze was ijverig begonnen aan haar karwei. Ze had de meubels afgestoft, de spinnen al vloekend geplet onder haar laarzen, het tapijt opgerold om de vloer te kunnen boenen en het vloerkleed ook met al haar kracht uitgeklopt. Al het stof had haar meer dan een hoestbui opgeleverd en ze had zo vaak geniest dat haar neus er pijn van deed. Haar ogen prikten nog steeds en ze wist dat het nog lang zou duren voor haar ademhaling niet meer rasperig klonk. Normaal gezien had ze geen last van stof, maar een heel bad aan stof is iets wat zelfs de meest gezonde mens zou deren.

Het was de vijfde kamer die ze die dag had schoongemaakt. Nog voor zonsopgang had Rosmunda haar gewekt om haar aan het werk te zetten; eerst om het ontbijt te bereiden, toen om kleren te wassen, daarna om alle ongebruikte kamers in Nebelburg te poetsen. Nu begreep ze ook hoe de twee dames het kasteel zo goed hadden kunnen onderhouden: ze hadden enkel de belangrijke kamers waar zij geregeld moesten zijn op orde gehouden. De rest hadden ze zonder enige twijfel twintig jaren lang op slot gehouden. En zij was degene die daarvoor moest opdraaien.

Ze hoopte dat ze na vandaag de tweeling en de graaf had kunnen bewijzen dat ze niet lui was, want dit was overduidelijk een test om dat te bepalen. Ze moest nog één kamer doen, wist ze, en het vooruitzicht het hele proces te moeten herhalen ontmoedigde haar zodanig dat ze gedurende een lange tijd gewoon bleef zitten in de zetel, bedenkend of er misschien een manier was om hieronderuit te komen. Even overwoog ze een van haar armen te breken, maar bij de gedachte aan de pijn hiervan, besloot ze dat ze beter gewoon haar taken kon uitvoeren. Toen ze dacht aan de graaf was haar vlam plotseling opnieuw aangewakkerd.

Ze stond op, negeerde het feit dat haar rug op een akelige manier kraakte en zodra ze haar emmer met vuil water en grijze doeken vasthad, ging ze op weg naar haar zesde en laatste bestemming. Het kostte haar meerdere pogingen om de oude studeerkamer te vinden, zelfs al herinnerde ze zich Rosmunda’s beschrijving van de locatie nog goed. Uiteindelijk vond ze de wenteltrap die ze nodig had. Ze lette goed op waar ze haar voeten zette, want de treden waren hoog en dun, allesbehalve praktisch. De derde deur, had Rosmunda haar verteld, dus dat was de deur waarvoor ze stopte. Met haar vrije hand pakte ze de koude hendel vast en drukte hem in. Het ding was bijna vastgeroest en ze moest driemaal proberen voor het in beweging kwam. Ze gaf er een zacht duwtje tegen en met een pijnlijk gekraak gleed de deur open.

Ze was in de war. Hij was leeg: kale muren, een vloer zonder tapijt en geen meubels – behalve een kleine ronde tafel van ebbenhout, die centraal in de kamer was geplaatst. Door het kleine raam tegenover de deur viel het grijze avondlicht binnen en in het vage schijnsel zag ze stof zweven.

Ze beet op haar onderlip en likte er daarna overheen. Het viel niet te ontkennen dat ze zich ervan bewust was dat het niet de bedoeling was dat ze deze kamer betrad, maar ze was geïntrigreerd. Haar interesse werd enkel groter toen ze merkte dat er op de tafel iets lag. Het was een ring, gesmeed uit helder goud. Maar hij was besmeurd met iets, evenals het tafeltje waarop hij lag. De vloeistof drupte naar beneden. Ze wreef haar vingertoppen anticiperend over elkaar en zette een stap vooruit. Haar voetstappen leken wel luide klappen in de ijzige stilte die rondom haar heen hing. Het kon haar echter niet meer tegenhouden en langzaam maar zeker liep ze tot bij het tafeltje.

Datgene wat het zo besmeurde, was bloed.

Ze schrok niet van de ontdekking. Eigenlijk vond ze dat ze het zelfs had moeten verwachten, al kon ze niet zeggen waarom. Misschien hadden de gruwelijke verhalen van haar moeder haar voorbereid op eender welk raar en akelig ding dat ze hier zou tegenkomen, of misschien was ze gewoon te vermoeid om er bezorgd om te zijn.

Haar ogen volgden de vorm van het kleine plasje bloed en raakten daarna in de ban van de manier waarop het langzaamaan over de rand naar beneden drupte. Het verlangen om het met bloed besmeurde juweel vast te pakken, wrong zich om haar hart en ze hief haar hand op. Ze aarzelde even, al was het maar omdat ze vond dat ze daartoe verplicht was, en stak daarna haar hand uit naar de ring. Haar vingers dreigden hem aan te raken, maar het moment van de waarheid kwam nooit.

‘Wie weet is hij vervloekt,’ zei de stem van heer Schwarzfrost. ‘Wie weet sterf je wanneer je hem aanraakt.’ Sieglinde bevroor in haar beweging en nam een diepe teug adem. ‘Wie weet val je regelrecht naar de hel.’

Hij was achter haar komen staan. Ze voelde zijn aanwezigheid, zijn adem in haar nek, maar vooral de manier waarop hij grijnsde – dat deed hij met zoveel venijn en vermaak dat het tastbaar werd.

‘Dat betwijfel ik ten zeerste, mijnheer,’ antwoordde ze.

Hoewel ze haar best deed om standvastig en onverschrokken te klinken, zat er een vervelende trilling in haar stem die haar ongemakkelijkheid verried.

‘Geloof je niet in vloeken, meisje?’ vroeg hij en hij glipte langs haar heen, zodat hij plaats kon nemen aan de andere kant van de tafel.

Zijn donkere lokken zaten door de war en zijn zwarte ogen keken haar priemend aan. Hij had zijn handen achter zijn rug gevouwen.

‘Ik denk dat vloeken onopvallend zijn, mijnheer. Een ring die in een plas bloed ligt, dat is te duidelijk.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, vloeken, duistere dingen, zijn in uiterlijk de meest beeldschone zaken in de wereld – vanbinnen zijn ze gedrochten die onheil en dood brengen.’

De graaf leek niet in de verste verte onder de indruk van haar reactie, maar desalniettemin gunde Sieglinde hem een zekere blik. Ze was vrij overtuigd van wat ze had gezegd.

‘Durf je hem dan daadwerkelijk vast te pakken?’

Hij klonk kalm en gebaarde naar de ring. Haar blik gleed van zijn donkere ogen naar de ring. Hij zag er zonder enige twijfel bizar uit, nogal akelig. Eigenlijk leek het haar niet onwaarschijnlijk dat het ding vervloekt was, maar ze wilde niet toegeven dat ze in dit geval toch niet zeker was van haar zaak.

Ze kraakte haar vingers alvorens ze de ring vastpakte.

Eigenlijk was ze best teleurgesteld toen ze ondervond dat er niets gebeurde, dat er niets op het punt stond te gebeuren. Alles was zoals het altijd was geweest. Geen vloek. Ze nam het juweel tussen haar twee vingers, de bloedplekken op haar hand negerend, en hield het in het grijze licht zodat ze het nauwkeuriger kon bestuderen. In de ring waren letters gegraveerd en voor die ene keer vond ze het toch wel lastig dat ze niets begreep van dat concept van het schrift.

Plotseling greep de graaf haar hand vast, wat haar zodanig verraste dat haar adem stokte. Meteen probeerde ze haar hand uit zijn greep te trekken, maar ze faalde. Zijn greep was haast van ijzer. Ze durfde het aan hem boos aan te kijken, maar zijn ogen verrieden helemaal niet wat er door zijn hoofd ging. Zonder zijn blik van haar af te halen verslapte hij zijn greep een beetje zodat hij de ring tussen haar vingers uit kon pakken. Hun beider handen waren nu besmeurd met het rode bloed.

Hij legde het juweel in zijn handpalm en bekeek het kort, alsof hij zich ervan wilde vergewissen dat het er lag. Om de een of andere reden volgde haar blik de zijne en keek ze ook naar zijn handpalm. Een lange snee was diagonaal over zijn handpalm getrokken; er sijpelde nog een beetje bloed uit, al was het al begonnen met genezen.

Sieglinde was niet dom; de ring was besmeurd met bloed en hij had een snede in zijn handpalm. Ze wilde niet vragen wat dit te betekenen had, want ze had het al door: dit was een misselijkmakend spelletje geweest.

Met een vlotte beweging schoof de graaf de ring over zijn linker wijsvinger en liet daarna zijn armen weer zakken. Sieglinde slaagde erin niet met haar ogen te rollen, maar kon een geërgerde zucht niet laten. Meteen gleed zijn blik weer naar haar, koel en peilloos zoals altijd.

‘Is er soms iets wat je niet aanstaat?’ vroeg hij.

Ze had zoveel zin om te vertellen dat dat inderdaad zo was, ze wilde hem er zo graag op wijzen dat ze het niet apprecieerde wanneer er vreemde en kinderachtige spelletjes met haar werden gespeeld, en ze zou dit ook hebben gedaan als ze zich niet zo goed herinnerde wat hij haar de dag ervoor had verteld. Wanneer ze zich, naar zijn mening, te onbeschoft, te ongemanierd zou gedragen, zou hijzelf haar onderwijzen in goed gedrag. Dat was iets wat ze niet wilde meemaken.

‘Nee, mijnheer,’ reageerde ze dus meteen.

‘Je ziet er nochtans vrij... misnoegd uit,’ merkte hij op en hij begon met brede, trage passen langs het tafeltje te bewegen. ‘Breng me op de hoogte indien er iets is wat je ergert, beminnelijke Sieglinde, zodat er iets aan gedaan kan worden.’

Sieglinde zweeg gedurende lange tijd en staarde een beetje doelloos naar het lege tafeltje. Uiteindelijk zei ze: ‘Mijnheer, ik heb nog een kamer die schoongemaakt moet worden. Ben ik geëxcuseerd?’

‘Zeker. Ruim het bloed op, voor de geur zich verspreidt over heel de kamer.’

Na deze woorden draaide hij zich soepel om en verliet de kamer. Sieglinde keek hem na.

‘Verdomme, waarom is hij ook zo ongelooflijk raar?’ snauwde ze tegen zichzelf zodra ze meende dat hij ver genoeg was.

Ze nam haar emmer en begon het bloed weg te vegen. Het kleurde heel de emmer water rood.

♣♣♣
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Sneeuwvlokjes dwarrelden sereen naar beneden. Ze schenen wel te dansen door de fluitende wind die hen in ingewikkelde figuren blies. Je kon ze haast horen lachen uit plezier, zo blij en opgewekt dat ze niet doorhadden dat ze vielen, dat hun geluk van korte duur was. Uiteindelijk raakte iedere sneeuwvlok de grond, waar ze zouden blijven liggen tot ze aan iemands laarzen bleven kleven of tot de dooi inzette om de lente aan te kondigen.

Sieglinde had gestaard naar de sneeuw tot het blauw en paars van het luchtruim was overgegaan in zwart, haar voorhoofd gedrukt tegen het dunne glas van het keukenraam. Pas toen de nacht haar verhinderde om het tafereel nog duidelijk te zien, liet ze deze bezigheid voor wat het was. Theodor had aangeboden de pap te bereiden waarmee ze het iedere maaltijd moesten doen, iets waar ze geen nee op had kunnen zeggen.

Haar gesprek met de graaf had haar nogal ontsteld, waardoor ze niet compleet met haar gedachten bij de zaak was. Waarschijnlijk was ze zo afwezig dat Theodor dit had opgemerkt en zich dus verplicht voelde hun maaltijd te bereiden. Hij was net klaar toen ze zich omdraaide en had twee kleien kommen en houten lepels op de keukentafel gezet. Sieglinde schoof een stoel tegen de tafel en boog zich over de kom. Het zag er niet erg smakelijk uit, maar broodpap ziet er zelden smakelijk uit.

‘Dank je wel,’ zei ze stilletjes en ze nam haar eerste hap.

Hoewel het er onappetijtelijk uitzag, smaakte het wonderbaarlijk goed. Ze wilde het niet toegeven, maar het was beter dan de pap die zij of haar moeder maakte. Een beetje voorzichtig keek ze op naar de lange jongeman die tegenover haar zat. Hij deed geen moeite om netjes te eten en schrokte alles naar binnen, zonder ook maar een greintje aandacht te spenderen aan haar. Ze moest er een beetje door grijnzen, maar verborg dit door snel verder te eten. Hij was veel sneller dan zij klaar, maar blijkbaar vond hij het wel ongemanierd om zomaar weg te gaan, want hij bleef roerloos aan tafel zitten, wachtend tot zij ook haar kom leeg had.

‘Werk je al lang op het kasteel, Theodor?’ vroeg ze om de stilte op te vullen.

Hij leek verbaasd door haar vraag, alsof hij het niet voor mogelijk had gehouden dat ze hem iets zou vragen, laat staan dit. Hij krabde over zijn hoofd en maakte een onwetend geluid. Uiteindelijk antwoordde hij: ‘Al sinds zolang ik mij kan herinneren?’

Hij liet het klinken als een vraag. Sieglinde fronste een beetje, nam nog een hap van de pap voor ze hierop inging.

‘Dus Gisila en Rosmunda hebben je opgevoed?’

Hij knipperde een paar keer en keek daarna van links naar rechts.

‘Nee, dat niet, ik...’ Hij slikt een keer en na even twijfelen besloot hij het gewoon te vertellen. ‘De dames hebben mij verteld dat ze me op een dag bewusteloos hadden aangetroffen in het bos. Ze zeiden dat ik... wel eh... compleet was uitgehongerd en ook gewond was. Naar hun vermoeden was ik aangevallen door wolven. Ze brachten mij naar Nebelburg en verzorgden mij tot ik weer ontwaakte – maar ik had geen herinnering van mijn leven daarvoor. Nog steeds kan ik mij niets herinneren van mijn ouders, thuis of... nu ja, je begrijpt het wel, denk ik.’

Zijn stem trilde een beetje van onzekerheid. Hij maakte veel handgebaren, haalde meermaals zijn schouders op en keek haar onder geen omstandigheid aan. Sieglinde had het idee dat hij bang was voor haar reactie, alsof ze boos of vol ongeloof zou reageren. Dat was het laatste wat ze zou doen, want ze had best te doen met Theodor. Ze kon zich niet voorstellen hoe het zou zijn om een heel leven te vergeten, je ouders, je thuis, alle mensen om wie je ooit hebt gegeven. Het was als een deel van jezelf verliezen, gewoon opeens.

‘Dat... spijt me,’ bracht ze uiteindelijk uit. ‘Niemand zou zoiets moeten meemaken.’

Theodor keek haar met grote ogen aan en opende en sloot zijn mond een paar keer in een poging zijn woorden te vinden.

‘Het... Het geeft niets, hoor,’ mompelde hij en hij dook een beetje ineen, alsof hij zich schaamde voor zijn lange lichaam. ‘De dames hebben goed voor mij gezorgd. Ze hebben mij een heel nieuw, zinvol leven gegeven zonder er tweemaal over na te denken.’

Sieglinde had hier haar bedenkingen bij. Het leek haar eerder dat Rosmunda en Gisila – vooral die eerste, wellicht – misbruik hadden gemaakt van zijn kwetsbare situatie en hem zo hadden gevormd tot een onzekere jongeman die alles zou doen wat er van hem gevraagd werd. Ze zag echter in de manier waarop zijn gezicht opklaarde bij het spreken over de twee dat hij er helemaal anders over dacht en er ook niet anders over wilde denken. Dus ze zei hier geen woord over.

‘Ze zijn werkelijk... bewonderenswaardig,’ wist ze nog te zeggen zonder het sarcastisch te doen klinken.

Theodor knikte hierop en likte langs zijn lippen. Hij twijfelde ergens over, ze kon het zien aan de manier waarop hij zijn blik weer afwendde.

‘M-mag ik je iets vragen?’ bracht hij tenslotte uit.

Sieglinde slikte haar laatste lepel pap door en knikte.

‘Natuurlijk.’

‘Wel, ik ben nooit in het dorp geweest, want de dames wilden zich er afzijdig van houden, maar misschien weet je of... is er misschien ooit een jongen...’ Zijn woorden stierven weg, maar Sieglinde begreep waar hij op duidde.

Haar hart wrong een beetje bij het besef dat ze hem zou teleurstellen met haar antwoord, maar ze kon hem geen valse hoop geven. Dat zou twintigmaal zo pijnlijk voor hem zijn. Ze schudde zachtjes haar hoofd.

‘Nee, het spijt me, Theodor. Als dat het geval zou zijn geweest, zou ik er zeker ooit iets over hebben gehoord.’

Hij slaakte een teleurgestelde zucht en haalde zijn schouders op.

‘Misschien is dat maar goed,’ besloot hij tenslotte. ‘Ik weet niet of ik het de dames had kunnen vergeven als mijn oude leven zo dichtbij te vinden was.’

Het gesprek moest dringend in een andere richting worden geduwd, dus Sieglinde greep haar kans en schraapte haar keel.

‘Maar je hebt de graaf dus ook nog niet zo lang geleden ontmoet?’ vroeg ze hem en ze glimlachte er lief bij in een poging hem op te vrolijken.

Hij was nogal somber door hun voorafgaande gesprek, maar hij was te vriendelijk om haar vraag onbeantwoord te laten.

‘Ja... eh ... hij was niet echt blij dat ik hier werkte.’ Zijn stem zonk weg tot een fluistering en hij keek naar het haardvuur, om haar ogen niet te hoeven ontmoeten.

‘Hij wist niet dat je hier werkte, hè?’ stelde ze vast en ze boog zich naar hem toe. ‘De graaf is kil en dwaas. Hij gedraagt zich zonder reden gemeen tegenover iedereen. Maar hij zal je niet wegsturen. De dames zullen daarvoor zorgen en als zij falen, dan ben ik er nog altijd.’ Ze leunde weer naar achter. ‘Ik heb een talent voor irritatie, zie je, en daarmee kun je heel wat gedaan krijgen.’

Theodor begon te lachen en Sieglinde had het idee dat een nieuwe wereld zich voor haar had geopend. Deze jongen lachte zo hartelijk, zo plezierig als een klein kind. Het vervulde haar eigen hart van vreugde hem te zien lachen. Zoiets had ze nog nooit meegemaakt.

‘Ik ben blij dat Flüstern jou heeft gestuurd,’ vertelde hij zodra hij dat kon en hij nam de twee kommen om ze te kunnen afspoelen.

Voor het eerst sinds haar aankomst had Sieglinde het gevoel dat ze was waar ze hoorde te zijn.
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G

eleidelijk aan kwam er een monotoon ritme in haar nieuwe leven en verbazingwekkend genoeg voelde ze zich hier niet ontevreden bij. Ze had zoveel te doen dat ze geen tijd had om te mokken over het zware werk en doordat ze overdag zo moest zwoegen, sliep ze ’s nachts regelrecht door de benauwende schaduwen van Nebelburg heen. Bovendien vond ze aangenaam gezelschap in Theodor, die haar hielp haar weg te vinden in het kasteel, en Gisila behandelde haar met een respect en vriendelijkheid die ze op prijs kon stellen, zeker omdat Rosmunda haar dit niet gunde. Zij gedroeg zich kortaf en koel tegen Sieglinde, al kon ze niet meer klagen over haar werk aangezien ze dit deed met een ijver die ze niet had verwacht. Na een tiental dagen had Sieglinde het idee dat ze lui was al uit Rosmunda’s gedachten kunnen bannen.

Ze moest bekennen dat ze zich beter voelde dan ze zich in jaren had gevoeld. Haar werk leek haar leven een vorm van belang te geven; ze was misschien niet getrouwd, noch had ze haar eigen huishouden, maar ze had ook niet meer de steun van haar ouders nodig. Het viel niet te ontkennen dat soms, vlak voor de slaap haar met zich meetrok, haar gedachten naar Gerfried gleden en de manier waarop hij lachte, de manier waarop hij van haar was weggewandeld. Dan vroeg ze zich af waar in de wijde wereld hij nu weer was, of hij nog steeds gekweld werd door haar afwijzing, of hij ergens zijn geluk aan het beproeven was. Tijdens die momenten was ze blij met haar werk dat haar zodanig uitputte dat ze er niet lang over kon nadenken.

De sneeuwval was na enkele dagen weer afgenomen en had Nebelburg en de Flüsternsee achtergelaten onder een dik, wit tapijt van miljarden zachte vlokjes. Sieglinde had het verlangen naar buiten te gaan, maar dwong zichzelf haar taken te volbrengen, iets wat ze met veel tegenzin ook deed. Ze boende de grote hal en ettelijke andere kamers, haalde de eieren bij de kippen weg en griste er een mee voor het avondeten van de graaf, deed de was van de twee dames en waagde een zwakke poging tot het stoppen van Theodors sokken – een gunst omdat hij haar die ochtend langer had laten slapen door het ontbijt te maken. Tegen de late middag was ze eindelijk vrij, maar de zon was al aan het zakken en het zou niet lang meer duren voor ze moest beginnen aan het avondmaal voor zowel de graaf als de andere bewoners van Nebelburg. Dus ze was gedwongen het te houden bij vloekend naar buiten kijken door het kleine keukenraampje.

‘Wil je soms mee met mij gaan wandelen, Linde?’

Ze draaide zich met een ruk om en trof Gisila aan, die nonchalant een stuk hout op het haardvuur gooide. Om niet te enthousiast over te komen, vouwde Sieglinde haar handen achter haar rug in elkaar alvorens in te stemmen, zonder de dame aan te kijken.

‘Prima. Eenmaal langs het meer is zeker genoeg,’ zei ze terwijl ze haar mantel van een haakje aan de muur pakte en daarna haar handschoenen om haar handen schoof.

‘We zullen pas net voor het donker terug zijn,’ merkte Sieglinde op terwijl ze Gisila’s voorbeeld volgde. ‘Zal ik dan niet te laat zijn met koken?’

‘Ach, Rosmunda zal dat wel doen. En wees niet bang, ik zal haar vertellen dat je op mijn verzoek bent meegekomen. Welnu, laten we gaan.’

Ze verlieten Nebelburg langs een kleine zijdeur, die speciaal gemaakt was voor de bedienden, al vertrouwde Gisila haar toe dat hij in de eerste plaats geïnstalleerd was voor hachelijke tijden waarin de heer des huizes misschien via een onopgemerkte weg het kasteel moest verlaten. Terwijl ze onder de poort doorliepen, vroeg Sieglinde of er ooit zoiets was gebeurd.

‘Zonder enige twijfel wel, in een ver verleden. Nebelburg is al zo oud en heeft veel bewoners gekend. En als je weet dat vredestijd eigenlijk veel zeldzamer is dan oorlog in deze wereld, dan heeft zo’n situatie zich vast en zeker ooit voorgedaan,’ vertelde Gisila terwijl ze staarde naar de wegzakkende zon. ‘Ah, er was eens een heer die heeft moeten vluchten voor de bewoners van jouw dorp, weet je dat?’

Sieglinde keek verrast op en schudde haar hoofd.

‘Dat wist ik niet,’ zei ze naar alle eerlijkheid.

‘Ach, natuurlijk niet, het was erg lang geleden. Ik weet het ook enkel door de boeken die geschreven zijn door de voormalige graven van Nebelburg. Blijkbaar waren ze ervan overtuigd dat de graaf schuldig was aan de moord op een onschuldig meisje.’

Sieglinde trok haar mantel beter om zich heen om de kou weg te drijven en wreef haar vingers over elkaar, om ze een beetje op te warmen. Het was gestopt met sneeuwen, maar het was nog steeds koud. Haar tenen tintelden door de sneeuw die haar laarzen natmaakten en zich zelfs door haar sokken leek te wringen.

‘Wel, in Flüstern vertellen ze zeker veel verhalen over de misdaden van de graaf. Als je ons moet geloven is hij een moordenaar, verkrachter, dief én duivelvereerder,’ antwoordde ze Gisila en ze grijnsde hier speels bij.

Gisila lachte hartelijk en schudde haar hoofd een beetje, waardoor haar loshangende, ravenzwarte lokken dansten.

‘De verhalen die ze in je dorp vertellen over de graaf zijn werkelijk belachelijk,’ besloot ze. ‘Maar het is grotendeels de schuld van mijn zus en ik dat ze bestaan. We hebben nooit de moeite genomen om uit te leggen waarom er geen graaf te vinden was in Nebelburg.’

‘Waarom hebben jullie dat eigenlijk nooit gedaan?’ vroeg Sieglinde terwijl ze wat staarde naar het bevroren meer.

Ondanks de vrieskou, ondanks de duizenden sneeuwvlokken die de afgelopen dagen uit de hemel waren gevallen, was de Flüsternsee niet bedekt door een deken van maagdelijk wit. Sieglinde wist dat dit niet ongewoon was: het meer bevroor nooit, hoe dodelijk koud de winter ook was, hoeveel sneeuwvlokken er ook uit de grijze wolken dwarrelden. De dorpelingen schreven het toe aan een oude toverkracht, want een andere verklaring konden ze niet vinden. Gerfried had haar ooit verteld dat hij geloofde dat het meer stilstond in de tijd en dat het daardoor onbereikbaar was voor natuurlijke krachten zoals de seizoenen. Sieglinde had zo haar twijfels over dit fantastische idee toen ze zag hoe het diepe donkerblauw rimpelde door de ijzige wind.

‘In principe leek het ons niet noodzakelijk. We hadden de dorpsoudste gesproken over de belastingen en dat leek ons genoeg. Pas enkele jaren terug ontdekten we wat voor een bizarre dingen jullie over zijne hoogheid vertelden, maar je moet bekennen, Linde, dat als we ons ermee hadden bemoeid, jullie enkel achterdochtiger zouden zijn geworden.’

‘Daar heb je een punt,’ gaf Sieglinde toe, ‘maar de verhalen zijn onschuldig, dat kan ik je beloven. Ouders vertellen het aan hun kinderen en zij huiveren er wat door, maar na een bepaalde leeftijd hecht niemand er nog enig geloof aan. Al kunnen we het niet laten ze te vertellen op lange winternachten. We beleven er te veel plezier aan.’

Gisila trok een wenkbrauw op en schonk haar een glimlach, al reageerde ze er niet meer op. Ze liepen verder zonder een woord te zeggen, langs de hoge naald- en loofbomen die het meer omlijnden. Sieglinde genoot van de wandeling, want het was een tijdje geleden sinds ze de muren van het kasteel had kunnen verlaten. Om erbuiten te zijn, al was het niet zo heel ver weg, deed haar deugd. Als je opgegroeid bent in een dorp in het hartje van een gigantisch woud, krijg je een band met de natuur die niet te verbreken is. Ze kon niet lang zonder de hoge bomen waartussen ze was opgegroeid, noch de frisse lucht of de wind die speelde met haar haren.

‘Mijnheer wil een bal houden op kerstavond,’ zei Gisila toen ze terug in de richting van het grimmige kasteel liepen.

‘Een bal?’ herhaalde Sieglinde. ‘Maar wie wil er nu helemaal hierheen komen voor een bal op kerstavond?’

Gisila keek haar verrast aan en een beetje verwijtend, want haar toon was niet zeer beleefd of respectvol. Sieglinde kon er weinig aan doen, want ze kon echt niet begrijpen wie dat zou willen doen.

‘Mijnheer heeft veel vrienden vanuit verschillende delen van het land. Hij heeft hen uitgenodigd voor kerst en ze komen,’ zei ze zeer zakelijk. ‘We zullen veel werk hebben om dat te regelen, maar het zal wel lukken.’

‘We kunnen enkele dorpelingen vragen om hulp,’ stelde Sieglinde voor, bij de gedachte wat voor een zwaar karwei het zou worden voor haar.

‘Ah, dat zal niet nodig zijn. Ik denk dat onze gasten genoeg bedienden zullen meenemen die zullen kunnen helpen,’ antwoordde Gisila meteen en ze glimlachte, maar ditmaal op een manier die Sieglinde niet aanstond.

Ze ging er niet verder op in, want het zou toch weinig nut hebben. In plaats daarvan bestudeerde ze de ruwe contouren van Nebelburg, die ze steeds dichter naderden. Eigenlijk vond ze het jammer dat de graaf juist op kerstavond een bal hield, want ze had gehoopt dat ze misschien die dag terug naar huis kon keren om Kerstmis met haar ouders te vieren. Er was echter altijd nog kerstdag en ze nam zichzelf voor dat ze dan wel naar Flüstern zou gaan.

Ze spraken nog wat over koetjes en kalfjes tot ze weer de poort doorliepen. Onwillekeurig bleven haar ogen even hangen bij de wolf van de Schwarzfrost-familie. Het beest leek haar aan te kijken en zette de haartjes op haar huid overeind. Ze betraden langs de zijdeur de keuken, waar Rosmunda – zoals Gisila had voorspeld – het avondmaal voor de graaf aan het bereiden was. De dame bekeek haar zus en diens gezellin met een boze, beschuldigende blik, maar wonderlijk genoeg uitte ze haar frustratie niet met woorden.

‘Linde, jij brengt de graaf zijn avondmaal. Hij wilde je nog ergens over spreken,’ zei ze enkel en ze klonk hierbij zeer kalm, zeker vergeleken met haar geërgerde uitdrukking.

De graaf had haar aanwezigheid niet meer gevraagd sinds haar eerste dag, iets wat ze maar had aangenomen als iets positiefs. Hij had duidelijk gemaakt dat hij haar niet kon uitstaan en hij gedroeg zich zo afschuwelijk tegen haar dat ze zijn gezelschap liever kwijt dan rijk was. Zij en de graaf vloekten als water en vuur. Er viel dus ook geen moment over te twijfelen dat, om welke reden hij haar ook wilde spreken, ze in het beste geval elkaar boos zouden aankijken en in het ergste geval elkaar zouden proberen te ontdoen van het leven.

‘Prima,’ zei ze enkel terwijl ze haar mantel over een stoel hing.

Ze pakte het dienblad stevig vast, een beetje jaloers op het feit dat de graaf daadwerkelijk vlees te eten kreeg. Gisila hield de deur voor haar open, een gebaar dat ze op prijs kon stellen, en fluisterde haar nog toe dat als ze eerst de wijn inschonk, de graaf al in een veel beter humeur zou zijn. Sieglinde herhaalde dit een keer in haar hoofd voor ze zich begaf in het ingewikkelde gangenstelsel. Met de hulp van Theodor en met haar nieuwe ervaringen, wist ze haar weg te vinden in de aaneenschakeling van hallen en nauwe gangetjes. Het was een hele belevenis om je te begeven door de kamers van Nebelburg. Het leek alsof de portretten je bekeken, alsof de figuren op de wandkleden en schilderijen tot leven kwamen wanneer je erlangs liep. Het kasteel begeleidde je tred met het gekraak van planken, met het zachte gefluit van de wind door de spleten in de muren. Vooral bij avondval en ’s nachts had ze dit gevoel, wanneer het schijnsel van kandelaars en fakkels een mystieke gloed door het kasteel verspreidde. Deze sfeer was te levendig voor een gebouw, waardoor het je angst aanjoeg. Sieglinde was echter dat stadium van angst gepasseerd: nu vond ze het enkel aangenaam en een beetje wonderlijk.

Bij gebrek aan een vrije hand om te kloppen, opende ze de deur langzaam om toch niet volledig onaangekondigd binnen te vallen. Ze kon de graaf niet meteen zien, waaruit ze kon besluiten dat hij naast het haardvuur stond. Ze had gelijk: met een elleboog leunde hij tegen de open haard, zijn voet ongeduldig tikkend op het rode tapijt. Zijn donkere ogen waren meteen op haar gericht en sloegen haar genadeloos gade. Met een zachte, hese stem mompelde ze een ingetogen ‘mijnheer’ en ging naar de ronde eettafel. Hij gaf geen reactie. Heer Schwarzfrost was niet in een goed humeur, dacht ze bij zichzelf terwijl ze zijn avondmaal klaarzette. Zoals Gisila haar had aangeraden, schonk ze meteen een beker wijn in. Hierna keek ze voorzichtig op naar de graaf, maar hij zag er niet blijer uit. Ach, het was de poging waard geweest.

De graaf nam plaats aan tafel, maar deed geen aanstalten te beginnen aan zijn maaltijd. In plaats daarvan greep hij zijn beker wijn vast en nam een diepe teug. Hierna ontspanden zijn schouders een klein beetje. Daarna tastte hij toe.

Sieglinde vroeg zich af of ze weg mocht gaan, maar hij had haar niet gezegd dat dat mocht. Als ze geen toestemming kreeg om te vertrekken, betekende dat dat ze nog niet was geëxcuseerd. Dit ergerde haar een beetje. Toekijken hoe zijne hoogheid zo gulzig at, deed haar eigen maag knagen en ze hunkerde zelf naar wat voedsel, zelfs al was het die saaie pap waar ze al sinds haar eerste dag op moest leven. Ergens halverwege kreeg ze het idee dat dit zijn manier was van foltering, alsof het gewoon een manier was om te laten blijken dat hij het hier voor het zeggen had. Uiteindelijk slikte hij zijn laatste hap door, veegde keurig zijn mond af met een wit servet en leunde een beetje achterover, alsof het eten hem had uitgeput.

‘Er zat een vlek op het hemd dat ik vanochtend wilde aandoen,’ zei hij tenslotte.

Sieglinde knipperde een paar keer en kneep in haar handen, die achter haar rug in elkaar waren gevouwen. Ze wist best waar hij op duidde, namelijk dat zij haar werk niet goed had gedaan, dat zij lui en verloochenend was van karakter. Dit frustreerde haar om twee redenen. Ten eerste omdat ze er zeker van was dat ze al zijn hemden wel vijftig keer had geschrobd en twintigmaal had gecontroleerd op vlekken. Daarom vermoedde ze dat Rosmunda er iets mee te maken had. Ten tweede omdat, mocht het kloppen dat de vlek haar schuld was, ze vond dat zij hiervoor niet op haar vingers moest worden getikt. Ze had zoveel moeten doen de afgelopen dagen en alles had ze tot een goed eind weten te brengen. Het was ergerlijk wanneer men slechts oog had voor je fouten en niet voor je successen.

‘Als u het aan mij geeft, zal ik het wassen, mijnheer,’ antwoordde ze slechts en ze keek strak vooruit, naar de gekruiste zwaarden aan de muur.

De graaf schudde zijn hoofd.

‘Waarom zou ik het teruggeven aan het meisje dat duidelijk niet weet hoe ze kleren moet wassen?’

‘Weet u soms hoe u dat moet doen, mijnheer?’

De opmerking was haar ontsnapt voor ze er ook maar aan had gedacht. Ze negeerde zijn felle blik en slikte haar angst weg. Voor hij kon reageren, voegde ze eraan toe: ‘Ik geloof niet dat die vlek mijn fout was, mijnheer. Hij zal er zijn opgeraakt nadat ik hem had gewassen.’ Voor de zekerheid vulde ze zichzelf nog eenmaal aan met een beleefde ‘mijnheer’.

Oswald Schwarzfrost trok een wenkbrauw op en stond tergend langzaam op. Hij boog zich naar haar toe, maar ze verkleinde het effect door een stap naar achteren te zetten. Met zijn linkerhand leunde hij op het tafelblad.

‘En hoe zou de vlek er dan zijn opgeraakt, denk jij, beminnelijke Sieglinde?’

Ze klemde haar kaken opeen en kneep zo hard in haar handen dat het knelde. Hij had geen reden zich zo tegen haar te gedragen. Natuurlijk, ze had een onbeleefde opmerking gemaakt, maar ze voerden deze conversatie enkel omdat hij een existentiële crisis had om een vlek op zijn hemd. Misschien moest iemand hem vertellen dat dit geen wereldramp was. Zij zou het echter niet doen.

‘Ik zou u dat niet kunnen vertellen, want ik beschik niet over de gave te kijken in het verleden,’ antwoordde ze statig. ‘Misschien kan mevrouw Rosmunda u verder helpen.’

‘Je zou een van jouw fouten toeschrijven aan jouw meerdere?’

Hij had zijn stem gedempt, maar dit weerhield de dreiging en onderdrukte ergernis niet.

Het lag gewoon niet in haar aard om zich te schikken naar andere mensen en hun wil. Hoe graag ze daartoe ook in staat wilde zijn, ze kon het niet. Als iemand iets deed wat haar irriteerde of kwetste, dan kon ze haar emoties niet voor zich houden, hoe graag ze dat ook wilde. Ook op dat moment kon ze het niet, hoe hard ze ook op haar tanden beet.

‘Als het daadwerkelijk haar fout is, ja, want haar functie maakt haar niet heilig,’ antwoordde ze met een nijdige frons.

De graaf begon te lachen en hij draaide zich even van haar weg. Ze kruiste ongemakkelijk haar armen en zette nog een stap achteruit. Ze had een uitbrander verwacht, woedend en dramatisch geschreeuw. Om de een of andere reden leek dit gelach haar nog afschuwelijker dan het andere gecombineerd.

‘Je bent werkelijk een onbeschoft kind, Sieglinde, werkelijk.’

‘U hebt het recht om dat te vinden,’ wist ze uit te brengen, al had ze hem liever een klap in zijn gezicht gegeven.

Ze was niet de meest beleefde jonge vrouw die je in het Zwarte Woud kon tegenkomen, maar ze was niet onbeschoft, noch een kind. De graaf kreeg een gemene grijns op zijn gezicht en hield zijn hoofd een beetje schuin.

‘Dat heb ik inderdaad en aangezien het mijn recht is mijn mening prijs te geven én mijn plicht je te wijzen op je gebreken zodat je die kunt verbeteren, zal ik dit doen ook.’ Hij leunde tegen de tafel achter zich. ‘Je bent niet enkel onbeschoft, maar ook zielig. Je gelooft graag dat je gelijk hebt, dat je alles weet van deze wereld en dat alles zich buigt voor jou. Maar je bent enkel een meisje zonder educatie, zonder aanzien, zonder man. Dit is echter niet jouw enige gebrek. Je meent dat je hebt geleden. Je bent somber en neerslachtig, maar hebt hier geen redenen toe. Toch denk je dat je het recht hiertoe hebt, alsof je ooit pijn hebt ervaren. Jij maakt mij misselijk, Sieglinde, ronduit misselijk.’

Er knakte iets in haar. Ze was niet zeker of dit haar hart, haar geduld of haar verstand was. Misschien was het alle drie tegelijkertijd. Nog nooit had iemand haar zoiets verteld. Ze had scheldnamen naar haar hoofd geslingerd gekregen, boze preken en zware kritiek, maar nooit iets zoals dit. Een oordeel over haar karakter. Ze voelde hoe haar gezicht rood aanliep, hoe haar hart harder begon te kloppen en haar lichaam zo warm werd dat het leek alsof ze kookte. Nog nooit had iemand haar zo beledigd, laat staan zo gekwetst. Ze was razend. Een brok had zich in haar keel gevormd, maar ze slikte hem weg. Het vocht dat in haar ogen opwelde, knipperde ze hevig weg.

‘Hoe durft u zoiets te zeggen? U weet niets over mij,’ siste ze en ze balde haar handen tot vuisten.

‘Je bent doorzichtig, meisje, er zit een raam in je wezen waardoor je verachtelijke karakter duidelijk wordt,’ reageerde hij enkel en hij lachte kort. Hij putte hier plezier uit. ‘Ik denk dat ik begrijp waarom je hier bent. Je familie wil van je af, maar aangezien geen enkele man een irritant kind zoals jou tot vrouw wil nemen, is dit hun enige kans. Ik geef hen geen ongelijk: geen man in de wereld zou met jou willen trouwen.’

Haar woede ebde weg als de zee tot er slechts nog een gekwetst en eenzaam meisje overbleef. De suggestie dat haar familie haar kwijt wilde, was niet gewoon pijnlijk, het was haast dodelijk en de opmerking dat ze nooit zou trouwen omdat haar karakter zo lelijk was, brak haar van binnenuit. Ze had nooit overwogen dat dit zo was, maar de woorden die hij in de mond had genomen en met zoveel verachtelijke overtuiging had uitgesproken, waren echt en maakten er een mogelijkheid van. Als het waar was, het idee dat dit misschien correct was, maakte haar misselijk. Was ze werkelijk zo’n gedrocht? Ze had Gerfried gekwetst op een onmenselijke manier, ze had haar familie dikwijls met misnoegen behandeld. Misschien was de somberheid die ze met zich meedroeg inderdaad onterecht, een teken van ondankbaarheid voor het leven. En misschien wilde niemand met haar trouwen omdat ze gewoon een afschuwelijk mens was.

Zijn woorden hadden haar uiteen doen vallen, als een kleien bord dat tegen de muur wordt gegooid en uiteenspat in duizenden kleine schilfers. Ze probeerde de tranen niet meer weg te knipperen, liet ze over haar wangen glijden en draaide zich langzaam om. De graaf zei iets, maar hij leek te spreken in een andere taal, ver weg van haar. Zonder nog een woord te zeggen, verliet ze de eetkamer. Haar tranen brandden op haar wangen. Hij volgde haar, want ze hoorde zijn voetstappen, en hij riep. Maar ze weigerde gehoor te brengen aan hem en versnelde haar pas tot ze uiteindelijk rende. Haar stille gehuil was overgegaan in een luid snikken waarbij haar hele lichaam schokte en haar hart bonkte in haar slapen. Ze stopte pas toen haar adem haar verliet en ze tegen een gesloten deur liep. Haar voorhoofd klapte er hard tegenaan, want zo onverwacht kwam ze tot stilstand.

‘Godverdomme, alle vervloekte deuren nog aan toe, wat ben ik een dom kind. Verdomme,’ jankte ze tegen zichzelf terwijl ze over haar hoofd wreef.

Haar emoties probeerden wanhopig uit haar hoofd te ontsnappen en deden haar bijna barsten. Ze snikte luider, omdat ze zich bewuster begon te worden van de situatie en zich schaamde. Met een hand rammelde ze aan de hendel van de deur. Ze wist niet waarheen hij zou leiden, maar alles leek haar beter dan de gang. Hier zou de graaf haar zo vinden en ze wilde niet gevonden worden. Ze wilde zich verschuilen in de schaduwen om nooit meer een andere menselijke ziel te hoeven ontmoeten.

‘Vervloekt, ik ben echt een klein kind,’ bracht ze tussen het snikken door uit en ze liet de deur met veel gekraak en gepiep openzwaaien.

Zonder eerst te kijken wat er binnen was, stapte ze naar binnen, sloot de deur weer en liet zich daarna tegen het hout naar beneden glijden tot ze op de grond zat. Hier bleef ze zitten. Ze wist niet hoelang. Misschien loutere minuten, misschien een uur. Het maakte ook weinig uit. Haar tranen bleven over haar wangen rollen, haar lichaam bleef trillen en haar ademhaling werd steeds onderbroken door harde, hoge geluiden. Geleidelijk aan zwakte het af tot er niets meer restte rondom haar dan een doodse stilte.

Ze keek een beetje om zich heen, maar kon weinig onderscheiden van haar omgeving. Het was een slaapkamer die zeer rijkelijk was ingericht. Hij was niet in gebruik, wist ze, want het prachtige hemelbed was niet opgemaakt en er hingen lakens over de meubels. Haar lichaam voelde zo zwak door haar emotionele uitbarsting, dat het aanzicht van een echt warm bed haar te aantrekkelijk scheen om te weerstaan.

Ze krabbelde overeind en met lome passen begaf ze zich naar het bed. Ze wreef afwezig over de zachte deken voor ze haar laarzen uit liet glijden en in bed schoof. Snuivend trok ze het laken op tot over haar hoofd en verborg daarna haar hoofd in het kussen. Nog nooit had ze zich zo comfortabel gevoeld.

Ze zonk weg in een diepe slaap, waarin ze een fascinerende jongedame zou ontmoeten. 
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Hoofdstuk 7
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et zonlicht sijpelde langs kleine spleetjes tussen de dikke, ruisende bladeren naar beneden. Je kon zien hoe de stralen zich een weg wrongen door de dicht opeengroeiende bomen van het Zwarte Woud. De kleine rivier, die bij de dorpelingen bekendstond als de Mondschein, had zich door de eeuwen heen een weg weten te banen door het grote woud. Hij was een vertakking van een veel grotere rivier in het noorden. Waar hij langs stroomde, waren de bomen weggeweken zodat het zonlicht uiteenspatte in heldere fonkelingen op het water. De Mondschein was een bron van leven, een plaats waar ieder wezen tot rust kon komen. Langs de oevers zongen vogels hun vrolijkste liederen, konijntjes sprongen van de ene steen in het water op de andere, herten konden hier halt houden om zich te verfrissen, want de wolven durfden de sereniteit van de rivier niet te onderbreken door er bloed te laten vloeien.

Sieglinde wandelde langs de oevers, kijkend naar het kabbelende water dat onstuimig stroomde, hoewel de stroom nauwelijks de benaming rivier waard was. Ze volgde nauwkeurig hoe de Mondschein stroomde over de keien, hoe het water gevallen takken met zich meetrok, hoe vissen zich met de stroming mee bewogen. Haar hart was verrukt, want deze rivier was voor haar als een tweede thuis.

‘Ik probeer een bron van rust te zijn voor iedereen die mijn gezelschap opzoekt.’ De stem was een helder, liefelijk geluid. Hij leek haast een muziekvorm. ‘Denk je dat dat een beetje lukt, kleine Sieglinde?’

Ze was gestopt en keek op, zoekend naar de eigenaar van de prachtige stem die haar had aangesproken. Haar haren waren een lang, golvend zilvergrijs dat deed denken aan het water van de rivier. Haar helderblauwe ogen waren groot en keken Sieglinde priemend, maar toch teder aan. Ze knipperde nauwelijks, alsof ze bang was iets te missen in de wereld. Ze droeg enkel een dun, wit jurkje dat tot aan haar knieën reikte. Haar armen waren bloot, evenals haar benen en voeten. Hoewel er water over haar tenen sijpelde, rilde ze niet. Ze droeg een lange zilveren ketting. Er hing een blauwe edelsteen aan, maar na een tijdje leek hij eerder paarsig; hij veranderde van kleur.

‘Hoe... Ben jij...’ begon Sieglinde, die nogal in de war was door haar verschijning.

Ze had geweten dat ze droomde. Ze had niet compleet gebroken met de werkelijkheid: ze was zich ervan bewust geweest dat het eigenlijk winter was, dat ze zich bevond in het donkere Nebelburg. Dat had haar echter niet zoveel uitgemaakt. Ze was er dankbaar voor geweest dat ze even de tijd en de kans had gekregen om zichzelf te bevrijden van de realiteit en zich te verbergen in een zomer in haar fantasie. Dus ze had gedwaald langs de rivieroevers, maar ze had niet verwacht dat ze iemand zou tegenkomen. Laat staan iemand die ze niet kende.

‘Ik ben Mondschein,’ zei de jonge vrouw en ze zette haar linkervoet op een andere steen.

Sieglinde zweeg even en likte langs haar lippen. Dit was nogal bizar, maar wat verlangde je anders van een droom?

‘Ben je dan soms de rivier?’ vroeg ze met een frons.

‘In zekere zin,’ antwoordde de dame en ze zette nog een stap op een steen, zodat ze dichter bij Sieglinde stond. ‘Toen ik overleed, heeft mijn ziel zich gehecht aan de rivier – nu, mijn moeder heeft mijn ziel verbonden aan de rivier. Ze was een fee, zie je, die kunnen zulke dingen doen. Dus nu ben ik de rivier – of beter uitgedrukt: ik ben de ziel van de rivier.’

Mondschein glimlachte lief en bewoog haar handen langzaam in golfjes. De rivierstroming verminderde aanzienlijk tot hij bijna stilstond. Sieglinde trok een wenkbrauw op, onder de indruk, en knikte.

‘Ah, zo. Nu, aangezien ik droom, kan ik niet zeggen dat het onmogelijk is,’ stelde ze vast en ze kruiste haar armen zodat haar houding iets kritischer was. ‘Besta je enkel hier, in mijn dromenwereld, rivierziel?’

‘Natuurlijk besta ik ook in de echte wereld. Zonder mij zou de rivier al lang zijn verdwenen,’ antwoordde Mondschein, nogal beledigd door de twijfeling over haar aard. ‘Het is niet mijn schuld dat je me nog nauwelijks bezoekt. Ik moest je wel op deze manier contacteren.’

Sieglinde begon te schaterlachen en schudde haar hoofd. Ze vond dat ze zichzelf aan het overtreffen was met deze droom. Zelfs de schimmen die haar bezochten tijdens haar slaap meenden dat ze daadwerkelijk bestonden. Ze vroeg zich nu echter wel af waaraan ze dit bezoek te danken had. Het overkwam haar niet iedere nacht dat ze droomde van een rivierziel.

‘Ik maak geen grapje, Sieglinde. Ik ben geen verzinsel van jouw fantasie, ik besta en ik ben hier met een reden,’ merkte Mondschein op.

Haar serene glimlach had plaats gemaakt voor een ontevreden frons. Het rivierwater was tot een complete stilstand gekomen en het goudgele zonlicht dat het tafereel eerst nog had doen oplichten, was weggeëbd tot er enkel een grijze schemering was overgebleven. De ijzige verandering in de sfeer liet Sieglinde ophouden met lachen. Ze drukte haar lippen hard opeen en vouwde haar handen zedig voor haar middel. Dit alles leek haar nog steeds zeer ongeloofwaardig, maar het leek haar beter om aandachtig te luisteren naar wat de riviergeest haar te vertellen had.

‘Het spijt me... denk ik. Eerlijk gezegd vind ik dit te bizar om serieus te nemen.’ Ze zag de fout in haar woorden en voegde er snel aan toe: ‘Maar ik zal mijn best doen jouw woorden met respect aan te horen. Nu... mag ik dan vragen, riviergeest, wat is het dat u tot mij heeft gebracht in deze droom?’

‘Je verkeert in groot gevaar, Sieglinde,’ zei ze enkel, haar stem ernstig en effen.

Mondheim begon te lopen, stappend van de ene steen naar de andere. Sieglinde zag geen andere mogelijkheid dan haar te volgen en ging haar dan ook meteen achterna, al beperkte ze zichzelf wel tot de oever.

‘Hoe bedoel je? Ben ik soms ziek? Ik kan je verzekeren, er is niets waar ik bang voor moet zijn. Al is de graaf een heel erg gemene en venijnige man, maar dat kan ik wel aan,’ probeerde ze Mondschein te overtuigen.

Sieglinde was er echter zelf niet zo zeker van of ze dit inderdaad kon. De pijn van zijn beledigende, ijskoude woorden voelde ze zelfs in deze surreële wereld, zelfs hier had ze het gevoel dat ze in zijn schaduw stond. Op de een of andere manier scheen hij overal aanwezig te zijn, al was het maar in gedachten. De riviergeest rekte haar armen uit om haar evenwicht op de stenen niet te verliezen en wiegde wat met haar lichaam, alsof ze luisterde naar een melodie die Sieglinde niet kon horen.

‘Ik ken je al heel je leven, kleine Sieglinde. Als zuigeling nam je moeder je tot bij mijn oevers om je te kalmeren wanneer je je verdrietig voelde en schreeuwde alsof je leven ervan afhing. Toen je nauwelijks vijf was probeerde je de vissen die ik huishoud vast te grijpen om hun schubben te voelen. Je was nog geen tien jaar toen Gerfried probeerde je te leren zwemmen in mijn diepste wateren. Samen met je zus gooide je steentjes naar me toe, om te kijken hoe mijn water verrimpelde in kleine cirkeltjes. En tot je vertrek naar Nebelburg kwam je naar mij toe voor steun en rust. Ik ken je al mijn hele leven, we zijn haast familie en dat is ook waarom ik je deze waarschuwing breng.’

Ze stopte met bewegen, haar voeten stevig geplaatst op een grote ronde kei. Ze waren bij het punt gekomen dat de rivier breder en dieper werd. Er waren ook geen stenen meer om op te staan. Zonder haar aan te kijken, vervolgde ze: ‘Ik beschik, tot mijn spijt, niet over genoeg tijd om je alles te vertellen. Nu al voel ik mijzelf verdwijnen uit jouw droomwereld. Maar dit is wat ik je op het hart druk: de graaf voor wie jij werkt beschikt slechts over een wezenloze ziel. Zijn ziel is er, maar al het goede en fundamentele om daadwerkelijk mens te zijn, is verdwenen. Hij is enkel nog in staat tot onmenselijk kwaad dat al dan niet betrekking zal hebben op jou, kleine Sieglinde. Vroeg of laat zal hij je pijn doen op de een of andere manier, want dat is het enige wat nog rest van zijn oorspronkelijke aard. En jij, ... jij bent de enige die hem kan tegenhouden.’

Sieglinde zette een stap naar voren, compleet in de war. Het was vast en zeker een feit dat Oswald Schwarzfrost een man was met een verachtelijk, duister karakter, maar zelfs dan leek het haar niet mogelijk dat hij zinde op onmenselijk kwaad. Al moest ze bekennen dat er verhalen over hem waren die dat tegenspraken en sinds hun laatste gesprek geloofde ze dat deze man zeker meer was dan slechts gemeen. Hij genoot ervan anderen te kwetsen en te zien hoe zij leden, hij hield ervan te bewijzen hoe superieur hij was, hij wees anderen graag op hun fouten, hij strafte hen graag voor hun fouten. Hoe kon zij daar echter iets mee te maken hebben? Ze was slechts zijn dienstmeid, een jonge vrouw uit een minuscuul dorp; ze kende hem nauwelijks.

‘Mondschein, ik stel het gebaar op prijs, maar wat bedoel je in godsnaam? Wat...’

De riviergeest richtte zich eindelijk tot haar, haar grijze ogen gevuld met medeleven en een vage angst.

‘Een meisje met haar als graan

en ogen als lentebladeren

begeleid door rivier en maan

zal duisternis bekoren

En zij zal kunnen beslissen

of kwaad zal zegevieren.’

Haar stem vervloog met de wind, in de ruisende bladeren. Sieglinde meende ze nog te kunnen horen, alsof ze nog echoden door het woud. Ze wist niet wat te zeggen, alle woorden leken haar te zijn ontnomen. Ze keek Mondschein aan, maar zij glimlachte enkel droevig.

‘Wanneer je alleen bent, zeg driemaal: ‘ik zoek een pad naar verlichting’ en je zult benaderd worden door een vriend van mij. Hij zal je verder helpen.’

Hierna begon de riviergeest weg te smelten in het landschap en voor Sieglinde nog eenmaal had geknipperd was alles vervaagd en verkeerde ze in een perfecte duisternis waarin haar zorgen, gedachten en herinneringen niets meer waren dan kleine flarden in het universum.

♣♣♣
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Ze merkte pas dat ze ontwaakt was toen ze zichzelf langzaam hoorde in- en uitademen. De mist die haar gedachten had beneveld, trok geleidelijk aan weg en haar oogleden fladderden, al kon ze in eerste instantie haar ogen niet openkrijgen. Slaap sluimerde nog steeds in haar hoofd, maar de kou die haar zelfs onder haar laken aan het rillen wist te brengen, verhinderde dat ze opnieuw weggleed in het eindeloze zwart. Een kreun verliet haar lippen toen ze zich probeerde om te draaien, want haar ledematen waren verkleumd. Toen ze eenmaal op haar rug lag, de deken opgetrokken tot aan haar kin, wrong ze haar ogen open. Het vage, witte maanlicht dat binnenviel door het grote raam gaf de donkerte een blauwe gloed en verried de contouren van de meubels. De schaduwen vormden zichzelf tot menselijke figuren en probeerden haar bang te maken, iets waar ze niet in slaagden. Ze geeuwde, kneep haar ogen toe en draaide zichzelf op haar zij in een comfortabelere houding. Likkend langs haar droge lippen opende ze nog eenmaal haar ogen.

Haar adem stokte en ze duwde zichzelf overeind. Haar ogen knipperden niet meer en waren aan hem vastgekluisterd, wachtend op een beweging. Dit kwam echter niet. Zo versteend als zij hem aanstaarde, zo standvastig staarde Oswald Schwarzfrost terug. Hij was gezeten op een stoel naast haar bed, zijn voet rustend op zijn knie terwijl hij zijn hoofd met een hand ondersteunde. Er zat vermoeidheid in zijn ogen, maar de kou en ergernis lieten zich hierdoor niet overmeesteren.

Ze vroeg zich niet af wat hij hier deed, want dat was duidelijk genoeg. Sieglinde was zonder toestemming vertrokken midden in een gesprek en dan nog met een zeer onbeleefde slotzin. Ergens had ze gehoopt dat het beeld dat ze van de graaf had te overdreven was, maar door deze handeling had hij haar ongelijk bewezen. Hij was wel degelijk een man die geen vergeving, noch genade kende. Zelfs nadat ze zich door hem had laten breken en zichzelf had overgegeven, was hij haar nog achternagekomen.

Hoewel er duizenden woorden door haar hoofd vlogen, beet ze op haar onderlip zodat ze geen lettergreep uit kon spreken. Ze trok de deken hoger op, tot aan haar kin en slikte de brok in haar keel weg. Ze haatte dit gevoel: de angst, de kwetsbaarheid die haar hart sneller deden slaan. Ze voelde zich als een konijntje dat oog in oog stond met een grote, grijnzende wolf die al dagen niets meer gegeten had. Graaf Schwarzfrost was een man die tot veel in staat was, dat wist ze, maar ze hoopte dat hij toch grenzen had. Ze bad tot God dat hij hier niet was om te doen wat ze zo vreesde – al kon ze het niet laten in haar schietgebed vloekwoorden achter te laten.

‘Je hebt bewezen dat je jezelf niet in toom kunt houden, Sieglinde.’

Zijn stem was niet meer dan een fluistering, maar desondanks bezat hij een zekere vorm van dreiging. Sieglinde kon niet meteen een antwoord vinden in haar chaos aan gedachten. Hoewel haar angst haar eerst had overmeesterd, kon ze voelen hoe een hete woede zijn weg naar de buitenwereld baande. Hij had afschuwelijke dingen over haar gezegd die meer hadden verricht dan slechts een beledigd gevoel. Hij had haar weten te raken op haar meest kwetsbare plekken. Zelfs nu voelde ze nog hoe er bloed uit de wond sijpelde. Er lag een antwoord op het puntje van haar tong, maar ze slikte het weer in, beseffend dat als ze dit zei, ze zichzelf vast en zeker zou verdoemen. Ze was bang van hem, ze was razend op hem. Toch dwong ze zichzelf nu niet te handelen naar enkel haar emoties. God had haar verstand geschonken en het werd hoog tijd dat ze dit zou gebruiken.

‘Mijn reactie was slechts... menselijk,’ kraakte haar stem. Ze schraapte haar keel en ging verder: ‘U heeft koud en hard over mij geoordeeld, mijn hele aard bestempeld als iets vuils en slechts. Het is toch niet verbazingwekkend dat ik niet in het gezelschap wil verkeren van iemand die mij zo laag acht?’

‘Ik had je nog niet geëxcuseerd,’ merkte hij simpelweg op.

Sieglinde had geen idee wat ze met hem moest aanvangen. De enige mogelijkheid om hem tot rede te brengen, scheen haar om hem te slaan met een stoel, maar dat kon ze niet zomaar doen. Als dat verkeerd uitpakte, zou ze een groot probleem hebben.

‘Dat kon mij toen en kan mij nu niet veel schelen, mijnheer,’ antwoordde ze kort. ‘Kunt u andermans gevoelens zo slecht begrijpen, graaf Schwarzfrost? U heeft mij niet gewoon beledigd, u heeft mijn hart en ziel, mijn hele wezen neergestoken met de meest afschuwelijke woorden. U had en heeft nog steeds het recht niet om zulke dingen te zeggen. U kent mij nauwelijks, mijnheer, maar bovenal wilt u mij niet leren kennen. Het enige wat u wilt, is vertrouwen op uw eigen eerste oordeel, want dat is hetgeen u correct acht in deze wereld.’ Ze sprak zeer kalm en neutraal, iets waarmee ze zichzelf verbaasde, want haar binnenste stond in brand. Ze nam een teug adem en voegde er zachtjes aan toe: ‘Hoe u deze wereld ziet, is niet de enige manier om ernaar te kijken, laat staan een juiste manier.’

Even leken zijn donkere ogen op te lichten, alsof er in zijn zwarte irissen een vuur werd opgelicht, maar weldra was de furie weggeëbd. Hij bedaarde snel en voor de eerste keer sinds ze elkaar hadden gesproken, droeg hij geen uitdrukking die of sprak van leedvermaak, of van irritatie. Hij leek wonderbaarlijk rustig en open voor een redelijk gesprek.

Hij slaakte een diepe zucht voor hij met tegenzin zei: ‘Vertel mij dan; wat was er onwaar aan wat ik zei?’

Sieglinde was verbijsterd door zijn woorden. Hij was daadwerkelijk bereid om te luisteren naar wat ze te zeggen had. Hopelijk betekende dit ook dat hij haar woorden zou overwegen. Maar wat ze wilde zeggen, dat wist ze zelf niet meteen. Alles wat ze hierop kon zeggen, was persoonlijk en de graaf was de laatste persoon aan wie ze persoonlijke dingen wilde vertellen.

‘Dat zijn niet bepaald zaken die ik aan u wil prijsgeven, mijnheer,’ mompelde ze terwijl ze in kleermakerszit ging zitten.

‘Je zegt dat mijn oordeel foutief is,’ zei hij droogjes, ‘maar wilt mij niet eens vertellen wat er dan zo verkeerd aan is.’

Ze blies haar adem hard uit en maakte een nors, hummend geluid. Hij had een punt. Wilde ze haar gelijk krijgen, dan moest ze wel vertellen waar hij zo hard de mist in was gegaan. Ze was te koppig om het zomaar op te geven.

‘Het klopt dat ik een grote mond heb,’ begon ze langzaam en de graaf lachte kort, want daar was hij het mee eens, ‘maar ik ben niet onbeschoft. U daagt mij uit, mijnheer.’ Zijn blik verhardde, maar ze negeerde het. ‘En ja, goed, ik geef toe dat ik graag geloof dat ik alles weet, zelfs wanneer dat niet zo is en dat ik somber ben van aard, al heb ik daar weinig reden toe. Ik slaag er gewoon niet in altijd gelukkig te zijn en ik zie niet in waarom ik geluk zou veinzen.’ Ze nam een teug adem en wendde haar blik af. ‘Wat de rest betreft...’

Haar stem gleed weg en versmolt zich met de nachtelijke stilte. Ze twijfelde sterk of ze het hem moest vertellen. Het scheen haar niet dat ze er enig voordeel uit zou krijgen, maar dit laatste was hetgeen haar het meest dwarszat en hetgeen ze het liefst van al wilde corrigeren.

‘Ja, wat betreft dat?’ herhaalde hij op een toon die opnieuw gevuld was met de spot die zo typisch voor hem was.

Ze drukte haar vingertoppen hard in haar handpalmen, gekrenkt door de respectloze manier waarop hij haar behandelde, zelfs nu ze hem zaken vertelde die voor haar belangrijk waren. Ze zou hem laten zien hoe fout hij zat, hoe onwetend hij daadwerkelijk was.

‘Ik ben nog niet getrouwd, mijnheer, niet omdat er geen man in de wereld is die met mij zou willen trouwen, maar...’ Ze likte langs haar lippen en keek hem aan met een schuin gehouden hoofd. ‘Ik heb nooit... gebloed. Ik kan geen kinderen baren.’

De grimas die van nature op zijn gezicht kleefde, verdween en hij knipperde een paar keer, als was hij een verdwaald hondje. Ze kon het niet ontkennen: ze kreeg er zelfvoldoening uit dat ze hem had kunnen bewijzen hoe fout hij zat. Toch voelde ze zich nu kwetsbaarder dan ooit tevoren. Het was geen geheim dat ze geen kinderen kon krijgen – haar moeder had haar zorgen altijd geuit bij de bakkersvrouw en zij kon haar mond niet houden – maar het was iets wat zelden ter sprake kwam bij iemand buiten haar familie.

De graaf had zijn blik van haar afgewend om naar de vloer te staren, zijn vingertoppen rustend op zijn voorhoofd. Hij leek zich niet echt schuldig te voelen, maar zeker een beetje beschaamd en verbijsterd. Natuurlijk, hij was overtuigd geweest van zijn oordeel.

‘Deze kamer,’ zei hij uiteindelijk, ‘wat vind je ervan?’

Ze trok een wenkbrauw op. Het had haar niet moeten verrassen dat hij zijn verontschuldigingen niet aanbood. Hij was en bleef de graaf van Nebelburg, een arrogante klootzak. Met haar armen om zich heen geslagen om zich warm te houden, keek ze wat rond door de kamer. Het was een prachtige kamer, dat kon je zelfs in de donkerte van deze winternacht niet ontkennen.

‘Heel mooi, mijnheer,’ antwoordde ze tenslotte.

Oswald Schwarzfrost knikte diep en stond op. Hij zette een stap naar haar toe, maar door haar plaats op het bed kon ze niet achteruit stappen, zoals ze normaal gezien wel deed. Hij verkleinde de afstand tussen hen tot slechts loutere centimeters en keek op haar neer. Het viel haar op dat hij ervan genoot dit zowel figuurlijk als letterlijk te doen.

‘Hij is voor jou,’ prevelde hij afwezig en hij streelde een lok van haar korenbruine haar achter haar oor.

De plotse aanraking liet haar schrikken. Haar lichaam verstarde compleet, waardoor ze niet eens in staat was hem van zich af te duwen. En om de een of andere reden wilde ze dit ook niet per se. Er was iets speciaals aan de manier waarop zijn vingers langs haar wang gleden en daarna langs haar hals, waar ze bleven hangen. Ze huiverde.

‘De... de kamer? Maar...’ begon ze te protesteren, maar hij drukte zijn vingers tegen haar lippen, waardoor ze wel moest zwijgen.

Hij nam haar kin tussen duim en wijsvinger en tilde haar hoofd omhoog, zodat ze hem kon aankijken. Zijn ogen leken haar ziel te zoeken, ijverig op zoek naar de kern van haar wezen. Ze verzette zich hier hevig tegen door met grote ogen terug te staren – alhoewel, misschien deed ze dit meer uit angst dat hij iets vreselijks zou doen wanneer ze knipperde. Zijn grijns kwam terug, al had hij deze keer iets meer warmte in zich.

‘Niemand gebruikt hem en dat is een zonde. Bovendien, ik kan het niet hebben dat mijn dienstmeid bevriest in de ijskoude keuken, wel?’ merkte hij op, iets waar Sieglinde werkelijk niets tegenin kon brengen. ‘Slaap zacht, beminnelijke Sieglinde.’

Na deze zachte woorden drukte hij een kus op haar voorhoofd. Hij rechtte zijn rug opnieuw, draaide zich statig op een hiel om en verliet zonder nog een keer om te kijken haar kamer. Enkele lange, trage tellen bleef ze roerloos zitten waar ze zat. Uiteindelijk veegde ze met de mouw van haar japon over haar voorhoofd.

‘Mijn God, dat kon toch de graaf niet zijn geweest? Mijn hemel, ,’ mompelde ze terwijl ze weer onder haar deken kroop en een bolletje van zichzelf maakte. ‘Misschien leven er twee verschillende mensen in dat lichaam,’ bedacht ze luidop.

De slaap nam haar ledematen echter weer snel over, waardoor ze hier niet lang bij kon stilstaan. Uiteindelijk dreef ze weer weg naar haar dromenwereld, denkend aan de riviergeest en haar waarschuwing, aan de graaf wiens gedrag steeds vreemder werd, de brandende kus op haar voorhoofd.
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Hoofdstuk 8
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e kamer moest grondig schoongemaakt worden. Zoals heel wat in Nebelburg, leek de slaapkamer al eeuwen buiten gebruik te zijn. Alles moest afgestoft worden, de vloeren geschrobd en de tapijten uitgeklopt. De lakens, had Sieglinde ontdekt, waren het slachtoffer geworden van motten en zaten vol gaten. Ook de grote kledingkast was aangetast door houtworm. Ze had geluk dat Theodor haar was komen zoeken, anders had ze niet geweten wat ze ermee moest aanvangen. Hoewel hij moeilijk had kunnen geloven dat de graaf haar daadwerkelijk de kamer had geschonken, had hij het op zich genomen de kast – die niet meer te redden viel – uit elkaar te halen om bij het vuurhout te voegen. Ook had hij haar verteld wat ze moest doen met de oude lakens en waar ze nieuwe kon vinden. Terwijl ze dit alles uitvoerde, had hij een kast vanuit een andere kamer verhuisd naar de hare.

‘Dat is echt niet nodig, hoor. Ik heb zo weinig kleren dat een kast overbodig is,’ merkte ze op en ze klopte met een kussen tegen de muur, zodat het een beetje vorm kreeg.

Theodor schoof de kast tegen de muur tegenover het bed en haalde zijn schouders op.

‘Het gaat om het idee van een kast,’ zei hij en hij duwde nogmaals tegen het meubelstuk waardoor het met veel gekraak verder bewoog. ‘Waar wil je hem eigenlijk hebben?’

Sieglinde haalde haar schouders op en legde het kussen aan het hoofd van haar bed. ‘Geen idee.’ Ze streek de nieuwe dekens glad over de matras. ‘Dat is wel goed, hoor. Je moet je ook niet teveel vermoeien. Deze kamer is mijn verantwoordelijkheid.’

Theodor veegde zijn handen af aan zijn versleten, donkerbruine broek en rechtte daarna zijn rug. Sieglinde bleef zich erover verbazen hoe lang hij was, zeker wanneer hij de moed vond helemaal rechtop te staan. Het was haar namelijk niet ontgaan dat hij dikwijls met een gebogen rug liep, vooral wanneer Gisila en Rosmunda erbij waren. Hij was stukken nederiger wanneer zij er waren. Soms vroeg ze zich af hoe de twee dames hem hadden behandeld, maar hij sprak nooit een slecht woord over hen. Wanneer hij echter bij haar was, liep hij niet voorovergebogen. Bij haar leek hij geen angst te hebben aanwezig te zijn.

‘Maar... Linde... hij heeft je dit echt... gegeven?’ vroeg hij vertwijfeld.

Ze begreep zijn ongeloof, want zelf snapte ze er ook nauwelijks iets van. Eerst had ze ook getwijfeld of ze hun nachtelijke ontmoeting niet had verzonnen. Het was altijd mogelijk dat het een droom was geweest, maar zo echt kon een droom nooit aanvoelen. Tijdens het schrobben van de vloer had ze zich bedacht dat het waarschijnlijk was dat hij haar de kamer had gegeven bij wijze van een verontschuldiging, hoewel in graaf Schwarzfrosts geval “ter compensatie” beter uitgedrukt was.

‘Ik geloof van wel, Theodor. Vraag me alsjeblieft niet waarom. Ik ben alleszins heel blij dat ik niet meer in de keuken hoef te slapen,’ antwoordde ze hem met een vage glimlach.

Hij leek weinig vertrouwen in haar woorden te hebben, wat ze hem echt niet kwalijk kon nemen. Zowel hij als zij wist dat de graaf een man was die weinig goeds in zijn hart had. Ze wist echter dat als ze zijn zogezegde geschenk afwees, ze hem zou beledigen en dat wilde ze vermijden.

‘D... dat is waar. Maar... pas op, wil je?’ Hij zakte weer een stukje ineen en staarde naar de grond.

‘Maak je niet zo druk, Theodor. Ik kan voor mezelf zorgen. Als er iemand is over wie we ons zorgen moeten maken, ben jij dat,’ zei ze voor ze er tweemaal over had nagedacht.

Dit had ze beter niet gezegd, wist ze, laat staan op deze wijze. Ze beet op haar onderlip en deed alsof de stoelen bij het ronde tafeltje niet goed stonden.

‘Hoe... hoe be-bedoel je?’ stotterde hij nerveus en hij keek haar met een angstige blik aan.

Ze slaakte een zucht, haar handen steunend op de rugleuning van een van de stoelen. Hij wist waar ze op wees, maar hij zou doen alsof hij dat niet wist tot ze het rechtuit zei. Maar wie was zij om hierover te beginnen? Het kon zijn dat ze fout zat en ze was zeker dat ze heel wat van de zaak gewoon niet wist. Maar ze kon niet ontkennen dat ze zich zorgen maakte om haar pas gevonden vriend.

‘Theodor als... als de twee dames je...’ begon ze, maar ze werd onderbroken door een klop op de deur.

Sieglinde rechtte meteen haar rug en drukte haar lippen stevig opeen, nauwkeurig volgend hoe Gisila de kamer binnenliep. Ze keek met grote ogen door de kamer, duidelijk verrast door wat ze aantrof.

‘Ik dacht dat mijnheer een poging tot humor waagde toen hij mij op de hoogte bracht, maar zoals ik eigenlijk had moeten verwachten, was dat niet zo,’ vertelde Gisila terwijl ze met haar hand over de lakens streek die Sieglinde net nog nauwkeurig op het bed had gelegd. ‘Je hebt het al zeer goed onder handen genomen, zie ik.’

Sieglinde knikte enkel, want ze wist niet hoe ze hierop moest reageren. Vanuit haar ooghoeken zag ze hoe Theodor verloren naar de vloer staarde, zijn schouders gespannen, maar zijn hoofd gebogen. Sieglinde keek opnieuw naar Gisila, die haar glimlachend aankeek. Ze leek oprecht genoeg.

‘Ik kan mij voorstellen dat je blij bent dat je nu niet meer in de keuken hoeft te slapen,’ merkte Gisila op, waarop Sieglinde zachtjes instemde. ‘Dan hoop ik dat je mijnheer bedankt hebt, Linde.’

Hierop kon ze niet antwoorden, want ze herinnerde zich eerlijk gezegd niet meer of ze dat had gedaan of juist niet. Gisila tuitte haar lippen, maar besloot niet verder in te gaan op het onderwerp. In plaats daarvan bracht ze ter sprake wat er die dag allemaal nog moest gebeuren en dat bleek best wat te zijn. Kerstmis stond nog niet voor de deur, maar was wel al in zicht en aangezien ze met zo’n klein huishouden waren, moesten ze op tijd beginnen met voorbereidingen treffen voor het bal dat de graaf wilde houden. Dus de rest van de dag spendeerden Theodor en Sieglinde aan het schoonmaken van de grote hal, slaapkamers gereedmaken indien er gasten waren die de nacht wilden blijven, al het zilver en glas poetsen tot het glansde. Zo vloog de dag voorbij; de zon gleed op een ongekend tempo langs de hemel en toen Sieglinde eenmaal uit het raam keek, bij wijze van pauze, ontdekte ze dat de nacht al was aangebroken.

Ze stond bij een klein raampje aan het uiteinde van een gang op de tweede verdieping. In haar handen had ze een emmer met vuilgrijs water en vodden donkergekleurd van al het stof en vetplekken. Haar vingers waren verrimpeld en koud van het water en een vage pijn gloeide in haar rug. Neveneffecten van de inspanningen die ze had moeten leveren. Een geeuw ontglipte haar lippen en ze leunde haar hoofd tegen het raamkozijn, gefascineerd door de donkere, grijze wolken die voorbijgleden en zo nu en dan de grijze maan lieten verdwijnen.

Dat was het moment dat ze terugdacht aan haar droom. Het leek alsof ze wakker werd uit een diepe slaap. Ze was het vergeten, hoe had ze het kunnen vergeten? Ze had nog nooit iets zoals dat meegemaakt. Er viel niet aan te twijfelen dat het niet echt was geweest, maar het was wel uitzonderlijk realistisch geweest. Zelfs nu, nu ze het zich pas weer herinnerde na een hele dag van vergeten, leek ze de rivier weer te kunnen horen stromen, te kunnen voelen hoe de warme zon op haar huid had gevoeld, hoe Mondscheins stem had weerklonken door het landschap. De waarschuwing begon te echoën door haar hoofd. De riviergeest had gemeend dat Sieglinde in gevaar verkeerde en dat dit gevaar bekend stond onder de naam Oswald Schwarzfrost. Wat had ze nog gezegd? Iets omtrent: zeg driemaal ‘ik zoek een pad naar verlichting’ en de een of andere vriend van haar zou haar bezoeken.

Wat een onzin droomde ze ook. De graaf was zonder enige twijfel een slechte man, daar hoefde je niet eens tweemaal over na te denken. Maar alsof een riviergeest haar daarvoor zou waarschuwen? Bovendien had het nogal episch geklonken, alsof Sieglinde een soort van heldin was die uitverkoren was om een monster tegen te houden.

Zonder enige twijfel zou ze hier nog lang over hebben nagedacht, indien er op dat moment geen gekraak haar gedachtekronkels had doen barsten. Geschrokken draaide ze zich met een ruk om en ze stond oog in oog met de graaf van Nebelburg. De man was gekleed in slechts een wit hemd dat gestoken was in een zwarte leren broek. Hij droeg slechts een paar binnenhuisslippers, iets wat ze eigenlijk erg amusant vond. Ze probeerde de kleine glimlach op haar gezicht te verbergen, door haar ogen gericht te houden op zijn voeten.

‘Mijnheer,’ zei ze bij wijze van begroeting.

De graaf gunde haar een van zijn typische, laconieke blikken en zei kortaf: ‘Sieglinde.’

Hierna liep hij langs haar heen, de gang rechts in. Ze keek hem na, maar hij wandelde verder zonder nog een keer achterom te kijken. Hoe hij haar behandelde, verraste haar, al wist ze best dat dat niet zou moeten. Hij had duidelijk gemaakt dat hij geen hoge verwachtingen van haar had. Ze was echter niet vergeten wat hij die nacht tegen haar had gezegd, ze was niet vergeten wat hij haar had gegund en ze kon nog steeds zijn lippen op haar voorhoofd voelen.

Toen hij in de een of andere kamer was verdwenen, slaakte ze een diepe zucht en liet ze haar hoofd tegen de muur achter zich leunen. Ze begon te verlangen naar haar thuis. Lange tijd had ze de gedachte aan haar familie van zich af kunnen zetten door veel werk en grote vermoeidheid, maar ondertussen leken zelfs deze twee zaken dit niet meer te kunnen verhinderen. Steeds meer begon ze ernaar te verlangen haar kleine zusje weer te zien lachen, om weer in het gezelschap te verkeren van haar stille broer, te luisteren naar haar moeders wijze woorden en haar vader te horen praten over koetjes en kalfjes onder het snijden van hout. Misschien moest ze Gisila eens vragen of het mogelijk was dat ze een van de volgende dagen haar familie kon bezoeken, maar ze was niet zeker of dat een goed idee was.

Ze had zichzelf al voorgenomen toch een poging te wagen toen ze met de emmer water in de hand verderliep. Ondertussen kon ze zo makkelijk haar weg vinden in Nebelburg, dat ze onder het in- en uitlopen van gangen en kamers kon mijmeren over hoe ze het onderwerp het best ter sprake zou brengen. Ze was bijna tot een conclusie gekomen toen ze de smalle diensttrap afliep die eindigde bij een klein deurtje dat toegang bood tot de keuken. Ze stopte op de laatste trede en wilde aanstalten maken om de deur behendig open te duwen zonder haar handen te gebruiken. Maar ze stopte, want ze hoorde de stemmen van de twee dames. Normaliter zou ze het niet hebben gedaan, maar waar ze over praatten, trok haar aandacht.

‘Een eigen kamer. Waarom zou hij dat gedaan hebben? Hij heeft ons zelf nog gezegd dat ze in de keuken moest slapen,’ zei een stem die Sieglinde toeschreef aan Rosmunda.

Ze sprak luid en zoals gewoonlijk zat er een uitgesproken zweem van irritatie in haar stem. Zelfs een dove kon horen hoe ontevreden ze was met de situatie – maar Sieglinde begon zich af te vragen of Rosmunda ooit tevreden kon zijn over ook maar iets.

‘Want het maakte hem niet uit of ze nu ziek zou worden of zou sterven,’ antwoordde Gisila. ‘Ja, ik weet het. Hij lijkt van gedachten te zijn veranderd.’

De emmer gleed bijna uit haar hand. De graaf had gehoopt dat Sieglinde zou sterven. Hij had haar bewust laten slapen op een veel te koude plek, hopend dat het haar einde zou betekenen. Hoewel ze allang had geweten dat de graaf haar niet mocht, had ze dat niet verwacht. Natuurlijk was zijn plan niet effectief geweest. Hij had er geen rekening mee gehouden dat ze was opgegroeid in een houten huis. Ze had in koudere omstandigheden kunnen slapen.

‘Maar waarom? Wat is er deze nacht exact gebeurd?’ snauwde Rosmunda en er volgde een harde klap.

Sieglinde kon voor haar geestesoog zien hoe de dame gewelddadig met een hakmes een gevild konijn in twee aan het hakken was. Om de een of andere reden was dat een favoriet tijdverdrijf van haar.

‘Geen idee, zuster,’ verzuchtte Gisila. ‘Mijnheer heeft mij enkel verteld wat hij jou heeft verteld: dat ze ‘wat belangrijke zaken hebben besproken’.’

Ondertussen was Sieglinde wel tot de conclusie gekomen dat ze in principe al het recht had dit gesprek te horen aangezien zij deel uitmaakte van het onderwerp, en dus zette ze de emmer water neer en plaatste haar oor tegen het splinterende hout van de deur, in een poging beter te kunnen luisteren naar wat de zussen te vertellen hadden.

‘Zouden we het aan hem moeten vertellen?’ Rosmunda’s stem was veel zachter geworden en bovendien sprak ze voor die ene keer zonder ergernis, maar met zorg – ze klonk bijna angstig, alsof ze het gevoel had iets abominabels te zeggen. Het ontging Sieglinde ook niet hoe ze ‘hem’ uitsprak, de nadruk die er op dat kleine woordje lag. Er kwam ook niet meteen antwoord op haar vraag, maar de stilte was er geen om ruimte te geven aan twijfel, maar een die gevuld werd met ontsteltenis.

‘Natuurlijk niet, Rosmunda,’ siste Gisila heftig. ‘Weet je wel wat je voorstelt? Dat zou hetzelfde zijn als... verraad, alsof we zijne hoogheid niet meer vertrouwen.’

‘Maar je moet bekennen dat sinds hij terug is, hij zich raar gedraagt,’ merkte Rosmunda voorzichtig op. Sieglinde kon niet anders dan zich bedenken dat de twee dames hem toch nog niet lang kenden. Hij was tot deze winter nog nooit in Nebelburg geweest, hadden ze haar verteld. ‘Wat zal er gebeuren als we hem niet op de hoogte brengen? Onze meester is zolang weggeweest van deze wereld, lieve zus, en dat merk je aan hem. Hij is nog steeds niet helemaal dezelfde en...’

‘Zou jij dat zijn, Rosmunda, na zoveel jaren?’ onderbrak Gisila haar zus bruusk.

‘Verdomme, luister eens naar wat ik te zeggen heb,’ snauwde de ander en ze ging verder waar ze geëindigd was. ‘Je kunt niet ontkennen dat hij nog niet helemaal met zijn hoofd bij de zaken is. Hij is afwezig, handelt roekeloos, is veel gewelddadiger dan voorheen. Als wij hem niet op de hoogte brengen en hij later, wanneer het te laat is, ontdekt dat wij ons bewust waren van de gebreken in de aard van onze meester... Gisila, wat zal er dan met ons gebeuren?’

Sieglinde kon bijna zien hoe Rosmunda haar kaken opeenklemde, hoe ze haar blik in die van haar zus probeerde te boren. Ze was zo zeker van haar zaak, maar ze wist dat haar zus er helemaal anders over dacht en zich niet makkelijk zou laten overtuigen.

‘Rosa, alles met ons komt goed als alles met hém goed is,’ antwoordde Gisila uiteindelijk.

Een woeste schreeuw volgde op deze woorden en een luide klap deed Sieglinde achteruit wijken. Ze hield haar adem in en luisterde met dichtgeknepen ogen naar het boze geroep.

‘Wanneer denk je ook eens aan ons, Gisila? Je denkt alleen aan hém, maar laat ik je eens iets vertellen: hij geeft geen haar om ons. Als we doodvallen, zou hij nog niet eens één keer omkijken. Waar hoop je op? Wil je dat hij jouw gevoelens beantwoordt? Je weet best dat dat niet kan, want hij heeft geen vervloekte emoties.’ Er viel een ijzige stilte waar je zo je vingers aan af kon snijden. ‘Lieve zuster, alsjeblieft, wil je echt dat we op deze manier de rest van ons leven doorbrengen? Ons uitslovend voor hem, zonder er iets voor terug te krijgen?’

‘Maar... dat wilde jij toch ook?’ Gisila’s stem was breekbaar. Ze schraapte haar keel. ‘Je wilde ... gewoon bij hem zijn, hem gelukkig zien – dat was alles wat we wilden. Sinds wanneer... hoelang wil je dit al niet meer?’

‘Ik weet het niet, zuster,’ mompelde Rosmunda vertwijfeld, waarna nog wat woorden volgden die Sieglinde onmogelijk kon horen.

Gisila schraapte haar keel, alvorens te zeggen: ‘We komen er wel doorheen, Rosmunda, zonder hem erbij te betrekken.’ Ze zweeg even. ‘Als we hem waarschuwen zonder dat er echt reden toe is, zullen we enkel zijn woede wekken – en dat lijkt mij geen goed idee.’

Sieglinde hoorde hoe Rosmunda zachtjes instemde dat dat inderdaad waar was. Ze voegde er wel nog aan toe: ‘Maar Gisila, het meisje... doet zij jou ook niet denken aan...’

Rosmunda’s stem vervaagde, maar Gisila vulde meteen aan waar haar zus stopte.

‘De voorspelling. Ja, al betwijfel ik of zij het daadwerkelijk is.’

‘‘Een meisje met haar als graan en ogen als lenteblaadjes.’ Daar voldoet ze aan.’

Sieglinde nam een teug adem en hield die in. Die zin had ze al eens eerder gehoord. Met die woorden was Mondschein haar voorspelling begonnen. Het was echter bizar dat een zin die ze had gehoord in een verzonnen wereld, hier in zijn volle glorie werd geciteerd. Misschien moest ze overwegen dat de droom niet gewoon echt had geleken, maar daadwerkelijk was gebeurd. Dat betekende dan ook dat ze in groot gevaar verkeerde.

‘Linde is zo... ze vloekt ongelooflijk veel, haar mond is veel te groot, ze is pessimistisch, ze is onvruchtbaar en boven dat alles een simpel dorpskind. Ik denk niet dat zij degene is van de voorspelling, dat zou zo belachelijk zijn,’ antwoordde Gisila. ‘Nee, het meisje van de voorspelling is... liever, onschuldiger. Puur.’

Moest ze zich beledigd voelen? Ze had geen idee. Wat Gisila zei was alleszins wel vrij correct, vreesde ze. Het was angstaanjagend dat ze na zo’n korte tijd al zo’n goede beschrijving van haar karakter kon geven. Het gaf Sieglinde het gevoel compleet doorzichtig te zijn.

‘Ik hoop dat je daar gelijk in hebt, want als onze meester erachter komt wat we verborgen voor hem houden...’ zei Rosmunda.

‘Het is beter dat hij niets weet over de voorspelling, dat zou hem enkel afleiden. Nee, dit is het beste wat we kunnen doen.’

‘Lucifer zegene hem.’
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Hoofdstuk 9
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aar slaap was dik en zwaar, maar toch rusteloos. Hoewel ze niets anders zag dan zwart, ervoer ze een heleboel onstuimige emoties die haar deden woelen in haar bed en willekeurige woorden uit haar mond dwongen. Soms meende ze iemands stem te horen, als een zacht, geruststellend gefluister, maar het verdween telkens weer en liet haar achter met haar eenzame, diepe slaap. Het was eigenlijk een geruststelling toen ze met een ruk wakker schrok, gewekt door een luide, plotselinge klap. Ze ademde hijgerig in en uit. Slaapzand prikte in haar ogen, maar toch flitsten haar irissen van hier naar daar. Ze had een benauwd gevoel en haar onrustige slaap had haar het idee gegeven dat er ieder moment iets uit de schaduwen naar haar toe kon springen.

Langzaam telde ze van tien af naar nul, een effectief trucje om haar te kalmeren, en tenslotte liet ze zich weer achterover vallen in haar bed. Ze deed geen poging meer om te slapen, maar staarde slechts doelloos naar het donkerblauwe gordijn van haar hemelbed. In haar hoofd kon ze de stem die haar had toegefluisterd nog horen, hoewel ze geen woorden kon ontdekken in de zachte klanken. Ze bedacht dat het misschien Mondschein was geweest, maar ze durfde het niet met zekerheid te zeggen. Sinds ze het gesprek tussen Gisila en Rosmunda had afgeluisterd, was ze sterk gaan twijfelen over de aard van die droom en nog steeds was ze niet helemaal zeker. Misschien was dat iets waar je gewoon niet zeker over kon zijn. Hoewel...

‘Ik kan het altijd proberen,’ mompelde ze tegen zichzelf en langzaam duwde ze zich overeind.

Voorzichtig zette ze haar voeten op de grond. Haar tenen tintelden door de stof van het tapijt. Ze geeuwde nog eens alvorens ze opstond en, de kou negerend die zich door haar dunne nachtjapon wrong, liep ze naar het midden van de kamer. Ze schaamde zich – maar ze wist dat als ze het niet deed, ze nooit uit dit dilemma verlost zou raken.

‘Ik zoek een pad naar verlichting,’ zei ze eenmaal en ze nam een teug adem. Er gebeurde niets, dus ze zei het nogmaals en uiteindelijk een derde keer: ‘Ik zoek een pad naar verlichting.’

Ze kneep haar ogen toe, vrezend dat er iets akeligs zou gebeuren, maar het bleef stil. Het stilzwijgen van de nacht bleef aanhouden en na enkele tellen opende ze haar ogen weer. Teleurgesteld keek ze om zich heen. Op de vorm van een stoel na, die in de duisternis veel weg leek te hebben van een zittende man, was er niets opmerkelijks te zien. Ze slaakte een diepe zucht en omarmde zichzelf om zich tegen de kou, die haar tere huid leek te willen opvreten, te beschermen.

‘Ik ben echt een dom wijf, verdomme,’ mompelde ze tegen zichzelf en ze draaide zich met een ruk om.

Ze zou hebben gegild, als de klank niet vast was blijven steken in haar keel. Enkel een hoog, piepend geluid verliet haar mond terwijl ze angstig een stap achteruit zette.

Het creatuur was gezeten op haar bed met zijn benen gekruist en zijn handen steunend op de bedrand. Zijn vingers tikten op een speels, snel ritme en zijn hangende voet deed hetzelfde. Het wezen was grotendeels menselijk – tot aan zijn nek leek hij doodnormaal. Bovendien was hij ook gekleed als een mens met zijn versleten broek, donkere hemd en lange cape. Maar als je een ravenkop hebt, is het moeilijk om jezelf een mens te noemen.

De Ravenman bewoog zijn ravenkop constant van links naar rechts, alsof hij last had van stuiptrekkingen. De zilveren maneschijn gaf zijn donkere, zwarte veren een grijze glans. Even kreeg Sieglinde het verlangen zijn veren aan te raken, want ze schenen haar zacht, maar deze hunkering verdween erg snel. Het was oncomfortabel naar het wezen te kijken, want zijn samenstelling was misplaatst. Een creatuur dat zowel mens als raaf is...

‘Ben jij... Jij bent de Ravenman,’ zei ze.

Een frons verscheen op haar gezicht, want dat klonk dom. Natuurlijk was hij een Ravenman; je hoefde slechts naar hem te kijken! 

‘Je hebt van mij gehoord.’ De stem klonk krakend en schrapend, zoals die van een raaf, hoewel hij duidelijk in staat was om gewone menselijke taal te spreken.

‘Ja,’ antwoordde ze vertwijfeld en ze likte langs haar lippen. ‘Mijn moeder... ze vertelde verhalen over jou. Jij bent een boodschapper van de maan.’

‘Waarom associeert iedereen mij toch altijd met die maan?’ kraaide de Ravenman en hij stond op. Hierbij stootte hij zijn kop tegen de bovenkant van het bed. Hij maakte een krassend geluid en wreef met zijn hand over de pijnlijke plek terwijl hij begon te ijsberen. ‘Ik heb toch een ravenkop, geen maankop! Maar goed, ik ga niet ontkennen dat ik contacten heb met de maan, juffrouw, want dan zou ik liegen, maar mijn hele leven is niet afhankelijk van dat arrogante wijf. Nee, nee, ik handel ook op zelfstandige wijze. Zo stuur ik mijn raven de wereld rond om mensen te waarschuwen voor gevaar – maar dan verwarren ze hen met kraaien en denken ze dat ze de dood brengen – ook heb ik een zeer welvarend wijnbedrijfje in Bourgondië en ben ik in te huren als vogelverschrikker. Ja, ik doe zeer veel in m’n eentje, maar waar kennen mensen mij van? De boodschapper van de maan! Alsof ik mijn hele leven wijd aan die trut!’

Sieglinde trok een wenkbrauw op en zette een stap achteruit, geschrokken door de bruuske tred waarmee hij door haar kamer bewoog. Het hielp ook niet dat hij grote handgebaren maakte. Ze schraapte haar keel en de raaf stopte. Hij draaide zijn hoofd snel en kort naar haar toe.

‘Maar... in dit geval, ben je hier uit je eigen initiatief of... heeft de maan je gestuurd?’

Het werd even stil.

‘Mevrouw heeft mij inderdaad gestuurd,’ gaf hij uiteindelijk toe en hij klonk plotseling veel ingetogener.

‘Dus dan ben je in theorie op dit moment wel de boodschapper van de maan?’ vroeg ze langzaam.

‘Wel, ja, dat zou je kunnen zeggen,’ antwoordde hij voorzichtig, ‘maar het is niet zo dat ik niets anders heb in het leven. Dat begrijp je toch wel, hoop ik?’

Een grijns kroop over haar lippen en ze knikte, instemmend. Ze vond het amusant hoe wanhopig hij was om te bewijzen dat hij niet enkel bestond om iemand te dienen, maar vooral begreep ze het. Ook zij zou het irritant vinden mocht ze enkel nog bekendstaan als de dienstmeid van graaf Schwarzfrost.

‘Goed, prima, dat is dan in orde,’ zei de Ravenman. Hij rechtte zijn rug, een signaal dat hij zich gereedmaakte om ter zake te komen. ‘Je zoekt verlichting, waarvoor?’

‘Wel... ik zou graag... Weet ik veel. De riviergeest Mondschein zei dat ik die zin driemaal moest herhalen en dat je mij dan zou bezoeken,’ biechtte ze op en ze hield haar adem in, wachtend op zijn reactie.

De Ravenman schudde zijn kop: ‘Dat riviermens... het is niet de bedoeling dat ze zomaar aan iedereen gaat vertellen wat ze moeten zeggen om mij te laten komen. Ik heb betere dingen te doen.’

‘Is dit dan al eerder gebeurd?’ vroeg Sieglinde terwijl ze wat met haar tenen bewoog.

De kou viel haar lichaam genadeloos aan, straks zou ze nog ter plekke veranderen in een ijspegel.

‘Nu, nee, maar daar draait het ook niet om,’ vertelde het wezen en met elk woord dat hij uitsprak, werd zijn schrapende stem stiller. Hij herpakte zich snel weer en verkondigde luid, plechtig: ‘Wat is het wat u verlangt van mij, sterveling? Ik sta tot uw dienst.’

‘Tja, ook daar ben ik niet zeker van... Mondschein meent dat ik in gevaar verkeer. Ziet u, ik werk in dit kasteel als dienstmeid voor een graaf. De riviergeest vertelde mij in een droom dat de graaf in kwestie beschikt over... een wezenloze ziel? Alleszins, blijkbaar is hij een gevaarlijk man en de rivier gelooft dat ik voorbestemd ben hem tegen te houden.’ Een frons verscheen op haar gezicht en daarna begon ze een beetje te giechelen. ‘Dat klinkt belachelijk, niet? Jezus Christus, ik had nooit durven denken dat ik zulke onzin zou zeggen.’

Ze lachte nog een beetje verder, maar toen ze opmerkte dat de Ravenman geen reactie gaf op haar woorden, stierf het vrolijke geluid weg. Het wezen was onbewogen door haar woorden en keek haar strak aan, al bleef zijn kop stuiptrekkend bewegen van links naar rechts, waarschijnlijk om haar goed te kunnen zien. Ze likte langs haar lippen en boog haar hoofd, beschaamd.

‘De man voor wie je werkt is Oswald Xaver Schwarzfrost en hij beschikt inderdaad over een wezenloze ziel – of met andere woorden: hij is het grootste deel van zijn ziel kwijt, het deel dat hem in staat stelt tot menselijkheid, goedheid en dat hem maakte tot wie hij écht was,’ zei de Ravenman en ondanks het gekraak in zijn stem, klonk hij stil en onheilspellend.

Sieglinde vloekte binnensmonds, enkel en alleen omdat ze niet wist wat ze hierop moest zeggen. Met een schuddend hoofd vroeg ze:

‘Maar... hoe? Zoiets raak je toch niet zomaar kwijt?’

‘Ah, natuurlijk niet. Je verliest enkel je wezen als je het eigenhandig weggeeft en in deze wereld is er maar één wezen dat zal vragen naar je ziel, meisje,’ antwoordde de Ravenman.

‘Lucifer,’ vulde Sieglinde meteen aan, waarop hij knikte. ‘Maar waarom heeft hij zijn ziel weggegeven? Dat doe je toch niet zomaar?’

‘Oswald Schwarzfrost is altijd al een man geweest met een onstilbare lust naar macht, rijkdom, glorie ... Alles,’ vertelde de Ravenman en hij begon weer doelloos door de kamer te dwalen. ‘Hij wilde alles bezitten en op een punt had hij werkelijk alles wat je maar kon wensen, maar hij wist dat het leven ooit uit zijn grip zou glijden. De gedachte tergde hem zodanig dat, toen hij benaderd werd door de duivel, hij niet kon weigeren.’ Sieglinde zette een stap opzij zodat hij haar kon passeren. ‘De prijs die daartegenover stond was zijn ziel en die van honderdeneen onschuldige zielen. Bij iedere volle maan moet hij een onschuldige geven aan zijn meester totdat deze prijs is afbetaald. Doet hij dit niet, dan zal hij in ongenade vallen en zal zijn meester hem meenemen naar de hel, waar hij tot in de eeuwigheid zal branden.’

Sieglindes ogen flitsten meteen naar het raam.

‘Inderdaad, vanavond ook,’ zei de Ravenman.

‘Wie...’ Haar stem kraakte en sloeg zodanig om dat ze de woorden er niet uitkreeg.

‘Een vreemdelinge voor jou. Een klein meisje uit een dorp nog afgelegener dan het jouwe.’

Ze kneep haar vingertoppen in haar handpalmen en deed haar best zichzelf staande te houden. Hij had een klein meisje gegeven aan een monster. Dat was afschuwelijk. Er schoot haar plotseling iets te binnen.

‘Maar als hij dat elke maand moet doen... Hij... Waar was de graaf eigenlijk de afgelopen jaren?’

Nieuwsgierigheid brandde in haar borstkas en ze zette vastberaden een stap vooruit. Ze twijfelde er niet aan dat dit alles waar was; hoe bizar deze gebeurtenis ook mocht zijn, het moest wel waar zijn. Het voelde te echt aan. En aangezien dit alles werkelijkheid was, zouden er bijgevolg ook onschuldigen sterven door de hand van de graaf. Als zij in staat was hier iets aan te doen, dan moest ze dat ook doen. Ze zou niet met zichzelf kunnen leven als ze het niet deed.

‘De afgelopen twee eeuwen, bedoel je vast,’ merkte de Ravenman op en hij draaide zijn rug naar haar toe om door het raam te kijken. ‘Hij verkeerde in een toestand die bijna gelijkwaardig was aan de dood. De toenmalige bewoners van jouw dorp hebben hem weten tegen te houden. Een fee in mensengedaante had hem immers vervloekt tot één dag sterfelijkheid nadat hij haar dochter had geofferd. De dorpelingen staken hem tijdens dit moment van kwetsbaarheid neer en begroeven hem in een crypte in de hoogste berg die ze konden vinden. Maar hoewel ze zijn lichaam onbruikbaar hadden gemaakt, hebben ze nooit echt zijn holle ziel weten te raken – daarvoor was de vervloeking van de fee te zwak.’

‘Maar waarom weten we hier dan niets meer over? Een verhaal zoals dit... ik zie niet in waarom onze voorouders dat niet hebben doorverteld. We hebben verhalen ouder dan dat,’ zei ze ratelend.

De Ravenman keek haar van over zijn schouder aan en kraste: ‘Die heksen natuurlijk! Jouw voorouders hebben het nooit verder verteld omdat ze niet op konden tegen die twee heksen. Zij beloofden zich niet te bemoeien met Flüstern als de dorpelingen het verhaal niet zouden vertellen, maar wel ieder jaar hun belastingen bleven betalen.’

‘Heksen?’ herhaalde Sieglinde ademloos en een rilling gleed over haar ruggengraat.

Het viel niet te ontkennen dat Gisila en Rosmunda aparte figuren waren, maar heksen overtrof toch wel al haar verwachtingen. Het was eigenlijk stom van haar om niet te schrikken door het feit dat de graaf zijn ziel had verkocht, maar wel door de ontdekking dat haar bazinnen heksen waren. Heksen. Dat betekende dat ze magie gebruikten, duistere magie.

‘Zij waren de opvoedsters van jouw graaf. Ze aanbaden hem al toen hij nog een zuigeling was; ze deden alles voor hem en zij waren ook degenen die ervoor zorgden dat hij in contact kwam met meneer Lucifer,’ vertelde de Ravenman nogal laconiek.

Sieglinde begreep niet hoe het wezen dit allemaal zo rustig kon vertellen. Het was angstwekkend, maar bovenal afschuwelijk. Haar maag draaide zich om bij de gedachte dat ze samenwoonde met zulke creaturen, dat ze zo onwetend was geweest over de ware aard van deze mensen rondom haar. Haar ademhaling versnelde tot een hijgerig tempo en, beseffend dat ze in paniek begon te raken, ging ze op het bed zitten. Haar vingers wrongen zich in haar lakens en ze kneep haar ogen dicht.

‘Verdomme,’ prevelde ze tegen zichzelf en ze dwong zichzelf om weer naar de Ravenman te kijken.

Dit was niet het moment voor een emotionele ineenstorting. Het was haar immers duidelijk dat dit alles nog maar het begin was.

‘En... enig idee waarom Mondschein denkt dat ik dit alles kan oplossen?’ vroeg ze tenslotte.

‘Ah, dat is een simpele vraag. Toen de goede fee besefte dat haar vloek te zwak was geweest, stak ze al de rest van haar magie in een voorspelling. Eentje die je al hebt gehoord, neem ik aan,’ zei de Ravenman, waarop ze knikte. Die stomme verzen hadden zich meermaals herhaald in haar hoofd. ‘Jij bent het meisje uit die voorspelling, jij bent de enige die de graaf voor eeuwig en altijd kan doen sterven.’

Sieglinde slaakte een diepe zucht en gromde: ‘Dus jullie willen een moordenaar van me maken?’

De Ravenman maakte een hoog, krassend geluid dat haar eerst liet schrikken, maar ze al snel bestempelde als gelach. Ze schonk het creatuur een ontevreden blik, maar hij besteedde hieraan geen greintje aandacht.

‘Je kunt geen moordenaar zijn van iemand die geen ziel heeft,’ zei hij simpelweg.

‘Maar hij heeft een wezenloze ziel, dus toch nog een ziel,’ wees ze hem terecht, al had ze eigenlijk geen zin in een discussie over dit onderwerp. Ze was echter te koppig om niets te zeggen. ‘Dat zegt niet enkel de riviergeest, jij ook.’

‘Al het goede is uit hem verdwenen, al het fundamentele van een ziel is er niet meer: geen goedheid, geen liefde, geen compassie. Het enige wat rest is verrot,’ legde de Ravenman uit en hij zette wat stappen naar haar toe tot hij vlak voor haar stond. Hij boog zich over haar heen. ‘Hij is nauwelijks nog mens, meer demon – en demonen hebben geen ziel.’

Ze voelde haar hart bonken in haar borstkas, nerveus, angstig. Hier wilde ze het niet over hebben.

‘Goed, goed,’ siste ze en ze keek hem uitdagend aan. ‘Wat moet ik doen?’

Als hij het had gekund, had de Ravenman vast gegrijnsd.

‘Drie opdrachten moet je vervullen,’ begon hij, waarop ze haar ogen rolde. Altijd drie. Heilige getallen ook. ‘En vanavond zal ik je de eerste geven. In het bos loopt een hert met gouden hoorns. Zoek hem en hij zal je om hulp vragen. Hij drinkt dikwijls water van de rivier die jij zo goed kent. Enkel als je erin slaagt hem te helpen, zal hij je geven wat je nodig hebt.’

‘En wat heb ik nodig?’ vroeg ze droogjes.

‘Dat...’ begon de Ravenman, maar hij werd onderbroken door een lange, ijselijke gil.

Hij leek niet verrast door het geluid, maar Sieglinde was opgesprongen. Haar ogen groot en haar mond een beetje geopend.

‘Was dat...’

Meer verliet haar lippen niet en ze keek de Ravenman strak aan.

‘Als je de opdracht hebt vervuld, zal ik naar je toe komen,’ zei hij enkel voor hij letterlijk oploste in de schaduwen van de nacht.

Sieglinde bleef roerloos staan, maar nam al snel een besluit. Hoewel ze trilde, draaide ze zich om en liep naar de deur. Er was vast meer dat ze kon doen dan op zoek gaan naar een hert met gouden hoorns.
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aar hijgerige, trillerige adem vormde koude wolkjes. De stilte om haar heen leek haar vast te houden met ijzige vingers die alle haartjes op haar armen, benen en in haar nek overeind zetten. Keer op keer likte ze nerveus langs haar lippen. Terwijl ze langzaam en met wankelende bewegingen de wenteltrap afdaalde, stelde ze zichzelf herhaaldelijk de vraag wat ze nu weer aan het doen was. Ze was naar beneden aan het gaan, vastberaden om te ontdekken wat er was gebeurd, wat de oorzaak was geweest van die ijzingwekkende gil – maar eigenlijk wist ze maar al te goed wat die schreeuw betekende.

De Ravenman had haar verteld wat de graaf van Nebelburg iedere volle maan moest doen om zijn onsterfelijkheid te behouden. Ze had gehoord dat hij deze nacht zijn opdracht al had vervuld, dus waarom ging ze naar beneden? Omdat ze een dwaas was, besloot ze, en misschien omdat ze een bevestiging wilde dat ze niet gek aan het worden was.

Zodra ze voet had gezet op de begane grond keek ze rond. Eigenlijk had ze geen idee waar ze naartoe moest. Tot dan toe had ze slechts op haar instinct vertrouwd, maar dat was nu niet meer voldoende. Om haar heen was er slechts de duisternis van de nacht die alles hulde in dikke schaduwen en de schimmen en contouren van voorwerpen tot leven liet komen om haar bang te maken. Ze nam een teug adem en wandelde verder de gang door, haar handen glijdend over de muur zodat ze een houvast had.

Ze kwam bij de grote hal, maar bleef aarzelen in de kleine zijdeur. Door de grote ramen viel het vage maanlicht binnen, waardoor een grijsblauwe gloed in de kamer hing. De ruimte was al gereedgemaakt voor het aanstaande bal. De grote tafel was verwijderd en had plaats gemaakt voor enkele kleine tafeltjes en stoelen die tegen de zijkant stonden, zodat er plaats voorbehouden was voor het dansen. Voorzichtig wandelde ze naar het midden van de ruimte, haar tenen wiebelend door de koude tegels. In het midden bleef ze even staan, haar hoofd opgeheven zodat ze naar het plafond kon kijken. Een grote kroonluchter bungelde aan zijn ketting recht boven haar hoofd. Een frons verscheen op haar gezicht en even stelde ze zichzelf de vraag wat er zou gebeuren als de ketting brak en het zware, ijzeren ding op haar neerviel. Dan moest ze wel dood zijn. Ze slikte, maar niet omdat ze bang was voor de mogelijkheid. Ze schaamde zich, want ze merkte dat ze het niet erg zou vinden indien ze stierf.

Door hard op haar onderlip te bijten, kon ze zichzelf weer afleiden van deze neerslachtige gedachtegang, maar toen pas merkte ze dat ze stemmen hoorde. Het viel nauwelijks op te merken, zo zwak was het geluid, maar het was er wel degelijk. Eerst langzaam en daarna steeds sneller volgde ze het geluid tot in een kleine zitkamer naast de grote hal. Hier kon ze horen dat de stemmen niet spraken, maar zongen met hoge, klaaglijke klanken. Het probleem was echter dat de klanken uit een muur leken te komen. Er was geen deur. Ontmoedigd slaakte ze een diepe zucht en vloekte binnensmonds.

Toen merkte ze op dat er een wel erg groot wandkleed aan de muur hing. Ze bewoog wat met haar vingers, vertwijfeld, maar balde daarna haar handen tot stevige vuisten en duwde zichzelf tussen de muur en het wandkleed. Zoals ze had verwacht, trof ze hierachter een deur aan – een deurtje eerder, want het ding was nogal klein. Met ingehouden adem duwde ze het hout open en met een gebogen rug wrong ze zichzelf door de kleine doorgang. Haar hart sloeg een slag over toen haar voet de vloer niet raakte en doorzakte. Maar ze viel niet in een eindeloze put, nee, haar tenen raakten uiteindelijk de eerste trede van een smalle, hoge trap.

‘Godverdomme, Heilige Maagd Maria, wat is dit nu weer?’ snauwde ze nors tegen zichzelf en zo goed als misselijk van de zenuwen en angst liep ze verder – ze zag nu immers geen weg meer terug.

Hier was letterlijk niets te zien. Ze had enkel de muren om haar te leiden en haar vertrouwen in de hoge treden. Op een gegeven moment overwoog ze het om gewoon te blijven waar ze stond en zich over te geven aan het vocht dat zich achter haar oogleden opstapelde, maar dat kon ze niet. Ze deed zich altijd veel dapperder voor dan ze daadwerkelijk was en daarnaast was ze ook veel te koppig om toe te geven aan haar gevoel van angst. Hierdoor meenden veel mensen dat ze moedig was, maar in alle eerlijkheid was ze gewoon te trots om te bekennen wanneer ze bang was, zelfs wanneer ze bijna flauwviel van de manier waarop haar hart hamerde in haar borstkas.

Met een klap liep ze uiteindelijk tegen een deur. Het moest wel een deur zijn, want het obstakel was van hout en toen ze eraan begon te voelen, had het ook alle kenmerken van een deur. Aangezien ze meende dat niets erger kon zijn dan deze duistere gang, begon ze te zoeken naar een manier om de deur te openen. Net toen ze had gevonden hoe het moest, ging hij echter zelf open.

Ze kneep meteen haar ogen toe, want het oranje licht van de fakkel leek haar zo fel als de zon en ze zette ook een stap achteruit, waardoor ze nogal pijnlijk met haar achterste op de trap viel.

‘Wat doe jij hier?’

Een slik wrong zich door Sieglindes keel en  ze opende eerste haar ene oog, toen het andere, zodat ze geconfronteerd werd met Oswald Schwarzfrost. Hij torende boven haar uit en de oranje vlammen speelden een spel met schaduwen op zijn gezicht. Hij had geen schoenen aan en droeg slechts een leren broek en een wit hemd, dat niet vastgeknoopt was, zodat ze een deel van zijn borstkas kon zien. Er hing bloed aan zijn mondhoek en het drupte naar beneden op zijn smetteloos witte hemd.

‘Ik...’ begon Sieglinde, maar de graaf maakte een woedend grommend geluid en pakte haar vast bij haar kraag.

Haast moeiteloos hief hij haar op en trok haar naar zich toe, zodat hun gezichten slechts millimeters van elkaar verwijderd waren. Hij opende zijn mond, klaar om iets te zeggen, maar bedacht zich. Hij greep haar vast bij haar haren en sleurde haar mee terug de trap op. In eerste instantie stribbelde ze tegen, maar hij trok zo hard aan haar haren dat ze het al snel opgaf en hem met haastige voetstappen volgde, bijna struikelend over haar eigen voeten.

‘Wat moet ik ook met je aanvangen, dom meisje. Hebben je ouders je nooit geleerd je niet te bemoeien met andermans zaken? Nieuwsgierigheid doodde de kat,’ snauwde de graaf op een ratelend tempo.

De ergernis droop van zijn woorden en hij liet zijn woede voelen door haar genadeloos voort te trekken. Het kon hem duidelijk niet schelen dat hij haar pijn deed. Sterker nog, het leek wel alsof hij haar haren eigenhandig uit wilde trekken.

‘He-het spij...’ begon ze met een hoge stem, maar hij stopte abrupt en trok haar zodanig omhoog dat ze op haar tenen moest gaan staan.

‘Ik zal er wel voor zorgen dat je je daden daadwerkelijk berouwt, mijn beminnelijke Sieglinde,’ siste hij in haar oor en met een ruk sleurde hij haar verder.

Tranen sprongen in haar ogen, maar ze kneep haar ogen dicht om ze tegen te houden. Ze schaamde zich rot. Nog nooit had iemand haar op zo’n vernederende manier behandeld, nog nooit had iemand haar gedwongen tot zulk nederig gedrag. Ze viel op haar knieën toen hij haar mee de trap op wilde trekken, maar hij besteedde hier geen aandacht aan. Sterker nog, hij gaf enkel een ruk aan haar haren zodat ze sneller op zou staan.

Ze dwong haar ogen weer open, maar slaagde er niet in op te kijken en volgde dus maar de manier waarop de vloer aan haar voorbij gleed. Plotseling hoorde ze hoe een deur openvloog en met een klap tegen een muur kaatste. De graaf verstevigde de greep op haar haren en duwde haar zo bruusk de kamer binnen dat ze struikelde en bijna viel. Hijgend zette ze haar handen op haar knieën en dwong zichzelf om recht te staan, al was het enkel omdat ze haar laatste restje waardigheid wilde behouden. Haar lichaam trilde onophoudelijk, maar ze negeerde het en draaide zich weer om naar de graaf, maar niet zonder haar omgeving te verkennen.

Dit was zijn slaapkamer, ontdekte ze snel. De lakens op zijn hemelbed met scharlakenrode gordijnen waren een chaos, evenals zijn schrijftafel bij het raam, die vol lag met stukken perkament, beschreven of niet, schrijfveren en ettelijke lege potjes inkt. Kledingstukken waren verspreid over de kamer en in de rode fauteuil bij het haardvuur, dat zwakjes flakkerde, lag een opengeslagen boek. Ze kon een schrift ontwaren dat niet leek op alle andere schriften die ze ooit had gezien. De tekening van een in stukken gehakt mensenlichaam overtuigde haar ervan dat het boek geen inhoud bevatte die ze wilde kennen.

De graaf sloot de deur, maar zonder zijn donkere ogen ook maar een keer van haar af te halen. Hij zette een stap naar haar toe, zijn hoofd een beetje schuin gehouden. Geheel automatisch deinsde ze terug, want ze was ervan overtuigd dat wat hij ook van plan was, het niet in haar voordeel zou werken.

‘Hm, je bent echt heel erg stout geweest, dat weet je toch?’ zei Oswald en hij trok een wenkbrauw op.

Nog een stap naar haar toe. Nog een stap van hem weg.

‘Ik... Nu...’ begon ze, maar haar stem brak.

Met woorden zou ze zichzelf nooit uit deze situatie kunnen redden, dus ze liet haar ogen door de kamer glijden, op zoek naar een voorwerp dat haar eventueel uit de nood zou kunnen helpen als het nodig moest zijn.

De graaf kwam nog dichterbij, maar toen Sieglinde hier met de gewoonlijke reactie op wilde reageren, ontdekte ze dat ze tegen de muur stond gedrukt. Ze maakte aanstalten om langs hem heen te glippen, maar Oswald greep zijn kans en sloot haar in. Hij drukte zichzelf tegen haar aan en greep haar bij haar middel, zodat hij haar nog strakker tegen zich aan kon trekken. Ze zou hebben geprotesteerd met de meest vuile scheldwoorden in haar vocabulaire als hij zijn duim niet op haar lippen had gelegd.

‘Weet je wat ik wil weten, mijn lieveling? Had je enig idee wat je zou aantreffen achter die deur?’ fluisterde hij in haar oor.

Ze voelde zijn adem verdampen in haar nek. Een rilling trok over haar ruggengraat. Ze wilde dat hij haar losliet, dat hij haar nooit meer aanraakte. Verdomme. Ze ondernam een poging hem te schoppen in zijn edele delen, maar hij wist dat te verhinderen.

‘Wel?’ vroeg hij en hij keek haar in de ogen aan.

Zijn blik was zo spottend, zo neerbuigend dat ze haar ogen wel moest afwenden.

‘Er was eens een graaf die zijn ziel verkocht in ruil voor onsterfelijkheid,’ fluisterde ze enkel.

Oswald begon te schaterlachen; het was een misselijkmakend geluid, gevuld met vermaak.

‘Ah, dat ben ik, ja,’ zei hij met de lach nog in zijn keel en hij drukte zijn lippen kort tegen haar voorhoofd. Ze had het gevoel dat ze compleet ineenstortte bij dit gebaar. Haar hart begon te razen en ze drukte haar handen harder tegen zijn borstkas om hem weg te duwen – het mocht niet baten. ‘Ik vraag me af hoe je het hebt uitgevogeld, maar wat maakt het uit? Wat nu een prioriteit is, is jouw straf. Je hebt je heel erg ondegelijk gedragen en je weet maar al te goed wat dat betekent.’

‘Ja, dat ik je ga slaan met een kandelaar,’ antwoordde ze zonder er tweemaal bij na te denken. ‘Laat me los. Ik zeg het je, als je me niet loslaat, dan...’

‘Dan wat?’ Zijn lippen kwamen verraderlijk dicht bij de hare. Ze kon zijn adem voelen kleven op haar huid. ‘Je hebt niets waarmee je mij bang kan maken, oh beminnelijke. Niets dat mij kan weerhouden te nemen wat ik wil.’

Hij kuste haar volop. Zijn lippen, ruw en koud, drukte hij hongerig tegen de hare, zijn handen naar beneden glijdend over haar heupen. Ze begon harder te duwen, compleet in paniek, en hoge, paniekerige geluidjes vormden zich in haar keel maar werden door zijn lippen gedempt. Een van zijn handen gleed weer omhoog, zodat hij haar haar kon vastpakken. Hij gaf een stevige ruk aan haar korenbruine lokken en ze opende haar mond, exact hetgeen wat hij had gewild. Ze deed het eerste wat haar te binnen schoot: ze beet op zijn tong, net zo hard tot ze bloed proefde. Vloekend trok de graaf zich terug, al bleef hij haar tegen de muur drukken, en hield een hand tegen zijn mond. Hij spuwde het bloed uit. Ze zag haar kans en wilde die grijpen door weg te glippen, maar hij greep haar snel weer vast en stootte haar hoofd tegen de muur.

‘Jij vuile teef,’ snauwde hij.

‘Jij perverse, ziekelijke klootzak!’ riep ze terug en ze duwde zich met al haar kracht tegen hem aan, met al haar macht proberend zich te verlossen uit zijn greep. ‘Laat me gaan! Of ik zweer dat je het zal berouwen!’ krijste ze.

De graaf lachte enkel, drukte een hand tegen haar mond en duwde haar opnieuw tegen de muur aan. Hij boog zich voorover en liet zijn lippen over haar nek glijden. Haar ogen werd groot en ze begon te schoppen met haar voeten, maar deed hierbij enkel zichzelf pijn. Haar maag draaide zich om bij het gevoel van zijn lippen, zijn speeksel op zijn huid. Hij beet in haar nek en zoog. Nu greep zij hem bij zijn haar, zo hard trekkend als ze kon, maar toen hij zich wegtrok, deed hij dat uit eigen beweging.

‘Ik heb mij ongelooflijk vergist in je, Sieglinde, ik denk dat ik me wel met je kan amuseren.’

Het schoot haar te binnen dat dit was wat Mondschein had bedoeld met gevaar. Het was niet haar leven dat bedreigd werd, maar haar eer, haar ongeschonden ziel. Misschien was het bizar, maar dit besef overtuigde haar meer om terug te vechten dan elke bedreiging op haar leven zou hebben kunnen doen.

Ze trok zo hard aan zijn haren als ze kon en zette met haar vrije hand haar nagels in de huid van zijn nek. Ze krabde net zo lang totdat er bloed en huid onder haar nagels zat, maar hij daalde enkel steeds meer naar beneden.

‘Ik dacht het niet!’ gilde ze en ze zette haar tanden in zijn nek.

Ze beet zo hard dat zelfs hij het niet kon negeren en met een luide kreun deinsde hij achteruit. Het was slechts een beetje, maar het was het enige wat ze nodig had. Ze glipte uit zijn armen en greep meteen naar de kandelaar op het bijzettafeltje. Ze hield hem voor zich uit en keek de graaf aan met vurige, woedende, maar vooral bange ogen. Hij veegde over de bijtwond in zijn nek en zette een stap naar haar toe.

‘Wat...’

‘Dat je onsterfelijk bent, betekent vast niet dat je onkwetsbaar bent. Als je nog een stap dichter zet, sla ik je net zo lang met dit ding totdat je schedel niet meer bestaat, begrepen?’ siste ze, waarop Oswald enkel grijnsde.

‘Je beseft echt niet met wie je te maken hebt, meisje.’

‘Een verdomde klootzak!’ antwoordde ze meteen, al trilde haar stem als een herfstblad in de wind.

De graaf schudde zijn hoofd en plotseling was de geamuseerde grijns verdwenen van zijn gezicht. Er speelde enkel nog een laconieke uitdrukking op zijn gelaat.

‘Je woont in mijn kasteel. Wat geeft je het idee dat, zelfs al kom je nu weg, je nog veilig zal zijn?’ vroeg hij en hij trok een wenkbrauw op.

‘Ik... Ik ga terug naar mijn dorp,’ wierp ze tegen, maar ze was zelf nauwelijks zeker van haar antwoord.

‘En daar vind ik je net zo makkelijk als hier,’ vertelde hij op een angstwekkende kalme toon. ‘Ga naar Freiburg en ik vind je daar ook. Ga naar Engeland over de zee, ook daar zal ik je vinden. Nee, mijn liefste, je bent nergens veilig voor mij.’

Sieglinde haalde trillerig adem en kneep zo hard in de kandelaar dat haar knokkels wit werden.

‘Wat wil je zelfs van me? Me straffen?’ eiste ze met een overslaande stem.

‘Ik zal oprecht zijn; ik weet het zelf niet zeker. Soms wil ik je zien lijden, soms zelfs sterven, andere keren wil ik je kussen en brandt mijn binnenste van verlangen. Op sommige momenten wil ik je gewoon bij me hebben en vasthouden en dan wil ik je weer uit mijn raam gooien of de nek omwringen met mijn eigen handen.’

Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar kreeg niets uit haar keel. Hij was gek; dat moest wel. Ronduit krankzinnig, compleet gestoord. Verdomme, ze moest hier weg. Ze moest naar haar dorp, ze moest hen vertellen wat voor een monster de graaf was. Ze wilde haar moeder. Gerfried. Hij moest haar omhelzen.

‘Ik zie je angst. Je wil hier weg, maar wat ik wel zeker weet is dat ik dat niet wil. Je blijft hier,’ zei de graaf en hij zette een stap naar haar toe.

Ze zwaaide dreigend met de kandelaar. Hij verroerde geen vin.

‘Nee, ik moet hier weg,’ fluisterde ze, vooral tegen zichzelf. ‘Ik...’

Ze was niet zeker, ze geloofde het nauwelijks, maar even, slechts voor een fractie van een seconde, meende ze paniek te zien verschijnen in zijn ogen. Hij wilde echt niet dat ze vertrok.

‘Je blijft,’ zei hij enkel, waarop ze gillend antwoordde: ‘Na dit? Nee, nee! Ik ga hier weg. Jij gedrocht. Ik moet, ik moet...’

Haar stem brak en ze voelde hoe ze ieder moment dreigde ineen te vallen of uiteen te spatten in duizenden kleine gruzelementen.

‘Nee!’ riep hij meteen en hij voegde er stiller aan toe, langzamer: ‘Als je blijft, dan... laat ik je met rust.’

‘Wat? Je zei net dat je me wilde vermoorden! Of kussen! Of beide!’ wierp ze tegen en ze vond ergens het lef een stap naar hem toe te zetten, zwaaiend met de kandelaar in haar hand. ‘Ik ga hier weg! Jij raakt me nooit meer aan.’

‘Als je dat doet, zal je familie eronder lijden.’

Die ene zin zette een punt achter de discussie. Hier kon ze niet tegenop; ze zou er vrede mee kunnen nemen als zij erdoor zou lijden, maar haar familie was haar meest kostbare bezit. Ze zou alles doen zodat zij geen pijn of leed zouden hoeven te ervaren.

‘Als ik blijf, dan... raak je me nooit meer aan,’ zei ze waarop de graaf een mondhoek naar beneden trok. ‘Beloof het!’ riep ze en hij knikte.

‘Ik... beloof het... te proberen,’ mompelde hij.

Ze begreep dat dit hetgeen was waarmee ze genoegen moest nemen. Met een knik verzegelde ze het mondelinge contracten en ze schuifelde voorzichtig achteruit, tot ze tegen de deur botste. Zonder haar ogen ook maar een keer van hem af te trekken, opende ze de deur en verliet de kamer. Zodra de deur was dichtgevallen, boog ze zich voorover. Haar lichaam schokte en trilde onophoudelijk. Ze voelde hoe haar maaginhoud er weer uit dreigde te komen. Huilend van de angst en paniek baande ze zich een weg door het kasteel, haar lichaam glijdend langs de muren die dienden als haar enige leidraad. Zelfs toen ze op de vloer van haar slaapkamer zat, voelde ze zich allesbehalve veilig.

‘Ik zweer dat ik alles zal doen om dat gedrocht van deze wereld weg te vagen,’ fluisterde ze tegen de eenzame winternacht.
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Z

e snoof de ijskoude lucht naar binnen, genietend van de manier waarop haar neus brandde en haar longen tintelden. Haar blote vingers, een makkelijke prooi voor de kou, waren rood en bij de toppen al een beetje blauw en ze was niet zeker of haar voeten nat, bevroren of simpelweg beide waren, al droeg ze een paar warme laarzen. Ze was het stadium van rillen en klappertanden al gepasseerd. Ze opende haar ogen en na wat knipperen aanschouwde ze de schoonheid van het wintertafereel van het Zwarte Woud. De sneeuw reikte tot haar enkels en aangezien deze plekken zo afgelegen waren van de menselijke beschaving en er dus nauwelijks iemand passeerde, was het sneeuwlaken plat en effen. Slingerend tussen de bomen door liep een spoor van de pootafdrukken van wat zij dacht dat een hert moest zijn.

Hier, weg van de grote, donkere muren van Nebelburg leek alles zo sereen en rustig dat de gebeurtenissen van de vorige nacht haar onmogelijk leken. Toch zag ze, wanneer ze haar ogen sloot, hoe de Ravenman door haar kamer ijsbeerde, de razende blik van Oswald in de schaduwen. Ze voelde opnieuw hoe zijn lippen haar huid brandmerkten. De herinneringen speelden zich keer op keer af voor haar geestesoog.

Ze had geen oog meer dicht kunnen doen. In plaats daarvan had ze zich tot zonsopgang verborgen onder de lakens van haar bed, waar ze ondanks hun warmte en bescherming onophoudelijk had getrild en gesnikt. Nu ze eraan terugdacht, nog niet zo veel later, schaamde ze zich ervoor, maar ze ontdekte dat ze zich niet meer kon herinneren wat er door haar hoofd was gegaan – te veel, veel te veel. Haar hoofd was een chaos geweest, gecreëerd door haar eigen zinloze angst.

Toen Rosmunda haar die ochtend had verteld dat ze toestemming had haar thuis te bezoeken, had ze de kans met beide handen gegrepen. Zonder er tweemaal over na te denken, had ze haar mantel gegrepen en was ze de deur uitgevlogen. De grote naaldbomen hadden haar met open armen verwelkomd en haar een deel van hun rust geschonken, waardoor ze weer helder kon denken.

Oswald had daadwerkelijk geprobeerd haar te verkrachten. Hoe je het ook wendde of keerde, dat was wat hij had geprobeerd en dat was waar hij bijna was in geslaagd. Ze wist niet exact hoe ze zich voelde bij dit besef: vernederd, zeker; bang ook, zonder enige twijfel; razend – zo furieus was ze zelden geweest. Maar bovenal was ze verward. Hij haatte haar, dat had hij laten merken vanaf hun eerste ontmoeting, toen nog geen van hen wist wie de ander was. Hij had haar beledigd en bedreigd – en nu aangerand. Maar waarom? Hij had de kans gekregen om haar uit een raam te duwen, maar in plaats daarvan...

Sieglinde moest echter bekennen: zijn methode was effectief geweest. De woede en haat die ze voor hem had gevoeld, werd nu vergezeld door angst. Of haar leven haar werd ontnomen, maakte haar niet veel uit – ze vond weinig genot in haar bestaan – maar haar eer was een andere zaak. Haar moeder en veel andere vrouwen hadden haar altijd op het hart gedrukt, dat voor een vrouw niets zo kostbaar was als haar maagdelijkheid. Ze had nooit gemerkt hoe die woorden effect hadden gehad op haar mening, tot nu. De graaf had een poging gewaagd haar dit te ontnemen, maar meer nog: hij had opgebiecht dat zijn gevoelens voor haar complexer waren dan haat. Hij begeerde haar – en dat was volgens haar het enige correcte woord dat hiervoor gebruikt kon worden. Dit maakte hem enkel gevaarlijker, besefte ze, maar daarnaast bood het haar ook iets anders: ze had invloed op hem.

Ze slaakte een vermoeide zucht. Het was moeilijk te geloven dat de vorige dag van dit alles nog geen sprake was geweest; de Ravenman, de voorspelling en de opdracht, de graaf en zijn duistere geheimen. Was ze maar nooit naar het kasteel gegaan, had ze maar voet bij stuk gehouden en was ze maar bij haar familie gebleven! Ze wist dat met haar koppigheid ze dit best succesvol had kunnen doen. Verdomme, had ze maar ja gezegd op Gerfrieds aanzoek.

En net op dat moment, alsof het lot zich verveelde en haar leven wat wilde opfleuren, hoorde ze paardenhoeven. Het was geen galop, natuurlijk niet – zelfs de domste idioot zou het niet wagen om in deze sneeuw te galopperen, God mocht weten wat er onder het witte deken school – maar een zachte draf. Ze trok haar mantel beter om zich heen en keek zoekend rond, op zoek naar de oorzaak van dit geluid. Natuurlijk voelde ze plotseling bij haar oor iets kriebelen en toen ze voorzichtig omkeek, keek ze recht in de snuit van een donkerbruine, hijgende merrie. Haar hart sloeg een slag over, maar met haar nieuwe ervaringen was dit niet iets wat haar zou laten gillen. Toch voelde ze hoe een piepend geluid in haar keel bleef steken toen ze zich had omgedraaid en de ruiter kon zien.

‘Gerfried?’ zei ze, opeens buiten adem.

Haar oudste en beste vriend keek haar met een grote lach aan. Zijn blauwe ogen schitterden mee bij het gebaar en warmden Sieglindes hart op. Hij zag er een beetje lachwekkend uit met zijn rood aangelopen wangen en even rode neus. Zijn blonde haren waren weggestopt onder een gedrocht van een bruingrijze muts die zijn moeder vast had gebreid – niet beledigend bedoeld, maar Gerfrieds moeder kon niet goed breien – en hij had een dikke, wollen sjaal rond zijn nek gebonden.

‘Sieglinde! Zelfs in deze ijselijke kou tref ik je aan in het bos,’ zei hij terwijl hij behendig van zijn paard sprong.

Hij trok de muts van zijn hoofd en stak hem weg in de zak van zijn jas. Sieglinde wist niet of ze blij of droevig moest zijn dat hij zich niet anders gedroeg dan voor hun laatste gesprek. Al het leed van haar afwijzing leek te zijn verdwenen en had plaats gemaakt voor zijn gewoonlijke, blije verschijning. Betekende dat dat het hem niets meer kon schelen?

‘Nu, eh...’ begon ze, maar haar woorden gingen verloren in zijn plotse, warme omhelzing.

Ze smolten meteen samen. Sieglinde drukte haar hoofd in zijn nek en drukte hem zo hard als ze kon tegen zich aan. Het gevoel van zijn aanraking bood haar een gevoel van geruststelling. Het was toch een wonder dat één aanraking van hem, zijn aanwezigheid alleen al, haar zo effectief kon kalmeren.

‘Ah, ik had het ook moeten verwachten. Jij en je stille woud ook,’ vertelde hij en ze voelde zijn adem op haar voorhoofd. ‘Vertel, hoe is het met je familie? Je zusje en Adolf? Hebben zij al plannen gemaakt?’

Hij liet haar langzaam los, duidelijk met evenveel tegenzin als dat zij hem losliet, maar legde zijn handen wel op haar schouders.

‘Ik... zou het niet weten. Ik was net zelf op weg om hen te bezoeken,’ antwoordde ze uiteindelijk en ze wendde haar blik af naar de glinsterende sneeuw.

Gerfried lachte, maar vroeg verward: ‘Waarom zou jij je familie moeten bezoeken? Je woont toch bij hen?’

Ze keek hem terug aan en schudde zwakjes haar hoofd. ‘Nu woon ik in Nebelburg, ze...’

‘Nebelburg?’ herhaalde Gerfried luid en hij liet haar los. ‘Waarom woon jij plotseling in dat... nare oord?’

Een ongemakkelijke grimas verscheen op haar gezicht en ze haalde haar schouders op.

‘Blijkbaar hadden ze een nieuwe dienstmeid nodig en...’ Haar stem vervloog even en ze slaakte een zucht. ‘Nu ja, de dorpsoudste vond mij de beste keuze.’

‘Ik dacht dat hij de dorpsoudste was omdat hij zo wijs is. Hoe heeft hij het nu weer in zijn hoofd gehaald dat jij een goede dienstmeid zou zijn?’ merkte Gerfried op en desondanks dat ze niet echt in de stemming was, giechelde ze een beetje.

‘Ik heb mijzelf vaak dezelfde vraag gesteld, hoor.’

‘Nu, er kan niets aan gedaan worden,’ besloot hij. ‘Maar je beseft toch wel dat, aangezien jij de poorten van die mystieke plek hebt betreden, ik erg veel vragen voor je heb.’

‘Och, lieve hemel, stel me die vragen wanneer we terug thuis zijn, wil je? Agnes zal me exact dezelfde vragen stellen en hetzelfde geldt voor héél het dorp,’ vertelde ze en ze begon te lopen met de bedoeling dat hij haar zou volgen.

Ze voelde zich een beetje schuldig dat ze het egale sneeuwlaken verpestte. Gerfried pakte de teugels van zijn bruine merrie vast en kwam haar zoals gehoopt achterna.

‘Als jij mij nu eens vertelt wat jij hier doet, Gerfried. Normaal kom je nooit zo snel terug,’ stelde ze voor en ze trok een wenkbrauw op.

Ze zag hoe zijn uitdrukking een beetje verhardde. Hij zweeg enkele lange tellen voor hij tenslotte zacht toegaf: ‘Ik... weet het niet, eigenlijk.’

Sieglinde volgde hoe haar voeten zich voortsleepten, sneeuw met zich meetrekkend. Ze had hem zo erg gemist en was dan ook ongelooflijk blij hem terug te zien, maar zowel zijn als haar kwetsbaarste gevoelens hingen tussen hen in als een gigantische barrière waardoor hij toch zo ver leek. Er waren duizenden dingen die ze hem wilde vertellen, maar waar ze het lef niet voor had – en hij duidelijk ook.

‘Ik denk dat ik het begrijp,’ mompelde ze voorzichtig en ze keek weer op. Ze glimlachte flauwtjes, maar zonder vreugde. ‘Uiteindelijk willen we allemaal gewoon terug naar huis, of niet?’

En jij bent mijn thuis.

Ze kreeg het niet over haar lippen, maar aan de blik in zijn helderblauwe ogen begreep ze dat hij het desondanks toch had gehoord. Hoewel ze de rest van de wandeling in stilte aflegden, voelde Sieglinde zich op haar gemak. Ze genoot van ieder klein detail van dit moment: de sneeuw die knarste onder haar laarzen en zich door het leer wrong om te kunnen bijten in haar bevroren tenen; het geruis van de wind door de kale takken van de loofbomen en door de naalden van de grote sparrenbomen; de luide, briesende wijze waarop de bruine merrie ademde; haar haren die steeds voor haar gezicht hingen, al stak ze haar lokken steeds opnieuw achter haar oren. En vooral Gerfried. Alles aan hem; zijn aanwezigheid, de manier waarop hij liep, hoe hij naar haar keek wanneer hij dacht dat ze het niet doorhad, hoe hij langs zijn lippen likte en met zijn vingers bewoog, hoe hij knipperde en steeds, zonder het te beseffen, naar haar vingers greep om ze even snel weer los te laten.

Flüstern was, zoals gewoonlijk was in deze tijd van het jaar, bedekt en bijna verhuld door de sneeuw. Dit weerhield kinderen er echter niet van hysterisch tussen de huizen heen te lopen om elkaar te bekogelen met sneeuwballen, maar niemand anders durfde zich buiten te wagen. Langs de schoorstenen vloog donkerzwarte rook het spierwitte landschap in en wanneer ze door de kleine raampjes keek, kon Sieglinde zien hoe de andere dorpelingen zich bezighielden. De winter was de tijd voor spinnen, weven, naaien, borduren, houtwerk. Alles wat binnenshuis gedaan kon worden.

‘Kom je mee naar mij thuis? Moeder zou blijer zijn jou te zien dan mij,’ onderbrak Sieglinde de stilte toen ze het huis van haar ouders naderden.

Gerfried knikte.

‘Natuurlijk, ik zou je moeder nooit een bezoek kunnen misgunnen,’ antwoordde hij en hij voegde er zachter aan toe: ‘Bovendien, als ik zelf niet ga, dan komt zij mij vast opzoeken om me te berispen wegens mijn onbeleefde gedrag.’

Sieglinde grijnsde en humde instemmend. ‘Ik zou maar oppassen. Als ze je bij de oren grijpt, is dat best een pijnlijke ervaring,’ zei ze terwijl Gerfried de teugels van zijn paard vastbond aan een houten paal die haar vader jaren geleden eens in de bodem had geklopt.

Ze klopte driemaal op de deur en vouwde daarna haar handen in elkaar, ongeduldig wiebelend met haar koude voeten. Ze werden gegroet door de luide chagrijnige stem van haar moeder.

‘Néé, we hebben geen gedroogd ganzenvlees, mevr...’

De deur vloog met een zwaai open en zodra Veronika haar bezoekers in het oog kreeg, sloot ze haar mond – al viel deze al snel weer een stukje open. Sieglindes moeder drukte haar hand tegen haar mond en bekeek ongelovig eerst Gerfried en daarna haar dochter. Ze zei even niets, maar brak daarna uit in een vrolijke giechelbui.

‘Ik dacht dat jullie weer die vervloekte Anna waren. Zij probeert de hele tijd aan ons ganzenvlees te komen,’ vertelde Sieglindes moeder schuddend met haar hoofd. ‘Maar nee, God was mij vandaag beter gezind. Oh, Gerfried, wat onverwacht! Maar zeker erg fijn je te zien. Je moet me zeker vertellen waar je nu weer bent geweest.’ Ze drukte een zoen op Gerfrieds wang en duwde hem daarna nogal hardhandig naar binnen, iets mompelend over dat hij niet mocht bevriezen als zij er iets aan kon doen. Daarna kalmeerde Veronika een beetje en richtte zich tot haar dochter. De glimlach op haar gezicht was als een warm vuur. ‘Mijn lieve meid,’ zei ze enkel en ze trok haar in een omhelzing.

Sieglinde was nog geen tel de deur door of ze werd al meteen aangevallen.

Met een luide kreet sprong Agnes op haar oudere zus af en omarmde haar hartelijk, maar ook nogal hardhandig. Haar zusje kneep in haar lichaam alsof ze niet meer was dan een popje.

‘Agnes, ik denk dat je haar zo nog doodknijpt,’ hoorde Sieglinde de stem van haar broer zeggen.

Haar zusje liet haar snel los en verstopte haar armen verlegen achter haar rug, blozend. God, ze was enkel nog mooier geworden! Haar zusje had altijd al bekend gestaan als de schoonheid van het dorp, maar nu kon niemand in de wereld tegen haar op. Het was het geluk, wist Sieglinde. Agnes was zo blij dat je de vreugde van haar af kon zien druipen en er is niets dat een mens zo goed staat als blijdschap.

‘Sorry, ik liet me nogal meeslepen,’ verontschuldigde Agnes zich.

Sieglinde deed haar mantel uit, klopte de sneeuw eraf en hing hem aan een kleine kapstok die haar vader in elkaar had geknutseld.

‘Dat merkte ik,’ antwoordde Sieglinde, waarna ze naar haar vader liep, die op een stoel bij het haardvuur zat, snijdend met een zakmes in een stuk hout. Hij was al aan de praat geraakt met Gerfried, maar Maximilian onderbrak de conversatie en zijn kleine bezigheid om een kus te drukken op Sieglindes wang.

‘Mijn dochter!’ zei hij tevreden en hij gebaarde haar te gaan zitten, dus ze nam plaats op de hertenpels die op de grond lag. Maximilian streek teder door haar korenkleurige haren, maar ze duwde zijn hand weg.

‘Niet aan mijn haar komen,’ zei ze, waarop hij hartelijk begon te lachen.

‘Ze is toch niet veel veranderd,’ vertelde hij Gerfried en daarna weer tegen Sieglinde: ‘En maar goed ook! Ik weet niet wat ik zou moeten doen zonder mijn chagrijnige, godslasterende dochter.’

‘Waarschijnlijk zou moeder jou dan veel op je kop slaan, want dan heb je niemand meer om te vloeken voor jou,’ antwoordde ze, waarop iedereen een beetje lachte.

‘Maar, Linde, vertel ons nu eens over het kasteel,’ zei haar moeder, die zich weer achter haar weefgetouw had gezet om haar nieuwste werkje te voltooien.

‘Oh, tja... het is prima, hoor,’ vertelde ze vaagjes.

Ze was naar huis gekomen om zichzelf af te leiden van de gebeurtenissen in Nebelburg, maar nu bleek dat het kasteel en diens bewoners haar niet zomaar met rust zouden laten.

‘En de graaf?’ vroeg Agnes, die naast haar was komen zitten.

Haar zusje sloeg haar met grote, nieuwsgierige ogen gade en pakte aanhankelijk haar arm beet.

‘Oh, hij is echt een gigantische klootzak,’ reageerde ze meteen en resoluut.

Ze kon gewoon voelen hoe haar moeder een wenkbrauw optrok bij haar woordgebruik. Agnes’ mond viel een klein beetje open en waar haar vader zijn keel schraapte om een lach te verbergen, lachte Gerfried luid en legde zijn enkel op zijn knie. Hij bewoog vrolijk met zijn in de lucht hangende voet.

‘Ah, en wat heeft hij gedaan om dit oordeel te verdienen?’ vroeg haar vriend, speels zijn wenkbrauwen optrekkend.

‘Meer dan voldoende,’ besloot ze, ‘maar... nu, anderzijds, al die afschuwelijke verhalen die we over hem vertellen zijn niet waar.’

Er zijn wel ergere dingen aan de hand, dacht ze erbij, maar dit hield ze voor zichzelf. Haar kennis over Oswald Schwarzfrosts ware aard drukte zwaar op haar geweten, maar ze wilde haar familie of enige andere ziel hier niet bij betrekken. De Ravenman had haar verteld dat zij voorbestemd was om hem tegen te houden. Sieglinde was niet dom, ze wist dat dit een gevaarlijke opdracht was. Ze wilde niet verantwoordelijk zijn voor iemands leven, behalve dat van haarzelf.

‘Dat is best jammer,’ mompelde haar vader. ‘Ik bedoel, dit dorp kon een opstand met hooivorken en fakkels gebruiken. De sfeer is zo gespannen, zeker door die nieuwe priester, zie je, hij wil ons verplichten iedere dag naar de kerk te gaan – maar wie heeft daar nu zin in, zeker in dit weer?’

‘Een nieuwe priester?’ herhaalde Sieglinde, wanhopig de kans op een ander gespreksonderwerp aangrijpend.

‘Ja, hij is gestuurd door de Kerk. Hij arriveerde slechts een dag nadat jij vertrokken was. Een afschuwelijke man is hij. Arrogant, schijnheilig. Hij ziet ons als heidenen, dat heeft hij de dorpsoudste verteld, door onze verhalen,’ vertelde haar vader.

‘Ik wil niet dat hij Adolf en mij trouwt,’ zei Agnes bij wijze van instemming.

‘En dat zal hij ook niet,’ beaamde Veronika. ‘Nee, nee, we gaan wel naar Freiburg, daar wonen veel van je zusters en ook Adolf heeft daar familie. Als hij jullie zou trouwen, komen we nooit meer van hem af.’

En vanaf dat moment draaide de rest van het gesprek over de inmenging van priesters die niets kenden van hun gewoontes, over huwelijken en hun voorbereidingen, over roddels betreffende familie en vrienden die ze al lang niet meer hadden gezien. Dit was hoe Sieglinde de rest van haar dag doorbracht, in het warme gezelschap van haar familie en haar beste vriend. Gerfried zocht steeds redenen om te blijven, al hoefde dat helemaal niet – niemand zou hem ooit durven weg te sturen, want zijn aanwezigheid was als een warme zomerdag.

Toen ze echter zag dat de avond begon te vallen, had ze geen keuze dan aan te kondigen dat ze moest vertrekken.

‘Meen je dat? Kan je niet blijven? Voor één nacht maar!’ begon Agnes meteen te protesteren, maar Sieglinde schudde haar hoofd.

‘Nee, het spijt me, ik moet wel,’ verzuchtte ze terwijl ze opstond.

‘Maar je kan toch niet alleen door het donker,’ wierp haar moeder tegen. ‘Gerfried, zou jij haar terug willen begeleiden? Mijn hart zou toch veel geruster zijn als je dat zou doen.’

Sieglinde wilde hier tegenin gaan, maar vond niet op tijd de woorden en voor ze het zelf goed en wel doorhad, zat ze achter Gerfried op zijn bruine merrie. De wind waaide gierend door de bomen en sneed met een ijzig, scherp lemmet door merg en been. Er was geen sneeuwval, maar de wind was zo onstuimig dat hij de sneeuw die op de grond lag weer omhoog duwde. Sieglinde drukte haar wangen tegen Gerfrieds rug en had haar armen om zijn middel geslagen, knijpend in zijn lichaam alsof haar leven ervan afhing – wat vanuit een bepaald standpunt ook wel het geval was. Zonder enige twijfel zou ze zich in eender welke andere situatie hebben geschaamd voor dit gedrag, maar dit dodelijk koude weer dwong haar tot deze acties en ze had het gevoel dat Gerfried het niet erg vond. Wat haar vriend trouwens betrof, hij leek zich niet zoveel aan te trekken van de kou. Misschien had die afgrijselijk lelijke muts van hem magische krachten, dacht ze bij zichzelf.

‘Linde,’ zei Gerfried plotseling toen de wind weer een beetje was gaan liggen.

De merrie stopte abrupt, alsof ze aanvoelde dat er iets stond te gebeuren waarvoor uiterste stilte nodig was. Sieglinde maakte een gesmoord geluid dat voor het grootste deel verloren ging in de stof van zijn mantel, maar dat hij toch nog kon horen.

‘Mijn hoofd... zit vol van je.’

De woorden, nauwelijks gefluisterd en net hoorbaar, vervlogen met een windvlaag, maar lieten desondanks een groot effect achter. Sieglindes hart leek te fladderen in haar borstkas en haar adem trilde en bibberde als een klein kind in de kou. Plotseling leek niets er meer toe te doen. De kou verdween, de wind waaide ergens op de achtergrond en zelfs de onbeduidende schimmen van de bomen versmolten met elkaar tot een egaal oppervlak. Ze kon zijn ademhaling horen, die net zo trillerig was als de hare, en ze voelde hoe zijn lichaam zich spande. Bijtend op haar onderlip duwde ze zichzelf dichter tegen hem aan en ze kneep haar ogen dicht.

‘Mijn hart is compleet van jou,’ fluisterde ze en haar stem brak.

De tranen kwamen zo plotseling dat ze ze niet meer kon tegenhouden. Onbeholpen liet ze de zoute druppeltjes over haar wang glijden, maar ze vergewiste zichzelf ervan dat ze niet hardop snikte, zodat hij het niet zou horen.

Ze wist dat hij nog iets wilde zeggen en ook dat hij het niet kon. Nadat hij de woorden had weggeslikt, gaf hij zijn paard weer de sporen en ging de merrie verder, ditmaal met een gejaagdere pas. De contouren van Nebelburg doemden op voor hun gezicht, als een gevaarlijke, allesoverheersende schim die zich over hen heen had gebogen. Terwijl ze de weg omhoog naar de toegangspoort op reden, vroeg Sieglinde zich af wat er zou gebeuren als ze hem vroeg om terug te keren, om haar met hem mee te nemen en nooit meer weer te keren. Hoewel er geen redenen voor haar waren om terug te gaan, kon ze zichzelf er niet toe zetten om de gedachten om te zetten in uitgesproken woorden. Nebelburg, hoe verknipt en duister het kasteel ook was, was de enige plek voor haar.

Met klakkende paardenhoeven reden ze onder de poort door en nogmaals keek Sieglinde automatisch omhoog naar het wapenschild, al kon ze het niet zien in de duisternis. Gerfried hield uiteindelijk halt voor de deur en sprong van het paard zodat hij Sieglinde kon helpen met afstijgen. Emotioneel als ze was, deed ze dit nogal onhandig en Gerfried moest haar helpen om overeind te blijven staan. Hij hield zijn koude handen op haar schouders.

‘Nu, hier zijn we dan,’ zei ze bij gebrek aan inspiratie en in een poging het luchtig te houden, voegde ze eraan toe: ‘Ik zou je uitnodigen voor een beker wijn, maar ik denk dat ik dan morgen alweer terug zal moeten keren naar Flüstern.’

Gerfried glimlachte slechts vaagjes en schudde zijn hoofd. Voorzichtig liet hij zijn vingers over haar wang glijden, een gebaar waarvan ze eerst schrok – de herinneringen aan vorige nacht waren nog vers – maar waar ze al snel genoegen in vond.

‘Let goed op jezelf,’ zei hij teder, waarop ze met haar ogen rolde.

‘Ik ben niet fragiel, noch een klein kind. God, ik kan vast beter op mijzelf letten dan jij dat kan,’ antwoordde ze nogal beledigd, al wist ze best dat hij het goed bedoelde.

‘Daar valt niet over te twijfelen, maar ik dacht: voor ze het vergeet.’ Gerfried sloot even zijn ogen, slaakte een zucht en, tot een besluit gekomen, boog zich voorover en plaatste een zachte kus op haar voorhoofd. ‘Nu, ik meen het, vergeet dat niet. Als ik ontdek dat je iets is overkomen, kom ik je halen en gooi ik je in de waterput.’

De kus brandde na op haar hoofd en verspreidde een hitte door heel haar lichaam die de kou wonderbaarlijk genoeg draaglijk maakte.

‘Zelfs als je hard je best doet, gaat dat je niet lukken,’ antwoordde ze grijnzend.

Gerfried lachte stilletjes en sprak tenslotte: ‘Ik zeg je adieu, mijn Linde.’

Sieglinde keek toe hoe hij weer op zijn bruine merrie klom en dwong zichzelf te glimlachen, al voelde ze hoe ze beetje bij beetje uiteenviel.

‘Tot weerziens, mijn blonde prins,’ zei ze met een grimas.

Ze had het enkel gezegd om hem te laten lachen en zoals gewenst, hoorde ze nog eenmaal dat prachtige, heldere geluid dat haar kon geruststellen en opvrolijken. Nog een laatste keer zei hij haar naam en daarna vertrok hij, zijn merrie bewegend in een ingehouden draf.

Sieglinde bleef daar nog even staan, onder de grote, dreigende contouren van Nebelburg, starend in de duisternis. Een klein deel van haar hoopte, bad zelfs dat Gerfried zou terugkeren en haar zou meenemen, maar dit gebeurde niet. Ze was overgelaten aan dit obscure kasteel met zijn meedogenloze bewoners.

Met tegenzin baande ze zich een weg door de duisternis naar de zijdeur, die met gekraak openging, en daarna slenterde ze door de keuken. Hier brandde een bescheiden vuur in de haard, knapperend smekend om meer hout om zich mee te kunnen voeden. Zonder erbij na te denken, gooide ze er nog een stuk hout op alvorens ze de keuken verliet om door het labyrint van Nebelburgs gangen, hallen en trappenhuizen te lopen. Ze was de keuken nog niet uit of vanuit de gang werd haar een vraag gesteld:

‘Wie was dat?’

Sieglinde kon zich er niet van weerhouden om een diepe, teleurgestelde zucht te slaken en keek met vermoeide ogen op naar de gestalte van de graaf. Hij zag er vermoeid uit en zijn mondhoeken waren lelijk naar beneden getrokken. Hij was duidelijk in een slecht humeur, voor zover dat kon bij deze man die altijd wel iets had om geërgerd over te zijn.

Ze voelde zijn ogen branden op haar huid. Hoewel er meters tussen hen in zaten, voelde ze zich betast en bedreigd. Onbewust trok ze haar mantel beter om zich heen en zette een stap naar achter.

‘De man met wie ik zou zijn getrouwd als ik kon,’ antwoordde ze, waarna ze zich op haar hielen omdraaide en met een haastige pas wegliep. 
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H

oe moeilijk kon het zijn om een hert te vinden met gouden hoorns? Het bleek dat dit, wanneer het Sieglinde betrof, een zeer moeilijke opdracht was. Ze moest dan ook bekennen dat ze geen enkele ervaring had wat betrof de jacht en dat ze ook geen enkel idee had waar ze dit hert zou kunnen vinden. Ze had enkel de woorden van de Ravenman als leidraad, namelijk dat het dier dikwijls naar de rivier trok om daar water te drinken. Ze was die ochtend naar de kabbelende stroom gegaan, maar zelfs nu de zon op zijn hoogste punt stond, was er geen hert te zien.

Als ze het dier niet snel vond, zou ze haar plannen moeten opgeven. Het was de dag voor Kerstmis, wat betekende dat die avond het bal van de graaf plaats zou vinden. Tegen al haar verwachtingen in hadden Gisila en Rosmunda haar niet twintigduizend opdrachten gegeven om uit te voeren, integendeel, ze hadden haar naar buiten gestuurd. Hun mening was dat ze toch maar in de weg zou lopen. De kans had zich voorgedaan en Sieglinde had hem meteen gegrepen: die dag had ze zich voorgenomen om zich te wagen aan de opdracht die haar vijf nachten eerder was gegeven.

Ze begon echter het idee te krijgen dat ze misschien last had van waanbeelden of zeer realistische dromen, want ondanks haar inzet – goed, die was beperkt – was er nergens een hert, noch sporen van zo’n dier te vinden. Met elke stap die ze zette, werd dit vermoeden groter en had ze steeds meer het gevoel dat ze zichzelf voor schut zette. Ze begon zich te ergeren aan het geluid van de sneeuw die kraakte onder haar voeten en het gezucht van haar ademhaling die witte wolkjes creëerde.

‘Vervloekt zij deze onnozele opdracht. Klote Ravenman. Als ik hem nogmaals tegen...’ Ze zou nog meer zeer niet-flatterende en bedreigende woorden hebben geuit, als hij op dat moment niet haar blik had gevangen.

Hij was werkelijk een prachtig dier. Zijn gewei leek te zijn gegoten uit puur, goddelijk goud en was vertakt in verschillende richtingen. Zijn vacht was van een donker roodbruin zoals oude kastanjes, glinsterend in het zonlicht dat weerkaatste op de witte sneeuwdeken. Zijn lange, sierlijke poten bewogen opgewekt. Het dier had haar nog niet opgemerkt, maar toen ze een stap vooruit deed en hierdoor de sneeuw onder haar laarzen kraakte, had ze de volle aandacht van het majestueuze wezen. Sieglinde versteende in haar beweging en drukte haar vingertoppen in haar handpalm.

‘Stil maar,’ suste ze hem en ze zette voorzichtig nog een stap naar voren. ‘Ik wil je geen pijn doen.’

Het was wonderbaarlijk: het hert leek haar daadwerkelijk te begrijpen, te zien aan de manier waarop hij zijn oren spitste en haar met een bijna bedachtzame blik aankeek. Vertwijfeld zette het hert een stap naar haar toe. Dit moest het juiste dier zijn, eender welk ander dierlijk wezen zou allang weg zijn gevlucht.

‘Eh... De Ravenman, hij vertelde me dat... je hulp nodig hebt?’ zei ze.

Ze voelde zich dom omdat ze sprak tegen een dier, maar ze kon niet ontkennen dat het duidelijk was dat het hert haar begreep. Desondanks had ze toch niet verwacht om een verbaal antwoord te krijgen.

‘Weet je zeker dat je dat kan, Sieglinde van Flüstern?’

Zijn mond bewoog niet, maar het viel niet te ontkennen dat ze hem had horen spreken. Het was veel te duidelijk geweest om het zich te hebben verbeeld. De woorden weerkaatsten tegen de kale bomengeraamten. Sieglinde schraapte haar keel, maar zo verrast als ze was, kon ze niet meteen antwoorden. Ergens had ze gehoopt dat ze gewoon gek aan het worden was, dat de Ravenman een illusie was en dat ze geen opdrachten hoefde uit te voeren om een wezenloze graaf te gronde te richten. Wel, als dit was wat het Lot wenste haar toe te gooien, dan moest ze daar maar vrede mee hebben.

‘Ik kan het altijd proberen, geloof ik. Waarbij hebt u hulp nodig?’ vroeg ze beleefd en ze vouwde haar handen achter haar rug ineen.

Het dier bewoog in haar richting en bleef met een opgetilde poot staan.

‘Mijn naam is Chrysopeleia, ik ben een nimf,’ zei de stem die plots veel vrouwelijker leek dan eerst. ‘Jaren, decennia, misschien zelfs eeuwen geleden – ik weet niet meer hoelang – heeft een heks mij in een hert veranderd omdat ze jaloers was op mijn schoonheid. Omdat ik niet kan praten zonder dat iemand mij eerst aanspreekt, heb ik nooit hulp kunnen zoeken. Maar nu heb jij mij aangesproken en stelt mij dat in staat jou te vragen mijn vloek te verbreken.’

Vloeken. Waarom had alles de laatste tijd zoveel te maken met vloeken? Misschien was het een grapje van hogere machten; Sieglinde was immers een zeer groot talent in de kunst van het schelden en vloeken. Ze schudde de gedachte van zich af en dwong zichzelf om te focussen op hetgeen voor haar lag.

‘Weet u hoe ik de vloek kan verbreken?’ vroeg ze een beetje ongemakkelijk.

‘Maar natuurlijk weet ik dat,’ kirde de nimf meteen. ‘Het is werkelijk zeer simpel: ik moet het hart van een onschuldige eten.’

Simpel? Dit was niet simpel. Wilde ze dit hert het hart van een onschuldige te eten geven, dan zou zij daarvoor iemand moeten doden – een onschuldige persoon, een reine ziel daarenboven. Ze was geen moordenaar, ze was er al niet zeker over of ze de graaf zou kunnen doden, mocht het daartoe komen. Ze vervloekte de Ravenman. Hij had dit zonder enige twijfel geweten en toch had hij haar naar deze nimf gestuurd.

‘Ik kan geen onschuldige doden,’ zei Sieglinde meteen en ze schudde hevig haar hoofd. ‘Nee, dat kan ik niet maken. Dat is een zonde, dat is tegennatuurlijk.’

‘Maar toch ben je vastberaden de graaf van Nebelburg te doden,’ wierp het hert tegen, waarop Sieglinde haar strak aankeek.

‘Dat is anders en dat weet je,’ snauwde ze geërgerd.

‘Nee, het is juist hetzelfde: je ontdoet iemand van zijn leven. Of het nu een man is die zijn hele leven heeft gewijd aan duistere machten of een persoon met een helder geweten en perfecte onschuld, dat maakt geen verschil. Het is hetzelfde, het is en blijft moord. Als je mij zou weigeren, is dat hypocriet, niet?’

Sieglinde beet op haar tanden en herhaalde de woorden in haar hoofd. Ze had een punt, het was allebei hetzelfde, het was allebei het begaan van een onnatuurlijke, onmenselijke daad. Het enige verschil was dat ze bij het vermoorden van de graaf makkelijker een excuus zou kunnen vinden, namelijk dat hij zelf een door en door slechte man was geweest, terwijl ze bij een onschuldige ziel geen enkele verantwoording zou kunnen geven. Ze kon dus niet ontkennen dat de nimf gelijk had: als ze dit niet zou willen doen, gedroeg ze zich schijnheilig. Maar toch kon ze geen onschuldige vermoorden.

‘Tja, dan denk ik dat ik geen enkele moord zal begaan,’ besloot ze met een schouderophalen.

Het hert zette plotseling een stap naar voren en de stem klonk verbijsterd door het bos: ‘Dat kun je niet doen!’

‘Dat kan ik wel. Ik wil niet dat er meer mensen sterven door de hand van de graaf, maar ik wil ook niet zelf een onschuldig leven nemen. En aangezien ik de graaf niet kan verslaan als ik jou niet genees, zal ik geen van beide kunnen doen,’ vertelde ze. ‘Dus het spijt mij, ik kan je niet helpen, mevrouw Chryso-nog-wat.’

Het hert maakte een zuchtend, briesend geluid en stampte geagiteerd met haar poten op de grond.

‘Goed dan. Jij bent vast toch niet die uitverkorene, die zou weten wat te doen,’ siste het dier duidelijk beledigd en verraden.

‘Ach, iedereen heeft zo zijn mening tegenwoordig,’ verzuchtte Sieglinde enkel en ze maakte een korte buiging voor ze zich op haar hielen omdraaide.

Ze voelde zich goed bij haar keuze. Goed, de opdracht had ze niet vervuld, maar ze had zich vast enkel slechter en vuiler gevoeld als ze dit wel had gedaan. Het hert was alweer uit het zicht verdwenen toen ze het diertje zag zitten: een klein, sneeuwwit konijn met helderrode ogen onder een boom. Het arme beestje was graatmager en bibberde onophoudelijk. Waarschijnlijk was zijn hol ingestort of had hij zich buiten gewaagd en kon hij het nu niet meer terugvinden. Ze bleef staan om het dier te bekijken. Een zielig gezicht was het. Het leek alsof iemand haar hart vastgreep en omdraaide.

Toen kreeg ze een idee.

Dit vage plan dat zich geleidelijk aan manifesteerde in haar hersenpan leek de moeite waard om uit te proberen, al moest ze zichzelf daadwerkelijk dwingen het uit te proberen. Het had namelijk consequenties en daar ze niet zeker was of het ging werken, was ze ook niet zeker van haar handelen – zelfs mocht het niet lukken, dan zou ze toch zitten met die neveneffecten, hoe klein ze ook waren.

Verdomme, ze had echt al meer dan genoeg konijnen gedood in haar leven.

Ze bewoog traag en beheerst. Na elke krakende stap stopte ze even en liet het stil worden zodat het diertje niet in paniek zou raken en weg zou huppelen. Terwijl ze dit deed, moest ze denken aan hoe ze dit vaak met Gerfried en haar zusje had gedaan – konijnen achternazitten. Voorovergebogen, zodat ze kleiner leek dan ze was, stond ze nu naast het wezentje dat onophoudelijk rilde en niets leek te beseffen. Het was nu of nooit. Ze haalde uit. Na een warboel aan bewegingen had ze een sterk tegenstribbelend konijn in haar handen, dat ijskoud aanvoelde.

Ze bekeek het dier in haar handen, dat eindelijk begon te kalmeren. Het was er werkelijk slecht aan toe: zo mager had ze een konijn nog nooit gezien en ook nooit zo trillerig. Het arme wezen nieste zelfs. In deze omstandigheden had hij het vast niet lang uitgehouden. Sieglinde was zich ervan bewust dat het verdere verloop voor dit diertje in haar handen lag: ze kon het weer vrijlaten en aan zijn lot overlaten; ze kon hem bij zich houden en voeden en verzorgen tot hij weer gezond was; of ze kon het plan in haar hoofd volgen.

‘Het spijt me, zo erg, maar... verdomme, ik ben hier niet voor gemaakt,’ mompelde ze en ze greep het dier vast bij de nek.

Met een vlotte beweging draaide ze de dunne, tere nek van het dier om. Een krakend geluid weerklonk en meteen gleed het leven uit het diertje als water uit een kan. Ze voelde zich schuldig, wat haar verwarde, want ze had dit al eerder gedaan. Dit was echter anders: nu was het geen noodzaak geweest, maar een bewuste keuze.

Ze nam het dode konijntje tussen haar armen, alsof het nog leefde, en liep daarna weer in de richting waar ze vandaan kwam. Het hert was verder doorgelopen, maar Sieglinde vond haar snel terug, want de nimf leek inderdaad een liefde te hebben voor de kleine rivier.

‘Wat wil je...’ begon Chrysopeleia nog voor ze zich had omgedraaid, want Sieglindes krakende en haastige voetstappen bleken luid te zijn. Haar stem stierf echter weg toen ze zich compleet tot Sieglinde had gericht en zag wat ze in haar armen had.

‘Je zei het hart van een onschuldige. Dit arme konijntje, dat kon toch niets anders dan onschuldig zijn geweest?’ vertelde Sieglinde, waarna ze het vederlichte lichaampje op de grond legde.

‘Maar een konijn,’ mompelde de nimf.

Sieglinde liet zich op haar knieën neervallen voor het diertje en greep naar de dolk die ze veilig in haar laars had weggestoken. Ze keek niet uit naar wat haar te doen stond. Ze had in haar leven al aardig wat konijnen gevild, gefileerd en in stukken gesneden, maar nog nooit had ze een wezen opengesneden met het doel om zijn hart eruit te halen. Daarom aarzelde ze ook alvorens ze de dolk uit de schede trok. Ze had totaal geen idee of dit zou lukken.

‘Weet jij soms of dit totaal onmogelijk is?’ vroeg ze aan de nimf, die ongeduldig met haar poten bewoog.

‘Ik weet niet, ik...’ begon ze, maar Sieglinde onderbrak haar: ‘Het is dan vast de moeite waard.’

Dus ze stak de dolk in het weerloze lichaam. Ze mompelde duizend verontschuldigingen terwijl ze door de vacht, het vlees en de ribben sneed. Ze negeerde het gekraak en geknars van de botten, het bloed dat aan zowel het lemmet als haar handen kleefde en zich verspreidde over de spierwitte sneeuw. Haar aandacht was compleet gefocust op haar doel, een doel dat ze een paar tellen later vasthad in een hand. Het hart was klein, kleiner dan haar handpalm. Ze verbeeldde het zich vast, maar even leek het nog te kloppen, alsof het leven er ondanks alles nog inzat. Het bloed verspreidde zich over heel haar hand en gleed door haar vingers naar beneden, druppelend in de sneeuw. Ze stak haar hand uit naar het hert.

‘Wat heb je te verliezen?’ vroeg ze de nimf toen ze haar zag twijfelen. ‘Je zit al eeuwen opgesloten in deze gedaante, bent al eeuwen verwijderd en afgezonderd van jouw eigen leven. Wil je het niet terug? Er zijn vast mensen die op je wachten.’

Met deze woorden wist ze de nimf over de streep te trekken. Het hert boog zich voorover, snuffelde wat aan het hart, deinsde even terug en nam het daarna tussen haar tanden. Sieglinde hield haar hand gestrekt terwijl ze hoorde hoe het dier kauwde op het hart, een geluid waarbij haar maag zich omdraaide. Uiteindelijk trok ze haar hand terug en balde haar vingers tot vuisten, nerveus over het resultaat van deze actie.

De werking trad meteen in. Binnen een fractie van een seconde begon het hert te vervormen. Sieglinde kon de botten horen kraken, ze kon zien hoe het dierlijke figuur in onmogelijke houdingen werd getrokken, soepel werd en versmolt tot een heel nieuwe gedaante. Voor ze het goed en wel besefte, stond voor haar geen hert met gulden hoorns, maar een beeldschone jonge vrouw met lokken in de kleur van ebbenhout, een zachtbruine huid en warme, donkere ogen waarin je zo kon verdrinken. Sieglinde had niet meteen door dat Chrysopeleia geen kleren aanhad, maar toen ze dit opmerkte, wendde ze beleefd haar blik af. Ze was echter zeer verbaasd dat de nimf geen last leek te hebben van het feit dat ze naakt in verse sneeuw en winterkou stond.

‘Ik had niet verwacht dat dat zou werken,’ zei de nimf, wier stem nu helderder en duidelijker klonk dan voorheen. ‘Schaam je niet, kijk mij aan. Ik wil dat je in mijn ogen ziet hoe dankbaar ik je ben.’

Sieglinde slaakte een zucht en keek op. Er zat inderdaad pure dankbaarheid in haar donkere ogen, maar Sieglinde was vooral blij om te zien dat ze op de een of andere manier nu wél kleren aanhad: een simpele, witte jurk die tot haar knieën reikte en een krans van bloemenbladeren.

‘Sieglinde van Flüstern, je hebt mij een grote gunst bewezen! Daarom wil ik je iets geven om mijn dankbare gevoelens te uiten. Ik begrijp dat de Ravenman je naar mij heeft gestuurd, wat dus moet betekenen dat je dit zal kunnen gebruiken,’ vertelde ze op een toon die sprak van pure vreugde en ze maakte een los, achteloos handgebaar.

Plotseling had ze een rood, fluwelen zakje vast dat dicht was gebonden met een gouden touw. Hoewel Sieglinde geen idee wat erin zat, had ze het gevoel dat het iets uiterst kostbaars was, nog meer waard dan al het goud in de wereld.

‘Dit is nimfenstof, onze variant van hetgeen jij kent als feeënstof. Het bevat uiterst krachtige, magische mogelijkheden. Gebruik het wijs en voorzichtig, want het kan bij verkeerd gebruik rampen en afschuwelijkheden veroorzaken,’ vertelde de nimf en ze overhandigde het aan Sieglinde.

Ze nam het aan met haar met bloed besmeurde handen. Het was nauwelijks zwaarder dan een veer, maar de magie die erin schuilging, was zo krachtig dat het tegelijkertijd voelde als een gigantisch zwaar gewicht.

‘Dank je wel,’ prevelde ze, al was ze niet zeker wat ze hiermee moest.

‘Bedank mij niet, Sieglinde van Flüstern. Heb je ooit nog hulp nodig, roep dan mijn naam en ik kom je tegemoet,’ zei de nimf, waarna ze een buiging maakte.

Chrysopeleia begon op te lossen in witte bloesems en verdween met een zachte windstoot richting de kale, grijze hemel. Sieglinde bleef zich afvragen wat ze moest met dit nimfenstof. 
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Z

e had niet beseft dat het al zo laat was. Tegen de tijd dat ze weer bij de Flüsternsee aankwam, was de zon al aan het zakken. De wolken waren zich net aan het terugtrekken, waardoor het luchtruim gehuld ging in tinten rood, paars en donkerblauw. Als dit Sieglinde niet al zenuwachtig had gemaakt, dan hadden de rijtuigen en ruiters die zich naar het kasteel begaven dat zeker wel kunnen doen. Haar opwinding over Chrysopeleia’s metamorfose had haar doen vergeten dat er deze avond een bal zou plaatsvinden en het bleek dat de feestelijkheden net op het punt stonden te beginnen.

Vloekend versnelde ze haar pas, een paar keer bijna uitglijdend over verscholen ijsplekken. Rosmunda zou haar een uitbrander geven, zonder enige twijfel. Ze rende bijna, maar haar zielige excuus voor een uithoudingsvermogen vertraagde haar. Hoe dichter ze het kasteel naderde, des te sneller haar hart begon te slaan. Ze had nog nooit zoiets als dit meegemaakt: de grote gezelschappen aan belangrijke heren en dames, gezeten op de meest imponerende paarden of in de meest prachtige koetsen. Het viel Sieglinde op dat er geen entourages van bedienden volgden, maar ze wist dan ook niet hoe iets zoals dit te werk ging. Het kostte haar een paar pogingen om het pad naar het kasteel te betreden zonder omvergereden te worden door een rijtuig of ruiter. Het pad omhoog was niet al te breed, waardoor ze nogal onbewust probeerde zichzelf smaller te maken, wat natuurlijk niet lukte.

De genodigden passeerden haar zonder haar ook maar één blik te gunnen. Sieglinde kon juist niet stoppen hen aan te gapen. Oswald Schwarzfrosts gasten waren in haar ogen haast goddelijke verschijningen; allen waren ze jong, in de bloei van hun leven, en beeldschoon. Iedere genodigde naderde perfectie. Kwam dit door de vorm van hun gezicht, de imponerende schittering in hun ogen of de merkwaardige sfeer die rond hen heen hing – ze kon het niet zeggen. Ondanks al hun wonderlijkheid en schoonheid trok er een rilling over haar ruggengraat toen ze onder de poort heen liep. Ze had het gevoel dat ze zich waagde in het hol van een wolvenroedel.

Op de binnenplaats was het een en al chaos. De gasten stegen af van hun paarden of verlieten de veiligheid van hun rijtuigen en baanden zich een weg naar de grote, dubbele deur die helemaal was opengeduwd. Verschillende vreemdelingen, die goed maar sober gekleed waren, brachten de paarden weg naar de stallen of begeleidden de koetsiers naar de koetshuizen. Sieglinde kende geen een van deze bedienden, waaruit ze de conclusie trok dat ze bij de gezelschappen hoorden. Er was echter iets aan heel deze situatie dat haar dwarszat, iets wat maar niet wilde kloppen. De verwarring en nervositeit namen uiteindelijk zo’n grootte aan dat ze gedwongen werd om in het midden van de binnenplaats te stoppen.

Ze liet haar ogen onbeschaamd glijden over de chaos aan mensen rond zich heen, zoekend naar hetgeen haar zo verontrustte. De figuren rondom haar waren te perfect in zoveel opzichten. Er was iets verkeerds aan de manier waarop ze bewogen, praatten, lachten – wáren.

‘Kijk wat we hier hebben!’ zei een snerende, lachende stem, zo plotseling dat ze een stukje omhoog sprong.

Slikkend draaide ze zich om en ze kwam oog in oog te staan met een lange, slanke man van ongeveer dertig jaar. Hij was vast aantrekkelijk, maar Sieglinde vond zijn verschijning eerder beangstigend. Zijn haar was zo wit als de sneeuw die de binnenplaats bedekte en sloot aan bij zijn haast even bleke huid. Zijn ogen bestonden geheel uit nachtzwart, zelfs het deel dat wit moest zijn. Toch was het vooral zijn grijns die haar van streek maakte – nog nooit had ze zo’n afschuwelijke, weerzinwekkende grimas gezien. Naast de man verscheen een giechelende vrouw, die een replica was van hem, maar dan met de typische vrouwelijke kenmerken. Ze droeg een jurk van een sprankelend, schitterend goud met lange mouwen die eindigden in verschillende, loshangende kronkelingen.

‘Een simpel mensenmeisje! Wat heerlijk,’ kirde de vrouw en ze boog zich een stuk naar Sieglinde toe, waarop zij een stap naar achteren zette. ‘Zou ze goed smaken, lieve broer?’

Sieglinde trok haar wenkbrauwen zo hoog op dat ze er fysieke pijn door ervoer. Ze wist niet of ze moest wegrennen, gillen of de vrouw in haar gezicht moest slaan. Dat was op z’n zachtst gezegd een zeer rare, onverwachte uitspraak. Het klonk haast alsof ze haar wilden opeten.

De grimas van de broer werd, wonder bij wonder, nog een beetje groter. Het was best beschamend dat ze het nu pas opmerkte: de hoekige, vlijmscherpe tanden. Het verklaarde heel wat; vampiers.

Sieglinde zocht wanhopig naar een slimme opmerking die haar uit deze situatie zou kunnen redden, maar de moeite werd haar bespaard.

‘Mijnheer en mevrouw Baudin!’ Gisila verscheen aan Sieglindes zijde en nam haar bij de arm zodat ze haar een stukje naar zich toe kon trekken. Ze klonk opmerkelijk vrolijk. ‘Wat fijn jullie te zien! Zijne hoogheid zal blij zijn jullie te zien. Misschien is het beter dat jullie naar binnen gaan? Het is zo ongelooflijk koud en jullie weten hoe zijne hoogheid is wanneer mensen te laat arriveren.’ Broer en zus wisselden even wat blikken met elkaar uit en keken daarna terug naar Gisila, maar vooral naar Sieglinde. ‘Let niet op dit domme mensenmeisje, mijnheer, mevrouw. Ze is gewoon een dienstmeid. Je weet hoe dat gaat. Binnen een maand is ze waarschijnlijk dood!’

Het werd even stil alvorens de twee Franse vampiers in een schatergelach uitbarstten en knikkend wegwandelden. Sieglindes lichaam was als versteend, ontzet door de opmerking die Gisila zo luchtig had gemaakt. Gisila gunde haar echter niet de tijd om hierover na te denken, noch de kans om al vloekend op te eisen wat ze had bedoeld met die opmerking. Met een bruuske ruk trok ze Sieglinde met zich mee, zich een weg banend door de onstuimige massa, richting de zijdeur die naar de keuken leidde. Terwijl Gisila het dienstmeisje nogal hardhandig de deur induwde, zei ze: ‘Het spijt me, het spijt me, maar anders zou je nu vast en zeker al zijn heen-gegaan.’ 

Sieglinde wist niet wat ze hierop moest zeggen.

Het was zelfs druk in de keuken. Dozijnen onbekende gezichten hadden zichzelf verschillende karweitjes omtrent koken, schoonmaken en opdienen toegeëigend en waren druk in de weer hun opdrachten te volbrengen. Ze slaagde er nog maar net in om zonder iemand of iets omver te lopen een rustig hoekje te bereiken, waar ze zich tegen de muur kon aandrukken en diep kon zuchten. Ze legde haar ijskoude hand tegen haar voorhoofd, dat gloeide en bonkte door de plotselinge drukte waarmee ze te kampen had. Knipperend begon ze het schouwspel dat zich om haar heen afspeelde te bestuderen, maar het was werkelijk zo chaotisch dat het bijna pijnlijk was ernaar te kijken.

‘Wie zijn al deze mensen?’ vroeg ze aan niemand in het algemeen.

‘Bedienden van de gasten,’ antwoordde Gisila, die haar was gevolgd.

Ook zij drukte zich tegen de muur en streek een lok van haar gitzwarte haar achter haar oor.

‘En wie zijn de gasten?’ Sieglindes stem klonk hoog en paniekerig. ‘Vampiers?’

‘Onder andere,’ reageerde de dame meteen en ze bekeek haar vanuit haar ooghoeken. ‘Ook weerwolven, heksen, bepaalde soorten feeën, een paar demonen.’ Haar hart begon te kloppen in haar slapen. ‘Ach, Linde, dat moet je nu toch niet meer verbazen. Je weet dat mijn zus en ik heksen zijn, je bent op de hoogte van de aard van zijne hoogheid. Dit alles zou je ondertussen gewend moeten zijn. En mag ik je de raad geven om, als dit niet zo is, zo snel mogelijk er wel gewend aan te raken? Wil je inderdaad niet binnen een maand dood zijn, dan zou ik dit maar accepteren.’

Sieglinde nam een teug adem en sloot haar ogen. Het kon niet meer absurder, dacht ze even, maar ze besloot al snel dat ze al de mogelijkheden moest overwegen. Er zat logica in Gisila’s woorden; ze had zeker een punt wanneer ze zei dat Sieglinde inderdaad zo snel mogelijk gewend moest raken aan dit alles. Sterker nog, eigenlijk had dit haar in de eerste plaats niet van streek moeten maken. Ze had een riviergeest ontmoet, de Ravenman, een nimf. Dit was niet veel anders.

‘Verdomme, ik ben al deze dingen zo zat,’ mompelde ze tegen zichzelf, waarna ze haar ogen weer opende.

Ze richtte zich nu compleet tot Gisila, die haar met een nogal plagerige, maar vooral bespottende grijns gadesloeg. Ze vond het duidelijk amusant haar zo van streek te zien over zaken die voor haar vast zo normaal waren als het wisselen van dag en nacht. Sieglinde zou haar niet het genoegen geven om hier voor haar ogen zomaar in te storten.

‘Maar waarom zouden zulke... figuren Kerstmis willen vieren?’ vroeg ze met een vaste stem.

Gisila’s grijns veranderde weer in een vriendelijke glimlach, maar Sieglindes ervaring was te groot om niet te beseffen dat die vriendelijkheid geveinsd was.

‘Dat doen ze ook niet. Deze dag is uitgekozen met een... bespottend doeleinde. De reden waarvoor ze komen is onze graaf, Linde. Hij was en is nu opnieuw een zeer belangrijke man onder de monsters in deze wereld: een soort koning, als het ware. Hij staat in hoog aanzien bij onze meester en wordt gezien als zijn woordvoerder hier op aarde. Vandaag zijn ze gekomen om te vieren dat zijne hoogheid terug is en om zijn bevelen te horen,’ vertelde Gisila met een zekere soort trots in haar stem.

‘Geweldig,’ mompelde Sieglinde uiterst sarcastisch. ‘Een bijeenkomst van duivelaanbidders. Alsof mijn dag nog niet beter kon worden!’

Gisila leek een klein beetje geamuseerd door deze opmerking en zei: ‘Nu, dan heb ik je nog iets mee te delen dat je gelukkig zal maken. Zijne hoogheid heeft je toestemming gegeven het bal bij te wonen als een gaste.’

‘Dat wil en zal ik niet doen,’ besloot ze meteen en ze schudde haar hoofd.

‘Ik verzeker je dat je het zult doen. Indien je dit niet doet, kan dit best je laatste avond zijn. De graaf is nu al niet te spreken over je gedrag, dat zoveel te wensen overlaat,’ zei Gisila enkel.

Sieglinde wilde protesteren, maar drukte haar lippen hard opeen. Ze weigerde deel te nemen aan zulke zaken. Ze wilde zich niet begeven tussen monsters, wezens die haar bloed zouden wilden drinken of haar als een tijdverdrijf de dood in zouden willen sturen. Nee, dat wilde ze niet. Het enige wat ze echt nog wilde, was deze plek verlaten en alles vergeten. De graaf, de rivier en haar voorspelling, de opdrachten van de Ravenman.

Ik klink als een lafaard.

De gedachte was daadwerkelijk het enige zinnige dat ze in een lange tijd had bedacht. Had ze zichzelf niet al lang voorgenomen dat ze alles zou doen om die graaf ten gronde te richten? Waarom liet ze zichzelf dan afschrikken? Waarom deinsde ze terug bij elk gevaar dat dreigde? Het was vast menselijk, maar ze kon zich zoveel menselijkheid niet veroorloven. Mondschein had haar verteld dat de graaf op slechte zaken zinde en dat zij de enige was die dit kon tegenhouden. Ze kon zich zulke zwakke, twijfelende gedachten niet permitteren, ze kon zich geen angst permitteren. Maar ze was geen moedige Siegfried – ze was slechts Sieglinde.

Maar die dag zou Sieglinde naar een bal van monsters en demonen gaan.

‘Prima, prima. Ik doe het wel, maar ik hoop dat er bier is,’ snauwde ze geërgerd – maar dan vooral door haar eigen lafhartige gedachten.

‘Op jouw kamer ligt een jurk klaar,’ zei de dame enkel voordat ze haar achterliet.

♣♣♣
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Ze wenste vurig dat ze zou samensmelten met de muur. Nog nooit eerder had ze zich zo oncomfortabel, zo misplaatst gevoeld. Tegelijkertijd werd ze genegeerd en aangestaard. Niemand sprak haar aan, maar ondanks haar tactische, afgezonderde plaats tegen de muur liepen vreemdelingen tegen haar aan. Dit vond ze echter nog niet zo erg en irritant als de blikken die men haar niet zo heimelijk toewierp, de manier waarop de gasten haar aankeken vanuit hun ooghoeken en hun metgezellen dingen in het oor fluisterden. Naast de genodigden was ze ook niet te spreken over de jurk die ze had moeten aantrekken. Er viel niet over te discussiëren dat het een wonderlijk kledingstuk was. De japon was gemaakt van donkergroen satijn dat glansde in het licht van de kroonluchters en versierd was met stukken geborduurd kant in een patroon van sterren. De mouwen waren een klein beetje te lang en de halslijn te diep uitgesneden naar Sieglindes zin. Het meest frustrerende was echter dat hij te strak was en dit haar verhinderde om op een normale manier adem te halen. Ze was het niet gewend om zulke kledingstukken te dragen. Normaal gezien droeg ze jurken die gemaakt waren om comfortabel te zitten bij het werken, geen die bedoeld waren om er mooi uit te zien, ten koste van de ademhaling.

Gelukkig had ze zo haar middelen om zichzelf af te leiden van al deze lastige zaken. Zo had ze tot haar plezier ontdekt dat er wijnbekers werden rondgebracht in de zaal. Hoewel ze bier prefereerde boven dat Franse spul – een bediende had haar tenminste gezegd had dat het Frans was – had ze zichzelf toch al enkele bekers toegeëigend, waardoor er een plezierig, loom gevoel haar gedachten begon over te nemen.

Daarnaast was er de muziek. Ze had nog nooit zulke muziek gehoord, wat dan ook de reden was waarom ze zo dicht bij de muzikanten was gaan staan. Het was een groep van slechts tien man, maar ze creëerden samen de meest wonderlijke muziek die ze ooit had gehoord. Het leek in de verste verte niet op wat ze gewend was te horen tijdens de feesten in Flüstern die zo nu en dan gevierd werden. Deze klanken waren fragieler, maar vooral mooier en beter uitgewerkt. De gasten dansten op de melodieën en ritmen; man en vrouw tegenover elkaar, geplaatst in lange rijen, bewogen gracieus en sierlijk langs elkaar heen, draaiend, zwierend. Hoe meer wijn Sieglinde in haar systeem kreeg, hoe meer gehypnotiseerd ze door het tafereel werd en uiteindelijk kwam ze bij een punt dat ze vergat waar ze was, wie de figuren om haar heen waren en vooral in wat voor een gevaar ze verkeerde.

En toen schoot ze plots wakker uit deze trance. Het kwam door de muziek; deze was helemaal van toon veranderd en was niet meer enkel mooi en kunstzinnig, maar had ook een duister, eerder macaber kantje gekregen. Sieglinde knipperde verdwaasd met haar ogen en keek slikkend rond zich heen. De verandering van melodieën had ook een verandering in de sfeer veroorzaakt. Alles leek akeliger: het dansen, het hoge en vele gelach. Haar gevoel van ongemak keerde terug, maar ditmaal zeker tien keer zo groot.

Haar maag draaide zich om toen ze zag hoe mijnheer Baudin zijn tanden zette in de nek van een jonge vrouw, loutere meters van waar Sieglinde stond. Ze probeerde weg te kijken, maar om de een of andere reden kon ze niet anders dan toekijken hoe hij zijn slachtoffer hongerig vastgreep en beroofde van haar levenssap. Wat bloed sijpelde langs zijn lippen over haar hals en tot op de stof van haar blauwe jurk. En toen liet mijnheer Baudin het arme ding los, waardoor ze levenloos op de grond viel. Hij bekeek haar met een schuingehouden hoofd en gaf haar een tik met zijn laars. Ze verroerde zich niet. Baudin mompelde iets tegen zichzelf, veegde het bloed af en terwijl iemand het arme ding tegemoet kwam, draaide de man zich statig om zodat hij oog in oog kwam te staan met Sieglinde.

‘Oh, wat hebben we hier!’ riep hij uit terwijl een wolfachtige grimas op zijn gezicht verscheen en hij stormde naar haar toe.

Sieglinde keek haastig in het rond, op zoek naar een verstopplaats of een goed excuus om hem te mijden, maar vond niet snel genoeg iets wat hiertoe kon dienen.

‘Hm, ik zou zo graag mijn tanden in je zetten, maar ik heb zo het gevoel dat zijne hoogheid niet tevreden zal zijn met zulk gedrag,’ vertelde hij, voornamelijk tegen zichzelf.

Sieglinde was allesbehalve geamuseerd met de manier waarop hij zijn blik over haar hals liet glijden en die daarna bleef hangen bij haar decolleté.

‘Ik denk dat hij mij graag persoonlijk uit een raam wil gooien, mijnheer. Of misschien wil hij mij ritueel offeren. Is dat niet wat jullie gewoonlijk doen bij gelegenheden zoals dit? Of wat is exact het doel?’ vroeg ze rechtdoorzee.

De alcohol in haar systeem ontnam haar het vermogen om angstig te zijn, tweemaal na te denken over wat ze zei en in te schatten wat aanvaardbaar was en wat niet – al was het niet alsof ze dat wel deed zonder alcohol in haar systeem. Ach, eigenlijk vond ze dat ze veel beter functioneerde met wat wijn of bier in haar lichaam: dan piekerde ze niet te lang en durfde ze te handelen. Natuurlijk was er wel het nadeel dat ze de volgende dag haar hele maaginhoud er weer uit zou kotsen. Mijnheer Baudin begon te giechelen, wat een zeer aparte ervaring was aangezien Sieglinde zelden mannen hoorde giechelen.

‘Offeren? Nee, dat doen we niet. Althans niet bij een bal zoals dit,’ antwoordde hij haar en hij zette grommend een stap naar haar toe.

Sieglinde zette een hand tegen zijn borstkas en duwde hem weer achteruit. Hij was een vampier, wat duidelijk niet veel beter was dan het alledaagse roofdier. Sieglinde had het niet zo op roofdieren.

‘Wat doen jullie dan wel? Dansen? Is dit alles? Waar is de graaf eigenlijk?’ vroeg ze en ze keek zoekend in het rond, maar zonder succes. ‘Ik zou verwachten dat hij mij allang weer zou hebben geprobeerd bang te maken met het een of ander.’

‘Spijtig genoeg is dat inderdaad alles. Wat muziek, dansen, misschien vannacht nog een appetijtelijke hap...’ Baudin stopte even met praten en gunde haar een veelbetekenende blik die ze beantwoordde met een verveelde uitdrukking. ‘...maar nee, dat is het. De graaf heeft zelf een hekel aan grote sociale gelegenheden, want hij haat zeker negen op de tien van de aanwezigen.’

Sieglinde nam een teug wijn en knikte terwijl ze de drank heen en weer bewoog in haar mond. Ze slikte het door en zei: ‘Ah ja, dat klinkt wel als hem. Maar waarom heeft hij het dan georganiseerd?’

Baudin leek zijn interesse in haar te verliezen, merkte ze op, want hij tikte zenuwachtig met zijn voeten op de grond en wiegde met zijn lichaam. Zijn ogen gleden door de ruimte, duidelijk op zoek naar een nieuw object dat zijn aandacht even kon opeisen.

‘Sociale plichten,’ mompelde hij, terwijl hij staarde naar de dansers die langs elkaar heen bewogen als de golven in de Flüsternsee. ‘Hij gaat vast zo een toespr...’

Net op dat moment, alsof toeval had besloten dat hij zich er ook weer eens mee wilde bemoeien, staakten de muzikanten hun kunstzinnige, macabere spel en kwamen ook meteen de dansers tot stilstand. Al het geluid in de zaal was verdwenen en had plaats gemaakt voor een ijzige stilte vol verwachting. Sieglinde had eerst niet door waardoor deze plotse verandering had plaatsgevonden, maar toen merkte ze dat iedereen dezelfde kant op keek, dus volgde ze hun blikken. De graaf wandelde met zijn handen achter zijn rug gevouwen tergend traag langs de muzikanten. Zijn voetstappen weerklonken door de grote hal. Hij zag er magnifiek uit: gekleed in een zwart kostuum met een patroon van gouden, vallende sterren erop geborduurd en hoge laarzen van donker, blinkend leer. Ondanks alle blikken die op hem gericht waren, leek hij zich allesbehalve zenuwachtig of ontzet te voelen. Sterker nog, zo kalm had ze hem in geen tijden meer gezien. De aanwezigen gingen opzij om hem te laten passeren, weken uiteen als de zee voor een goddelijke macht. Uiteindelijk stopte hij pas toen hij centraal in de ruimte stond.

‘Mijn dienaren,’ begon hij met een luide stem en hij keek in het rond, als wilde hij alle gezichten in zich opnemen. ‘Zoals jullie met jullie eigen ogen kunnen waarnemen, zijn de geruchten die jullie hebben gehoord correct: ik ben terug. Het is nu lang geleden sinds verachtelijke, laffe wezens mij uit angst hebben opgesloten in een diepe, duistere crypte. Op deze manier hoopten ze mij van deze wereld te vagen, maar zij wisten duidelijk niet met wie zij te maken hadden, wiens bescherming ik geniet. Twee eeuwen heb ik moeten wegkwijnen, maar geloof me: geen moment heb ik gerust. Mijn lichaam herstelde zich constant, evenals mijn geest en verstand. En nu is dat proces voltooid, nu heb ik weer grip op mijn wezen.’ Hij balde zijn handen tot vuisten, duidelijk woedend bij de herinnering aan het gebeurde. ‘Ik hoor jullie haast twijfelen over mijn capaciteiten, ik hoor jullie denken hoe ik misschien zwak ben of onwaardig, maar voor jullie eigen bestwil, geloof mij wanneer ik vertel dat dit niet zo is. Van iedereen in deze kamer geniet ik het meest van zijn steun. Ik ben terug zoals ik was al die tijd geleden. Sterker nog, ik ben krachtiger dan ooit. Ik zal jullie leiden naar de glorie waar jullie zo naar hunkeren, jullie roem, naar het rijk van Lucifer waar jullie al zo lang op wachten.’ Zijn stem werd luider, maar hij zweeg plotseling. ‘En we zullen wraak nemen op dat afschuwelijke mensenras.’

De zaal barstte uit in een daverend applaus, in verheugde schreeuwen en hartelijk gelach. Sieglinde zocht naar een nieuwe beker wijn.
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Hoofdstuk 14
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‘D

at was eigenlijk best teleurstellend. Ik had veel meer verwacht van zijn toespraak. Anderzijds viel het te verwachten, aangezien hij zich zo weinig bekommert over gelegenheden zoals dit,’ vertelde meneer Baudin terwijl hij weer naar haar toekwam.

Sieglinde nam een diepe teug van de wijn die ze had weten te vinden en leunde tegen een stukje open muur tussen twee grote wandkleden in. Ze schonk de vampier enkel een grom als reactie op zijn woorden en nipte daarna nog meer van de alcoholische drank. Ze kon voelen hoe de alcoholzich in haar bloed verspreidde en haar gedachtenpatronen liet verwateren. Ze had het nodig als de lucht die ze inademde. Keer op keer herhaalden Oswalds woorden zich in haar hoofd, als een hypnotiserend gedreun, en ze werd er steeds zenuwachtiger van. Als iemand anders het zou hebben gehad over zich wreken op het menselijke ras, zou ze waarschijnlijk luid hebben geschaterlachen en er niet tweemaal over hebben nagedacht. Wanneer de graaf van Nebelburg het er echter over had, was het een heel andere zaak – als hij zinde op wraak, dan zou hij die ook krijgen. En zijn wraak zou zoet zijn, zo zoet.

‘Je ziet nogal bleek, meisje. Zeker dat alles in orde is?’ vroeg Baudin op een opgewekte toon en hij zette een stap naar haar toe.

Hij hoopte duidelijk dat ze zich slap voelde, waardoor hij een excuus zou hebben haar weg te leiden naar een afgezonderde plek waar hij kon genieten van haar bloed. Sieglinde was niet van plan dit te laten gebeuren. Ze dronk het laatste beetje wijn op en sloot haar ogen even. Toen ze ze weer open deed en Baudin aankeek, schitterden haar groene irissen van een vijandige afgunst.

‘Rot op, wil je?’

Haar stem was een effen vlak waarin geen greintje emotie te bekennen viel. Baudin was duidelijk verrast door deze plotselinge verandering in haar gemoed, en ook beledigd. Zijn blik verduisterde tot er een dreigende schaduw over zijn gelaat hing, maar Sieglinde klakte enkel met haar tong tegen haar gehemelte en gebaarde hem op te hoepelen. De vampier kneep zijn vingertoppen hard in zijn handpalm, maar leek duidelijk redenen te zien om haar vraag in te willigen. Strakjes draaide hij zich op zijn hielen om en verdween in de menigte.

Sieglinde slaakte een opgeluchte zucht en duwde haar achterhoofd tegen de stenen muur, starend naar de kroonluchters die bungelden aan hun ijzeren kettingen. Er hing een alcoholische nevel in haar hoofd die haar loom en slaperig maakte. Eigenlijk wilde ze vertrekken en naar boven gaan om weg te zinken in een zwarte droomwereld, maar ze wist dat, indien de graaf dit zou ontdekken, ze opnieuw in de problemen zou komen. Dat was het laatste wat ze wilde. Ze besloot dat ze zou blijven waar ze nu was, wachtend tot het bal was afgelopen. Natuurlijk had iemand anders andere plannen voor haar.

‘Je bent dronken.’

Het was geen vraag, maar een vaststelling waardoor Sieglinde niet anders kon dan zich afvragen of het zou overduidelijk was. Zelf voelde ze zich nog niet zo van de wereld; ze voelde zich comfortabeler dan zou mogen in haar huidige situatie, maar ze had nog wel voldoende controle over zichzelf. Ze keek teleurgesteld naar haar lege wijnbeker en daarna naar de graaf, die vlak voor haar stond, slechts enkele centimeters van haar verwijderd. Hij kwam niet dichterbij – hij was niet vergeten wat ze hem had laten beloven. Hij zou haar nooit meer aanraken.

‘Nee,’ antwoordde ze vastberaden, maar Oswald trok slechts een wenkbrauw op.

‘Ongelooflijk. Het is één zaak mijn huishouden te schande te maken, maar een ander iets om het te ontkennen,’ zei hij kil. ‘Als je iets doet, kom daar dan tenminste voor uit.’

Sieglinde rolde met haar ogen. Hij kon het daadwerkelijk niet laten te klagen over haar gedrag. Het was niet alsof ze hier met plezier was. Sterker nog, de enige reden waarom ze hier nog steeds stond, was omdat hij haar ertoe had verplicht. Ze had dit allemaal willen en kunnen zeggen, maar ze zei enkel: ‘Goed, ik ben een beetje dronken. Nu tevreden?’

Hij luisterde echter niet naar wat ze antwoordde, want zijn aandacht lag bij de muzikanten en de dansers die net een snelle, vrolijke dans hadden afgerond. Hij keek haar opnieuw aan vanuit zijn ooghoeken, waarop ze fronste. Zijn mondhoeken krulden omhoog in een speels, plagerig grijnsje. Met een vlotte, sierlijke beweging maakte hij een diepe buiging voor haar. Ze verstarde, compleet verbijsterd. Dit was hoorde niet: ze was zijn dienstmeid, waarom boog hij voor haar?

‘Sieglinde, wil je mij de eer doen om met mij te dansen?’

Ze nam een diepe teug adem en hield deze zeker tien lange tellen in. Irritatie, woede en verbijstering ontsproten in haar wezen. Het was wonderbaarlijk dat hij het lef had haar dit te vragen, na de manier waarop hij haar zo bruusk had behandeld, als het brandpunt van zijn lust – zeker omdat hij had beloofd haar niet meer aan te raken. Hoewel zijn belofte loos was geweest vanaf het begin. Daarnaast begreep ze ook niet hoe hij het in zijn hoofd haalde. Dit was een openbare gelegenheid, al zijn belangrijkste contacten waren hier aanwezig. Zij zouden hem enkel minderwaardig achten als hij zou dansen met een dienstmeid.

‘Ik dacht het niet,’ gooide ze er uiteindelijk uit, tezamen met haar ingehouden adem.

De graaf keek op met toegeknepen ogen.

‘Wat zei je?’ zei hij fluisterend, waarop Sieglinde slikte.

Ze beet op haar onderlip en keek de andere kant op. Haar mening was hetzelfde, maar ze kon het niet aan om zichzelf te herhalen. De eerste keer was al een beproeving van haar angstdrempel geweest.

‘Zoals u wenst,’ zei ze zachtjes, waarop de graaf weer rechtop ging staan.

Er bleef niets meer over van de nederige houding van eerder. Opnieuw was zijn rug kaarsrecht en keek hij met een zekere dreigende invloed op haar neer. Ze kon zichzelf wel duizendmaal vervloeken. De herinneringen vlogen opnieuw door haar hoofd: hoe hij aan haar haren trok, zijn ruwe lippen op de hare, zijn adem in haar nek. Dat zou geen tweede keer gebeuren, dat beloofde ze zichzelf. De graaf draaide zich om, wat haar even verwarde. Hij had geen arm uitgestoken om haar naar de dansvloer te begeleiden, maar het was wel duidelijk dat hij verwachtte dat ze naast hem zou komen staan. Ze zette haar lege beker onbeholpen neer op de vloer en nam plaats naast hem, waarna hij langzaam in beweging kwam. Ze volgde.

Zij aan zij liepen ze naar het midden van de grote hal, waar andere koppels zich al klaarzetten voor de volgende dans. Sieglinde kon voelen hoe plotseling alle aandacht op haar gevestigd was, brandend op haar tere huid, zoekend naar haar aard. Er ging gefluister door de kamer als een plotse windvlaag, lispelend over wat er gaande was, waarom de graaf zou dansen met een gewoon mensenmeisje. Sieglinde ergerde zich aan dit gedrag, maar voelde zich voornamelijk oncomfortabel. Ze waagde het erop te kijken naar Oswald, die haar blik beantwoordde met een kleine, zelfverzekerde, maar onheilspellende glimlach. Iedereen week opzij voor hen, wat maar goed was ook, want de graaf wilde een plaats in het midden van de dansers. De muzikanten zetten zich klaar en de dansers stelden zich op in twee rijen, heren en dames tegenover elkaar. Het was tenminste geen wals, dat was persoonlijker dan dit. Ze had geen idee wat er op het punt stond te komen, aangezien ze niet had geïnformeerd naar de opstelling van de dansen die de muzikanten die avond zouden spelen. De kans dat ze verloren zou zijn, was vrij reëel en ze begon te peinzen over wat ze moest doen zodra de muziek begon.

‘Volg mij gewoon,’ zei de graaf zachtjes waarop Sieglinde hem verrast aankeek.

Heel even, slechts loutere tellen, kon ze vergeten wat er school achter dat prachtige gezicht, achter die donkere, glanzende irissen en het zachte, ravenzwarte haar. Even kon ze zichzelf laten geloven dat ze gewoon een jonge vrouw was die op het punt stond te dansen met een sympathieke man, dat ze de avond van haar leven zou hebben en de maan zou smeken om dit langer te laten duren. Heel even was Oswald Schwarzfrost slechts een aantrekkelijke man wiens doel van de avond was om haar de wereld even te doen vergeten. Ja, even slaagde ze erin dit te geloven, maar de illusie spatte uiteen met de schrille klanken van violen.

Ze begon te bewegen zoals Oswald haar aangaf. Het was niet moeilijk hem te volgen, want ook in de manier waarop hij danste zat een autoriteit die je gewoon moest gehoorzamen. De andere dansers verdwenen direct op de achtergrond en terwijl de muzikanten het snelle ritme opjoegen tot een crescendo, draaide en zwierde ze langs de graaf heen. Geen enkele keer raakten ze elkaar aan. Wanneer het de bedoeling was elkaars hand vast te nemen, zweefden hun vingers langs elkaar, gescheiden door enkele millimeters lucht. Ze bewogen langs elkaar, zo vlot als stromend water, maar aanraking werd vermeden als was het een onheil dat niet plaats mocht vinden. Halverwege zocht ze zijn ogen, die haar bedachtzaam en geconcentreerd in de gaten hielden. Een slik wrong zich door haar keel en ze draaide een keer, haar hand hoog gehouden, want het was de bedoeling dat hij haar omdraaide. Hun vingertoppen raakten elkaar net niet.

‘Waarom doe je dit? Je zult dalen in hun achting,’ fluisterde ze een beetje buiten adem en ze stapten langs elkaar heen.

‘Het maakt mij niet uit wat ze over mij denken,’ antwoordde hij haar vrij luid, zodat de andere dansers het konden horen. ‘En dit is hoe ik het duidelijk maak. Ik doe wat ik wil.’

De muziek verzachtte tot er slechts nog een eenzame viool de hoge, zangerige tonen speelde. De dans vertraagde en ze staarde naar zijn borstkas, die zo dichtbij was.

‘Dat heb ik gemerkt,’ mompelde ze. ‘Maar je houdt je aan de belofte.’

‘Ik heb niets beloofd,’ zei de graaf en ze bewogen verder. ‘Nee, ik beloof niets, zelfs al zeg ik van wel. De reden waarom ik je nu niet aanraak, is om te laten zien dat ik je respecteer, Sieglinde, en zo ook je wensen.’

Ze lachte schamper, maar stopte al snel, want ze wilde niet afgeleid raken en was daarnaast eigenlijk te zenuwachtig voor luchtig gelach.

‘Respect,’ herhaalde ze. ‘Toch hebt u mij gedwongen aanwezig te zijn bij dit macabere bal.’

‘Gedwongen? Aangedrongen, dat is beter verwoord. En ik ben zeker dankbaar dat je het hebt gedaan, vooral omdat je me daardoor de moeite hebt bespaard je te gaan zoeken,’ vertelde hij haar en zijn mondhoek ging een beetje omhoog.

‘Ik zou zeggen dat ik het deed met plezier, mijnheer, maar ik probeer zo min mogelijk te liegen,’ vertelde ze hem, waarop zijn glimlach groeide tot een volwaardige grijns.

Ze vervolgden de dans in stilte. Hij daagde haar uit door haar ogen te zoeken en te proberen langs haar groene irissen de doorgangen tot haar ziel te ontdekken – en ze ging de uitdaging aan. Standvastig staarde ze terug, langzaam wegsijpelend in zijn donkere, eindeloze ogen. Zijn ogen waren concurrentie voor de donkerste winternacht: kouder dan ijs, duisterder dan het diepste zwart en prachtiger dan de glanzende veren van een raaf. De muziek zonk weg in de verte, de andere dansers verdwenen in de schaduwen van Nebelburg en even waren ze alleen. Ze voelde zich angstwekkend kalm, alsof deze plek, hoe afschuwelijk en gevaarlijk ook, exact was waar ze moest zijn. En toen spatte het tafereel uiteen.

Ze waren tot een halt gekomen, de muziek was verdwenen en dozijnen mensen, creaturen, vulden de grote hal met een bescheiden, maar luid applaus. Daarna verspreidden de gasten zich over heel de zaal, want blijkbaar was dit de laatste dans geweest. Sieglinde knipperde verdwaasd, alsof ze net wakker was geworden uit een rusteloze droom, en keek verschrikt van hot naar her, zoekend naar iets waar ze zich aan kon vasthouden. De vermoeidheid, de alcohol en haar zenuwen hadden haar eindelijk overtroffen, waardoor ze zich slap en verward voelde. Opeens voelde ze hoe iemand haar bij haar middel greep. Ze klemde haar tanden opeen en nam een diepe teug adem.

‘Je ziet er slecht uit. Ga naar je kamer en rust uit,’ fluisterde de graaf, die achter haar stond, in haar oor. ‘En doe de deur op slot, wil je. Meneer Baudin lijkt nogal boos op je.’

Ze fronste, maar knikte instemmend. Hoe hij had ontdekt dat ze zich bot had gedragen tegenover de vampier, interesseerde haar niet eens meer – Oswald was een man vol geheimen, dat had ze ondertussen wel door. Dit aanbod kon ze alleszins niet afwijzen. Ze duwde zijn hand van haar af.

‘Je houdt je inderdaad niet aan je beloftes,’ mompelde ze tegen hem, waarna ze een kleine buiging maakte en ervandoor snelde.

Ze slaagde er nauwelijks in zich een weg door de menigte te banen, maar uiteindelijk wist ze zich toch door de massa te wringen. Ze voelde nieuwsgierige blikken vol slechte bedoelingen op haar huid branden, maar negeerde het en verdween in de deur die haar tot bij het kleine trappenhuis voor de bedienden bracht. Een opgeluchte zucht verliet haar lippen terwijl ze de eerste trede opging, maar haar vreugde was te vroeg gekomen. Verscholen in de schaduwen stonden twee mannen, met hoorns zoals een bok, innig te kussen. Sieglinde trok verrast, maar vooral geschrokken haar wenkbrauwen op. De twee hadden haar aanwezigheid niet eens opgemerkt, iets wat ze maar in haar voordeel gebruikte; met ingehouden adem glipte ze langs hen heen, de wenteltrap op. De rest van de weg naar haar slaapkamer legde ze af in een lichte looppas, hoewel ze zo moe was dat haar ogen herhaaldelijk dichtvielen, waardoor ze meermaals bijna tegen de muur liep.

Toen ze haar kamer had gevonden – want ze was één keer de verkeerde kamer binnengegaan – duwde ze de deur met nogal veel geweld open, waardoor het hout hard tegen de stenen muur kaatste. De klap deed haar hoofd tintelen en ze kreunde vermoeid. Voorzichtiger sloot ze de deur weer, maar moest hem opnieuw openen aangezien ze zelf haar kamer nog niet binnen was gegaan. Toen ze uiteindelijk hierin was geslaagd, slenterde ze met langzame bewegingen naar haar bed, waar ze zich languit op liet neervallen. Ze begroef haar gezicht in haar kussen en sloot haar ogen. Ze maakte een nogal onmenselijk geluid van genot, maar de gebeurtenissen van deze dag bleken nog niet allemaal te zijn gepasseerd.

‘Ik zou willen zeggen dat je er goed uitziet, juffrouw Sieglinde van Flüstern, maar dat zou niet kloppen.’

De krassende, maar bekende stem had haar lome gedachten zo bruusk onderbroken dat ze met een kort gilletje opsprong. Daarna kneep ze haar ogen even dicht, want haar eigen geluid had een pijnscheut door haar hoofd doen schieten. Langzaam opende ze haar ogen en werd zo geconfronteerd met de imponerende, ietwat angstwekkende gestalte van de Ravenman. Hij zat op het uiteinde van haar bed en pikte met zijn snavel regelmatig in zijn hand – hij was wat broodkruimels aan het eten.

‘Dit is niet bepaald het meest geschikte moment, meneer,’ mompelde Sieglinde terwijl ze in kleermakerszit ging zitten en wat door haar ogen wreef. ‘Heb ik soms iets misdaan?’

‘Misdaan?’ herhaalde de schelle stem. ‘Helemaal niet: ik heb vernomen dat je Chrisolo-dinges hebt geholpen en daarmee je opdracht hebt voltooid. Dus ik zou eerder zeggen dat je iets goeds hebt volbracht.’

‘Dus ik ben niet de enige die haar naam niet kan onthouden?’ zei ze voornamelijk tegen zichzelf en ze geeuwde. ‘Ja, ik heb wat nimfenstof gekregen van haar. Was dat de bedoeling of...’

‘Aha, ja! Perfect. Nimfenstof is het eerste van de drie benodigdheden. Prima, maar we lopen wel een beetje achter op schema,’ vertelde de Ravenman waarna hij nog wat broodkruimels uit zijn hand pikte.

‘Eh, is er een schema?’ Ze beet op haar onderlip. Daar herinnerde ze zich niets meer van.

‘Ik vrees van wel. Je zou alle drie de zaken moet hebben nog voor nieuwe maan. Na nieuwe maan zullen hun magische krachten zijn afgezwakt. Tegen die tijd moet ook het ritueel volbracht zijn,’ vertelde de Ravenman, waarop Sieglinde verward kreunde.

Was dat wat ze moesten doen? Een ritueel uitvoeren? Had hij haar dat al verteld en was ze het vergeten? Ze had geen idee, werkelijk niet. Uit haar warrige gedachtekronkels begreep ze dat, als ze niet goed oplette, ze alles wat hij haar nu zou vertellen de volgende ochtend al zou zijn vergeten. En als de Ravenman iets vertelde, moest het wel iets belangrijks zijn.

‘Wat is het volgende dat ik moet doen?’ vroeg ze en ze keek hem met grote ogen aan, alsof dat haar zou helpen aandachtig te luisteren.

Het creatuur pikte eerst nog wat broodkruimels op alvorens hij begon te spreken: ‘Verder naar het noorden, verscholen in de donkerste bossen, dwalend langs de hoogste bomen, woont een oude faun. Of hij een naam heeft, weet niemand: hij is een afstandelijk wezen dat het menselijk ras haat en mijdt. Wanneer het lot een mens naar hem toestuurt, legt hij hen een raadsel voor. Indien je dit kunt oplossen, zal hij jou een gunst verlenen: indien je zijn raadsel niet kunt oplossen, word je zijn maaltijd.’

‘Ga-gaat hij me opeten?’ vroeg Sieglinde met een schrille stem. ‘Nee... bedankt, ik blijf wel gewoon hier. Ik wil niemands maaltijd worden.’

‘Ik vrees dat de heksen van jouw graaf ook wel mensenvlees eten als ze de kans krijgen,’ zei de Ravenman nogal laconiek, waarop er een rilling over Sieglindes ruggengraat trok.

Alle vermoeidheid was uit haar lijf gesijpeld en had plaats gemaakt voor een allesoverheersende energiestoot aangedreven door adrenaline, voortgekomen uit haar angst. Het idee dat iets haar zou opeten, maakte haar ronduit misselijk.

‘Wat... wat moet ik hebben van die zogenaamde faun?’ fluisterde ze tenslotte, nadat ze een keer had geslikt.

‘Zijn bloed. Wat zijn raadsel ook is, los het op en de gunst die je van hem zult vragen is enkele druppels bloed.’ De Ravenman stond op, waardoor zijn gestalte dreigend boven haar uittorende. ‘Dit is hoogst belangrijk, Sieglinde van Flüstern. Hij zal je in de verleiding brengen andere dingen te vragen, want hij weet dat zijn bloed kostbaar is voor velen door de magische affiniteiten die het bezit. Maar wat er ook gebeurt, eis het bloed op. Weersta zijn zoete woorden.’

Sieglinde knikte gehaast, maar zei niets, want ze begreep niet hoe hij daarop durfde door te hameren terwijl ze betwijfelde of ze ook maar dat raadsel kon oplossen. Ze had geen talent voor raadsels.

‘Ik spoor je aan deze opdracht zo snel mogelijk te volbrengen, want je hebt nog maar tien dagen,’ vertelde de Ravenman, die nu weer een stuk kalmer klonk. Hij dwaalde wat door haar kamer.

‘Morgen zal ik het doen,’ beloofde ze hem. ‘Maar wat als... ik faal?’

‘Dan is alles verloren; niet enkel jij, niet enkel je dorp, maar heel de mensheid,’ antwoordde de Ravenman alvorens hij wegsijpelde in de duisternis.

Gedurende lange tijd staarde ze doelloos voor zich uit, zijn woorden kaatsend tegen de wanden van haar hoofd, keer op keer, tot het een constant gedreun was. Uiteindelijk liet ze zich met een zucht achterover vallen en keek de duisternis in.

‘De lat ligt echt niet hoog, hoor. Echt niet,’ fluisterde ze tegen zichzelf.

Daarna liet ze zich meesleuren door zoete, warme dromen.
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Hoofdstuk 15
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‘Z

ijn we aan het weglopen?’

Haar hart sloeg een slag over en ze draaide zich met een ruk om, zodat ze de graaf kon aankijken. Maar hierbij gleden haar voeten uit over het ijs dat verscholen zat onder het sneeuwdek. Een gil verliet haar lippen terwijl ze paniekerig met haar armen begon te zwaaien om zo haar evenwicht terug te vinden. Indien de graaf zijn paard niet snel in beweging had doen komen en haar niet bij de kraag van haar mantel had gegrepen, zou ze met haar gezicht in de koude sneeuw zijn gevallen. Sieglinde slikte en zorgde ervoor dat ze weer met beide voeten stevig op de grond stond. Oswald Schwarzfrost liet haar kraag echter niet meteen los. Ze voelde zijn kille vingers in haar nek, waardoor er een rilling over haar ruggengraat gleed.

‘Wel, beminnelijke Sieglinde, wat ben je van plan?’ herhaalde de graaf terwijl hij langzaam zijn hand liet wegglijden.

Misschien had ze beter moeten nadenken voor ze deze beslissing had genomen. Ze had nogal impulsief gehandeld, dat kon ze niet ontkennen, maar ze had dan ook haast. Nog voor het opkomen van de zon was ze ontwaakt uit haar droomloze, diepe slaap en hoewel ze allesbehalve genoeg slaap had gehad, had ze zich klaarwakker gevoeld. Ondanks de hoofdpijn en misselijkheid als gevolg van het vele drinken de nacht ervoor hadden de woorden van de Ravenman nog duidelijk en helder door haar gedachten geëchood.

Nog maar tien dagen had ze om de twee andere opdrachten te voltooien en het ritueel te volbrengen. Tien dagen was nauwelijks genoeg tijd. Ze moest naar de noordelijke bossen, waar alles donkerder was, waar de bomen dicht opeen groeiden, waar dieren zelden passeerden. Deze plek was geen onbekend terrein voor Sieglinde. Haar ouders hadden haar vaak genoeg gewaarschuwd dat die oorden niets goeds herbergden, vaak genoeg had ze met Gerfried naar dit donkere woud gestaard vanaf een veilige afstand, vaak genoeg had ze zichzelf voorgenomen het nooit te betreden. Zelfs een idioot begreep immers dat die plek gevaarlijk was.

Ook wel typisch dat ik juist daarnaartoe moet gaan.

De mengeling van haar haast, haar zenuwen en haar angst had haar die ochtend gedreven tot het nemen van een ondoordachte beslissing. Zonder ontbijt, nog zo vroeg dat er niemand anders wakker was, had ze haar mantel omgeslagen en was ze vertrokken naar dit oord. Ze had er niet eens bij stilgestaan dat ze haar zouden missen, dat ze gestraft zou kunnen worden voor haar verdwijning, dat er misschien iemand was die haar had zien vertrekken en haar zou volgen. En nu stond ze hier en wist ze niet wat ze moest antwoorden.

De graaf trok een wenkbrauw op.

‘Je tong verloren, zie ik,’ besloot hij en na een kort moment van stilte voegde hij eraan toe: ‘Het doet er vast ook niet toe. Als je probeerde van me te ontsnappen, is je dat bij deze mislukt. Kom hier, we gaan een rit maken.’ En hij stak zijn hand naar haar uit.

Sieglindes ogen gleden knipperend van zijn ranke, bleke hand naar zijn gezicht dat evengoed een leeg stuk perkament had kunnen zijn – evenveel vertoon van emoties. Uiteraard twijfelde ze eerst, want de gedachte hem aan te raken, om zo dicht bij hem in de buurt te zijn, vulde haar met walging en afgrijzen. Ze kon en zou nooit vergeten wat hij had geprobeerd, wat hij wellicht nogmaals wilde proberen en de graaf wist dit maar al te goed. Hij wist dat ze hem verachtte, maar bovenal vreesde.

Daarom kon ze hem ook niet afwijzen, want dat zou hem enkel een genoegen zijn: een bewijs voor het effect dat hij op haar had, de invloed die hij op haar kon uitoefenen. Dus ze nam zijn hand vast en niet veel later zat ze voor hem op het paard. Zijn borstkas drukte tegen haar rug en ze was ingesloten tussen zijn handen, die de teugels vast hadden. De graaf zette zijn hielen in de zijden van zijn zwarte, briesende hengst en ze schoten vooruit met een snelle, vlotte draf, het woud in.

De zon was nog maar net op en de lucht werd bedekt door een laag dikke, grijze wolken. Een schemering hing tussen de bomen en over de grote Flüsternsee. Nevel gleed langs het donkere, effen wateroppervlak en verspreidde zich door heel het Zwarte Woud. Sieglinde was verwonderd door de schoonheid van dit kille, doch magische tafereel en heel even voelde ze zich op haar gemak. Ze kon echter Oswald Schwarzfrosts ademhaling horen en voelen hoe zijn borstkas op en neer deinde, wat genoeg was om haar al het plezier in de wereld te doen vergeten.

‘Waar gaan we naartoe, mijnheer?’ vroeg ze stilletjes.

De graaf grinnikte.

‘Dus je kunt toch nog spreken. Dat is fijn.’ Hij liet zijn hengst vertragen. ‘Onze bestemming is niet specifiek, maar maakt dat uit? Ik wilde gewoon even een rustig moment met jou. Alleen.’

Sieglinde kneep in de voorkant van het zadel.

‘Als je weer gaat...’ begon ze, maar de graaf onderbrak haar snel.

‘Als ik dat nu zou willen doen, had ik je terug meegenomen naar binnen, want het is daar iets comfortabeler.’ Ze was ervan overtuigd dat ze zo rood werd dat menig vuur jaloers zou worden op haar. ‘Ik had gewoon zin in een uitje en heb het gevoel dat wij nog veel te bespreken hebben. Of heb ik dat verkeerd, Sieglinde?’

‘Dat kan,’ antwoordde ze vaagjes en ze staarde strak voor zich uit, naar het halfduister van het Zwarte Woud.

‘Je maakt het jezelf moeilijk. Ik weet dat je vragen hebt, dat kan niet anders. Hoeveel je ook denkt te weten, er zijn dingen waarvan je niet op de hoogte bent,’ vertelde de graaf terwijl zijn hengst verder slenterde door de sneeuw. ‘Wil je niet meer weten over het bal van gisteravond? Over welke functie ik bekleed in... hoe moet ik het noemen? De maatschappij van de hel?’

‘Bent u werkelijk bereid mij daarop antwoord te geven – mocht ik dat vragen?’ vroeg Sieglinde een klein beetje verrast.

Het zou juist in zijn voordeel werken indien ze onwetend bleef over de details van zijn situatie, niet? Anderzijds geloofde de graaf vast niet dat ze een bedreiging voor hem vormde. De zussen hielden de profetie – waarvan Sieglinde de uitverkorene was – voor hem verborgen en bijgevolg had hij dus ook geen reden om te denken dat Sieglinde een gevaar voor hem kon zijn. En hij was zo hoogmoedig als maar kon zijn. Eigenlijk hoefde ze zich niet meer te verbazen over Oswalds gedrag. Er zat geen logica in, wat hij ook deed.

‘Nee, maar ik vraag me af of je niet benieuwd bent. Je was gisteren verwonderlijk kalm, ondanks het feit dat die situatie op z’n minst beangstigend voor je moet zijn geweest,’ antwoordde de graaf en Sieglinde dacht terug aan de vorige avond.

Toen ze terugdacht aan mijnheer Baudin, de andere gasten, de macabere muziek, het leeggedronken meisje op de vloer, wanneer ze aan al die dingen terugdacht, voelde ze zich hier hoogstens ongemakkelijk bij. Het enige wat haar werkelijk angstwekkend leek nu ze er rustig aan kon terugdenken, waren de woorden van graaf Schwarzfrost. Zijn dreigement, zijn verlangen naar wraak. Zoete wraak.

‘Ik was bang,’ zei ze met een frons, ‘maar eerder door wat u zei dan door uw gasten. Zij waren maar... saai.’

De man begon te lachen en ze kon zijn lichaam voelen schokken achter zich. Ze slaakte een zucht en rolde met haar ogen, geërgerd door het plezier dat hij vond in haar mededeling.

‘Over mijn plannen jouw ras weg te vagen van deze wereld? Ach, Sieglinde, jij hebt niets te vrezen, als je je degelijk gedraagt en bewijst dat je mij kunt amuseren, laat ik je wel leven,’ zei de graaf en hij boog zich naar haar toe, zodat ze zijn adem kon voelen prikken in haar nek. ‘Maar als ik klaar ben, zal deze wereld doorweekt zijn van het bloed.’

Het leek alsof haar ingewanden in een ingewikkelde knoop werden gelegd en ze voelde hoe haar hart wrong en een slag oversloeg. Ze kneep haar ogen toe.

‘Waarom iedereen? Waarom niet enkel Flüstern, als u zo nodig wraak wilt nemen?’ siste ze tussen haar opeengeklemde kaken.

De graaf dwong zijn hengst tot stilstand. Ze waren tot bij de rivier gekomen. Hoewel het ijskoud was, hoewel alles om hen heen bevroren was, stroomde het water van de Mondschein nog ongehinderd door het besneeuwde landschap, alsof de kou haar niet hinderde. De graaf streek door haar haren, waardoor haar schouders zich spanden.

‘Ach, als ik eenmaal bezig ben, kan ik meteen alles doen. En het is ook wat mijn meester wil. Niet per se dat het mensenras helemaal uitgeroeid wordt, maar hij wil bloedvergieten, oorlog, geweld,’ vertelde hij haar op een nogal onverschillige, doch intieme manier. ‘Het zal een heel zicht worden, beminnelijke Sieglinde, ik beloof je dat. En ik beloof je ook dat, als je je aan mij hecht, jou nooit iets zal overkomen.’

Hierop spuugde ze op de besneeuwde grond en duwde zijn arm met een vlotte beweging van zich af. Ze probeerde hem over haar schouder aan te kijken.

‘Jouw beloftes zijn niets waard. Loze woorden,’ snauwde ze vijandig en ze voegde eraan toe: ‘Als je per se een vrouw in bed wilt, vraag het dan aan Gisila of Rosmunda. Zij zullen je vast niks weigeren.’

Zijn nachtzwarte ogen glansden beledigd en gevaarlijk, maar Sieglinde raakte langzaam gewend aan zijn onheilspellende blikken en was niet onder de indruk. Ze zag het ook aankomen toen hij haar bij haar middel vastgreep, maar stribbelde niet tegen, al was het maar om het te doen lijken alsof ze zijn aanraking niet vreesde. En dat was ook zo. Het beangstigde haar niet dat hij haar aanraakte, maar ze walgde er wel van.

‘Soms laat je me wensen dat we je inderdaad gewoon hadden geofferd bij de volle maan. Dat was de bedoeling, weet je?’ Hij verkleinde de afstand zodat zijn lippen ieder moment de hare dreigden te raken. ‘Gisila en Rosmunda hadden wel wat hulp nodig bij het op orde brengen van het kasteel na mijn terugkeer, maar daarna moest je gewoon dienen als een van de zovele zielen die ik aan mijn meester schenk.’

‘Nu, waarom doe je dat dan alsnog niet?’ fluisterde ze met een hese, maar dreigende stem.

Hij drukte zijn lippen op de hare. Hoewel ze wel kon gillen, hoewel ze wel kon huilen van frustratie en verafschuwing, bleef ze bewegingloos onder zijn gekus, alsof hij haar niet aanraakte, alsof het haar niets deed. Het gebrek aan reactie verveelde hem vast, want hij hield al snel op en keek haar daarna recht in haar ogen aan.

‘Ik zou je een kind kunnen geven.’

Ze kon nauwelijks geloven wat hij zei. Haar lippen gingen een beetje uiteen en ze staarde zonder te knipperen terug naar zijn donkere irissen, waarin ze enkel oprechtheid terug kon vinden. Hij meende wat hij zei. Ze wist niet wat ze moest denken. Ze kon niet eens het idee alleen vatten – dat ze een kind zou kunnen krijgen, iets waar ze nachtenlang om had gebeden. Het zou een mirakel zijn, een wonder. Maar ze walgde ervan dat hij dit zei, dat hij haar een kind wilde schenken. Het was duidelijk een poging haar te manipuleren. Ze was niet achterlijk, het was een ruil: haar maagdelijkheid voor een kind. Haar kind, zijn kind. En God mocht weten wat voor een monster ze dan zou voortbrengen.

Hij wilde het feit dat zij onvruchtbaar was, dat zij verlangde naar iets wat onmogelijk het hare kon zijn, gebruiken tegen haar en dat maakte haar laaiend. Ze sloeg hem vol in het gezicht, zo hard dat ze zijn gezicht opzij duwde.

‘Verachtelijk wezen, denk je werkelijk dat je me daarmee kunt overtuigen?’

Haar stem was zacht, maar toch vervuld van een gevaarlijke woede en paniek. Ze duwde zijn handen van zich af, zodat ze van het paard kon springen, maar hij greep haar snel weer vast. Hij drukte zijn lippen tegen haar nek en beet in haar huid. Ze kreunde en begon verwoed te schoppen met haar benen en te duwen met haar handen, trekkend aan zijn haar, drukkend tegen zijn borstkas. Ze had evengoed niets kunnen doen. Hij beet net zo lang in haar vel tot ze bloed langs haar hals kon voelen sijpelen en dat was het moment waarop hij zich wegtrok. Haar bloed hing aan zijn tanden en lippen. Ze drukte haar hand tegen haar nek, die stak door de wond, en ze keek hem verbouwereerd aan.

‘Godverdomme, wat is jouw probleem?’ krijste ze bij gebrek aan betere woorden, terwijl ze onhandig van het paard probeerde te springen – wat hierdoor eerder resulteerde in vallen.

Ze krabbelde snel overeind, zodat de graaf de kans niet kreeg op haar af te springen of wat dan ook, en zette meteen een stap achteruit. De graaf likte het bloed dat aan zijn lippen hing op. Hij leek te genieten van de smaak. Hij pakte de teugels weer vast, waarop zijn hengst een beetje steigerde, maar zijn zwarte ogen bleven gericht op Sieglinde.

‘Je hebt toestemming je familie te bezoeken, maar ik verwacht je terug tegen avondval.’ Hij liet zijn paard tot bij haar lopen en boog zich een beetje voorover, waardoor zijn zwarte lokken voor zijn gezicht vielen. ‘Je bent van mij.’

En hierna gaf hij zijn paard te sporen en schoot hij de schemering in.

Sieglinde keek hem na, zijn woorden weerklinkend door haar gedachten. Dus dat was zijn bedoeling geweest. Zijn beet in haar nek was zoals een brandmerk. Ze keek naar haar hand, die ze tegen haar nek had gehouden. Haar vingers waren besmeurd met bloed en het drupte naar beneden, in de sneeuw. Het heldere rood verspreidde zich in de sneeuw, sijpelend. De graaf was dom geweest om te geloven dat ze slechts haar familie wilde weerzien. Nog steeds onderschatte hij haar en dit was iets wat ze in haar voordeel kon gebruiken.

Ze trok richting het noorden, naar de donkerste bossen van het Zwarte Woud, naar het thuis van de faun zonder naam.

Het was een tocht van enkele uren en het was geen gemakkelijke. Terwijl ze door de sneeuw ploeterde, haar benen slechts bewegend uit koppigheid, besefte ze dat het dom van haar was geweest om te vertrekken zonder een ontbijt of een maaltijd voor onderweg. Haar maag knorde nijdig en haar lichaam voelde zwaar aan. Hierdoor wandelde ze traag en gebeurde het vaak dat ze zonder het op te merken was gestopt. Dit weerhield haar er echter niet van verder te gaan. Haar recente ervaring met de graaf had haar enkel meer aangespoord om in actie te komen. Haar angst voor wat haar te wachten stond, voor het raadsel en de mogelijkheid omgedoopt te worden tot iemands maaltijd, waren niets vergeleken bij haar wens om Oswald Schwarzfrost van de wereld weg te vagen.

Ze had het bijna niet gezien, het beest dat door zijn witte vacht één leek te zijn met het sneeuwlaken dat heel het landschap bedekte. Meteen zette ze weer een stap achteruit, slikkend, maar zonder haar ogen van het akelig grote wezen te halen. Sieglinde had al enkele ervaringen gehad met wolven, want in het Zwarte Woud kon je nooit zeker zijn dat je er geen een tegen het lijf zou lopen. Hierdoor wist ze dan ook maar al te goed dat wolven geen dieren waren die je zomaar kon negeren. Als je genoeg ongeluk had, ontmoette je een hongerige wolvin met pups en dan kon je maar beter snel rennen – en Sieglinde wist dat ze ongeluk aantrok. Ze rechtte haar rug en probeerde zo boos en angstaanjagend mogelijk naar het beest te kijken, want het leek haar geen slecht idee de wolf het idee te geven dat zij gevaarlijker was dan hij. Niet waar, natuurlijk, maar het ging om het idee.

‘Ik zou maar oppassen als ik jou was,’ zei ze met een stille, maar vaste stem.

Haar woorden stierven echter snel weg toen ze iets opmerkte aan de wolf. Zijn ogen waren niet donker zoals bij een gewone wolf, niet eens rood zoals je ook wel zou verwachten bij zo’n wit wezen. Helderblauw, zoals de lucht op een mooie zomerdag, schitterde in de ogen van de wolf.

‘Jij bent geen gewone wolf,’ beaamde Sieglinde en haar vermoeden werd bevestigd toen het dier op een rustig tempo naar haar toeliep.

Ze zette automatisch een stap achteruit, maar ze kon niet verhinderen dat de wolf zijn snuit tegen haar knieën drukte en zich daarna rond haar benen wikkelde, als was ze iemand voor wie hij veel genegenheid had. Sieglinde keek nogal verward omlaag, naar het gevaarlijke roofdier dat zich koesterend aan haar voeten had gelegd, en slikte.

‘Eigenlijk was ik net op weg ergens naartoe,’ zei ze nogal vertwijfeld. Ze voelde zich plotseling dom omdat ze met een wolf aan het praten was. ‘Dus zou je...’

Ze hoefde niet uit te spreken, want het dier begreep waar ze op doelde en stond weer op. Hij zette een paar stappen van haar weg en keek daarna weer achterom, alsof hij verwachtte dat ze hem zou volgen. Sieglinde trok een wenkbrauw op en keek naar het mos op de bomen. Hij was richting het noorden aan het wandelen.

‘Ga je mij begeleiden?’

Hij knipperde eenmaal, wat ze maar beschouwde als een instemmend antwoord. Ze aarzelde nog even, schuifelend met haar voeten, maar legde zich uiteindelijk bij de situatie neer. Een reisgezel kon vast geen kwaad en de manier waarop zijn helderblauwe ogen schitterden, overtuigde Sieglinde ervan dat hij het beste met haar voorhad.

‘Heeft Mondschein je soms gestuurd?’ vroeg ze terwijl ze hem achterna kwam. ‘Ach, wat maakt het uit. Zou je een faun voor me willen bijten? Want zie je, de faun die ik zoek blijkt er bekend om te staan mensen op te eten.’ En zo praatte ze gedurende de rest van de tocht tegen de wolf, die haar enkel aankeek en wat knipperde bij wijze van reactie.
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Hoofdstuk 16
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et leek wel alsof alles om haar heen haar toeschreeuwde terug te keren. De dicht opeen groeiende, kale bomen torenden dreigend boven haar uit, met takken in rare kronkelingen, die haar deden denken aan zwarte geraamten. De nevel, die heel het woud plaagde die dag, was hier veel compacter en het was moeilijk om slechts enkele meters voor zich te kijken. Bovendien leek het alsof de mist creaturen verborg, monsters zo afschuwelijk dat zelfs de natuur hen verstootte. Dikke, donkere wolken gleden langs het hemelvlak, voortgedreven door een zachte, maar ijselijke bries. Deze hese wind leek te fluisteren en te lispelen, vertellend dat ze moest omkeren, dat dit geen plaats was voor een mens.

Hoe akelig, hoe duister deze plek ook was, het verwonderde Sieglinde meer dan dat het haar beangstigde. De duisternis van het bos had iets magisch, iets wat je niet anders kon dan bewonderen. Ze kon de energie van de plek voelen op haar huid: het zette de haartjes in haar nek overeind en liet haar buik tintelen. Dit bos leek te zijn geplukt uit het begin der tijden, toen magie nog iets alledaags was en de hele wereld ervan krioelde. Dit was een plek waar magie nog leefde.

Het gehuil van de witte wolf trok haar uit haar gedachten. Ze kwam zo plots tot stilstand dat ze bijna uitgleed, maar ze wist haar evenwicht te behouden en keek knipperend naar de wolf, die een andere kant was opgegaan. Zo verwonderd was ze geweest door deze plek dat ze haar doel was vergeten, dat ze achteloos verder was gewandeld zonder erbij na te denken waar ze naartoe liep. Ze likte langs haar droge, koude lippen en liep haastig terug naar haar gids die haar door dit woud loodste. Na dit voorval moest het dier haar nog enkele malen wekken uit haar gedachten met een triestig, luid gehuil en na een vijfde keer was ze zich er zodanig van bewust dat het bos haar ergens naartoe wilde laten gaan – zonder enige twijfel haar doem – dat ze de lokkende roep kon weerstaan. Zeker van de weg die de wolf haar toonde, was ze echter ook niet. Gedurende lange tijd leek het dier in een willekeurige richting te lopen, alsof hijzelf ook niet wist waar ze naartoe moesten, maar op een gegeven moment kwamen ze bij een spoor pootafdrukken.

Het spoor liep in bochten door het bos en verdween in de dikke mistlaag. De afdrukken leken die van een bok te zijn, maar aan de manier waarop ze samengesteld waren, besloot Sieglinde dat dit wezen slechts twee poten had.

‘De faun?’ vroeg ze aan de wolf die wat aan de geplette sneeuw begon te snuffelen.

Het witte dier keek daarna op en knipperde eenmaal, wat Sieglinde alweer als een ja beschouwde. Hierna schoot het dier vooruit in een gejaagde pas waardoor Sieglinde gedwongen was het op een lopen te zetten, wilde ze hem bij kunnen houden. Ze struikelde een keer over een verborgen boomwortel, gleed enkele keren bijna uit en ze was snel buiten adem, want ze beschikte niet over een goed uithoudingsvermogen. Desondanks slaagde ze erin de wolf bij te houden. Hij was gestopt voor een spelonk in de wand van een kleine heuvel. Sieglinde, die haar handen hijgend op haar knieën had gezet, keek priemend naar de opening van de grot. Ze kon echter niets onderscheiden in de donkerte. Ze rechtte haar rug, slikte en terwijl ze een stap dichterbij zette, keek ze naar de wolf die rustig was gaan zitten.

‘Zeg me niet dat ik daar naar binnen moet,’ zei ze en ze wees naar de grot.

De wolf knipperde enkel. Sieglinde slaakte een diepe zucht en keek weer naar de spelonk die volledig gehuld was in schaduwen. Het leek erop dat ze naar binnen moest, of ze het nu wilde of niet. Ze klemde haar kaken opeen, drukte haar vingertoppen in haar handpalm en met grote, opengesperde ogen betrad ze de grot. Ze wierp nog snel een blik over haar schouder naar de wolf, maar het leek er niet op dat hij haar naar dat griezelige oord zou vergezellen.

‘Geweldig, zelfs de wolf vindt het eng,’ snauwde ze tegen zichzelf.

Ze wilde nog een stap verder zetten, maar kreeg het niet over haar hart – dat trouwens gejaagd en luidruchtig tegen haar ribben bonkte. Uiteindelijk kneep ze haar ogen hard dicht, want ze besloot dat het in sommige situaties gewoon beter is niets te kunnen zien, en ze wandelde verder.

Gedurende enige tijd waren de enige bewijzen voor het feit dat ze nog leefde, haar hard kloppend hart, trillerige ademhaling en het zachte weerkaatsen van haar tikkende voetstappen. Het was in deze grot kouder dan buiten, waardoor haar tenen bevroren en ze haar vingers in haar handpalmen moest drukken opdat ze er niet af zouden vriezen. Ze bleef wandelen, weigerend haar ogen open te doen. Het idee om te zien, leek haar zo angstaanjagend dat ze echt niet anders durfde.

Haar lichaam versteende bij het horen van een tikkend, zacht geluid – een geluid dat haar deed denken aan het klakken van paardenhoeven op kasseien. Haar ademhaling stopte even en haar hart sloeg een slag over – daarna begon ze echter sneller te ademen en nam haar hartslag een ongekend tempo aan. Het geluid herhaalde zich enkele keren en naderde haar steeds dichter, maar nog steeds durfde ze niet te kijken.

‘Een bang mensenmeisje dat liever haar ogen sluit dan mij in de ogen te kijken.’ De stem was krakend, schrapend en deed haar denken aan de dorpsoudste. Er zat echter een zekere intelligentie in zijn toon, iets wat sprak van een besef dat het hare ver overtrof. ‘Wat je ook over mij hebt gehoord, het is duidelijk erger dan de waarheid. Open je ogen en kijk mij aan. Alleen zo heb je een kans.’

Sieglinde wist even niet wat te doen, want ze kon niet geloven wat het wezen haar vertelde. Dit was niet wat ze had verwacht, al kon ze ook niet zeggen wat ze dan wel had verwacht. Uiteindelijk deed ze wat er haar werd verteld en keek ze naar een creatuur dat niet meer van deze wereld was.

De faun leek ouder te zijn dan tijd, afkomstig van een tijdperk dat al miljoenen jaren verstreken was. Hij was achtergelaten in een wereld die hij niet meer begreep en in een wereld die hém niet meer begreep. Een ruïne van een tijd, lang gepasseerd, die voor Sieglinde zo onbegrijpelijk zou zijn als de reden van het bestaan.

De faun was bovenal een prachtig, magnifiek wezen. Hij was groot, ruim een meter groter dan Sieglinde en hij beschikte over een stel grote, krullende hoorns zoals die van een bok. Hij leek een beetje wankel te staan op zijn hoeven. Zijn huid leek op glad ebbenhout en stond vol golvende en hoekige lijnen in een patroon zonder regelmaat verspreid over zijn huid. Hij had een sik van donkergrijze plukjes haar en enkele lokken haar op zijn voorhoofd, waardoor hij een beetje leek op een geit. Zijn ogen waren van zilver en goud en ze glinsterden in het licht dat door een spleet in de wal naar binnen sijpelde.

‘Nu, ben ik zo eng als je had verwacht, kleine meid?’ zei het wezen en zijn dunne lippen krulden op in een raar grijnsje.

Sieglinde trok een wenkbrauw op en opende en sloot haar mond een paar keer alvorens ze er ook maar één woord uit kreeg.

‘Nee,’ piepte ze tenslotte.

‘Goed. Ik ben geen wrede faun, ik ben niet zoals mijn soortgenoten waren. Dat ben ik nooit geweest en zal ik nooit zijn,’ sprak het wezen en het maakte langzame, sierlijke handgebaren terwijl hij sprak.

Het viel Sieglinde op hoe hij vaak knipperde en wiebelde met zijn neus. Ook zijn kleine oren, die nauwelijks zichtbaar waren door het grijze, warrige haar bewogen continu. Hij was in constante beweging.

‘Dus je wilt mij niet opeten, zoals de Ravenman zei?’ vroeg Sieglinde nogal onbeholpen.

Hierop antwoordde de faun niet meteen en zijn lippen draaiden zich in een klein, heimelijk glimlachje. Hij kwam wat dichterbij, voorovergebogen, en keek haar met doordringende ogen aan. Zijn neusvleugels trilden terwijl hij wat aan haar snuffelde.

‘Zoals eerder vermeld ben ik niet zo barbaars als mijn soortgenoten waren. Iedereen die mijn grot betreedt, krijgt een kans zijn vrijheid terug te krijgen, om zelfs iets van mij te krijgen. En zo zal jij die kans ook hebben, klein mensenkind,’ vertelde de faun langzaam, maar toch vrolijk.

Sieglinde kon niet zeggen wat het wezen dacht. Zijn goudzilveren ogen gaven geen greintje van zijn gedachten prijs en zijn gezichtsuitdrukking was enkel verwarrend: er gleden teveel verschillende, zelfs tegenstrijdige emoties over zijn gelaat. Er was haar echter één zaak duidelijk: hoe sympathiek hij haar nu ook scheen, hoe beschaafd hij haar ook toesprak, als ze zijn raadsel niet zou kunnen beantwoorden, zou hij meedogenloos zijn. Dit wezen at mensen als dessert.

‘Een raadsel, niet?’ zei ze zachtjes waarna ze slikte.

De goudzilveren ogen leken een beetje te glinsteren.

‘De Ravenman heeft je goed geïnformeerd. Inderdaad, een raadsel,’ vertelde de faun en hij begon een beetje te dwalen door de grot.

Sieglinde volgde nauwkeurig hoe hij bewoog: ze vond het fascinerend. Hij deed haar denken aan de houten mannetjes die haar vader maakte, degenen wier armen je in een bepaalde houding kon zetten. Ook zo bewoog deze faun.

‘Ik houd van raadsels. Als je zoveel tijd hebt als ik, is het verzinnen van raadsels een van je weinige tijdverdrijven. Houd jij van raadsels, klein mensenkind?’ vroeg hij en hij klonk oprecht geïnteresseerd.

Ze schraapte haar keel alvorens te zeggen: ‘Niet echt, ik begrijp er zelden iets van.’

Hij keek niet opmerkelijk vrolijk of enthousiast bij deze bekentenis, zijn gezicht bleef even tegenstrijdig als ervoor. Toch had ze het gevoel dat hij onder zijn houten, glanzende huid blij was met deze reactie, dat hij zich erop verheugde te kauwen op haar vlees. Zijn oren bewogen wat terwijl hij haar antwoordde dat ze enige tijd zou krijgen om na te denken. Maar het eerste wat ze zou zeggen, zou hij aanvaarden als haar antwoord. Daarna vertelde hij haar raadsel.

‘Ik ben wat ieder continu overkomt

Ik ben ieders geluk, verdriet en pijn

Ik ben wat gedachten doet ontstaan

Ik ben de zon, de sterren en de maan

en alles wat zij verlichten

Tot een zeker eind’

Het wezen hield zijn hoofd schuin en keek haar verwachtingsvol aan. Sieglinde hield even haar adem in en blies deze daarna uit in een diepe, ontgoochelde zucht. Ze opende haar mond om te zeggen dat ze er niets van begreep, maar drukte haar lippen snel weer op elkaar. Het eerste woord dat ze zou spreken zou hij aanvaarden als haar antwoord – ze moest opletten en niet spreken voor ze een antwoord had waarvan ze overtuigd was.

Ze sloot haar ogen en ging zitten. Ze trok haar benen naar zich toe en duwde haar hoofd tegen haar knieën. Eerst concentreerde ze zich op haar ademhaling zodat ze rustig kon worden en toen verzonk ze in een diep gepeins. De woorden van het raadsel herhaalden zich in haar hoofd zonder dat ze de betekenis echt begreep en na een tijdje waren de klanken slechts een hol iets geworden. Verdomme, dit was niets voor haar. Rollend met haar schouders keek ze weer op.

De gil bleef vaststeken in haar keel. De faun had zich voor haar neergezet in een houding gelijkend op de hare. Zijn goudzilveren ogen keken haar nieuwsgierig aan, duidelijk benieuwd naar haar antwoord. Hoewel hij ouder was dan ze zich kon voorstellen, leek hij op sommige vlakken op een kind: er zat iets in zijn nieuwsgierige ogen, in de manier waarop zijn oren bewogen en hij continu rondsnuffelde dat haar deed denken aan een klein jongetje. Dit nam echter niet weg dat hij haar zenuwachtig maakte.

‘Je krijgt van mij alle tijd die je wilt,’ probeerde de faun haar gerust te stellen, waarna Sieglinde haar hoofd weer tussen haar benen begroef.

Tijd gleed voorbij, maar veel dacht ze eigenlijk niet. De woorden verloren na een tijdje hun betekenis en ze raakte geïrriteerd door haar eigen onmogelijkheid om een antwoord te vinden. Ze wist dan ook dat ze te afgeleid was door haar angst om opgegeten te worden. Opgegeten worden leek haar een afschuwelijk levenseinde.

Een zeker eind.

‘Leven!’ riep ze uit terwijl ze als het ware opsprong.

Ze had meteen spijt van haar antwoord en sloeg haar hand voor haar mond. Haar ogen staarden de faun verwachtingsvol, maar vooral angstig aan. Ze had nauwelijks nagedacht over dit antwoord. Toch leek het antwoord haar logisch. Leven. Dat is iets wat iedereen constant meemaakt, dat is waardoor je kan denken, waardoor je kan voelen en vast ook hetgeen het universum draaiende hield. Tot er een eind aan komt. Dood.

De faun stond op, maar hield zijn hoofd laag waardoor ze zijn reactie niet goed kon inschatten. Hij zette een stap naar haar toe, maar Sieglinde was aan de grond genageld. Had ze het nu juist of niet? Verdomme, ze moest het nu weten. Ze had het gevoel ieder moment uiteen te kunnen vallen door deze angst, door deze zenuwachtigheid. Het wezen keek op en zijn gouden ogen glinsterden opgewekt.

‘Correct.’ Het wezen maakte een sierlijke, diepe buiging.

Sieglinde slaakte een diepe, opgeluchte zucht.

‘Je mag van mij een wens doen,’ vertelde de faun terwijl hij zijn rug weer rechtte.

Sieglinde vouwde haar handen achter haar rug in elkaar en zei: ‘Ik zou graag een beetje van uw bloed hebben, meneer Faun.’

Er verscheen eindelijk een duidelijk emotie op zijn gezicht: verbazing. Het wezen sperde zijn ogen open en zijn lippen vormden zich tot een haast perfecte cirkel. Zijn beweeglijke oren bleven heel even stilstaan. Meneer Faun herpakte zich echter snel en opnieuw verscheen die kalme, neutrale uitdrukking op zijn gezicht, vol duizenden emoties die Sieglinde nergens kon plaatsen.

‘Mijn bloed? Maar dat is nutteloos, meisje. Ik kan je veel nuttigere zaken geven.’ De faun kantelde zijn hoofd een beetje en fronste. ‘Ik kan je onvruchtbaarheid genezen.’

Het ontging Sieglinde uiteraard niet dat dit de tweede keer was die dag dat iemand haar iets aanbood waar ze jaren om had gebeden, iets waar ze jarenlang naar had verlangd. Het viel haar dan ook niet kwalijk te nemen dat ze niet meteen wist wat te doen. Ze dacht aan hoe haar leven zou zijn als ze had gebloed, als ze kinderen kon krijgen, als ze kon trouwen met Gerfried en dat droombeeld was zo aanlokkelijk – zeker nu ze zich continu bang, miserabel en gefrustreerd voelde over haar huidige bestaan. Maar hoe graag ze dit ook wilde, ze kon het niet aanvaarden.

‘Ik zou nochtans erg graag enkele druppels van uw bloed willen hebben, meneer Faun,’ zei ze standvastig, waarop de faun haar even stilzwijgend aankeek.

Tenslotte hield hij zijn rechterarm omhoog en sneed daarna met de scherpe nagels van zijn linkerhand over de aderen op zijn pols. Hij had snel een wond gecreëerd waaruit een gouden vloeistof begon te sijpelen. Toen begon hij wat te rommelen in een zak die om zijn schouder hing – en Sieglinde nog niet eerder was opgevallen. Hij haalde een klein stenen flesje met een kurk tevoorschijn. Hierin liet hij zijn gouden, schitterende bloed glijden en hij drukte de kurk er weer in. Uiteindelijk likte hij langs de wonde op zijn pols en met een buiging bood hij het flesje aan Sieglinde aan. Ze slikte en aanvaardde het.

‘Dank u wel,’ zei ze terwijl de faun recht ging staan.

‘Geen dank. Het was deel van de afspraak,’ zei de faun sereen en hij gebaarde naar de kant waar ze vandaan kwam. ‘De wolf wacht op je, klein mensenkind. Het ga je goed.’

Sieglinde toonde de faun de meest opgewekte, lieve glimlach die ze kon vinden – want ze was hem oprecht dankbaar dat hij haar niet had opgegeten – en maakte een diepe buiging alvorens ze zich op haar hielen omdraaide. Ze kwam echter niet ver, want er schoot haar iets te binnen, een vraag die er niet toe deed, maar haar wel intrigeerde. Ze gunde de faun een blik over haar schouder.

‘Meneer Faun, mag ik u nog iets vragen?’

De faun, die zich al van haar had weggedraaid, kijk haar op zijn beurt over zijn schouder aan en wendde zich weer naar haar toe. Hij leek niet verrast door haar vraag en boog zijn hoofd een beetje, maar hield zijn ogen wel op haar gericht.

‘Wat wil je weten, klein mensenkind?’ vroeg hij en weer maakte hij elegante, trage handgebaren.

‘Bent u niet eenzaam?’

Er verscheen een triestige, melancholische glimlach op het gezicht van de faun.

‘Een beetje. Maar wanneer ik mij eenzaam voel, denk ik aan vroegere tijden, aan mijn oude vrienden en dan word ik warm,’ vertelde hij en hij leek oprecht tevreden met wat hij zei.

‘Maar hoe houdt u het vol? Hier alleen? Vraagt u zich niet af waarom u hier nog bent? Als de laatste,’ begon ze te ratelen en ze stapte op hem af.

Ze begreep het niet. Het bestaan van deze faun leek haar afschuwelijk: afgezonderd, de laatste van je soort, alleen, maar wel gevuld met intense herinneringen van een tijd die je nooit meer terug kon krijgen.

‘Omdat ik weet dat ik een reden heb hier te zijn,’ zei de faun en hij zette een stap naar haar toe.

Sieglinde keek hem aan met grote ogen en trok een wenkbrauw op. Een reden om hier te zijn. Daar geloofde ze weinig van. Hij was alleen, niemand om zich heen: hoe kon je dan een reden hebben om nog te leven? De enige reden dat zij het niet opgaf, waren de mensen om haar heen. Haar familie, iedereen in Flüstern, Gerfried. Als ze alleen was, als het enkel om haar draaide, kon ze het niet.

‘Welke reden? Met alle respect: u bent alleen, hoe kunt u dan reden vinden?’

De faun lachte nu breed en keek omhoog.

‘Ik ben niet alleen, klein mensenkind.’ Hij keek haar weer aan. ‘Jouw komst was mij lang geleden voorspeld en was ook de enige reden dat ik het zo lang heb volgehouden. Wanneer jij vertrekt, zal ik beginnen weg te kwijnen in deze wereld en vertrekken naar de volgende.’

Sieglindes schouders spanden zich.

‘U gaat sterven?’

De faun legde een hand op haar hoofd, een teder gebaar, alsof hij om haar gaf als zijn kind.

‘Het ga je goed, klein mensenkind. Ik zal je zien in een volgend bestaan, dat voel ik,’ zei de faun en hierna boog hij diep alvorens te verdwijnen in de schaduwen van de grot.

Sieglinde zuchtte diep en staarde nog even de duisternis in. De faun zou niet wederkeren, begreep ze echter, en dus draaide ze zich om en begon te wandelen. Er was een monsterlijke graaf om tegen te houden. 
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Hoofdstuk 17
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‘H

et kan toch niet dat de zon al aan het ondergaan is?’ riep ze verontwaardigd uit terwijl ze gefrustreerd haar handen in de lucht gooide.

Ze hadden net het donkere, ziekelijke bos achter zich gelaten en waren terug in de alledaagse wereld. Ze had echter verwacht de grote, kale bomen van het Zwarte Woud aan te treffen in het heldere middaglicht, niet in een donkere schemering die afkomstig was van een al donkerblauw wordende avondhemel. Het had namelijk niet geleken alsof ze meer dan een uur in het duistere noorderbos was geweest. Ze slaakte een zucht en besloot dat het de moeite niet was om er bij stil te blijven staan – waarschijnlijk verstreek tijd er gewoon sneller. Ze gleed met haar vingers over het stenen materiaal van het flesje dat ze stevig tussen haar vingers hield, zich ervan vergewissend dat het er was. Daarna keek ze naar de witte wolf, die haar ongeduldig gadesloeg met zijn helderblauwe ogen. Ze begon te wandelen richting het zuiden en het dier volgde haar meteen.

‘Ik hoop dat je een schuilplaats hebt voor deze nacht, want ik kan je echt niet meenemen naar Nebelburg. Dan zal de graaf allemaal vragen beginnen stellen en wat moet ik antwoorden? Dat ik toevallig een vriendelijke wolf tegen het lijf liep? Zoveel vriendelijke wolven bestaan er niet, weet je,’ ratelde ze tegen haar reisgezel, al wist ze zelf niet zo goed wat ze vertelde.

Ze praatte maar wat, brabbelde onzin die er voor haar eigenlijk niet toe deed – haar stemgeluid was immers geruststellend. Het verzekerde haar dat ze nog bestond, dat alles wat ze meemaakte echt was en dat ze zich dit niet verbeeldde. Hoewel ze geleidelijk aan gewend raakte aan alle bizarre gebeurtenissen en figuren die zich in haar leven wrongen, slaagde ze er maar niet in om zich er compleet bij neer te leggen dat het werkelijk waar was. Het was echter geen illusie, het was allemaal feit. De Ravenman, de graaf en zijn vloek, Chrysopeleia en nu de faun. Allemaal echt.

‘Het wordt allemaal maar gekker, zeg ik je. Binnenkort kom ik vast nog kaboutertjes tegen.’

Ze had deze woorden nauwelijks uitgesproken of iemand riep luid haar naam. Haar lichaam verstarde en ze keek met grote ogen op. De wolf rende weg, het verduisterende woud in. De stem was hoewel verrassend, haar niet onbekend: Theodor. De lange, slungelige man met het wilde, rode haar raasde op haar af met brede, snelle stappen. In zijn hand had hij een lantaarn van waaruit een zwakke kaars zijn licht verspreidde. Zijn donkere ogen waren groot en glinsterden van iets wat aanleunde tegen paniek. Het leek wel alsof hij juist tien dagen had overleefd in de wildernis en zij de eerste levende ziel was die hij in al die tijd had gezien. Het beangstigde Sieglinde een beetje, maar toen dacht ze terug aan de graaf en de faun en kwam ze tot de conclusie dat ze een paniekerige Theodor ook wel aankon.

Toen hij voor haar stond, nam hij haar bij de schouder met zijn vrije hand en schudde haar een beetje door elkaar. Hij hijgde zo hard dat hij even op adem moest komen voor hij kon spreken. Al die tijd keek Sieglinde hem enkel stilzwijgend aan, haar lichaam gespannen.

‘De graaf dacht dat je in het dorp was en was je daar gaan zoeken, maar... toen hoorde hij dat je daar vandaag niet was geweest en hij ging je zoeken, maar... Hij is ziedend, Sieglinde! Zo boos heb ik hem nog nooit gezien,’ tierde de jongeman en hij keek haar doordringend aan.

Zijn toon liet weten dat hij niet loog, noch overdreef. Hij was bloedserieus over wat hij zei.

‘Vast niet bozer dan ik hem al eerder heb gezien,’ probeerde Sieglinde met een zwak glimlachje, maar de jongeman schudde zijn hoofd.

‘Nee, nee. Zo boos... Sieglinde, waar ben je in godsnaam geweest?’ riep Theodor gefrustreerd uit en hij liet haar los.

In eerste instantie was ze nogal geïrriteerd omdat hij zich zo onbeheerst gedroeg, dat hij zijn stem verhief en duidelijk niet goed wist wat hij moest aanvangen in deze situatie. Ze herinnerde zich er echter aan dat hij dat recht had: ze was een hele dag weggeweest, hij was een hele dag overgelaten geweest aan het grimmige Nebelburg met al zijn monsterlijke bewoners. Er viel ook niet aan te twijfelen dat Theodor het slachtoffer was geworden van Oswald Schwarzfrosts woede. Er hing een beetje opgedroogd bloed aan zijn lippen.

Nee, ze mocht niet boos worden op Theodor. Ze kon niet vergeten wie hij was: hij was opgevoed door Gisila en Rosmunda, twee heksen die hem vast op de een of andere manier hadden misbruikt, die hem wellicht hadden voorgelogen over het lot van zijn familie. Hij was iemand die niets anders kende dan Nebelburg, die helemaal afhankelijk was van dat kasteel. Als ze daaraan dacht, leek het een misdaad boos op hem te worden – om tegen hem te liegen.

Verdomme, Sieglinde, wat ga je nu zeggen?

‘Ik... ik... Theodor, alsjeblieft, ik kan het niet...’ 

Hij onderbrak haar fel. ‘Waag het niet te zeggen dat je het niet kunt vertellen. Linde, ik verkeer niet in deze staat omdat de graaf zo boos is, maar... waar was je? Ik maakte me zorgen!’

Ze wendde haar ogen af en nam een teug adem die ze ook even inhield. In alle eerlijkheid had ze weinig rekening gehouden met Theodor sinds haar eerste ontmoeting met de Ravenman, ze had ook nauwelijks aan hem gedacht. Dat terwijl hij misschien meer leed onder Nebelburg dan zij ooit zou kunnen. Hij wilde niets kwijt over het onderwerp, maar ze was ervan overtuigd dat de twee zusters hem iets hadden aangedaan. Misschien meer. Dat hij zich juist zorgen om haar maakte, vergrootte het schuldgevoel enkel. Hij was veel te goed.

Plotseling greep Theodor haar hand vast, degene waarin het flesje met het faunenbloed zat, en Sieglinde schrok op. Haar eerste reactie was haar hand terugtrekken, maar zijn greep was te sterk en ze kon zich er niet tegen verzetten.

‘Wat is dat?’ vroeg hij, duidelijk duidend op het flesje.

Sieglinde opende en sloot haar mond enkele keren, maar wist niets uit te brengen. Ze vond geen uitvlucht, geen excuus, geen klein leugentje. Het leek haar immers onterecht Theodor te onthouden van de waarheid. Dus ze begon te vertellen. Alles, vanaf de droom met Mondschein tot de faun en het raadsel van eerder. Theodor keek haar aan alsof ze gek was geworden. Toen ze haar lippen weer op elkaar drukte, keek ze de jongeman met grote, verwachtingsvolle ogen aan. Er was echter niets wat haar ooit had kunnen doen geloven dat hij het volgende zou zeggen.

‘Het spijt me.’

Dat was het enige wat hij te zeggen had waarna hij zijn vrije hand ophief. Sieglinde was niet dom, ze wist wat hij van plan was en maakte zich dan ook klaar om zijn slag te ontwijken. Theodor raakte haar echter nooit. De witte wolf sprong weer tevoorschijn uit de duisternis van het bos en vloog af op haar belager. Sieglinde gilde iets – of het een woord was of slechts een onmenselijk geluid, wist ze zelf niet – en sloeg haar hand voor haar mond terwijl ze toekeek hoe de wolf zijn tanden in Theodors onderbeen zette. De roodharige man schreeuwde het uit van de pijn, maar liet zich niet makkelijk overmeesteren en sloeg met de lantaarn richting de wolf. Het roofdier week achteruit, maar Theodor herhaalde zijn beweging en raakte hierbij de wolf recht op de kop. Het dunne glas spatte uiteen door de impact; de kaars viel eruit en werd door de koude, dunne sneeuw gedoofd. Een scherp stuk glas had zich echter in zijn helderblauwe ogen geboord en het arme dier jammerde klaaglijk terwijl hij het probeerde af te schudden.

Theodor had nu geen wapen meer bij de hand en wist ook even niet meer wat te doen, waardoor de wolf tijd kreeg om zich te herpakken. Maar toen hij weer grommend en dreigend stevig op zijn poten stond, had Theodor al een mes tevoorschijn weten te halen. Hij hield het stevig voor zich uit, duidelijk bereid het te gebruiken. De wolf was niet onder de indruk: enkel boos.

‘Stop deze onzin!’ riep Sieglinde uit, al had ze evengoed haar mond kunnen houden.

Of de twee hoorden haar niet, of ze wilden haar niet horen. Ze raakte gefrustreerd en nadat ze kinderachtig met haar voeten op de sneeuw had gestampt, stormde ze op hen af.

‘Waag het...’ begon ze te krijsen, maar Theodor onderbrak haar bruusk.

‘Niet nu, Linde,’ siste hij en het gevecht werd hervat.

Sieglinde ademde niet terwijl ze zag hoe de wolf en Theodor, twee zielen die ze enigszins had vertrouwd, elkaar aanvielen alsof ze aartsvijanden waren. Ze deed nog enkele pogingen om ertussen te komen, maar of de wolf of Theodor jaagde haar telkens weer weg. Het was hun gevecht, niet het hare, vonden ze. Zij was de reden, de oorzaak – enigszins de prijs. Ze trok uit frustratie en een gevoel van onbeholpenheid aan haar haren terwijl ze wat onzinnigheden riep.

De twee waren tegen elkaar opgewassen. Hoe verbazingwekkend ook, Theodor was behendig en wist hoe hij overweg moest gaat met een mes. Hij stak uit, ontweek en maakte schijnbewegingen op zo’n manier dat de wolf echt moest opletten. Het roofdier was ook erg bedreven, maar was minder beheerst. Hij beet in het wilde weg en gebruikte zijn zware gewicht in zijn voordeel door te proberen Theodor te bespringen. Sieglinde beet op haar onderlip toen de wolf Theodors arm tussen zijn tanden kreeg – maar dit was geen voordeel voor de wolf, besefte ze snel. Het wezen had Theodors linkerhand vastgenomen, maar zijn belager was rechtshandig. Met een woeste kreet hief Theodor zijn rechterhand op en stak daarna de wolf in zijn rug.

Een klaaglijk, pijnlijk gehuil vulde de avondlucht en de wolf schoot achteruit. Hij bleef jammerende, zielige geluidjes maken en kroop steeds meer achteruit. Sieglinde kon duidelijk zien hoe rood bloed sijpelde uit de wond waar het mes nog steeds in zat. De donkere vloeistof stroomde over zijn witte vacht en druppelde rijkelijk naar de witte sneeuw.

‘Nee,’ hijgde Sieglinde stilletjes en ze liep meteen op hem af, al wist ze niet wat ze zou kunnen doen.

Maar de arme wolf ontweek zelfs haar aanraking, bukte zijn kop zodat hij over de sneeuw gleed en hij mankte verder naar achter. Sieglinde probeerde hem te sussen, terwijl ze zei dat ze het mes uit zijn lijf moest halen, dat ze hem kon helpen, maar de wolf leek nog banger voor haar dan voor Theodor en voor ze het goed en wel besefte, had hij het op een mankend, onstabiel rennen gezet richting de duisternis van het Zwarte Woud.

Sieglinde bleef even roerloos staat, niet goed beseffend wat ze net had meegemaakt. Dit was haar schuld: als ze Theodor niets had verteld, als ze had gelogen, had Theodor haar nooit zo hardhandig behandeld en zou de wolf geen reden hebben gezien hem aan te vallen. Ze keek zijdelings naar de roodharige man, die trillend en hijgend voor zich uit keek. De nacht was ondertussen neergestreken over het Zwarte Woud en hulde alles in angstwekkende schaduwen. Theodor had duidelijk pijn – de wond in zijn been was niet niks, evenals zijn linkerarm die vast helemaal verbrijzeld was door de stevige wolvenbeet.

‘Hoe durf je?’ snauwde Sieglinde woedend en ze stapte op de jongeman af.

Hij antwoordde niet meteen, keek haar gewoon aan en ze vervloekte de duisternis van de nacht, want daardoor kon ze niet inschatten wat hij dacht en voelde.

‘Dat beest... viel mij aan,’ mompelde hij met moeite, zichzelf verdedigend.

Sieglinde rolde met haar ogen en kwam nog dichter bij hem staan.

‘En ik had ervoor kunnen zorgen dat hij je niets deed. Maar néé, jij weigert naar mij te luisteren, jij denkt dat het goed is om zomaar te gaan zwaaien met lantaarns en wat te steken met een mes!’ krijste ze razend.

Zo woedend was ze dat er hete, zoute tranen over haar wangen begonnen te glijden en de kou van de sneeuw en de wind haar niets meer deden. Ze vergat wat ze eerder had gevoeld: het medelijden, de schuld, de compassie.

‘Dus dat was je reisgezel?’ zei Theodor en hij spuwde daarna op de grond. ‘Het maakt niet uit, Sieglinde. Ik breng je terug naar Nebelburg.’

‘Alsof je me ooit daar terug naartoe krijgt,’ siste ze en ze zette een stap achteruit. ‘Je gaat het hem vertellen, niet?’ Ze trok een wenkbrauw op en door zijn stilzwijgen wist ze dat ze gelijk had. ‘Waarom zou je dat zelfs doen? Je weet dat hij slecht is, een monster zonder een hart of ziel. Ik wil hem tegenhouden, ik wil ons redden, iedereen. Waarom...’

‘Voor Nebelburg, Sieglinde!’ onderbrak Theodor haar bruusk. ‘Anderen kunnen me niks schelen. Nebelburg wel en Oswald Schwarzfrost is de graaf van Nebelburg, dus iedereen die hem bedreigt, bedreigt Nebelburg.’

Wat hij zei hield werkelijk geen steek en Sieglinde kon niet meer doen dan haar hoofd schudden, een ongelovig, bitter lachje gekruld op haar lippen.

‘De graaf geeft geen zier om Nebelburg, Theodor,’ zei ze enkel, maar het mocht niet baten.

‘Het... het kan me niet schelen! Wat je doet, is... Kom gewoon mee! Je hebt toch geen keuze. De graaf zal je komen zoeken en ik zal het hem vertellen, wat er ook gebeurt. Je kunt dit niet verhinderen. Je kunt dit niet tegenhouden.’

Er was wel een manier om het te verhinderen. Sieglinde wist dat er altijd een manier was. Er viel niet aan te twijfelen dat ze sowieso naar Nebelburg zou terugkeren: de graaf zat achter haar aan. Of Theodor terug zou komen, dat was iets anders. Haar woede vloeide heet door haar aderen, maar hoe boos, hoe verraden ze zich ook voelde, het idee dat even door haar gedachten was gesprongen, leek haar afschuwelijk. Zelfs met al haar razernij zou ze dat niet kunnen. Theodor verdiende het niet om te sterven, laat staan door haar hand – zij had geen recht om te kiezen tussen leven en dood. Hij was enkel verward, wanhopig. Hij hield slechts vast aan hetgeen hij kende en waar hij om gaf. Hij wist ook niet beter. Haar woede ebde weg en ze slaakte een diepe zucht. Toen ze weer zijn ogen zocht, glinsterden haar irissen triestig.

‘Kan ik je echt niet overtuigen op de een of andere manier?’ fluisterde ze en ze keek hem smekend aan.

Ze meende dat hij slikte, maar kon niet zeker zijn.

‘Ik... ik ben hier zeker van. Het spijt me, Linde, werkelijk waar, maar... Hij zal genade tonen, hij zal je vergeven en dan kan alles weer worden zoals voorheen,’ probeerde hij haar te verzekeren, maar zijn woorden klonken loos en leeg.

Oswald Schwarzfrost was niet in staat tot vergiffenis.

♣♣♣
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Het ijzige stilzwijgen werd enkel onderbroken door het luide, gejaagde geklop van haar hart dat vanuit haar borstkas echode tot in haar slapen en oren. Ze was gefocust op haar ademhaling, die ze tot een traag en regelmatig tempo had gedwongen. Haar ogen waren gericht op de graaf, die met zijn rug naar haar toegekeerd door het raam keek, naar het niets van deze kille winternacht. Hoewel ze hier al enige tijd stond – hoelang, dat kon ze onmogelijk exact zeggen; het leek uren, maar het was vast slechts minuten – had de man zich nog steeds niet naar haar toegekeerd. Ondertussen kende ze graaf Schwarzfrost genoeg om aan te nemen dat dit niets goeds kon betekenen. Het knapperende vuur in de open haard was langzaam aan het krimpen tot slechts enkele zwakke vlammen, waardoor de zitkamer met zijn fluwelen zetels, weelderige tapijten en mooie stillevens aan de muur steeds meer gehuld raakte in de schaduwen.

‘Je plande mij te doden.’

De graaf sprak met een zachte stem, maar de agitatie, de woede en de lichte verbazing waren duidelijk hoorbaar. Sieglindes aandacht werd getrokken door zijn handen, die op de vensterbank steunden. Zijn vingers tikten gejaagd en aritmisch op de koude steen. Het verraste haar: hij probeerde zijn furie te kanaliseren, hij probeerde zichzelf te beheersen.

Ze slikte alvorens nauwelijks hoorbaar te zeggen: ‘Ja.’

‘Aan de hand van de instructies van een Ravenman die je contacteerde op aansporen van de geest van de Mondschein,’ mompelde hij en ze kon voelen dat hij haar reflectie in het raam bekeek.

Haar handpalmen begonnen te wringen door de kracht waarmee ze in haar handen kneep.

‘Ja.’

Hij maakte een geluid dat haar eerst liet geloven dat hij zich had verslikt of aan het stikken was, maar hoe langer het aanhield, hoe luider het werd en hoe meer het de vorm kreeg van een uitbundige, doch bittere lach. Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte hartelijk, alsof hij net de meest grappige, meest amusante uitspraak ooit had mogen horen. Hij draaide zich naar Sieglinde om en, nog steeds lachend, trok hij zijn wenkbrauwen op en spreidde zijn armen.

‘Nooit verwacht dat die rivierenmeid mij ooit zou willen terugpakken!’ riep hij uit en na nog even verder te hebben gegrinnikt, bedaarde hij en viel er weer enige ernst over zijn gezicht. Sieglinde wist niet zeker wat hij bedoelde, dus hij legde uit: ‘Nadat ze mij had afgewezen, liet ik haar de prijs daarvoor betalen – haar fee van een moeder redde haar echter van een bestaan in de hel, door haar ziel te verbinden met dat kleine, nutteloze riviertje.’

Ze was niet verbaasd door zijn woorden. Het viel te verwachten, het was logisch: dat verklaarde waarom de Mondschein zo volhardend geweest was in haar waarschuwing, het verklaarde waarom ze zo overtuigd was van de slechtheid van de graaf. Dat betekende ook dat Mondschein de dochter was van dezelfde fee die de graaf had weten te vervloeken tot één dag sterfelijkheid. Dezelfde fee die de voorspelling had gecreëerd die enkel Sieglinde zou kunnen volbrengen. De voorspelling? Wist de graaf van de voorspelling? Het leek alsof hij deze vraag van haar gezicht kon lezen, want het volgende wat hij zei, was: ‘Die twee domme feeksen hebben me eindelijk verteld wat ze me al lang geleden hadden moeten vertellen. Volgens de voorspelling van die fee ben jij de sleutel voor twee deuren: één naar een wereld van licht, de ander naar een wereld van duisternis.' Hij zette een trage, nonchalante stap naar haar toe.

Sieglinde kon de woorden horen weerkaatsen in haar gedachten.

En zij zal kunnen beslissen of kwaad zal zegevieren.

‘Met andere woorden zal jij mij weten te doden of zal jij mij juist bijstaan.’ Hij stond nu vlak voor haar, amper een halve meter van haar af. Hij boog zich een beetje voorover en fluisterde zachtjes in haar oor: ‘Ik geloof echter niet in voorspellingen. Wel in straf. En dat is exact hetgeen jou nu toekomt.’

Het kostte haar veel moeite en veel wilskracht om de angst die door haar lichaam brandde niet te laten zien, evenals de graaf niet weg te duwen. Ze moest hem nageven dat het ergens indrukwekkend was: zelfs wanneer ze dacht dat ze hem niet méér kon verafschuwen, slaagde hij erin om iets te doen wat haar walging nog meer in de hand werkte. Ze weigerde echter om enig teken van intimidatie te vertonen. De kans bestond dat hij haar zou vermoorden, maar eigenlijk leek deze kans haar klein. Ze wist dat ze de graaf op de een of andere manier fascineerde en deze interesse die ze wekte, kon hij niet zomaar overboord gooien.

‘U wordt na enige tijd een beetje eentonig, mijnheer,’ mompelde Sieglinde.

Hoewel ze bewust over zijn schouder keek naar een lege, gouden kandelaar op een klein tafeltje, wist ze dat hij aan het grijnzen was. Als hij grijnsde, deed hij dat op zo’n manier dat het haast tastbaar werd.

‘Ik ben ervan overtuigd dat dit de laatste keer zal zijn dat ik hiertoe gedreven word,’ zei de graaf en hij stapte eindelijk van haar weg, zodat hij door de kamer kon dwalen.

Hij liep in cirkeltjes om haar heen, als een roofdier dat zijn prooi omcirkelt, en keek haar met een peilloze blik aan.

‘Wat ik tot nu toe begrijp, is dat jij geeft om twee dingen: jouw familie en jouw eer. Aangezien je een misdaad hebt begaan die zo groot is als mij proberen te vermoorden, is het enkel rechtvaardig dat ik je ontdoe van een van deze twee. Aangezien ik echter besef dat ik je er zelf toe heb gedreven, zal ik genade tonen door jou te laten kiezen.’ Hij kwam tot halt voor haar en trok een wenkbrauw op. ‘Nu? Wat is jouw keuze?’

Ze beet hard op haar tanden om een sporadisch, ondoordacht antwoord binnen te houden. Zijn voorstel maakte haar woedend, maar ze wist dat ze het zich niet kon permitteren roekeloos te handelen. Eigenlijk was het voorstel dat hij haar gaf, geen dilemma en ze wist niet of dat goed was. Natuurlijk was haar familie belangrijker voor haar dan haar maagdelijkheid. Haar familie was haar vreugde, haar geluk, haar thuis. Bovendien was er niets zoveel waard als de levens van negen goede mensen. Maar wanneer ze dacht aan waar ze de graaf toestemming voor zou geven, wat ze vrijwillig zou laten gebeuren, werd ze misselijk. Het zeggen was één zaak, maar het doen iets anders.

‘Hoe durf je me dat te vragen? Hoe durf je mijn familie hierin te betrekken?’ snauwde ze tussen haar tanden door.

‘Je plande erop het leven van je meester te ontnemen. Dat is verraad, daar staat...’ zei de graaf, maar ze onderbrak hem.

‘Het zal wel. Negen mensenlevens zijn niet gelijkwaardig aan hetgeen waar ik schuldig aan ben,’ wees ze hem erop en ze zette een stap naar voren. ‘Bovendien, je bent van plan héél de mensheid uit te roeien. Je bent dus sowieso van plan ze te vermoorden.’

‘Dan, maar niet nu. Nu hangt het helemaal van jou af. Wil je schuldig zijn aan de dood van al wie je lief hebt, Sieglinde?’

Ze staarde hem met een geopende mond aan en blies haar adem hard uit.

‘Schaam je je niet ook maar een beetje?’ zei ze nauwelijks hoorbaar en ze hield haar hoofd wat schuin. ‘Kijk hoe wanhopig je bent – om een gewoon dorpsmeisje. Zelfs dat kun je al niet hebben. De machtige graaf kan een meisje niet veroveren behalve door haar te bedreigen met de dood van haar familie.’

Ze wist dat ze was begonnen aan een gevaarlijk pad, een vol losse stenen, gladde plekken en linke boomwortels die haar naar beneden wilden halen. Maar verdomme, ze zou zich niet zomaar prijsgeven.

‘Pas op met wat je zegt,’ snauwde de graaf hees.

‘Of wat? Je hebt al gedreigd mij te ontnemen wat ik belangrijk vind. Je hebt al met zoveel gedreigd, maar waarom? Enkel en alleen omdat jij zielig bent, omdat jij te zwak bent om je te gedragen zoals een degelijk mens. Ik heb niets gedaan, ik ben enkel jouw slachtoffer en je kunt het mij niet kwalijk nemen dat ik me daartegen verzet,’ zei ze met een zelfzekerheid waarvan ze niet had geweten dat ze die nog had.

Hij sloeg haar, hard. Tranen sprongen in haar ogen, maar ze liet dit niet zomaar met zichzelf doen. Ze gleed met haar vingers over de gloeiende plek op haar wang en keek hem weer aan, maar toen ze zijn razende ogen zag, wist ze dat ze zichzelf hier niet meer uit kon redden. Ze zou zichzelf hier voor altijd om blijven haten, maar wat kon ze nog?

‘Je raakt ze niet aan. En je zweert erop,’ zei ze met een stem die op het randje van breken stond en ze keek opzij, zodat ze de triomf op zijn gezicht niet hoefde te zien.

Dat stond hem natuurlijk niet aan en met zijn wijsvinger duwde hij haar kin weer omhoog, zodat ze niet anders kon dan hem aankijken. Hij kwam dichterbij, zo dicht dat hun lippen elkaar ieder moment konden raken. Hij zei effen: ‘Ik zweer op mijn meester, Lucifer de almachtige, dat ik jouw familie om deze reden niet zal aanraken.’

Sieglinde was niet dom: ze wist dat deze eed hem er niet van kon weerhouden haar familie uit te moorden zodra hij zijn wraakplannen kon uitvoeren. Ze kneep haar ogen hard dicht en gromde geërgerd – vooral omdat ze zich zo verdomd bang voelde.

‘Prima, prima. Dus, wat nu?’

Oswald dacht even na en terwijl hij mijmerde, liet hij zijn vingers achteloos over haar lippen, haar wang, haar nek glijden. Sieglinde vond dat ze een plek verdiende in de hemel omdat ze hem geen raam uit probeerde te gooien – al zou dat natuurlijk niet meer mogelijk zijn zodra hij had gekregen wat hij wilde. Dan was de hemel helemaal buiten bereik voor haar.

‘Ik zei dat ik je respecteerde, maar jij geloofde mij niet. Sta mij dan toe iets te doen waarmee ik dit kan bewijzen.’ Sieglinde kneep haar ogen tot spleetjes. Dit kon niet goed zijn. ‘Trouw met mij.’

‘Wat?’

Haar stem was even neutraal als een plat, wit vlak. De graaf grijnsde nogal schaapachtig en trok een wenkbrauw op.

‘Als ik je echtgenoot ben, dan steel ik je eer niet,’ zei hij simpelweg, ‘dan neem ik gewoon wat mij rechtmatig toebehoort en dat wat jij mij hoort te geven.’

Sieglinde wist niet wat te denken, haar hoofd was compleet leeg. Ze kon niet besluiten of ze dit nu erger of beter vond omdat ze druk zocht naar de reden waarom hij dit deed. Het kon niet zijn uit respect: dat had Oswald Schwarzfrost niet – niet eens voor zichzelf!

‘Je kunt het duidelijk niet geloven, beminnelijke,’ merkte hij op, ‘maar ik neem aan dat je het aanvaardt. Het wordt een kleine gelegenheid. Binnen enkele dagen, denk ik, dan heb je nog tijd om je voor te bereiden.’

Dit gaf haar weer hoop. Dit gaf haar tijd. Hij was nog steeds hoogmoedig, want hij leek te denken dat hij haar bang genoeg had gemaakt om haar te weerhouden van haar doel. Allesbehalve.

‘Kun je wel trouwen? Heeft God je niet verstoten?’ vroeg ze knipperend.

‘We trouwen niet voor God, maar voor mijn meester,’ antwoordde de graaf kalm. ‘Het is zo goed als hetzelfde. Geloof me maar.’

Hierna boog de graaf zich voorover om zijn geïrriteerde bruid te kussen.
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ij zou niet komen. Dat was duidelijk, want anders zou hij de vorige twee nachten zijn gekomen. Nu was het echter de derde nacht en er was nog steeds geen teken van de Ravenman. Het frustreerde haar, want door zijn afwezigheid had ze zo goed als twee dagen verkwist, twee dagen die ze had kunnen gebruiken om de derde opdracht te volbrengen. Dat was immers het probleem: God mocht weten wat die derde opdracht was! Als ze het had geweten, zou ze ondertussen al verdere stappen hebben ondernomen, maar de Ravenman leek compleet van de aardbodem te zijn gevaagd, waardoor ze niets kon doen behalve al de heisa in Nebelburg ondergaan.

Ze wist niet hoelang ze het nog zou kunnen uithouden. Vast niet lang genoeg. De afgelopen twee dagen had ze doorgebracht in haar kamer, want de graaf had haar verboden die nog te verlaten tot het huwelijk. Dit had ze misschien nog kunnen volhouden als er niet ieder moment van de dag iemand bij haar moest zijn. Afwisselend had ze het genoegen gehad van het gezelschap van Gisila, Rosmunda, Theodor en, wanneer het echt niet meezat, de graaf zelf. Ze ergerde zich aan ieder van hen.

Gisila om haar vriendelijkheid die eigenlijk nauwelijks geveinsd was. Sieglinde wilde haar haten, maar dat was moeilijk omdat Gisila zo’n goed inzicht had in de situatie en ook perfect leek te weten wat te zeggen. Ze toonde sympathie voor Sieglindes situatie en probeerde haar gerust te stellen, maar uiteraard niet zonder haar regelmatig op de voordelen van het aanstaande huwelijk te wijzen.

Rosmunda was het exact tegenovergestelde. Zij zat altijd met evenveel tegenzin als Sieglinde in de kamer en liet duidelijk blijken dat ze er niet over te spreken was dat graaf Schwarzfrost dat irritante, luie kind had uitgekozen als zijn vrouw. Sieglinde was het er helemaal mee eens, maar dat betekende niet dat ze het leuk vond dat Rosmunda haar juist bang wilde maken.

Beide zusters hadden echter wel een nieuw soort interesse gevonden in haar en leken zich verantwoordelijk te voelen, wellicht omdat ze allemaal vrouwen waren. Ze vertelden haar over het verloop van het huwelijksritueel, over wat ze moest laten en wat zeker niet, over haar toekomstige plichten en welke functie ze zou bekleden in de ongekende, duivelse maatschappij die ze zou betreden. Hoewel Sieglinde vastberaden was om het niet zover te laten komen, was het wel uitermate interessant dit allemaal te horen.

Tegen Theodor sprak ze geen woord en hij was te beschaamd om zijn mond ook maar een beetje open te trekken. Dat vond ze goed. Ze voelde zich er niet schuldig over dat ze genoot van zijn ongemak onder haar genadeloze, beschuldigende gestaar. Het was dan ook zijn schuld dat ze zich in deze situatie bevond, dat ze verdomme met Oswald Schwarzfrost moest trouwen, en hij wist het. Dus van al haar bewakers was hij veruit het meest aangenaam.

Oswald was uiteraard de ergste van de vier en Sieglinde had het gevoel dat hij het er juist om deed. Wanneer zij samen waren, deed hij geen moeite om het concept van persoonlijke ruimte te respecteren of haar gerust te stellen. Hij vond er een zeker plezier in haar te doen blozen van woede en haar te horen schelden op hem. Sieglinde kon er nog steeds niet over uit hoe ze in deze situatie terecht was gekomen, ze begreep niet wat ze had gedaan om de lust van de graaf op te wekken, noch waarom hij dan met haar wilde trouwen. Ze snapte er geen zier van. Hij had haar irritant genoemd, een klein kind, onbeschoft, zielig en bovendien had ze geprobeerd hem de dood in te jagen. Het hield geen steek, maar misschien was dat juist logisch voor Oswald.

Maar hoeveel bezoek ze ook overdag moest verdragen, ’s nachts was ze helemaal alleen. Geen Ravenman te bekennen. Ze begon te vermoeden dat hij bewust wegbleef. Hij had waarschijnlijk wel vernomen dat ze nu verloofd was met de graaf en als hij dat verkeerd had geïnterpreteerd, was het niet verbazingwekkend dat hij niet kwam opdagen. Sieglinde tikte zenuwachtig met haar vingers tegen de muur terwijl ze zonder reden naar de maan staarde. Het zou nog enkele dagen duren voor het nieuwe maan was, maar de grootste vraag was vooral wanneer de graaf wilde trouwen. Ze moest het ritueel nog daarvoor uitvoeren; ze zou nooit of te nimmer een verbintenis met hem aangaan.

Ze slaakte een diepe zucht, vloekte wat binnensmonds en nam daarna een diepe teug adem.

‘Het is niet eerlijk dat je niet komt,’ zei ze tegen de duisternis van haar slaapkamer. ‘Je luister dan enkel naar roddels of wat? Ga je een oordeel over mij vellen zonder eerst naar mij te luisteren? Dat is niet eerlijk.’ Er kwam natuurlijk geen antwoord, dus ze ging verder. ‘Ik heb het gevoel dat je luistert, dus ik zal het nu gewoon zeggen: ik ben hier niet vrijwillig. Oké, misschien een heel klein beetje, maar enkel omdat ik weet dat ik deze situatie op de een of andere manier kan gebruiken in mijn voordeel – ons voordeel. Hij denkt mij in de hand te hebben, wat natuurlijk niet zo is. Ik heb nog steeds hetzelfde doel, ik ben nog steeds vastberaden dit te volbrengen. Maar ja, dat gaat niet als je kinderachtig gaat doen, dus...’

‘Je hebt het faunenbloed?’

Ze schrok zich een ongeluk en zou hebben gegild als ze niet hard op haar wang had gebeten. Ze draaide zich langzaam om naar de Ravenman, die zich zeer flamboyant op de stoel bij het dovende haardvuur had geïnstalleerd. Hij tikte traag op de rand van de stoel en keek haar verwachtingsvol aan. Sieglinde slaakte een opgeluchte zucht en nam plaats in de andere stoel.

‘Ja, al een tijdje,’ antwoordde ze en ze boog zich ongeduldig voorover.

‘En het nimfenstof is ook nog veilig?’ kraste hij daarna, waarop Sieglinde knikte. ‘Goed, prima, in orde. Dan is het tijd voor de derde opdracht.’

‘Het is al lang tijd voor de derde opdracht,’ mompelde ze nogal geërgerd.

‘Je kunt het mij niet kwalijk nemen dat ik dacht dat je een verloren zaak was geworden. Mijn raven waren niet echt duidelijk over wat er aan de hand was en ik dacht dat, zelfs als je in deze situatie zat tegen je wil, je het had opgegeven. Het zou niet de eerste keer zijn dat een mensenvrouw het niet meer ziet zitten,’ kraaide de Ravenman.

‘Dus je bent gaan veralgemenen,’ kaatste ze droogjes terug, waarop de Ravenman zijn schouders ophaalde.

‘Kun je me ook niet kwalijk nemen. Alleszins, je wilt vast dolgraag weten wat de derde opdracht is, nietwaar?’ Dat viel niet te ontkennen. ‘Het ritueel dat je moet uitvoeren is eigenlijk een wijdingsritueel. Je moet een wapen verkrijgen dat in staat is om meer te doen dan enkel een lichaam te doden, maar ook een magische, onnatuurlijke kern die het lichaam in staat stelt zich steeds weer te herstellen en het leven binnenhoudt. Je hebt het nimfenstof, het faunenbloed en de elfenriten zal ik je geven zodra de tijd rijp is. Dus enkel nog een wapen.’

Sieglinde rolde met haar ogen en vroeg vlak wat dit wapen was, waar ze het kon vinden.

‘Wat je nodig hebt is het zwaard van Freyr, een god die millennia lang deze wereld bewandelde tot de tijden veranderden en hij gedwongen was te vertrekken. Hij hield van deze streken en dat is dan ook de reden dat hij hier zijn zwaard achterliet, alsof hij wist dat er een dag zou komen dat we het nodig zouden hebben. Het ligt in de Flüsternsee.’

‘In?’ herhaalde Sieglinde. ‘Maar dat meer is eindeloos diep.’

‘Natuurlijk niet,’ zei de Ravenman. ‘Het is hoogstens... veertig meter diep.’

Wat moest ze hier nu weer op antwoorden? Het was duidelijk waar hij op doelde, namelijk dat ze zou moeten duiken om het zwaard op te vissen. Ze was echter geen erg goede zwemster en niemand kon zijn adem zo lang inhouden om veertig meter naar beneden en weer naar boven te zwemmen – met een zwaard, door ijskoud water, zonder dat je ook maar iets kon zien. Het was toch veel makkelijker om een nimf te helpen, om wat faunenraadsels op te lossen.

‘Waarom kon die god het niet gewoon... begraven of zo?’ fluisterde ze, voornamelijk tegen zichzelf.

Ze drukte haar vingertoppen tegen haar slapen en maakte een piepend geluid dat geen andere bedoeling had dan haar onbehagen, haar doemgedachten tot uiting brengen. Dit zou ze nooit kunnen klaren. Plotseling voelde ze iets op haar hoofd en toen ze opkeek, zag ze dat de Ravenman voor haar stond en met zijn hand wat door haar korenbruine haar woelde, zodat het in de war raakte. Hoewel hij dit duidelijk met affectie deed, was het ook duidelijk dat hij zich helemaal niet zeker voelde bij deze actie. Hij trok zijn hand langzaam weg en maakte daarna een geluid dat haar deed vermoeden dat hij zijn keel schraapte.

‘Beter. Je begon een beetje in paniek te raken,’ verantwoordde de Ravenman zijn handeling en hierna zocht hij wat in de zak van zijn broek.

Toen hij had gevonden wat hij zocht, stak hij zijn hand naar haar uit. Op zijn handpalm lagen kleine gedroogde blaadjes in duizenden verschillende kleuren. Het leek wel alsof iemand een regenboog eroverheen had gegoten. Sieglinde vouwde haar handen in een kommetje zodat de Ravenman de blaadjes in haar handen kon laten glijden. Ze keek er verwonderd naar en snoof hun geur op. Gebakken zoete appels en munt.

‘Dit kruid kan je laten ademen onder water gedurende... twee uur, als ik me niet vergis. Trek hieruit een kruidendrank en drink dat op voor je vertrekt. Het zal je ook beter doen zien en de druk van het water zal geen invloed meer op je hebben. Je zult eventjes zijn zoals een meermens,’ vertelde hij, terwijl Sieglinde verwoed bleef ruiken aan de kruiden.

‘Maar... ik kan deze kamer niet verlaten. Ze zullen het meteen opmerken,’ vertelde ze nogal vertwijfeld, waarop de Ravenman weer in zijn broekzak begon te graaien.

Ditmaal haalde hij een gouden, kleine sleutel tevoorschijn. Er stond iets ingegraveerd, maar ze kon het niet lezen.

‘Deze sleutel zal je brengen tot waar je wilt. Je hoeft hem maar in de lucht te steken en doen alsof je een slot opent. Wel mee opletten: als je gedachten te ver afgeleid zijn, kun je ergens helemaal anders belanden,’ zei hij en met een elegant gebaarde overhandigde hij haar het kleine ding.

‘Ik wens je veel succes. Als je de opdracht voltooid hebt, zal ik je benaderen.’

En opnieuw versmolt de Ravenman met de schaduwen en verdween hij in het duister. Sieglinde twijfelde niet lang over wat ze nu moest doen. Het was haar helemaal duidelijk: ze moest nu in actie komen. Overdag zou ze nooit de kans krijgen om deze laatste opdracht te volbrengen en ze kon onmogelijk wachten tot de volgende nacht. Ze beschikte niet over de luxe van te veel tijd.

Vastberaden gooide ze dus een nieuw houtblok op het haardvuur zodat de vlammen opnieuw tot leven kwamen in een warme, oranje gloed. Ze pakte de kleine ketel, die om de een of andere reden standaard in haar kast stond, en vulde hem met het onaangeroerde water uit een kan die Gisila haar had gebracht voor het slapengaan – mocht ze dorstig worden in het midden van de nacht. Ze gooide de kruiden erin en hing de ketel aan het verroeste, ijzeren haakje boven het vuur. De achterkant van de pook gebruikte ze om erin te roeren. Het kon haar niet schelen dat hierdoor haar handen zwart werden van de assen die er nog aan hingen.

Wellicht kwam het door haar ongeduld, maar het leek wel alsof het uren duurde voor het water kookte. Toen ze de drank lichtjes zag pruttelen, slaakte ze een verveelde, maar opgeluchte zucht. Met haar sjaal rond haar handen om ze te beschermen tegen de hitte, nam ze de hete ketel vast en goot wat van het hete goedje in een beker. Het rook ongelooflijk lekker, naar al haar lievelingsgerechten, naar bloemen in de zomer, naar versgebakken brood en het zag er magisch uit. Het leek wel een vloeibare regenboog met al die heldere kleuren die in elkaar overliepen. Ze zette de lege ketel terug op zijn plaats en vergewiste zich er eerst van dat er geen bewijs meer te vinden was van wat ze net had gedaan alvorens ze de beker vastnam en het met grote teugen leegdronk.

‘Verdomme,’ vloekte ze terwijl ze de beker met een klap weer op het kleine tafeltje zette.

Natuurlijk had ze haar tong verbrand, maar ze kon dit vergeten omdat het wel het beste was wat ze in tijden had gedronken. Ze voelde hoe de stof zich tintelend door haar lichaam verspreidde, als koel water dat over haar huid gleed. Even draaide haar maag zich om en wilde ze overgeven, maar dit gevoel ebde meteen weg tot er enkel een lichte duizeligheid in haar hoofd achterbleef.

‘Goed, goed. Ik moet snel handelen,’ mompelde ze tegen zichzelf en ze greep de gouden sleutel vast.

Ze dacht aan de woorden van de Ravenman en nam een diepe teug adem. Ze moest zich concentreren op waar ze naartoe wilde, want God mocht weten waar ze terecht zou komen als ze afgeleid was. Dus ze haalde zich het bekende beeld van de Flüsternsee voor de ogen en daarna een specifiek plekje, verborgen achter grote dennenbomen en ver genoeg van Nebelburg. Hoewel ze zich een beetje schaamde, stak ze haar arm voor zich uit en draaide naar rechts alsof ze een slot wilde openen.

Het leek alsof ze viel. De wereld gleed langs haar voorbij op een razend tempo, een koude wind sloeg haar bruusks van her naar der en haar binnenste leek te draaien. Ze wilde gillen, maar in de chaos leek ze los te zijn geraakt van haar lichaam. Uiteindelijk viel ze met haar gezicht in ijskoude sneeuw.

‘Serieus, vervloekte Ravenman, had je me niet kunnen waarschuwen? Heilige Maagd Maria,’ kreunde ze terwijl ze zichzelf overeind duwde.

Ze was terechtgekomen bij de oever van de Flüsternsee, nauwelijks een stap verwijderd van het donkere, rimpelende water. Het was een heldere nacht waarbij het bleke maanlicht en de helderste sterren weerkaatst werden op het wateroppervlak. De Flüsternsee bevroor nooit, zelfs niet in deze ijskoude wintertemperaturen, maar Sieglinde twijfelde niet dat het water snijdend koud zou zijn. Ze beet hard op haar onderlip en begon daarna langzaam haar schoenen uit te doen, gevolgd door een paar sokken die haar moeder nog voor haar had gebreid. Daarna trok ze haar jurk over haar hoofd, zodat ze nog enkel haar dunne, witte onderjurk aanhad. Ze twijfelde even of ze dat ook moest uitdoen, want het kon haar belemmeren bij het zwemmen, maar ze kon het niet over haar hart krijgen. Het idee alleen dat ze toch nog wat kleren aanhad, hield haar al een beetje warm. De Ravenman had verteld dat de kruidendrank haar ook warm zou houden onder water, maar ze durfde daar niet op te vertrouwen.

‘Goed, als ik dit niet overleef...’ ze twijfelde even. ‘... Tja, dat is dan jammer of zoiets.’

Ze zette haar eerste stappen in het meer en negeerde hoe haar tenen leken te branden. Ze bleef wandelen tot het water halverwege haar middel stond. Nog een paar stappen en ze zou compleet onder water zijn. Tranen prikten in haar ogen, maar ze knipperde ze koppig weg en slikte. Ze was nu al zo ver, ze kon beter verder gaan. Dus ze ging verder tot ze compleet verdwenen was in het donkere water. Ze had ook meteen spijt. Het leek alsof iemand in heel haar lichaam messen stak, haar hoofd leek te branden en ze was er niet zeker van of ze al haar tenen nog had. Ze probeerde terug naar boven te zwemmen, maar vond in de duisternis de oppervlakte al niet meer.

Ze raakte in paniek en begon in het wilde weg met haar benen en armen te bewegen, zonder dat ze er ook maar iets mee bereikte. Ze wist niet wat te doen, ze zag niets, het was ijskoud, zij was ijs, ze zou hier sterven. Ze zou doodgaan.

Maar ik kan hier ademen.

De gedachte was slechts één van de duizenden dingen die op dat moment door haar hoofd schoten, slechts een kleine echo. Toch was het genoeg om haar te doen bedaren en ze besefte plotseling dat het kruid werkte. Het was koud, maar ze voelde hoe haar lichaam steeds warmer werd, en geleidelijk aan kon ze in de duisternis dingen onderscheiden. Toen ze naar rechts keek, zag ze daar het zilver van de maneschijn en in de verte zag ze enkele scholen vis van haar wegzwemmen. Ze begon naar beneden te zwemmen, vastberaden.

De Flüsternsee was een meer van duisternis. Ze kon zien, maar nog steeds ging heel de onderwaterwereld gehuld in schaduwen en leek er achter elke steen, elke groep zeewierslierten een gevaar te schuilen. Er waren dieren, maar het was duidelijk dat alles wat er in het meer leefde, continu vreesde voor zijn leven. Sieglinde kon best begrijpen waarom. Ze zwom en zwom, zonder te stoppen, zo lang dat ze ieder besef van tijd uit het zicht verloor. Menigmaal dacht ze het te hebben gevonden, want dan zag ze iets glinsteren, maar dan was het slechts een oud juweel of had ze zich de flikkering ingebeeld. Uiteindelijk vond ze het tussen wat zeewier, bedolven onder enkele stenen. Ze maakte een hummend, tevreden geluidje en terwijl het zeewier zich speels rond haar benen en armen wikkelde, pakte ze het handvat beet. Drie pogingen moest ze doen voor ze het wapen opgetild kreeg, want het was loodzwaar en de druk van het water hielp ook niet. Ze had haar beide handen nodig om het opgetild te krijgen.

Het zwaard van Freyr was niets van zijn glans, niets van zijn glorie verloren tijdens al die millennia dat het op de bodem van de Flüsternsee had gelegen. Er stonden oude tekens gegraveerd in het lemmet en enkele amberkleurige stenen waren geplaatst in het handvat. Voorzichtig liet ze met een hand het handvat los en gleed ze met haar hand langs het lemmet. Ze beet op haar lip en keek toe hoe wat rode bloeddruppels oplosten in het water. Het was nog vlijmscherp.

En toen kreeg ze geen adem meer.

Haar eerste reactie was grijpen naar haar keel, alsof dat haar zou helpen, maar daarna kwam ze al snel in actie. Het zeewier dat zich rond haar lichaam had gewikkeld, rukte ze los of sneed ze onhandig door met het zwaard zodat ze kon beginnen met naar boven zwemmen. Rondom haar werd het steeds donkerder en de kou keerde terug in al zijn glorie. Maar het kon haar niet schelen: ze had lucht nodig, nu, onmiddellijk, dit kon ze niet langer uithouden. Haar lichaam werkte haar tegen, nauwelijks in staat om naar boven te zwemmen door het kille water en met het zware gewicht van het zwaard. Ze kon het zilver van het maanlicht zien, een vaag schijnsel dat werd opgeslokt door het duistere water. Sieglinde voelde zichzelf opgeslokt worden. Ze was er bijna, heel dicht, maar net buiten handbereik en ze vreesde dat ze dit laatste kleine stukje niet meer kon halen. Ze stak het zwaard naar boven, duwde zich verder omhoog, schreeuwend in haar hoofd, en toen hield ze het echt niet meer uit. Ze opende haar mond –

En ademde diep in.

‘Verdomme, klote. Dit is niet voor herhaling vatbaar.’ 
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H

oe heb je toch zo ziek kunnen worden, beminnelijke Sieglinde?’

Ze maakte een geërgerd geluid dat in de verste verte geen betekenis had en nieste daarna nogmaals. Haar zwempartij in de Flüsternsee had haar niet enkel het goddelijke zwaard van Freyr opgeleverd, maar ook een stevige verkoudheid met alles wat erbij hoorde: hoesten, niezen, keelpijn en een verstopte neus. Om haar ziekte niet de hoogte in te laten schieten, had ze zichzelf gewikkeld in alle dekens die ze kon krijgen en weigerde ze die dag haar bed uit te komen. Oswald had zijn kans gegrepen, waardoor ze nu in zijn armen in het bed lag. Hij was een boek aan het lezen over het een of ander en speelde wat met haar haren, terwijl zij maar wat voor zich uit staarde. Ze was niet geamuseerd.

‘Het is heel dit gedoe: ik erger me zodanig aan alles dat ik mijn lichaam uitput en ziek word,’ antwoordde ze tenslotte, waarop de graaf grinnikte.

Hij liet zijn vrije hand langs haar nek glijden, zijn vingers kietelend over haar tere huid, en ze rilde onder zijn aanraking. Waar hij uit hun contact genot haalde, vond zij er enkel walging in.

‘Je moet je niet zo ergeren, je hoeft je nergens nog druk over te maken. Na deze nacht ben jij mijn bruid en zul je alles hebben wat je hart begeert,’ vertelde hij en hij trok zijn hand weg om de bladzijde om te slaan.

Ze zou waarschijnlijk nogal sarcastisch hebben geantwoord of hij dan ook zelfmoord zou plegen indien ze daarom vroeg, maar die paar woorden waren haar niet ontgaan. Na deze nacht. Hij had haar al verteld dat hun bruiloft snel zou plaatsvinden, maar ze had verwacht - of eerder gehoopt - dat het nog wat langer zou duren. Met andere woorden: zoveel tijd dat ze er niet over hoefde na te denken, omdat de graaf toch allang dood zou zijn voor de gelukkige dag. Blijkbaar niet. Het was echter ook niet zo verrassend: Oswald was allesbehalve een geduldige man en veel voorbereidingen hoefden er niet getroffen te worden, aangezien er geen gasten zouden worden uitgenodigd om de gelegenheid bij te wonen en te vieren. Alle zaken die geregeld moesten worden, waren al volbracht: ringen, een jurk, het leren van de huwelijksgeloften. Mentale voorbereiding niet, maar voor bepaalde situaties kon je jezelf niet voorbereiden.

‘Ah, had ik je dat nog niet verteld?’ zei hij als reactie op haar stilte. ‘Dan weet je het nu.’

‘Waarom zo snel?’ vroeg ze stilletjes.

‘Waarom niet?’ 

Verdomme, alles moest dus vandaag gebeuren! Sieglinde slikte en kneep haar ogen hard dicht. Een plotse angst had haar lichaam ingepalmd en paniek maakte zich meester van haar wezen. Ze was niet voorbereid, dit was niet de bedoeling. Ze had eerder moeten handelen. Maar het stond vast dat ze zich niet onlosmakelijk met hem zou verbinden. 

Het was allemaal haar eigen schuld, door haar eigen daden was ze in deze puinhoop terechtgekomen – maar waaraan had ze dit toch verdiend? Het was beter te sterven dan te trouwen met dat monster. Maar zelfmoord was laf en hoe zou ze dan de hemel ooit kunnen bereiken, tenminste zonder schaamte? Een traan gleed over haar wang, heet en zout, maar ze veegde hem snel weg en schraapte haar keel om de brok die zich er had gevormd weg te werken.

‘Ben je zenuwachtig?’ vroeg hij en hij streek een lok haar achter haar oor.

‘Nee,’ antwoordde ze met een stem die ieder moment kon breken.

De graaf klapte zijn boek dicht en duwde zichzelf van onder haar uit zodat hij boven haar kon hangen. Hij liet haar liggen op de matras, haar korenbruine haren rond haar verspreid als zonnestralen, en teder gleed hij met zijn duim over haar wang. Ze staarde hem aan met grote ogen en liet de tranen geruisloos over haar gezicht stromen, niet meer in staat ze tegen te houden. Hoewel ze bang was, liet ze geen seconde zijn blik los, en terwijl ze in stilte huilde en leed onder zijn aanraking, verzamelde ze al haar moed en kracht, om die later tegen hem te kunnen gebruiken.

Na een tijdje merkte ze echter iets op, iets helemaal nieuws, iets wat ze lang onmogelijk had geacht. Ze had verwacht dat hij haar plagerig, bespottend zou aankijken, dat hij haar iets snerend zou antwoorden. Maar dat was niet zo. Hij leek triest, staarde haar vol verlangen en gekwetste gevoelens aan, alsof ze de zon was en hij verlangde naar haar licht, maar het niet kon verdragen. Ze begreep hem: hij wilde niet enkel haar maagdelijkheid, hij wilde haar liefde en het werd hem steeds duidelijker dat dat iets was wat hij nooit zou kunnen krijgen, wat hij ook deed, wat hij ook zei. Zijn hebzucht en lust hadden hem geïsoleerd van de rest van de wereld, hem ontdaan van alles wat hem mens maakte en zo ook alle mensen rondom hem. Hij was niet enkel eenzaam, er was ook iets in hem dat het miste – menselijkheid, de warmte van liefde, de vreugde van vriendschap. Maar hij was te hol om ooit nog zoiets te kunnen ervaren of verdienen.

‘Kun je het niet proberen?’ vroeg hij fluisterend en hij boog zich voorover, praktisch vallend op haar tengere lichaam.

Ze voelde zijn adem in haar hals, zijn vingers in haar heupen. Ze knipperde wat tranen weg en antwoordde: ‘Ik denk dat ik het al heb geprobeerd, maar... ik kan het niet.’ Ze hield even haar adem in en vulde er zacht, haast onhoorbaar aan toe: ‘Het spijt me? Of zo...’

Hierna werd het stil. Ze wist niet wat te doen: hij lag roerloos in haar armen, zijn adem kietelend op haar huid. Na even twijfelen sloeg ze haar armen maar om hem heen. Waarom ze dat deed, kon ze niet zeggen, maar het leek haar het minste wat ze kon doen. Deze houding was comfortabel en zijn lichaamswarmte verspreidde zich over haar. Bovendien was ze zo ziek als een hond. Hierdoor begonnen haar ogen dicht te vallen en enige tijd schommelde ze tussen de echte wereld en die van dromen en nachtmerries. Eigenlijk had ze dit nodig gehad: iemand die haar gewoon even vasthield en die zij even kon vasthouden zonder dat er ook maar een woord werd gesproken. Zelfs al was het Oswald Schwarzfrost, het was geruststellend genoeg om even alles te vergeten en te kunnen ontspannen. Ze zou dan ook daadwerkelijk in slaap zijn gevallen, indien hij haar niet op een gegeven moment los had gelaten.

Hij vond er zelf duidelijk weinig plezier in haar los te laten, maar hij wist dat hij zaken te doen had die hij niet kon verwaarlozen. Hij ging op zijn knieën zitten, een been aan iedere zijde van haar lichaam en keek even zwijgzaam op haar neer. Tenslotte zei hij: ‘Gisila en Rosmunda zullen straks komen om je voor te bereiden. De volgende keer wanneer ik je zie, trouwen we.’

Hij boog zich een laatste keer voorover om zijn lippen op de hare te drukken. Ze gaf geen kik. Met haar ogen volgde ze al zijn bewegingen totdat hij haar slaapkamer uit was verdwenen en zodra hij weg was, ging ze rechtop zitten. Haar handen knepen in haar lakens, ze hield haar adem in en beet hard op haar onderlip. Wat moest ze doen? Ze kon zich niet zomaar gewonnen geven, want ze had immers nog tijd. Een héél erg klein beetje tijd, maar dat was nog steeds wat. Dat ritueel kon vast niet erg lang duren. Een beetje nimfenstof en wat faunenbloed over een zwaard gooien terwijl je wat magische riten uitspreekt: dat kon geen eeuwen in beslag nemen.

Nog even vlogen er wat twijfels door haar gedachtegangen, maar ze kwam al snel tot een besluit. Met een vlotte beweging stapte ze uit bed en ze hurkte zodat ze met haar handen onder het meubelstuk kon wroeten. Ze vond het doek waaronder ze het zwaard had verstopt al snel, en kreunend en met veel moeite trok ze het wapen onder haar bed vandaan. Het was nog steeds erg zwaar, zelfs zonder de druk van het water van de Flüsternsee. Het was onmogelijk het met één hand vast te pakken, maar met twee kon ze het nog net overeind houden. Ze paste er ook erg voor op dat ze het lemmet niet aan zou raken, wetende dat het vlijmscherp was en ze wellicht haar hand af zou hakken als ze even niet oplette. Ze opende haar mond om de Ravenman te roepen, want het leek haar waarschijnlijk dat hij nu niet zomaar zou komen opdagen, maar toen gleed de deur open. Ze liet het zwaard meteen zakken en hield het achter haar rug, zodat het verborgen was uit zicht van de onderbreker. Met ingehouden adem keek ze naar Theodor, die in de deuropening was verschenen.

De slungelige, roodharige man keek haar met een frons aan en opende zijn mond om iets te zeggen. Er kwam echter niets uit. Sieglinde kon hem wel slaan. Haar woede jegens Theodor was gigantisch, want hij was de reden waarom ze het nu zo moeilijk had. Ze had hem alles verteld in de hoop op haar steun, want hij leed immers onder de twee zussen en als mens moest hij toch ook vrezen voor wat de graaf van plan was. Hij had haar echter bewezen dat hij geen greintje verstand had en bovendien ook nog egoïstisch was. Hij had haar niet hoeven te helpen, maar hij had het wel tenminste voor zichzelf kunnen houden. Blijkbaar niet, want hij had haar verklikt en nu zou ze trouwen met een wezen dat ze compleet verachtte. Al deze emoties en gedachten werden samengebundeld in haar blik en als blikken konden doden, was Theodor in die ene seconde zeker vijftig keer gestorven.

‘Linde, wat heb je...’ begon Theodor, maar ze legde hem het zwijgen op door haar wenkbrauw op te trekken.

‘Sluit die deur toch, idioot, ik heb het koud,’ snauwde ze zo vijandig dat Theodor er niet eens over nadacht terwijl hij de deur sloot. ‘Beter.’

De jongeman zette enkele stappen naar haar toe en probeerde duidelijk achter haar te kijken om te zien wat ze verborgen hield en ze verhinderde dit door zichzelf zo tactisch te verplaatsen dat hij het niet zou kunnen zien. Ze kreeg een idee. Een nogal achterbaks, manipulatief en risicovol idee, maar het kon haar daadwerkelijk niet schelen.

‘Dankzij jou zit ik hier. Dankzij jou moet ik met hem trouwen, dat weet je toch?’ begon ze nogal laconiek.

Theodor slikte en wendde beschaamd zijn blik af, maar ze bleef hem strak aankijken, zodat waar hij ook heen keek, hij zich bewust zou blijven van haar furieuze ogen.

‘Misschien ben je dwaas, misschien immoreel, maar besef je dan echt niet wat voor een monster hij is? Het is toch normaal dat ik hem wil tegenhouden?’ Ze kreeg geen reactie, dus ze deed er een schepje bovenop. ‘Heb ik je verteld dat hij me al eens heeft geprobeerd te verkrachten?’

Ze zag hem zichtbaar ineenkrimpen en ze wist dat zij alle schuld die hij voelde, omhoog had laten komen. Ze voelde slechts een klein beetje medelijden om wat ze hem aandeed – ze kon niet ontkennen dat ze zo kwaad op hem was dat dit haar op veel manieren genoegen deed. Ze was echter niet compleet genadeloos en wilde hem niet veel verder drijven. Ze slaakte een zucht en wat minder hard voegde ze eraan toe: ‘Toen ik je vertelde wat ik had gedaan, wat ik van plan was... ik dacht dat je me zou steunen, misschien niet met daden, maar tenminste met gevoelens. Maar in plaats daarvan leverde je mij uit. Hoe kon je dat toch doen, Theodor?’

Zijn lichaam schokte en even was het stil, totdat hij plotseling een luide snik liet horen. Hij veegde met zijn handen langs zijn gezicht om de plakkerige tranen weg te krijgen en keek daarna naar haar op, zijn ogen bloeddoorlopen, rood en gezwollen.

‘Ik... ik w-w-weet het niet... ik... Ik wilde gewoon... Ik b-ben b-b-bang voor ze... alsje-jeblieft, doe me niets aan,’ snikte hij en Sieglinde keek hem even stomverbaasd aan.

Ze had erop gerekend dat hij emotioneel zou worden, maar dit overtrof alle verwachtingen. Het was niet raar dat hij bang was en ze kon hem dat ook niet kwalijk nemen. Zijzelf was ook ongelooflijk bang, veel banger dan ze zelf wilde toegeven. Uiteindelijk liet ze het zwaard los, waardoor het ijzer met een doffe klap op het tapijt viel, en ze stapte op Theodor af. Aarzelend legde ze een hand op zijn schouder, maar ze ontdekte al snel dat dit allesbehalve voldoende was, dus trok ze hem in een warme omhelzing. Hij snikte verder op haar schouder en bleef herhalen dat het hem speet, dat ze hem moest vergeven. Dit tafereel hield even aan. Sieglinde wist niet echt wat ze moest denken, ze werd hierdoor zelf ook zwak vanbinnen en moest na een tijdje de neiging onderdrukken om te huilen. Ze had immers al genoeg gejankt die dag, verdomme. Uiteindelijk liet ze de jongeman langzaam los en met haar beide handen hief ze zijn hoofd op zodat hij haar aankeek. Ze slikte, alvorens ze nogmaals het risico nam. ‘Het is niet te laat. Ik heb alles voor het ritueel en ik kan het nu uitvoeren. Als alles goed verloopt, zijn we morgen verlost van die demonen,’ fluisterde ze, waarna ze angstig zijn antwoord afwachtte.

Ze zag de verwarring, de tegenstrijdige gedachten en chaotische emoties over zijn gezicht razen en even was ze bang dat hetzelfde wat hem eerder had kunnen overtuigen, het nu weer zou winnen, maar ditmaal had ze meer geluk. Hij knikte langzaam en snoof.

‘Wat moet je doen?’ vroeg hij stilletjes, waarop ze vaag glimlachte en haar schouders ophaalde.

‘Daarvoor heb ik hulp nodig. Ga alsjeblieft op het bed zitten, dan zal ik hem roepen,’ antwoordde ze.

Theodor deed meteen wat er van hem gevraagd werd en ging als de wind op het bed zitten. Zelf pakte ze het zwaard weer vast en ging daarna centraal in de kamer staan.

‘Meneer Ravenman, we hebben weinig tijd,’ zei ze zachtjes en verwachtingsvol.

Er kwam meteen reactie. De wind buiten stootte plotseling zo hard tegen het raam, dat het glas trilde en ze even vreesde dat het zou barsten. Daarna doofde het vuur in de open haard en gleed de wind door de kamer, waardoor ze begon te rillen en de haartjes in haar nek overeind gingen staan. Ze kon niet anders dan bedenken dat deze entree veel dramatischer was dan alle vorige. De Ravenman kwam tevoorschijn uit een donkere, beschaduwde hoek en met brede, lome passen kwam hij naar voren. Zijn ogen waren gericht op Theodor.

‘Is dat wel zo’n goed idee, Sieglinde van Flüstern?’ vroeg hij argwanend.

Sieglinde keek naar Theodor die duidelijk niet wist wat hem overkwam en onophoudelijk zat te rillen op zijn plaats op het bed. Ze maakte een hummend geluid en zei dat ze Theodoor na zijn ommeslag wel vertrouwde. De Ravenman had duidelijk zo zijn twijfels, maar hield deze voor zichzelf. Hij stapte op Sieglinde af en vroeg: ‘Heb je alles?’

Ze knikte en liep naar de kast, waar ze zich bukte om eronder te kunnen grissen. Naast het zakje met nimfenstof en het flesje vol faunenbloed vond ze ook een heleboel stof. Ze nieste, stond op en liep daarna weer naar de Ravenman om hem de benodigdheden te laten zien. Hij pakte ze vast in één hand, hield ze omhoog en bekeek ze nauwkeurig.

‘Prima, uitstekend, perfect,’ kraaide hij en hij gaf het haar terug. ‘Het ritueel is niet ingewikkeld, maar het is belangrijk dat je exact doet wat ik zeg. Eén fout en we mogen opnieuw beginnen en aangezien we van beide maar één dosis hebben, moet onze eerste poging de goede poging zijn.’

Natuurlijk kalmeerde haar dat, natuurlijk was dat exact wat ze nodig had om gerustgesteld te worden. Wijselijk hield ze haar mond, voordat ze iets onbeleefds antwoordde wat de Ravenman misschien zou kunnen beledigen.

‘Leg het zwaard op de vensterbank, we hebben een beetje licht nodig. En ga dan op je knieën ervoor zitten.’ Ze voerde zijn bevelen langzaam en nauwkeurig uit, doodsbang een fout te maken. ‘Prima, uitstekend, perfect.’ En hierna begon hij haar een reeks van instructies te geven.

Onder zijn begeleiding herhaalde ze keer op keer een zin in een taal die haar vreemd was. Ze had geen idee wat de klanken betekenden, noch of ze het wel juist uitsprak, maar de Ravenman had haar verzekerd dat het vooral ging om het idee. Terwijl ze de woorden herhaalde als een mantra begon ze langzaam het nimfenstof over het lemmet te verspreiden. De blauwe vlokjes spatten op het ijzer uiteen en verspreidden zich in zilveren lijnen over het vlijmscherpe wapen. Toen nog slechts enkele vlokjes aan haar vingers hingen, gebaarde de Ravenman haar het faunenbloed erover te gieten. Hij liet haar nu andere woorden herhalen, even vreemd voor haar oren.

De wereld rondom haar leek te vervagen, weg te sijpelen in een realiteit waarvan ze het bestaan nog nooit had geweten. Haar hoofd werd zwaar en daarna leeg en ze kon iets voelen gloeien in haar lichaam dat haar ver te boven ging. Wat ze nu deed, was niet iets voor een mens, niet iets voor een miezerig klein wezen zoals zij. Dit was iets van elfen, van nimfen, faunen, goden, magie – een wereld van licht en warmte.

De Ravenman zei iets, maar ze hoorde niet wat. Toch wist ze intuïtief wat ze moest doen en ze boog voorover om het vlijmscherpe lemmet te kussen. Het metaalachtige faunenbloed bleef kleverig aan haar lippen plakken en toen ze weer rechtop zat, likte ze het automatisch weg. Ze voelde zich misselijk, haar hoofd klopte, haar benen voelde zwaar aan en ze was niet zeker of ze nog ademde. De kracht in haar borst, die net nog een zeker hoogtepunt had bereikt, ebde geleidelijk aan weg en plotseling was ze zich weer akelig bewust van haar omgeving; de koude slaapkamer, Theodor trillend op het bed, de Ravenman achter haar. Knipperend keek ze naar haar begeleider.

‘Is het...’

‘Ja,’ antwoordde hij en hij legde een hand op haar hoofd. ‘Lok de graaf naar buiten, want hierbinnen zul je er compleet alleen voor staan. Ik zal het zwaard verbergen daar waar je in de Flüsternsee bent getreden. Jij hebt al mijn vertrouwen, Sieglinde van Flüstern: niemand is meer geschikt voor deze opgave dan jij.’

Nadat hij het bebloede zwaard in zijn handen had genomen verdween de Ravenman zoals hij menigmaal eerder had gedaan en ze wist dat ze hem nooit meer terug zou zien. Dat deed eigenlijk best pijn. Ze slikte en keek over haar schouder naar Theodor, die haar met grote ogen aankijk.

‘Niet doorvertellen.’ 






	[image: image]


	 
	[image: image]







[image: image]



Hoofdstuk 20


[image: image]





[image: image]

H

oe mooi, maar hoe triest. Het meisje keek haar aan met lege ogen van lentegroen, doelloos voor zich starend alsof alle hoop uit haar was gezogen. Haar tengere handen waren voor zich in elkaar gevouwen en knepen zo hard in elkaar dat haar knokkels wit werden. Haar korenbruine lokken hingen over haar rug in een lange vlecht en werden gesierd door een krans van zwarte bloemen. Ze ademde onregelmatig en moeilijk, duidelijk belemmerd door het korset en de strakke, rode jurk. Het kledingstuk was net een kunstwerk met een patroon van gouden sterren die fonkelden in het licht. De rok bestond uit verschillende lagen stof zodat hij golfde en haar middel dunner leek. Haar huid was egaal geschrobd en besmeerd met allerlei crèmes voor een glanzend en zacht effect. Ze hadden haar lippen donkerrood gekleurd, iets wat duidelijk niet natuurlijk was voor haar. Bloedmooi, doodverdrietig – ongelooflijk kwaad.

Sieglinde had een hekel aan spiegels. Eigenlijk was dit de eerste keer dat ze het genoegen had te kunnen kijken in een echte spiegel. Haar reflectie kende ze namelijk enkel door wat ze had zien weerkaatsen in de Mondschein of de Flüsternsee. Heel deze ervaring vond ze dan ook allesbehalve aangenaam. Er was iets angstwekkends aan een spiegelbeeld: zo gedetailleerd, zo genadeloos laat het jezelf zien. Je wordt plotseling geconfronteerd met hoe anderen je zien; al je uiterlijke gebreken en kleine schoonheden, alle emoties die je denkt te hebben verborgen, maar echter duidelijk zichtbaar zijn in de manier waarop je ogen schitteren. Ze begreep niet waarom de mens ooit was begonnen met spiegels te maken. Het laat je enkel de waarheid zien en geen wezen is zo bang voor de waarheid als de mens.

‘Een waardige bruid voor onze meester,’ zei Gisila, die naast haar kwam staan.

Sieglinde keek de vrouw zijdelings aan, maar reageerde niet op wat ze gezegd had. Als de bruidegom nu zijn bruid waard zou zijn. Ze hoorde hoe Rosmunda, die alle schoonheidsmiddelen en haar oude kleren aan het opruimen was, een grommend geluid maakte dat prijsgaf hoe ze het niet eens was met wat er gezegd was. Sieglinde snoof en zo kwaad als ze was, kon ze het niet laten om te snauwen: ‘Als jij met hem wilt trouwen, ga je gang maar, hoor. Ik geef je met plezier mijn plaats.’

Het werd even stil alvorens Rosmunda op Sieglinde afstapte en haar bruusks bij de arm vastgreep. Sieglinde keek haar uitdagend aan, haar ogen vol vuur en dreigementen, maar haar belaagster was zeker opgewassen tegen deze woedende blik. De heks boog zich voorover.

‘Je zou vereerd moeten zijn, mensenkind, als het aan mij had gelegen, zou je vlees gebruikt worden voor het avondmaal,’ zei ze op een kalme, doch dreigende toon.

Sieglinde trok een wenkbrauw op en antwoordde laconiek: ‘Hoe zielig. Voel je je niet gekwetst? Je loopt al eeuwen achter hem aan en toch koos hij mij, een mensenkind dat hij nauwelijks kent. Hoe gênant.’

Er viel niet over te twijfelen dat Rosmunda haar wilde slaan en er viel ook niet over te twijfelen dat dat Sieglinde weinig kon schelen, maar een vechtpartij werd verhinderd door Gisila. Ingetogener en intelligenter dan haar zuster, begreep ze dat dit een erg slecht idee was. Ze greep haar zusters pols en trok haar hand van Sieglindes arm.

‘Kom, zuster, binnen nog minder dan een uur is zij onze meesteres. Bovendien zal hij niet blij zijn als zijn lief bruidje een rode plek op haar wang heeft, niet?’ zei Gisila en ze glimlachte geruststellend naar haar zuster. ‘Ga jij maar, ik zal haar wel begeleiden.’

Het was erg duidelijk dat Rosmunda dit niet wilde, maar Gisila’s toon duldde geen tegenspraak, dus de boze heks slaakte een geërgerde zucht en met een ruk draaide ze zich om en verliet de kamer. Sieglinde keek haar na.

‘Vergeef mijn zuster toch, wil je. Wat je zei was nogal akelig voor haar,’ vertelde Gisila, terwijl ze wat details corrigeerde in Sieglindes haar. ‘En voor mij ook. Ah, ik ben ook jaloers, maar ik weet dat wat er ook gebeurt, jij niet lang een belemmering zult zijn.’

Sieglinde keek naar Gisila’s reflectie in de spiegel en zag hoe een heimelijk, geniepig glimlachje rond haar lippen speelde. Nu mocht deze heks haar dan wel beschermen, maar dat zou niet lang duren. Als ze kans kreeg, zou ze niet twijfelen om Lindes vlees te gebruiken voor een stoofpot. Gisila respecteerde haar meester, deed alles wat hij van haar vroeg, maar als ze een gaatje kon vinden in zijn bevelen, zou ze zeker daden begaan die in haar voordeel zouden werken.

‘Waarom help je mij niet gewoon met... ontsnappen uit deze hachelijke situatie, als je hem zo graag voor jezelf wilt?’ vroeg ze en ze trok een wenkbrauw op.

Gisila lachte en reageerde: ‘Omdat ik hem graag tevreden zie. En ergens vraag ik me ook af wat er met jou zal gebeuren. Je bent het meisje van de profetie en het is mij nu duidelijk dat je hem op de een of andere manier zult helpen – want als zijn vrouw kan dat niet anders.’

Sieglinde antwoordde niet, want ze wist dat als ze nu iets zei, ze haar plannen zou verraden. Het verraste haar keer op keer hoe zowel de graaf als zijn twee slavinnen geloofden dat ze haar hadden onderdrukt, dat ze het had opgegeven. Ze dachten dat het huwelijk haar zou onderdrukken, maar niets zou haar ooit kunnen onderdrukken. En ze zou niet eens trouwen. Zover zou het niet komen.

Op een gegeven moment besloot Gisila dat de tijd was aangebroken en ze begeleidde Sieglinde door het complexe gangenstelsel van Nebelburg. Sieglinde hield haar ogen open, op zoek naar een gelegenheid om ervandoor te kunnen gaan, maar Gisila leek haar te kunnen doorzien en leidde haar langs ettelijke omwegen ver van de keuken of de grote hal, de enige twee plekken waarlangs het kasteel te verlaten was.

Uiteindelijk kwamen ze terecht in een kamer die Sieglinde maar al te goed kende – het grote wandkleed dat de deur had moeten verbergen was weggehaald en de deur stond open, uitnodigend om naar beneden te gaan. Gisila gebood haar voor te gaan, wat Sieglinde wel deed, maar pas na nog een keer over haar schouder te hebben gekeken. Dit was nog niet het moment om in actie te komen. Ze hoopte gewoon dat het moment dan wel snel zou komen. Ze nam een teug adem en stapte door de lage deur, de hoge, smalle treden naar beneden. Haar benen trilden en ze kon haar hart gejaagd voelen kloppen. Ze zag aan de voet van de trap een rode gloed, afkomstig van de ruimte die ze dagen, weken eerder bijna had betreden. Toen had ze al beseft dat wat zich erachter bevond vreselijk zou zijn en nu was dit besef echter groter: dit was de zaal waar de graaf zijn meester ontmoette, dit was de zaal waar ze in een duivelshuwelijk zou treden. In alle oprechtheid was ze bang, doodsbang, banger dan ze ooit was geweest. Niet per se voor de graaf, maar wel voor wat ze zou zien in die kamer en wat ze zou proberen te doen. Als ze faalde, was het gedaan met haar.

Ach, alles beter dan dat huwelijk. Denk ik...

Ze had pas door dat ze tot stilstand was gekomen toen Gisila, van achter haar, haar keel schraapte. Sieglinde likte langs haar lippen en keek naar het donkeroranje licht dat via de deurkier de kleine gang binnen sijpelde. Ze hoorde geen geluid van de andere kant. Gisila wrong zich nogal onhandig langs de bruid heen om de deur te kunnen openen. Het hout ging met veel gekraak open en onthulde een grote, onaardse ruimte aan Sieglindes glimmende, gigantische ogen. Ze zette een stap vooruit, verwonderd door wat ze had aangetroffen.

Stalactieten hingen dreigend aan het hoge gewelf, waaruit ze kon afleiden dat ze veel dieper zaten dan ze had verwacht. Waterdruppels gleden naar beneden en creëerden een zacht, aritmisch orkest. In de rotswanden zaten rode kristallen die gloeiden en zo de plek verlichtten. Centraal in de grot stond een reusachtige pilaar die helemaal bestond uit deze rode kristallen, maar de inhoud leek niet vast te zijn, maar vloeiend. En ze meende dat er een schaduw in leefde. De graaf stond ernaast, gekleed in zwarte kledij met slechts een paar zilveren aanvullingen. Om de een of andere reden had hij een kroon op zijn hoofd. Eerst zag ze niet exact waarvan het juweel gemaakt was, maar hoe dichter ze hem naderde, hoe duidelijker het haar werd: het was een kroon van beenderen.

Hij glimlachte naar haar en stak zijn hand uit, die ze met ongelooflijk veel tegenzin vastpakte. Gisila en Rosmunda stelden zich op achter de graaf, hun gezichten omgetoverd tot emotieloze maskers. Sieglinde slikte onwennig en was vastberaden standvastig naar de grond te kijken, tot de graaf met zijn vrije hand haar kin tussen duim en wijsvinger nam en haar dwong op te kijken. Hoe graag wilde ze die arrogante grijns van zijn gezicht slaan! Hij haalde te veel plezier uit dit alles, dit maakte hem te gelukkig – veel gelukkiger dan hij verdiende. Ze overwoog om er nu vandoor te gaan, maar de tijd was nog niet rijp. Ze haalde zich het verloop van het ritueel weer voor de ogen en herinnerde zich een moment dat ideaal was. Ideaal, hoewel nogal laat. Sieglinde schraapte haar keel en vroeg zachtjes:

‘Wie gaat ons nu eigenlijk trouwen?’

De graaf keek opzij naar de pilaar van bloedrood kristal en onder Oswalds ijzige blik kwam de schaduw erin tot leven. De duisternis kreeg meer volume, een zekere stevigheid, maar nam nog steeds geen vaste vorm aan. Ze kon armen, benen en een kop onderscheiden, zelfs lange en scherpe vingers, maar anderzijds bleef de beeltenis troebel. De schaduw leek een van zijn armen uit te steken en tot haar grote verbazing voelde Sieglinde hoe een koude, ijzige vinger langs haar wang gleed. Verschrikt keek ze terug naar de graaf, die enkel wat lachte.

‘Ach, vrees niet, je weet dat hij niets hoeft te zeggen, dus je bent zijn stem bespaard. Het is simpel. Ik zeg mijn woorden, jij zegt de jouwe,’ vertelde Oswald en hij pakte haar beide handen nu vast. Daarna kwam hij nog iets dichterbij, zodat hun lippen elkaar dreigden te raken en hij begon: ‘Ik, Oswald Xaver Schwarzfrost, bind mijzelf aan jou, Sieglinde van Flüstern, met bloed en vuur. Ik neem jouw hart en ziel, jouw vrijheid en wil zullen compleet van mij zijn. Tot in de eeuwigheid zul je de mijne zijn.’

‘Ik, Sieglinde van Flüstern, bind mijzelf aan jou, Oswald Xaver Schwarzfrost, met bloed en vuur. Ik geef jou mijn hart en ziel, mijn vrijheid en wil zullen compleet van jou zijn. Tot in de eeuwigheid zal ik de jouwe zijn,’ fluisterde ze met een stem die ieder moment kon breken.

Ze kon voelen hoe haar hart raasde in haar borstkas en werd misselijk van de manier waarop de graaf grijnsde: tevreden, genietend van het horen van die woorden. Rosmunda zette een stap naar voren, in haar hand een beker wijn. De graaf nam deze over en Rosmunda zette opnieuw een stap naar achteren. Sieglinde volgde de volgende handelingen nauwkeurig. De graaf trok een dolk die aan zijn zij hing uit de schede en gebaarde Sieglinde haar hand met de palm naar boven te strekken. Eenmaal streek hij met de platte kant over haar huid alvorens hij met het scherpe lemmet een diepe snee in haar palm maakte. Ze beet op haar onderlip om wat godslasterend gevloek binnen te houden en keek toe hoe de rode vloeistof in haar palm opwelde en de beker in drupte, zich mengend met de wijn. Wetende wat ze moest doen, nam ze de beker over. De graaf maakte aanstalten zelf de snee in zijn hand te maken, maar Sieglinde greep zijn pols. Hij keek haar verstoord aan, duidelijk niet geamuseerd door haar onderbreking.

‘Kom op, vertrouw je me niet?’ vroeg ze en ze trok een wenkbrauw op.

Hij aarzelde even, keek naar de dolk in zijn hand en daarna terug naar haar. Uiteindelijk overhandigde hij haar het wapen met een vlotte beweging.

‘Ga je gang,’ zei hij en hij stak zijn hand uit.

Sieglinde klemde haar vingers stevig om het wapen en zoals hij eerder bij haar had gedaan, gleed ze met de gladde kant over zijn palm. Ze zocht zijn ogen en schonk hem de liefste, mooiste glimlach die ze nog kon vinden in haar bittere hart en betoverd staarde hij terug. De ene tel bewonderde hij haar lentegroene ogen, de volgende kreeg hij een beker wijn over zijn hoofd en een dolk diep begraven in zijn onderbuik.

Hij schreeuwde het uit van de pijn en boog voorover. Hoewel ze met alle plezier zijn leed had aanschouwd en ervan had genoten, zette ze het op een rennen. De twee heksen gilden en ze kon horen hoe ze haar begonnen te achtervolgen, maar ze liet zich niet intimideren. Zo snel had ze nooit gerend en in alle eerlijkheid had ze ook nooit verwacht dat ze zo verdomd snel kon lopen. Om wat tijd te winnen, sloot ze de deur achter zich en vergrendelde hem door het schuifslot te sluiten. Het was vast niet genoeg, maar het was iets. Terwijl ze struikelend over de rok van haar jurk de trap oprende, kon ze zijn woedende schreeuw horen:

‘Sieglinde!’

Alle moed en kracht die ze eerder bijeen had moeten rapen, werden gestoken in het negeren van deze furieuze roep. Het was een angstaanjagend geluid, een dat wraak en leed beloofde wanneer hij haar te pakken kreeg. Ook de tweede deur sloot ze, maar die had tot haar frustratie geen enkele vorm van slot. Terwijl ze de kamer uitliep, de grote hal in, kon ze horen hoe er tegen de deur beneden werd geduwd en gebonkt. Ook hoorde ze zijn stem uitzinnig roepen: ‘Ik regel dit, jullie domme feeksen!’

Dat was een opluchting. Als ook die twee heksen haar achterna zouden komen, had ze zeker geen kans. Hoewel ze al hijgde als een uitgeputte hond, haastte ze zich naar de grote deur van de hal. Ze moest eerst de vergrendelbalken optillen, wat haar ongelooflijk veel moeite en broodnodige tijd kostte, en daarna moest ze nog met al haar kracht de deur openkrijgen. Terwijl ze met al haar gewicht tegen het hout leunde, kon ze zijn voetstappen horen naderen.

‘Sieglinde, als je nu terugkomt, dan zal ik genadig zijn,’ riep hij op een ingetogen, desalniettemin gevaarlijke toon.

Ze was zo bang dat ze niet anders kon dan dit even te overwegen, maar ze schudde de gedachte van zich af en glipte door de kleine opening die ze had gecreëerd. Ze struikelde eenmaal over een gladde plek op het binnenplein, maar krabbelde snel overeind, de opwellende tranen van paniek wegknipperend. Natuurlijk wilde ze juist nu beginnen met huilen.

Het sneeuwde. Kleine, witte sneeuwsterren dwarrelden naar beneden en voegden zich bij het al dikke sneeuwdek waar ze tot boven haar enkels inzakte. Het belemmerde haar zicht, dat al beperkt werd door de duisternis van de nacht. De koude vlokjes bleven in haar haren hangen en probeerden langs elke opening haar kleren binnen te glijden. Ze rilde, maar ze wist niet of het kwam door de koude of de angst.

Ze kon horen hoe hij haar volgde. Hij was furieus, laaiend, waanzinnig en wanhopig. Zijn stappen waren breed en scheerden als een sterke stormwind over het sneeuwlaken. Terwijl hij hevig adem hapte, volgde hij zijn prooi, die met moeite door de sneeuw ploeterde, dikwijls struikelend en uitschuivend. Het meer was dichtbij, maar op dit tempo leek het zo ver weg. Het leek wel alsof ze droomde: zo’n afgrijselijke nachtmerrie waarin je enkel traag en loom kunt vluchten van een vlug naderend monster.

‘Wat denk je zelfs te bereiken, Sieglinde? Van mij kom je nooit af!’ riep hij uit en ze keek even achterom.

Hij was hoogstens tien meter van haar verwijderd, maar zolang die afstand er was, zou ze die gebruiken. Ze slikte overtollig speeksel weg en zonder te antwoorden rende ze verder weg. Op de een of andere manier had ze een deel van haar kracht weer teruggevonden en ze schoot in een versnelling weer vooruit. Hij zou haar nog steeds inhalen, zonder twijfel, want dit tempo kon ze niet lang aanhouden, maar het was hopelijk genoeg om haar doel te bereiken. Ze kon voelen hoe iets haar lokte, alsof er aan een touw werd getrokken dat verbonden was met haar hart en het zwaard dat ze had gezegend.

‘Sieglinde! Houd toch op met deze dwaasheid. Kom terug, nu, of je zult niet weten wat je overkomt!’

Hij bleef roepen, hij bleef dreigen en ieder woord dat hij sprak, maakte haar bang en liet omkeren aantrekkelijker zijn. Maar ze dacht aan haar familie en aan Gerfried, aan al haar vrienden, aan elke bewoner van Flüstern, aan de burgers van Freiburg, aan iedereen die leefde onder het bewind van keizer Karel of een andere heerser. Ze dacht aan de heersers zelf en hun naasten, eenieder die de wereld bewandelde en leefde en liefhad en lief werd gehad en ze dacht hoe het monster achter haar ernaar verlangde dit tot een eind te brengen.

Alleen zij kon dit doen, aan haar was de keuze: ze kon met hem trouwen en hem alles geven wat hij wilde zodat zij kon leven. Ze kon hem zelfs helpen en hij kon haar geven waar ze jaren van had gedroomd. Of ze kon zich tegen hem verzetten, ze kon haar eigen leven riskeren en haar dromen verwerpen zodat er een kans bestond dat de hel waar hij van droomde nooit zou kunnen bestaan. Een kans, een kleine kans, maar dat was toch het enige wat er nodig was. De mogelijkheid, hoop en de wilskracht om het te realiseren. En daar focuste ze zich op. Haar hart, dat eerst nog klopte van angst, werd nu aangevuurd door hoop en ze liep zo snel als ze kon, de roep van het zwaard volgend.

Toen viel ze ergens op de grond. Haar gezicht raakte begraven in sneeuw en wat van de ijskoude substantie raakte ook in haar mond. Ze kreunde en krabbelde snel weer overeind. Ze hoefde niet achterom te kijken om te weten dat hij haar nu had ingehaald. Maar ook zij had haar doel bereikt, ze kon het voelen in haar handen die klauwden in de dikke sneeuw.

‘Ik heb je,’ zei hij en hij boog zich voorover.

Met een vlotte beweging trok ze het zwaard van Freyr tevoorschijn en draaiend zwaaide ze het richting de graaf. Zo geschrokken was hij dat hij met een onhandige beweging naar achter stapte en begon te wankelen. Hij viel echter niet. Dreigend hield ze het zware wapen vast met twee handen, ze spreidde haar benen een beetje en keek haar tegenstander met een woedende blik aan. Oswald begon te lachen en trok een wenkbrauw op.

‘Meen je dit nu? Sieglinde, je kunt me niet doden. Dat weet je toch?’

‘We zullen wel zien of dat klopt,’ antwoordde ze hem hijgerig.

Ze had nog nooit met een zwaard gevochten, was bang en bovendien buiten adem. Het enige wat ze had, was hoop en vertrouwen in het zwaard. Ze kon voelen dat dit meer was dan een gewoon, leeg wapen. Er zat een zekere macht in en ze wenste vurig dat die macht haar zou helpen. De graaf maakte een hummend geluid en trok uiteindelijk zijn eigen, lange zwaard uit de schede. Alleen al aan de manier waarop hij het vasthad, waarop hij stond, kon ze uitmaken dat hij wél wist hoe een zwaard gebruikt moest worden.

‘Als ik win, stop je met deze stommiteiten, lieveling,’ beaamde hij, waarop ze haar schouders optrok.

‘Wat jij wilt,’ was het enige wat ze kon zeggen.

Als ze dit verloor, dan was het voorbij voor haar: dan stak ze liever dat lemmet in haar eigen hart om daarna alles zwart te zien worden. Dit verlangen sprak ze echter niet uit, want zo zeker was ze niet en de graaf zou dan zonder enige twijfel anders handelen. 

En toen haalde hij uit. Sieglinde wist niet echt wat ze deed: Freyrs zwaard deed veel meer dan zij. Het leidde haar van rechts naar links, dwong haar te steken of juist te weren, liet haar bukken en pareren. Het duizelde haar door haar allerlei richtingen op te sturen en na een tijd was ze elk besef van richting, omgeving, ruimte volledig verloren. Het enige wat er nog was, was de graaf en zijn dodelijk zwaard. Hoewel ze compleet in de war was, begreep ze dat zij veel meer moest verdedigen, waar Oswald juist veel meer kon aanvallen. Hij was niet enkel krachtig en snel, maar ook lenig en niet bang om de meest ingewikkelde bewegingen te maken.

Hij is verdomme goed. Verdomme, heilige Maria, help mij. Jezus Christus, ik ga vanaf nu elke dag naar de kerk. Help mij.

En toen lag ze plotseling op de grond. Haar zwaard gleed uit haar grip en viel net uit handbereik in de sneeuw. Ze reikte er nog naar, in een poging zich te herpakken, maar een zware druk plantte zich op haar buik en hield haar tegen de grond gedrukt. Ze moest kokhalzen door de manier waarop de graaf meedogenloos zijn voet in haar maag duwde, maar kon toch niet. Hij grijnsde duivels naar haar en gleed met de punt van zijn zwaard langs haar nek.

‘Oh, Sieglinde, mijn beminnelijke, mooie en dwaze Sieglinde. Wat moet ik met jou aanvangen? Je leert niet, wat ik ook doe, je blijft even dom. Misschien is het beter er hier een eind aan te maken, hier je bloed te laten sijpelen in de sneeuw en toe te kijken hoe al het leven uit je wegvloeit.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Maar het zou een zonde zijn zo’n verrukkelijk, prachtig wezen als jij zomaar te laten gaan. Tenminste zonder dat ik je ook maar één keer heb kunnen proeven...’ Hij kreeg een idee, dat kon ze zien aan de manier waarop zijn ogen glinsterden en zijn vrije hand naar zijn broeksriem gleed. Haar ogen werden groot, maar ze vond geen woorden, te uitgeput, te uitgemergeld.

Hij sprong tevoorschijn uit het niets, zo snel als de wind en grommend als de wind. Met groteogen keek Sieglinde toe hoe de grote, witte wolf zich op de graaf wierp en hem met een ongekende kracht van haar afduwde. Oswald kwam meteen in actie en een beestachtige vechtpartij begon tussen het monster en de wolf. Slikkend en met een onregelmatige ademhaling kroop ze overeind. De witte vacht van de wolf was nog steeds met rood besmeurd door de wond die Theodor hem al die dagen eerder had aangebracht, maar de verwonding zelf leek te zijn geheeld – tenminste grotendeels.

Haar wolf was echter niet opgewassen tegen de graaf; Oswald was te behendig en te genadeloos. Dus, zonder haar ogen van hen af te halen, greep ze naar het zwaard van Freyr. Ze slaakte een gil toen de graaf met zijn zwaard langs de zij van de wolf zwaaide. Het dier maakte een jankend geluid en was duidelijk aan het eind van zijn Latijn. Toch zette hij nog snel zijn tanden in de enkel van de graaf, waardoor Oswald ineenzakte. De graaf nam meteen wraak en zette zijn zwaard in de rug van het dier. Huilend en jankend gleed de wolf naar achteren en viel in de sneeuw, waar hij roerloos bleef liggen. Sieglinde gilde, uit woede en verdriet, en rende af op de neergevallen graaf. Voor hij kon bewegen, zette ze haar voet net onder zijn keel en ze zette de punt van het zwaard boven zijn hart.

Oswald lachte, zoals hij altijd deed. Zelfs nu hij oog in oog stond met een wisse dood, lachte hij. Hij herkende het zwaard natuurlijk niet, hij besefte niet dat dit het einde was.

‘Wat spannend dit allemaal,’ zei hij, ‘maar wat loos. Je kunt me niet doden, probeer maar!’

Sieglinde grijnsde.

‘Met alle plezier.’

En ze stak het zwaard diep in zijn borstkas. Ze kon het bot horen splijten, het vlees scheuren. Haar ogen staarden in die van de graaf terwijl het leven op een ongekend tempo uit zijn lichaam begon te glijden. Ze zag naast verbijstering ook de puurste vorm van doodsangst in zijn ogen; de angst van iemand die geconfronteerd wordt met hetgeen waar hij jarenlang zo succesvol van was gevlucht, dat hij het bestaan ervan was gaan ontkennen. Zijn lippen bewogen en hoewel er geen klank meer zijn mond verliet, begreep ze wat hij bedoelde. Sieglinde voelde geen triomf, enkel zwakke opluchting. Ze liet het zwaard los en gleed onderuit, doodop, en bleef even roerloos over Oswalds wegkwijnende lichaam hangen, haar losgeraakte haren wiegend in de ijselijke winterwind. Oswalds dood was gewoontjes, zoals iedere mens aan zijn einde komt. Het was best meelijwekkend. Toen hoorde ze haar naam.

‘Linde.’

De klank was zwak, hees, breekbaar als dunne verkoolde takjes. Met een ruk keek ze om, naar de plek waar de wolf was neergevallen. Maar in de witte sneeuw lag geen spierwit, prachtig roofdier.

Gerfried.

Het laatste restje wilskracht dat ze nog had, stak ze in de volgende bewegingen. Ze krabbelde naar hem toe, onhandig, tranen in haar ogen en het bloed van de graaf aan haar handen en armen, tot ze naast hem in de sneeuw neer kon vallen. Hij was naakt en lag op zijn buik in de ijskoude sneeuw, maar toch was heel zijn lichaam bezweet. En niet enkel dat. Hij bloedde. Een lange snede over zijn rug en een diepe in zijn linkerschouder, dicht bij zijn hart. Ze trilde compleet, van verbijstering en angst, en, omdat ze niet wist hoe ze hem kon helpen, gleed ze maar met haar hand over zijn wond. Dom, uiteraard, maar ze wist niet wat te doen. Hij kreunde onder haar aanraking.

‘Linde, nee... ik... je gezicht,’ zei hij en na even twijfelen ging ze op haar buik naast hem liggen en zocht zijn ogen.

Helderblauw, zoals die van de wolf. Waarom had ze dit niet eerder gezien? Een kleine glimlach verscheen op zijn gezicht en hij kermde onder een poging zijn arm op te heffen. Ze hielp hem en legde zijn vingers op haar wangen die besmeurd waren door zoute tranen.

‘Ik begon te reizen omdat ik wilde leren hoe...’ Hij hoestte en bloed spatte op haar gezicht. Ze slikte een harde brok in haar keel weg en legde haar hand op zijn wangen. ‘Ik ben gevaarlijk. Maar ze zeiden dat ik kon leren... zie je. En toen ik terugkwam, had ik een droom... Je-je was in gevaar, ik kon helpen. Dus... hier ben ik.’ Zijn glimlach groeide tot een grote, heldere lach, maar er zat bloed aan zijn tanden.

Ze begon hevig te snikken, haar lichaam schokte onophoudelijk en ze begon herhaaldelijk te jammeren dat dit niet kon, dat hij niet kon sterven, dat ze hem nodig had. Ze had dit alles niet doorstaan om hem te verliezen, ze had niet zo hard gevochten om hem voor haar ogen te zien sterven, niet nu ze zeker wist wat ze wilde, dat ze hem wilde en dat ze hem verdomme verdiende. Vervloekt, als God bestond, waarom zou hij dan zulke dingen laten gebeuren?

‘Linde, alsjeblieft... ik-ik heb geen spijt,’ fluisterde Gerfried, maar ze schudde wild haar hoofd terwijl ze zich dichter tegen hem aandrukte.

‘Waarom? Jij idioot, ik heb je nodig!’ gilde ze en ze kuste hem.

Opnieuw en opnieuw kuste ze hem en vloekte ze op hem en smeekte ze hem te blijven, maar hij lachte enkel en noemde haar herhaaldelijk zijn lieve Linde. Hij stierf in sneeuw en bloed, onder zoete kussen en bittere tranen.
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et de graaf kwijnden ook de twee heksen weg. Hun levens waren onlosmakelijk verbonden aan zijn bestaan. Zonder de macht van hun meester waren zij nietig en konden zij de helderheid van het leven niet weerstaan. Theodor was de enige levende ziel die achterbleef in Nebelburg. Hij wilde het grimmige kasteel delen met Sieglinde, maar dat mocht niet geschieden en in eenzaamheid bracht hij zijn hele leven door op deze ene plek die zoveel duisternis en gruwelijkheden had gekend en die hij zowel haatte als liefhad.

Sieglinde begreep iets. Dat zij nog een leven voor zich had en dat zij hiermee mocht doen wat ze wilde. Er was geen voorspelling die haar vertelde hoe ze de rest van haar tijd zou doorbrengen en ze besloot haar eigen lot te creëren. Meer dan ooit begreep ze nu het belang en de waarde van liefde en vriendschap, maar ze was te gekrenkt door Nebelburg en droeg de dood van Gerfried als een brandend litteken op haar borstkas. Ze hield van Flüstern, maar ze had te veel gezien om nog te passen in dit kleine, alledaagse dorp.

En op een dag was ze weg, niemand weet waarheen, noch heeft iemand haar ooit wedergezien. Maar reizigers, verdwaald in de donkerte van de koudste winternacht, menen hun leven te danken aan een meisje met haar als koren en ogen als pas ontsproten lenteblaadjes.
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OEBPS/Misc/kobo.js
var gPosition = 0;

var gProgress = 0;

var gCurrentPage = 0;

var gPageCount = 0;

var gClientHeight = null;



function getPosition()

{

	return gPosition;

}



function getProgress()

{

	return gProgress;

}



function getPageCount()

{

	return gPageCount;

}



function getCurrentPage()

{

	return gCurrentPage;

}



function turnOnNightMode(nightModeOn) {

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	var aTags = document.getElementsByTagName('a');

	

	var textColor;

	var bgColor;

	

	if (nightModeOn > 0) {

		textColor = "#FFFFFF !important";

		bgColor = "#000000 !important";

	} else {

		textColor = "#000000 !important";

		bgColor = "#FFFFFF !important";

	}

	

	for (i = 0; i < aTags.length; i++) {

		aTags[i].style.color = textColor;

	} 

	

	body.color = textColor;

	body.backgroundColor = bgColor;

	

	window.device.turnOnNightModeDone();

}



function setupBookColumns()

{

	var body = document.getElementsByTagName('body')[0].style;

	body.marginLeft = '0px !important';

	body.marginRight = '0px !important';

	body.marginTop = '0px !important';

	body.marginBottom = '0px !important';

	body.paddingTop = '0px !important';

	body.paddingBottom = '0px !important';

	body.webkitNbspMode = 'space';

	

    var bc = document.getElementById('book-columns').style;

    bc.width = (window.innerWidth * 2) + 'px !important';

    bc.height = window.innerHeight  + 'px !important';  

    bc.marginTop = '0px !important';

    bc.webkitColumnWidth = window.innerWidth + 'px !important';

    bc.webkitColumnGap = '0px !important';

	bc.overflow = 'none';

	bc.paddingTop = '0px !important';

	bc.paddingBottom = '0px !important';

	gCurrentPage = 1;

	gProgress = gPosition = 0;

	

	var bi = document.getElementById('book-inner').style;

	bi.marginLeft = '10px';

	bi.marginRight = '10px';

	bi.padding = '0';

	

	window.device.print ("bc.height = "+ bc.height);

	window.device.print ("window.innerHeight ="+  window.innerHeight);



	gPageCount = document.body.scrollWidth / window.innerWidth;



	if (gClientHeight < window.innerHeight) {

		gPageCount = 1;

	}

}



function paginate(tagId)

{	

	// Get the height of the page. We do this only once. In setupBookColumns we compare this

	// value to the height of the window and then decide wether to force the page count to one.

	if (gClientHeight == undefined) {

		gClientHeight = document.getElementById('book-columns').clientHeight;

	}



	setupBookColumns();

	//window.scrollTo(0, window.innerHeight);

	

	window.device.reportPageCount(gPageCount);

	var tagIdPageNumber = 0;

	if (tagId.length > 0) {

		tagIdPageNumber = estimatePageNumberForAnchor (tagId);

	}

	window.device.finishedPagination(tagId, tagIdPageNumber);

}



function repaginate(tagId) {

	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}
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